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roigama `roigama Urv; `roigma San Har ruigama siga `roigass sulun, mis tä muud ku 
 Urv; kos tsiapoi s om, sia  jo `roigva ; siga roig, ku süüvä   

Har 
roigas1 roigas (-oe-) g `roika (-oe-) eP Hls; `roigas g `roika R; roigass Krk Puh Ote Rõu, 

roegass Trv Nõo TMr Vas, g `roika 
1. kepp, latt; (jämedam) kaigas 

`roikad (aia tegemisest) Kuu; `ennevanast `pekseti `roikaga, `eiga siis `pussikuiega `torgitu 
VNg; `vitsudega `siuti `kinni `roikad Jõh; tapu vined `roeka `ümber, vine `otsas umalad Khk; 
törva tünnid pannakse roegaste `otsa Mus;  
Kaa;  Jaa; Roegasteks otsiti käe`randme 
jämmused noored kased, kuused, männid Pöi; kala tari oo roigastest Muh; katuse `roekad 
`oidvad `ölgi `kinni Rei; vana mädand puu roegas Rid; vi  Mär; 
roegaste `peäle pannasse `kuprad `kuibma Vig;  
Tõs; vanast o lid ajal mulgud, kus `roekad ja la id ette käesid Vän; 
kiigu vibu jauks Hää;  Nis; need ikki `teivad, mis `pü ti 

 Juu; tküök HJn; oksaaed 
 Amb; `viskas 

`koeri roigastega JMd; `teivad suavad `lüödud `ri  `piale JJn; 
 VJg;  Iis; 

`roikid pa lu, pani aanale neli roigast ̀ alla, siis vili ei vajond mua ̀ piale Trm; ̀ roikad - - ̀ t di 
 Kod; 

 Ksi; 
 SJn; lu `roikid Hls; ma 

rabasi maast `roika ja anni tal kuradil üte matsu Krk; anna penile `roikaga Puh; tuleb kodu, 
roegass sä  Nõo; s roigast üle lu

 Rõu 
2. roju, reo  Trv; üits vana roigass, ei nüssä ääp kedägi Krk; kuradi 

roigass `jalgu n (kassist) Ote 
roigas2  rõigas1 
roigas|aed püstandaed, hirsaed `roigasaid, `roikad `pandi `jälle nii puol `viltu siis `sinne 

 Kuu;  Amb; 
`ümber, siis ei pääst `ke ki luam kallale Kad; roegasaid `testi `untide `vassa, u t ei sua siält 
üle karata Kod Vrd roiaed, roikaaed 

roigas|köök roegask k püstköök – Hää 
roiguma `roiguma ruigama siga `roigub Khk 
roik1 roik Võn, g roigu Krk; roek g `roeka Kõp, `roeku Saa roigas jakopel 

ikki kolme ja ne la `roekuga, `roekud `pa  
Saa || (vanainimesest) üi s vana roik üte  sedäsi Krk 

roik2 roik g roigi Käi Phl mingi aja tagant korduv suurem laine roik, tema on suurem 
 Phl 

roika|aed roigasaed `roikaaed oli - - 
`siuti `kinni VNg; `kuuskine vits, 

 Lüg; 
 IisR; `roikaaed, puud on lämmukille HJn; 

`roikaaid, `teibäd ja `roikad Kod Vrd roikaed 

roikaaed
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roik|aed = roikaaed 
`roikad Iis 

roika|karva kahvatu, hall `roika`karva nägu oli a  Lai 
roikane `roika|ne TMr Kam, g -se Lüg Jõh Vai Kad roigastest siin enämb `roikast `aida ei 
 Lüg;  Jõh; kes oli ne ja 

 Kad 
roil roil Phl; röil g röili Ris (teat puri) roil, kige välimene Phl 
roim roim latakas vms  Jõh 
roimak roima|k g -kse mutukas, putukas roni ku üits roimak; roimak - - luk l m 

Krk 
roimakas `roimakas hiiglasuur `roimakas obone, et ei `jaksa `luoka `pääle `panna Lüg 
roimama1 `roimama lööma `roiman sinu Kuu Vrd roimima1 
roimama2 `roimama roinama – Trm Vrd roimima2 
roimastama roimastama Jäm Ris Kos; roemassama Kod rammestuma; rammestama 

roimastand `moega, silmad `rasked unega Jäm; suure `tüöga olen ära roimastan Ris; 
roemassab ku `irmus minuda Kod 

roimetu roimetu g -ma Pil; roemetu Hel roidunud, jõuetu 
`roidond Pil; vana ro  Hel 

roimima1 `roimima Kuu VNg Lüg(-maie) Jõh lööma, peksma, taguma `Roimisin 
 Kuu; `roimisin puid `raiu VNg;  

Lüg;  [vikatiga] `roimida Jõh Vrd roimama1 
roimima2 `roimima, (sa) roimid roinama mis sa roimid üöd läbi; roimivad pikki küla JõeK 

Vrd roimama2 
roimukses poolunes ega ma magand, ma niisama roimukses olin Lai 
roimõkõnõ  g -  miski pisikene `väega si ; ka sin 

 Se 
roinakas roinakas ringi kolaja, hulkur  

JõeK 
roinama `roinama Khk Käi Kul Mär Vig Aud, da-inf roinata Kse Han Var Hää JõeK JMd 

Kad, roenata Tõs Khn, `roinada Kaa Emm; `roiname Krk, da-inf roinate Hel 
1. roomama, vaevaliselt liikuma neljatöllali maas, `roinab `pääle (joodikust) Emm; 

nilvaussid `roinavad Käi;  Kse; Uks oli naa 
madal ja `pi  Han; 
kaudu `roinajad Khn; tä `roinas ikke `siia - -  Aud; Laps - - akkab juba 
`roinama; Kärnkonn, tema ei `karga, tema `roinab Hää;  JõeK; 

 JMd; `roinab sügava lume sies Kad Vrd röinama1 
2. hulkuma, kolama la; mis sa sedasi `roinad 

 Mär;  Vig; `Roinab mööda `metsi, aab mets`loomi 
takka Han;  JõeK; koer paigal ei kurda, `roinass 
`pääle Krk || otsima, sobrama juba `roinab jälle, juba otsib JõeK 

3. ronima Poisid `roinasid karsast kaudu katusele Kaa; Ma roinasi kouda katusearja 
korstnani Han;  Tõs; Suur mies juba, ikka `roinab 
viel süle Khn 

Vrd roinima 
roine roine g `roine roinaja, ringi kolaja, hulkur  Muh 

roikaed
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roinima `roinima, (ta) roinib Kuu/`r-/ SaLä Kaa Krj Jaa Muh 
1. roomama, vaevaliselt liikuma  Jäm; oli möned 

päävad maas - -  Khk; ussid on `roomajad, nee `roinivad 
maadkaudu edasi Krj; üks `roinija loom (maost) Jaa 

2. hulkuma, kolama Mes sa `roinid siin südä`üöse `ringi Kuu; ei tee midad - - üks `roinija 
[on] Jäm;  Muh 

3. ronima  Khk; ga, 
teine u  Mus; Poiss roinis üles poopuu latva nonnipesa juure Kaa; laps 
roinib laua `peale Jaa 

Vrd roinama 
roinus roinus g -e Khk Kaa 
1. roju, niru olevus  Khk; Vana kiri kass 

oo seike roinus Kaa 
2. roinaja, ringi kolaja; laiskleja ; va roinus - - see laisa 

 Khk 
roisak roisa|k g -ku San Kan Urv(-gu) Vas lohakas, ropp inimene  sa ka midägi 

muud `sälgä Kan; roisak om - -  Urv; mine st, vana roisak sõim Vas 
roisakohe  ropult – Se 
roisatõh ropult, sündsusetult  Se 
roisk roisk Lai Võn San, g roisu VNg/`r-/ Kse Var Hää Saa JMd Koe Plt Pst Hls Krk V(roiso 

Plv Se), roesu Trv Nõo Kam, roeso Khn Juu Kod 
1. prügi, praht; puru, kübe `ruokisimma [kaladelt] siis nied `suomuksed ja keik niisugused 

`roisud ära VNg; ei ole s  midagi vana `roisku Hää; roisust ei saa läbi änam, tuleb ära 
koristada Saa; roisk läks `silma ja `välja änam ei tulegi JMd; minu `silmä tä näeb küll `roisko, 

ki ei näe piltl Kod; üks roisk läks `si ma Lai; koriste s  roisk ära säält Pst; 
k ̀ rämpsu ja ̀ roisku täüs Hls;  

Krk; n piltl Nõo; l t i   
Plv || roots  Var 

2. sõim raisk, reo oo üks va inimese roisk Kse;  Khn; 
 Saa; mis `neisse `roiskese 

`täempä tükkin om Trv; kuradi roisk, käi ̀ vällä lävest; mes ̀ seantse vana inimese roisuge tetäss 
Krk; neid `roiske kasvap egan paegan (nälgheintest) Kam; ossa roisk, ku lä s `ka ski Krl; vana 

 Rõu; mis sa 
`k ldo Plv;  Vas; l, roisk, `pu  Se 

3. (võrdlustes roidunust, kurnatust vms) magas kui roisk moas, on laisk Juu; tuli tüölt teine, 
on nagu roisk siin muas magamas JMd; nii kui [lapse]  Kod; 

 Plt;  Kam; 
 Har 

Vrd roist 
roiskama `roiskama Sim; `roiskamma, da-inf roisada  Urv lörtsima, rikkuma rukkimaad 

sai kevade [pärast sõnnikupanekut] ̀ arva ̀ küntud, et ̀ roiskama ei akand Sim; l ilman 
 Urv 

roist roist Mär PJg JõeK VMr, g roistu Var Juu Jür Kad Iis Hel, `roistu Kuu Hlj Lüg Jõh, 
roestu Tõs Juu Trm; n, g `roist|u VNg, -o Vai 

roist



412

1. prügi, praht; puru, kübe  
Kuu; noor tüdruk on kui roist `piima pääl (terava tähelepanu all) Hlj; Roist - - igas `nurgas 
Jõh; `koera `silmäd on ka `roistosi täis kova `tuulega Vai;  Tõs; 

sin tal roistu silmast `vä la Jür; roist läks `silma, silm juakseb vett Kad; taren om `roistu 
Hel || roots ti Var 

2. sõim reo, raibe  VNg; 
 Jõh;  Tõs;  Trm 

3. (võrdlustes roidunust, kurnatust vms) magab [raskelt] `ninda kui üks roist Kuu; maga kui 
`roisto Vai;  Mär;  
Tõs; nii `aige muas, vagane kui roist, et ta kusagilt enäm ei liiguta Juu 

Vrd roisk 
roistama `roistama soojenema kui vesi alles sedasi soojaks akkab minema - - 

`roistand Juu 
roistuma `roistuma Jõh Kad 
1. roiskuma  Jõh 
2. oimetuks muutuma laps on päris `roistund [haigusega] Kad 
roisune roisu|ne g -se Hls;  g -  Rõu prahine, rämpsune s  kotus om `siande 

roisune; läve edine om roisune Hls;  Rõu 
*roisutama roisuteme Krk; roesutama Nõo 
1. määrima ;  Krk 
2. vaevama, piinama Mes sä temäst roesutad, paremb anna tälle süvvä Nõo 
roit roit g roedu hulkuja; hulkumine mes sa vana roit `tallad;  Kod 
roitama  roitma 
roitima `roitima, (ma) roidin JõeK, `roidin Kuu 
1. roitma, kolama ; Midäs tämä nüd pidäs 

`roitima kogu `onsa üö Kuu; roidib `ringi, ulgub JõeK 
2. varastama; saaki otsima `Paadi`laudu ei mend `keski `sääline mies `roitima; Muudku 

 (kassist) Kuu 
roitma ̀ roitma, (ma) roida(n) Saa Hls Hel V, roeda(n) Kod Pal Trv TLä Kam Rõn; ̀ roit|me 

Hls Krk, -  San, (ma) roida; `roitama, (ma) `roidan Kuu Hlj, roedan Kod kolama, hulkuma; 
otsides ringi käima `roidab sääl `ringi Hlj; mis sa lased vasikil metsa all `roita; `muuku roida 
`mööda `metsa, `seeni ei ole Saa; poesid ulguvad, roedavad   Kod; 

 Pal;  Hls; mia ole küläsit `m dä `roiten Krk; 
Kon sa kuramuse poiss roidat kikk , ommuku, siss om uni ku kotige pään Hel; `poigega 
emäne ka s roedab (otsib toitu), nigu emäse laste st oolitseva Nõo; poesi `aelava keväde 
`ümbre, nigu esätse kassi, kes roedava aia `v ri piti Kam; 

 San; ka s - - külä pääle lätt imätsit `roitma Kan; Pinitü k käü `k ke peten `roitman, ku 
pliidi pääl ka midä om, `tsuskass n na `sisse Urv; roidi (tuhnis) 
midägi Rõu; m ni elläi tüküss `roitma, siis t   Plv; ü k 

 Vas; ni otsen Se; roit kui ka s Lut || asju 
omastama, näppama Sie `roidab omale `rannald puid Kuu 

roitse roitse 
1. ront Mia pian teiste roitsesi koristama Hää 
2. (laisast) Igavene roitse, ` ta, kas ennast liigutab Hää 

roistama
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roituma `roituma hulkuma, kolama Naabrimees roitub juba kolmandat nädalat teab kus 
 KuuK 

roiukses roidunud ko  Kad 
roiutama roiut|ama Muh Mär Kse Var Tõs Juu Nõo Rõu(-amma), -eme Krk; roiotama Pil; 

rojutama Khk Pha roidunuks tegema, rammestama  
Khk; - - rojutab ära Pha;  Muh; pikk tee roiutab 
ja raputab ja vä sitab Mär; roiutav ja `kange pala [ilm] Var; töö roiutan mo naa ää, ole üsä 

 Tõs; elm roiutab nii ää Juu; kun sa siss olt ennast ärä roiuten Krk; Kui selle t  
ärä käi - -  Nõo; Taa kuum päiv roiutass su nii 
är  inäp tetä  Rõu 

rojahtamma  Võn Räp 
1. prantsatama kau s roja  Räp Vrd rojatama 
2. rapsatama  j sile `kü ge ku roja t  (kalapüügist) Räp 
rojahuss  rojauss 
rojakas1 rojakas puuront, nott – Krj 
rojakas2 rojakas kollakas roja`kolne oo rojakas nagu rooste Muh 
roja|kold (mingi nõidumisel kasutatav taim)  Khk 
roja|kolne 1. (teat kollakas värvus)  

Muh 
2. (taim)  Emm 
rojane  roojane 
rojastama  roojastama 
rojatama rojata|ma Kuu JõeK, -mma Võn Urv prantsatama  

Kuu; `vintis `peaga läks `vastu `seina et rojatas JõeK;  Võn; 
rojatass, ei tiiä , kas luu  jäivä  `tervess Urv Vrd rojahtamma 

roja|tera (taim) rojateradest `saadi kollast Rei; 
teravad oad `külges Phl 

rojauss rojau|ss Urv,  Vas, g -  raksatus või ragin Nii o l ü
 Urv; Kül o   Vas 

roja|uss vihmauss  Kär; Kanad `otsisid 
roja`ussisi Kaa;  Rid; rojau s ei ammosta 
Mar 

rojonõ  g -  kõhn  Rõu 
roju1 roju (-o) Kuu Lüg Jõh Khk Kaa Pha Pöi Muh Mar Mär Kse Tõs(roiu) Aud PJg Tor 

Hää Ha Jä Kad VJg I Ksi VlPõ M T Urv VId, roeu Pha Saa, roeo Rõn 
1. vilets, lahja, niru (olevus)  Kuu; lad rojud Khk; vilets 

obuse roeu - -  Pha; Ise kut va igavene roju (kassist) Pöi; justkui vana rojo, sa 
ei viisi mette `keiagi Mar; koera roju Kse;  Tõs; 

 Hää; peab selle roeu ära ävitama, temast pole änam 
`mingid kasu Saa; si rojo Nis; sial oli üks `irmus `kärnas obune, 
nagu üks ko di roju Rap; vana renu, nisuke roju JJn;  Trm; s

 Kod; rammetust jäänud nagu roju Lai;  Plt; ei tiiä, 
kos vana roju om ̀ minnu Trv; roju om üi  Krk; 
kos me selle vana obose rojoge lääme, s  ei veä meid ärägi Hel; kes su rojosid ostabki Ran; 

lald neli nisa om Nõo; ta om nigu üits vana 

roju
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roju,  Kam; Pu lva k om suuremp sü  Rõn; o l ku 
 Urv; massa ai taad inäp `osta, ta jo vana rojo Rõu; 

 Rõu;  Räp 
2. (kirumis- ja sõimusõnana:) reo, raisk  Lüg;  [näitan] 

Pöi; mis sa va rojo aad sii Tõs;  Hää; sa va rojo `lärmad sii Juu; see `vonkamine 
 (madu) `vonkab HJn;  JMd; 

 Kad;  VJg; mes sa rojo 
 Kod; u roju v l rabedam MMg; `vaata rojo, mis tegi KJn; siandsama rojo 

tulep ̀ miule seda ̀ ütlema Trv;  Hel; 
 Räp 

Vrd raju3, ruju 
roju2 roju VNg, rojo Lüg raju, maru eks neid rojusi ole sügise küll; `eile `oldki 

`jaagup`päivä roju VNg; `pärtli rojod, nied `käivad enamasti iga `aasta Lüg 
roju3 roju tegema kisendama tema akkab roju tegema, va juste kisendama KuuK 
rojub (ta) rojub roiutab  Pha 
*rojukas pl rojukad roju, reo rojukad, mis te valutate Amb 
rojuma rojuma rajune olema, marutama rojub, kaks `päivä `niisuke ilm - - suur sadu ja tuul 

Lüg Vrd rajuma1 
rojune1 roju|ne g -se Kuu VNg Lüg Vai rajune, marune  Kuu; 

 Vai 
rojune2 roju|ne g -se hägune silmad on rojused, tuleb kü ma `viega `pesta Kos 
rojutama  rohutama, roiutama 
roka- roka- Sirut `kaula `nindagu obune roga`künä `puole Kuu; `moisas moni obune ajas 

`praaka enesele `sisse, siis `soimidi rokkamogast VNg; Veta sa paargust rokalabjakas käde 
ning löö oostele rokk valmis Kaa; rokalabi `olli kaol, sellega lüiasse obustele rokka Muh; 

 Tõs; luk, pa  läi s `sissi Krk; 
Suu  rokatö n `o li ta lin Rõn; i   Plv 

rokane roka|ne g -se Jäm Khk Vll Pöi Muh Mar Mär Tõs PJg Tor Saa Ris Juu JõeK JMd 
Koe Kad VJg Iis Trm Kod Lai, -tse Kse Hls Krk Puh San;  g - , -  Krl Rõu Plv 
Vas; rokka|ne g -se Kuu VNg Lüg Vai roka või toiduga koos; pesemata, kasimata 

 Kuu; vasika `juogiriist on `muidugi rokkane Lüg; segäsin 
`käegä rokka, käsi on kaik rokkane Vai; obusel olid rokased mokad Khk; pese rokane toor 

 Vll;  Pöi; 
`eeste `peale, [teevad]  Mar; rokatsed `riided `se gas Kse; kus sa 

 Tõs; must ja rokane, kui talitad ja `musta tööd teed PJg; rokane, 
 Saa; vasika nina jään rokaseks Ris; rokane ämmer on ukkas Juu; 

rokane ja igine, pia märg otsas JõeK;  Trm; teeb ja soblab, ise on 
ta rokane Lai;  Hls; pa g om obese rokage üten, rokane 
Krk;  Puh; pa   Plv; ta anno  om 

 Vas || prahine, sogane [järvevesi]  Kod Vrd rökane 
rokatama rokat|am(m)a Vas Se, -eme Krk 
1. rokaga jootma mis sa tast nüid iki rokadet Krk; 

 Se 
2. määrima, mustaks tegema ; i  ar 

 Se 

roju
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rokatuss rokatu|ss g -  
1. rokane, määrdunud olend  

Kan 
2. soperdis, vusserdis su t  om ku rokatuss Kan 
rokeldama rokeldama Khk Kaa Pöi 
1. liigutama, segama  [kõvasti] rokelda Kaa; `pandud 

 Pöi 
2. rappuma rattad rokeldavad Khk 
rokeldis rokeldis kärsitu, püsimatu inimene  

[töö] ää Pöi 
rokendama rokendama Pha Han Aud PJg Hää Vil 
1. määrima, mäkerdama, lökerdama Mis sa omete souega rokendad, rikud omal riided ää 

Han; litust t b Hää; oled `jälle oma leidi st ärä 
rokendand Vil 

2. ropendama siis akkavad rokendama, rumalaid juttusi `rääkima ja `laulusi `laulma Aud 
rokents rokents (rokasest olendist) oled nüid jusku va rokents, leit kiik pudruga k s Vil 
rokk1 rokk g roka SaLä Kaa Vll Pöi Muh Hi L hajusalt KPõ, TaPõ VlPõ eL, rokka Lüg Jõh 

IisR, roga Kuu; rokka g roga VNg Vai 
1. jahust ja külmast veest loomajook `Anna obusele rokk ede Kuu; siin `ämbri sies saab 

rokka `lüiä VNg;  
Lüg; tie vasigalle roga `juomist Vai; 
iivekord Khk;  Kaa; Rokk ajab looma öles küll, 

 Pöi; roka lööma labi `olli, misega 
 Muh; ̀ oostele saab rokka `löödud Emm; ̀ rokka lüiässe - - 

puu labidaga nii `kangeste `valgeks et Mar;  
Tõs; ku [loom] ristik`einu s  Hää; 
rokk Kei; obustelle ja vasikatele lüiakse rokka Ann; rokk on vasikatele - - `la  
Kad;  Iis;  Kod; obused 

 Lai; `sissi Krk; 
 Hel;  Ran; 

rokka `seeti argiga, kel `arki es ole, t  segäss `käega Nõo; obene lobip rokka Kam; 
paad (paned) rokka San; sa annat `tseole ka nigu rokka, vedelät Rõu;  
Se 

2. jahukört toiduna või hapendatud joogina 
`üöldi appu rokka Lüg; ma ole mitu kord rokka keetn, piimast saab ea rokk Muh; rokka rennile 
`tooma Rei; Ma akkasin rokka elpima Phl; 

 Kse;  Saa;  
Äks; osa vett `k ti apu piimaga kokku, s  `o li rokk KJn; piim apanti ärä 

 o l rokk Kõp; ku räime `otsa saive, siss kasteti leib 
`s lve `sissi, rokka rüibäti `pääle Pst; rokk om levä pääle rüübäte pa lu paremp ku vanun 
piim Hls; `talve olli iki taa , suve rokk Krk 

3. poolvedel, püdel mass  (lupjamisest) Kuu; 
`Pärme `pandi `kerkima ja `jääti `niisikene vedel rokk pütti Jõh;  
Pöi;  Muh; tina `pantse pada `sisse sulama, siatina - - `liiva 
`ulka, vett, et paras rokk suab Kod 

rokk
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rokk2 rokk g roka Han, rokki Lüg rõivas a. munder 
`kindral tuli, siis `anneti 

esimene rokk Lüg b. üleriie gas Han 
rokkama rokkama Vig Iis, da-inf rokata Kod, tud-kesks rokat Räp; rokkame, da-inf rokate 

Hel 
1. rokka valmistama; rokaga toitma Muud ei saa kui rokka alati Vig; lapsed rokkavad siäl, 

avad vitsikuga vett ja kannavad liiva `piäle Kod; jätä [loomade] rokkamine Hel 
2. määrima, mäkerdama rokkas teise ära Iis;  Kod; 

är rokat jälle Räp 
roks1 roks g roksu Kõp Vil Nõo(rogsu); ro s g roksi Trv pöidla pikkus või pikkus pöidla 

esimese lülini üits ro s olli - -  Trv; 
rogsuga, kuus `roksu, siss `o li tall valmiss Nõo 

roks2 roks Iis Hls Puh, g roksu Kse Han Var Tõs Hää 
1. krapp, karjakell roksul oo kaks ja kolm tilgutid sees Kse; Sügise, kui kari metsa läks, 

pandi loomadele kellad ja roksud kaela Han; 
teeb roksat, roksat Tõs; ku lid roksud `kaeles Hää 

2. raks, praks ku `se  Hls; roks läits agu `katski Puh 
Vrd rõks1 
roks3 roks Pöi, g roksi Emm, rokso Khn logu, loks ; Tema 

ourumassin on vana roks Emm; Terve reesi sai vana laeva `rokso pumbata Khn 
roksahamma  raksatama  Rõu 

Vrd roksahtamma 
roksahtamma  raksatama jala all lä s `ka ski nigu roksa t Plv 

Vrd roksahamma, roksatama 
roksahuss  g -  Har Plv raksatus  Har; 

 Plv 
roksak roksak raksak üi s roksak olli ja jalaluu olli katik Krk 
roksama `roksama, da-inf roksata 
1. noomima, laitma ole tend küll ja küll `roksanu Hää 
2. keelt peksma, klatšima `Roksab küla `m da, va külakell - -  

Hää 
roksastamma `roksastamma naksuma, ragisema käsi `roksasta, nari on sies Vai 
roksatama roksat|ama Kse Iis Trv Puh Har, -amma Rõu, -eme Hls Krk San, -emme Krl 

raksatama; ragisema puu roksatas ka ti Kse; läks käsi paigast ära et roksatas Iis; jalg läits 
  Trv; käsi roksa  Krk; taa vanger lääb `katski, joba 

roksat Puh;  Har; 
kost Rõu Vrd rõksatama 

roksima `roksima, (ma) roksi raiuma, katki lööma `Roksist (roksiksid) sa `seale `toorid 
`kardulid, mool pole omal siis `roksida Rei 

roksma `ro sma Har Plv raksuma puu  `ro sva `jalgu all Plv 
roksna `ro sna Har Plv raksumine; raks `Ro sna - -  Har; `ro

 Plv 
rokst raksti  Räp 
*roksuma (ta) roksub Krk; (nad) roksovad Kod 
1. raksuma  Kod 

rokk
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2. onomat sa olet ku kuradi konn `kolta `otsa saanu, nüüd roksub pääl Krk 
roksutama roksut|ama Kse Rõu, -eme Krk raksutama, ragistama läks [krappi] roksutades 

`peale Kse; mis sa roksudet nende mest Krk; 
`ka ski Rõu 

rokutama1 rokuta|ma Kuu/rogu-/ Jäm Khk Pha Vll Pöi Muh Mär Kse Juu Jür JõeK Amb 
JMd Koe Kad VJg Iis Ksi Lai Plt Nõo Ote, -mma Urv Rõu; rokota|ma Nis VMr Kod, -mma Plv 

1. rokka vm toitu valmistama; toitma, söötma Midäs siel nüüd rogudad Kuu; mine sa rokuta 
obuste rokk `valmis Pha; läks obustele `juua rokutama Vll; rokuta [loomi] pää läbi, ei tööd saa 

 Mär; la Nis; kaua sa teda 
rokutad, et `va mis ei soa Juu; sie ̀ kange rokutama ̀ luome, ̀ süötma ja ̀ juotma ja ette ̀ ta sima 
Jür; siis olid siad veel kua rokutada Amb; `talvel peab läbi pääva `loomi rokutama JMd; Olgu 
ea rokutamene Koe; mis sa sial pliidi kallal rokutad Kad; r  Lai; rokutass 
pääle sedä söögi tegemist Ote;  nalj Rõu 

2. a. määrima, mäkerdama; lodistama vee sees rokudab pääle Khk; mis sa sii ̀ peale rokutad 
(lapsest) Muh;  Kse;  Kod; 
kui lapsed ̀ solke kallal, siis ikke ̀ ööldi, et mis sa rokutad sial Lai; 
kokku Nõo;  Urv; 

l ette Plv b. leemendama tieb tüöd, nii et rokutab JõeK; tegi tüöd palavaga 
 Iis 

3. pillama, raiskama Söömaga rokutati sääl ülearu Jäm; ää rokudag nii `palju - - `raidad 
`seepi Khk 

4. ropendama Rokutasid seal peale Pöi 
rokutama2 rokutama Sim Urv Vas röhkima siga rokutab, tieb rök-rök-rök Sim; i miss 

rokutass, o  Urv 
rokutis rokutis g -e ropendaja  Pöi 
roll ro l g rolli Khk SaId PJg; troll g trolli Jäm 
1. känkar, tomp, korp naiste kuuel suured trollid all (narmendavad kohad on korpas) Jäm; 

puu oksad lumega `rollis Khk;  Kaa; 
`Lamba saba on nii `rollis, sitakärbid `külges Krj; l, mullaga `rollis nalj 
Vll 

2. kobar Siin kasuvad suured rollid imalud marju Pöi;  PJg;  r o l l i s  kobaras, 
tihedalt täis Marjapöösad ning öumpuud oo otse rollis täis Kaa; see `aasta nad (mustad 
sõstrad) on nii `rollis, `kangesti pailu `teisi Vll; juuskullidega oort rollis Pöi; 
varss oo `kauni `rollis täis Var 

rollakas rollak|as Kaa Pöi, trollak|as Jäm Mar/- l-/, g -a 
1. näru, räbal Selle vana rollakaga äi `aita änam midagid siduda Kaa; va tro lakad sii maas 

Mar 
2. ripats Suured rollakad uuriketi külges Pöi 
rollakili 1. kobaras Meite valge laar oo see aasta otse rollakili öuni täis Kaa 
2. ripakile  Kaa 
rollima `rollima, (ma) rolli Mus Kaa Krj määrima, mäkerdama `ülge lepaga rollib kääd 

nönda ää Mus; Pulga `järge `lasti siis `törva `jälle, nenda sai `eige möödu ja pole `toopi ka ää 
`rollind Kaa;  Krj 

roma roma logu, loks See `istepink on `täiesti roma Jõh Vrd romu 
romaki prantsti, kogu täiega Tuli moole romaki kaela Jäm 

romaki
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romakil röötsakil ta oo romakil maas Kul 
romama1 romama kinnitama, kinni lööma [lauad] romati kovast `kinni Vai 
romama2 romama sobrama romatse segamini Vll 
rombsauss rombsau|ss g -  ropsak nigu rombsauss o l Urv 
romelema romelema ronima la Kei 
romima romima muljuma, suruma `painja romib ja litsub ja lo sib tädä; 

 Kod 
rominema rominema 
1. kortsuma undruk romineb ` si ärä Kod 
2. muljutud saama märsin leib ei romine ärä nagu ko in Kod 
romistama romistama Kuu; imperf (ta) romissas Kod suruma, lõhkuma 

 Kuu; ku l romissas kana ärä Kod 
romm1 ro m g rommi 
1. vilets, kulunud kasukas Miul ääd kasukut `se gä panna ei olegi, üi s vana ro m om Krk 
2. ümar olend Suurepe kassipoja ei ole ämp ninda kenäse kui n  `väikse rommi; 

o  väike ro m o li `vällä lännu Krk 
romm2  trumm1 
romme `ro me, (ma) rommi ahmima, õgima, end täis sööma või jooma ro

täüs; nüid om na ennast täüs `rommin Krk 
*rommik pl rommigud sõnnikukänkar  Khk 
rommis sõnnikuga koos, korpas ännad `rommis; kes kellaga kiribed otsib, see 

`rommis ännaga `ruske saab Khk 
rompka  rumka 
romps kromps b romps ja romps Hls 
rompsik  krompsik 
rompsima `rompsima, (ta) rompsib Kse, romsib Mus; `ro psma, (ta) romsib Tõs 
1. krõmpsutama sa rompsid ka nagu obu Kse; obu - - talve romsib, kui `einu sööb Tõs 

Vrd krompsima1 
2. krudisema  [lumi] romsib `jalge all Mus 
rompso umbropsu  Kod 
rompsutama, romsutama  krompsutama1 
romu romu logu, loks Sen vana `paadi romu `poldame `jaanitules Kuu Vrd roma 
rondak, rondakas ro da|k g -ku Kod; rondakas Krj puunott, ront `raske nagu ro dak; 

ve tind ro dakud Kod Vrd rondik 
rondik rondi|k g -ku Lüg/`r-/ Krk 
1. puuront  Lüg Vrd rondak 
2. hobusekronu s  ei oole muud ku üi s vana rondik; rondikul viilits `amba alapess Krk 
*rondiline pl ro dilised rünklik - - `pilved pidid olema 

ro dilised nagu linapu did Lai 
ronditeme ronditeme tapma, maha lööma – Hls 
*rondsak pl ro dsakud ront ro did ärä ve tind, ro dsakud Kod Vrd rondsik 
rondsik rondsi|k g -ku, -gu Krk; ro tsk g `ro tske Kam 
1. ront ma sul anna rondsikuge Krk; `ro tsk, puutü k maan ärä ve tenu Kam Vrd rondsak 
2. kronu üits vana obese rondsik Krk 

romakil
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rondsutama rondsutama roiutama, vintsutama  jo rondsutab 
inimese ärä Nõo 

ronduma `ronduma Iis Trm Kod(`rondo-) MMg Äks Kam roiduma 
ilmaga on inime `rondund Iis;  Trm; 
`rondonud ja rammib, vi  Kod; `päevä, siss ole ärä `rondunu ja väsinud 
(magamata ööst) Äks 

rong1 rong g rongi Rid Mar Mär Kir Kse Aud Tor Hää Ris Nis Juu Kos HJn KuuK JMd 
Koe VMr VJg Sim Iis Trm Äks Lai Plt Pil KJn, `rongi Jõe Kuu(- -) Lüg Jõh IisR,  SaLä 
Kaa Vll Pöi Rei; ro g g ro gi V, rongi Han Var Mih Tõs Khn Saa M T,  Muh; n, g `rongi 
Vai 

1. raudteesõiduk `pandi rong `seisu ja `otsiti [põgenikku] Jõe; 
`rongisid Jõh; `soidin `rongiga `Narva Vai;  Khk; rong akkab jo minema 
Mar; Neid `ro ga köib igas pool Han;  Mih; `senna rongi pääl läinu `sisse, 

 Hää;  Ris; kivi suits [tuleb], kui 
lest Äks; mia lää rongi pääl Hls; ro g läi s äräde Krk; kui s  

ro la Ran; 
g sinu ei ooda Nõo; ro g te ti, ku ma n r tü rik 

o li Krl; no lätt ro  Har; gi pääle minnej Rõu; 
it es `ro gi Vas 

2. a. üksteise järel asetsevate esemete või olendite rodu 
`saaja kaik `rongiss `käimäss Kuu; ; 

 Lüg; `Lapsed tegivad omale `niidi`rolli `rongid, panivad `kaela IisR; kui neid 
- - suur pikk rong Khk; 

 Mus;  
Kaa; anid tulad `rongis koju Vll; Tegime karjamal moasika `rongisi, ajasime moasikad 

 Pöi; ; 
 Muh; marjad nad aavad koa `rongi Mar; linnud `lendavad `taeva all - - suur rong 

oli üsna Mär;  Kir; 
g Var;  Mih; 

 Saa; `elmid `kaelas Nis; neid 
[vihtasid] mis KuuK;  [mööda metsa] VJg; 

 (õuntest) Sim; 
`viisi (pannakse üksteise otsa); üks rong `lindusid lennab Trm; `toodi poest rong paraskid Lai; 

- -  Plt; surnuaia `pääle 
 Krk; kui rongin ̀ käidi, siss kes n läits, s  kutsuti 

n nam s Ran; suure paksu obese  olliva rongin, obeste pää ütsipidi Nõo; 
ulga vangerdege ro g lätt San; pikk ro  Rõu; suur ro  Plv; ku 
pa gi ro g Räp b. kobar ̀ poolgad kasuvad ̀ rongis Muh; pisikesed 

 Mar;  Tõs 
rong2  rung 
rongal  rungul 
rongamõ `ro  edasi-tagasi käima mis sa `ro gat, ku sa ei püsü paigal San 
rongandeme rongandeme (ronga häälitsemisest) ronga `naksive rongandeme Hel 

rongandeme
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rongas1 rongas Kuu/`r-/ Hää, g `ronka Nis Rap Jür HJn JõeK ViK; krongas Hlj/`k-/ Kei 
VJg; pl `ronkad Muh ronk  Muh; Rongas ja ronk, kaks nime Hää; rongas on 
suur must lind VJg;  Sim 

rongas2 rongas g `ronka kronu, kõbi ; eks ma isegi olen 
üks vana rongas Lai 

rongastama `rongastama (- -) 
1. lööberdama Midäs sa nüüd pidäsid `rongastama `neie `suurde `kingiega; Ärä `rongasta 

siin ilusa `permandu pääl Kuu 
2. trööpama, ära rikkuma ; Ost 

`uued [kingad]  Kuu 
rongides des-vorm ̀ rongides Khk Mus Kaa Muh reas, rivis paarid läksid ̀ rongides ̀ kerkust 

läbi Khk; Obused tulid ̀ rongides värava taa Kaa;  
Muh 

*rongine pl  tüvega  Kaa 
roni1 roni SaLä Kaa Vll Pöi Muh Käi Kse leivasupp kopsiguga karjased `keetvad omale 

väljal roni Khk; roni - - köva leib leigetse katti ja keedetse supiks Mus; Roni on täna ee keema 
saand Kaa; meni `ütleb pritt, teina roni Käi || leivapudi – Kse 

roni2 roni Pöi Emm Khn 
1. (pael)uss `Mailane on pisike roni moa peal, ronib moad kauda edesi Pöi; ogaru lid 

`terven ronisi `täüde Khn 
2. sõim raisk  Khn 
roni3  kroni 
ronid pl ronid Phl Hää 
1. urvad  Hää 
2. (mingid ronitaimed) – Phl 
ronima roni|ma Lüg IisR Sa Muh Rei Mar Kul Mär Kse Tõs Khn Aud Tor Hää Saa Ris 

HMd Juu Kos Jür JMd Ann Tür Koe VJg Iis Trm Plt KJn Vil Trv TLä Võn Rõn Urv Rõu Plv 
Vas Räp, -me Hls Krk Hel San Krl 

1. käte, jalgade, küüniste vms abil kuhugi liikuma; pugema `Veike `kiisu ronis 
kribinal-krabinal `puusse, nii et käppad `välkusid IisR; Laps ronib parandal Jäm; ronib 
katusele ning `korssna ̀ otsa Khk; [õlu] akkab `latva ronima (hakkab pähe) piltl Mus; Ronib kas 

 (proovib meeldida) Kaa; nönda kut täid ronivad seljas Vll; 
sammuti puud kauda ja käib `ömber puu; Varred on [jõhvikal] 
`samli peal Pöi; [väike laps] ronib `sülle ja suuremad ronivad puu `otsa Mar; 
üle läävi tuppa Mär; u s ronib Kse;  Tõs; 
vajuma, [aga] tema ikki ronib üles riida `otsa Hää; orav ja nugis on ronijad Saa; möda ämmert 
ta (hiir) ei saa üles ronitud Ris; ronis üle püstandaja Juu;  JMd; 

 VJg; kus sa ronid Iis; ka s ronis puu ̀ otsa 
KJn; uisa ronive t  `pääle `vällä Hls; satteme lume `sisse, `vä lä ronisime Ran; ma piä `ümbre 

 Nõo; mul `o le ka t `kraami täis ku `puuga `pestü, 
vile roneva `otsa, muidu es saa `kaastki `ki ni Võn; s Krl; 

 Rõu;  Plv; ronemi `aido 
`pääle `pistö, o limi [küla esimest] autot `va  Räp || (kolimisest, ühest kohast teise 
liikumisest) amist ja ronimist, egä keväde `raami vedäde Krk 

rongas
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2. aeglaselt edasi liikuma  Ans;  
Mär; ronisin koa siit metst läbi Aud; natukese aga ronib `tulla Koe; ronin isi `vä la, aga suure 
vaevaga Plt; tü k maad om ronide Hls; ma akka ronime pääle, kunass ma kodu saa Krk; 

 Nõo 
ronimus ronimus karuäke ronimus - - kuu jen Kod 
ronk1 ronk Nis Hag MMg, g ronga L(rongu Kul Hää) Rap Juu Jür Jä VMr Kod VlPõ M 

Puh, `ronga Kuu Hlj; kronk Kuu Jõe HMd Rak Sim Har, krongi Ris Kei KuuK IisK Iis Trm, 
`krongi RId(n `kronki VNg Vai) kaaren kronk on süsimust Jõe;  
Lüg; `Maarjapäev pidid `krongil jo pojad `väljas olema IisR; `kronki on `musta `lindu, tekkö 
kronk Vai;  Kul; vares oo ikke 
nagu ergum, aga ronk oo naa pikaldane Mär; va rongad karjuvad `peale Kse; 

 Tõs; viis `ronku `o  Hää; 
ega `ronke pa lu ei ole, temal kaks `poega `pa lalt Saa; krongid akkavad [hunti nähes] 
kieretama ja `karjuma Ris; ronk murrab `teisa `linda ja muristab neid Juu; krongid, linna luo 

 KuuK; ronk on ikke suur, suurem veel kui vares Ann; krongid kroaksuvad 
Trm;  Plt; must tüdruk nagu ronk kunagi Trv; 
ku ronk üle t   Hls;  Krk; 
musta ronga `lendävä Puh; kin Har 

ronk2 ronk Tõs, g ronga Khk Emm Mar Hag Koe Lai Krk Hel; ro k g rongi Muh armetu 
olend, kronu, kõbi  Muh; ronk - - a 

 Mar;  Tõs; ronk, 
- -  Lai; üte vana ronga man olli Hel 

ronk3  rung, trunk 
ronkad pl `ronkad kobakad jalanõud 

tuled; Kus sa `neie `rongastega nüüd viad `mennä siis Kuu 
*ronkama imperf (ta) `ronkas lonkama  Muh 
ronklama ̀ ronklama toimetama, askeldama 

`kinni `laskis; Nüüd `täüdüb `aeva `ronklada `nuodaga Kuu 
ronkma  kronkima 
ronks  kronks1, kronks3 
ronksama `ronksama prantsatama; katki minema 

`ronksab; See vana [tuuliku] tiiv `ronksas juba ammu ää Pöi 
ronksi  kronksi 
ronksik ronksik kõbi, tudi vana inimese ronksik Krk 
ronksive imperf (nad) `ronksive (ronga häälitsemisest) musta linnu `ronksive Hel 
ronne ronne sõim kuradi ronne Sim 
ronnutama ronnutama, ronno- roiutama, väsitama t  ronnutab ärä; 

 Kod 
ronsu `ronsu kõrne meil [olid] ikke `ronsud VNg 
ronsud pl ronsud linaluud Lina `aeti masinast läbi, et ronsud ära tulid Var 
ront1 ro t g ro di LNg Mär Vig Kse Han Pä Ris HJn Amb JMd Tür VMr Kad VJg Iis Trm 

Kod Plt KJn Kan Rõu Plv, rondi Khk Krj Pha Muh Hls Krk TLä Võn; ront Kuu Hlj Lüg Jõh 
IisR, `ronti VNg Vai, g `rondi; kro t g kro di Juu JMd 

1. a. puunott; roigas, kaigas `raskas `ninda kui üks ront Kuu; `rondid - - vanad mädäned 
 Lüg; `oues oli pali `rontisi Vai; Sai rondi käde, pidi sellega 

ront
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teisele `äigama Pha; ega nüid `pa lu kütta `ta ti `sisse Mär; 
t, susiseb `piäle Tõs; di Tor; kuivad ro did tuleb paa `alla 

panna Saa; `raske justkui ro t Ris; `a dis kro diga `vasta `jalgu JMd; 
on neli viis pesa, suured ro did kannavad [kured]  VMr; viab taga nagu `ro ti VJg; 

d ro did ärä ve tind Kod; ̀ a tsin ̀ talle ro diga tagant järele KJn; sai üte rondi kätte, 
 Hls; virude rondige `jalgu Krk; l  rondiga `otsa ja `viska aia `taade 

Ran;  Puh;  
Kan; ma ko te kokko Plv b. (võrdlustes maaslamajast või sügavalt magajast) 

 Lüg; oli nönda kut ro t maas Khk; küll magas 
`raskeste, nagu va ro t Tõs; oli moas nagu kro t, ei liigutand sugugi Juu; poiss magab nigu 
ro t, ei tia muast ega ilmast VMr; t Rõu 

2. vana, vilets ese või olend `Püssi ront `seljäs, `leikab aga `metsäje Lüg; vana obose ro t, 
 Mih; obene akkab rondiss `jääme Hls; taast vanast ro dist 

 Plv 
ront2 ro t Vig, g ro di Saa Lai, rondi Hel Ran Nõo Kam Rõn 
1. heina- või viljavaal ti 

 Saa; ro t tetti `pi lik, ki sass, et tuul läbi käib Ran; meil saesiva mitu nädälit aena 
siin rondin; rondist `veeti kodu, ku `ruumi `o  Nõo; Kui 
[hein] v l tooress `o li, siss `pa ti `ro ti Rõn || lina - -  [kui] 
pole `ro tisid (rünkpilvi) üleval Lai 

2. keere, säie t `valmis, `aetas pöörä `peäle Vig; `keitke pikä rondi pikist 
 Hel 

ronti|pea1 `rontipää eraldi sissepääsuga tuba maja esiküljel – Lüg 
ronti|pea2 suure peaga olend  (võldastest); karu 

on `rontipää Lüg; `rontipia on must, saba taga, peräst siis tulevad tal jalad `alle (kullesest) 
Jõh || sõim  Lüg 

ronts1 ro ts g rontsi Khk, rondsi Krk Hel 
1. kobar rontsid rippusid sääl puu `külges; `söstra marja rontsid Khk; arakmarja kasvass 

rondsin Krk 
2. nöörile aetud marjad, õunad vms u `marju `panti `rontsi, oksa `külgi säuga `kaupa; 

 Krk 
3. side, köide  [linapund] Hel 
ronts2 ro ts Aud, g rondsi Trv Krk 
1. ront tä oo väsin kui üks ro ts Aud 
2. kronu vana obese ro ts Krk 
rontsatama rontsat|ama Kse Kad, -eme Hel; `rontsata|ma Kuu Hlj VNg, -mma Vai 

prantsatama  Kuu;  VNg; puu 
rontsatas pikali  Kad 

rontsi ripakile nenda `rontsi `vaibund Vll 
rontsikas ro tsik|as g -a Khk; rontsi|k g -ku Krj, -gu Khk kobar poola (pohla) ro tsikad; 

`antsperi marjad on rontsigus Khk; Rondid-juurikad on - - rontsikus (kuhjas koos) Krj 
rontsima `ro tsima, (ta) ro tsib Trm; `ro tsma, (ta) ro sib Kod vantsima; ringi käima 

ta - - on pa lu `ro tsind, pa  Trm; `kauge mua keriku `minnä, mine käi ja ro si, 
; tsi metsä puale Kod 

ront
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rontsis `rontsis Khk Vll Pöi rippu, ripakil  Khk; `rontsis `persega 
Vll; Obused käisid `rontsis (longus) `ömber ro svärgi Pöi 

rontskam `ro tskam g -e kronu kikk olli vana `ro ; mul om kaits vana 
`ro tskamet kodun esi Krk 

rontsti ̀ rontsti Kuu VNg Vai Kse Tõs Koe Iis prantsti, mürtsti nii ̀ raskas poiss oli, ̀ pillasin 
 Kuu;  VNg; 

 Tõs 
rontsuma1 `rontsuma, (ta) rontsub JõeK Kad, `rontsub Hlj Lüg, `rontsu VNg rudisema kui 

 VNg; suon käe peal on üles aeanud - - sie rontsub käe all 
JõeK;  Kad 

rontsuma2 `ro tsuma Nõo Kam Ote Rõn roiduma, väsima kona ma `ro tsenu ei ole, olgu 
 Nõo; nüid ole ärä `ro tsunu Ote;  Rõn 

roo  roog1 
roo- roo-  Kuu; Sest 

;  Kaa; Rookatused - - 
pool `kü ; Roosirp oli suur lai tugev sirp, mis kenast 

 Pöi;  Muh; Oli roosuge, 
oli roudsuge ja vasksuge Rei; gega `kinni Mar; roopoolid pannatse 
kudumese pooli `sisse Kse; poole viiluga katusel oo roo`pealne, katuse nurk, kus need kaks 

 Aud; ro  
Nis; mis r n t, sellege sai käsitsi [kala püüda] Trv; vaea r
`aada järve veerest Ran; Vanast `o li r sua , n  `o li  Har;  
o liva , ü s o l sääne r `karva Se 

roob  roov1, roov2 
roobahutma  Rõu Vas Se korraks roobitsema; haarama 

;  Rõu; ka o li, s ss 
 [seemneid] `peio Vas 

*roobakas komp roobakam vilets, kehv  Muh 
roobakillõ ripakil, lohisedes Tu , s  Rõu 
roobas roobas g `roopa Jäm Khk Vll Pöi Muh Rei Mar Kul Kse HMd HJn Amb JMd Trm 

MMg Äks Lai Plt, `r pa KJn; ruobas Ris Koe VMr VJg Sim Iis, `ruobas Kuu Hlj VNg Lüg 
Vai(`ruopa), g `ruopa; ruabas g `r pa Kod rööbas a. rattarööbas tie one `ruopaid täüs, ei 
senega ole üvä `soita VNg; tüma 
`ruopad `sisse Lüg; ; 
roobast kauda Pöi; taris `roopad tasaseks aada silla peal Muh; roobaste `sisse `panda `kruusi 
Rei; suure tee peal - -  Mar; `ruopad on sügavad Ris; läävad tied 
tasandama, `ruopad piab tasaseks tegema Koe; nied on killavuori tied, kui on vana `ruopaid 

 VMr; aavad `r pad `ki ni labidaga; ratas `vo pan Kod; 
mees `la kis vedruga need ̀ roopad tasasest Lai; Esimese kü mä ̀ järgi on `r pad teräväd KJn 
b. raudteerööbas raudteel - - ̀ roopad oo rauast Mar; ruabaste piäl juakseb (rongist) Kod; minu 

obesega ̀ roopid järele Äks || piltl rada, tee 
 Trm 

Vrd roobes 
roobe, roobes roobe Kul Mär Kir Juu Ann Pil, roobes Noa Mär PJg Juu Plt, g `roope; 

pl `rooped Rid Kei Kos roobas küll oo sügab roobes, vanger vaos `sisse; vädas kiba roobete 

roobes
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`sisse Mär; ratas käib `roope sees;  Juu; tee pial on pailu `roopeid 
Ann; ge tuli `käia Pil 

roobik  roovik 
roobima  roovima1 
roobin roobin Hls Krk kumer, kaardus vammus olli `äste roobin st Hls; 

roobin terä Krk 
roobi|niied pl (teat niied) roobiniied - -  JJn; 

mniied, teised `jälle ruobiniied Kad 
roobistu  roovistu 
roobits roobits g roobits|a Saa Trm Lai Plt Trv Nõo, -e M San, -  Urv 
1. ropsimõõk  Saa; linarabamise 

 Trv; Ku kolbitseg linu tetti, siss `panti jalg 
di roobitseg nindagu laks-laks Hls; 

 Krk 
2. ropsimise pakk 

 Trm;  Lai 
3. vöömõõk naiste ` di `kinni Krk 
roobitsama roobitsa|ma Trv Kam Lut/ruo-/, -mma Rõu Vas 
1. linu ropsima  Trv; rabajaga roobitsedi - - tetti linapeo luust 

 Kam 
2. kiskuma, kraapima  Kam; 

`perrä Rõu; ü
 sai inäb Vas; 

puul Lut || lürpima, luristama  Lut 
3. roomama la s nakass jo roobitsamma Rõu 
Vrd roobitsema 
roobitsema roobits|ema Khk KJn TLä Kam Ote, -eme M(-m Krk) San, -  Kan Rõu 

Plv Vas Se, -  Har 
1. linu ropsima; linu kupardama linu roobitsetasse ko gisspu piäl KJn; lina - - roobitsid 

 Pst;  Krk; lina 
kugure roobitsedi ärä Hel;  Ran; 
arjaga roobitsedass linnul kugara ärä Puh;  Ote; vanast o l ko gits, 
`t ge roobitseti linnu San;  Har 

2. kiskuma, kraapima, tõmbama  Khk; 
k lä; Kui leiba 

 Nõo; 
 Ote;  Rõu; - - i  

kokko Plv;  Se 
3. aelema, nihelema ta (loom)  Kan 
Vrd roobitsama 
rooblema `r blema, da-inf roobelda Kam; `r , da-inf  Urv Plv Räp; 

`r  (- -) Kan Plv Vas Räp Se 
1. rähklema, aelema (hrl lapsest) mes sä `r blet siin n Kam; `r

l Urv; la s lätt jo `r  (roomama) Vas; ü s `r s om, ei 
 Räp;  Se Vrd rooplõma 

roobik



425

2. hulkuma  Plv 
roobusk, roobuski  robusk 
roobutama  robutama 
roobõldamma  Urv Rõu Plv Vas; roobeldama Kam 
1. rähklema, aelema mes sä roobeldat Kam; paigal 

;  Urv; taa um ü  Plv 
2. määrima, mäkerdama rooga  Rõu; 

`muaga kokko nigu vana siga Plv 
roobõlise pl  (teat mustrist)  kirä  Plv 
rood1 rood Pöi Muh/-t/ Mar, g roodu Jäm Khk Vll Rei Mär Kse Mih Vän Tor Saa Pee Trm 

Plt, roo Rid Mär Juu Pai; r d g roodu Vil Trv Hls Hel, r  Pst Krk; ruod Iis, g ruo Kuu Hlj 
Lüg Jõh Koe; n, g `ruodu Vai; r t g roodu TLä Ote San Urv Krl Har Rõu Vas Se, roodo KJn 
Plv 

1. sõjaväeüksus `meie `polgost läks viis`kümmend miest, igast ruost kaks miest valiti Lüg; 
soa ajal oli mei küläs pali ̀ soldadi ̀ ruodosi Vai; rood ̀ soldadid läks ̀ mööda Khk; viiatse ̀ teise 
`roodu Vll; üks root `soldatimi  Muh;  Mär; roodus o li ikki 

 Saa; tema jäänd üksipäni sest roost järele Pai; 
seaditasse `roodudesse Trm; mitu `r tu läits `m dä Trv; mia `t nsi sääl roodun Hls; enne 

tu Ran; n   
Nõo; sai `vä lä r t - - ei `vainlast `konnegi Ote; Roodu ülemb o l sääne na am s Urv; r t 

 Har; ta o  Rõu; s ss `pa ti minno 
`r to ja `naati `vällä oppama Plv;  Se 

2. rodu, rida  Pöi; lammastel oo sa t amet, käevad 
 Mär; neli viis tükki o  (niitjatest) Vän; 

 [olid]  Pee; kure nakassive ̀ r tu 
mineme Trv; ̀ Minti r n üi  Pst; 
üi s r  Krk; kärbisse lüvväss `r tu Hel; - - lätsime 
roodun [marti jooksma] Nõo 

rood2  roog1 
roodak, roodakas roo a|k g -ku Plv; roodakas Jäm Vll 
1. kõhn, niru (olevus) Mees on `öige roodakas Jäm; nüid on vana nagu roodakas (kassist) 

Vll 
2. (räpakast inimesest) taa käü ku vana roo i   Plv 
roodakile röötsakile  Vll 
roodama1 `roodama Phl JMd Plt, `ruodama Hlj Jür Koe Kad VJg Sim; `r dama, da-inf 

ruadata Kod 
1. aplalt sööma, õgima ku  Jür; `ruodasin se se `silku 

äe Kad; küll `ruodas `süia, ei teised niipa lu süönd Sim 
2. rassima, rügama `ruodas tüed nagu püerane Kad; d ja pääväd `r ; tämä on 

siin ilman ruadanud küll Kod 
3. hulkuma, kolama mis ta `ruodab sial müöda `vä lasi Koe; davad 

Kod; päevad `otsa `roodasivad `ringi Plt || vantsima  Plt 
4. kasutama, tarvitama küll sina minu ̀ a su ̀ ruodad; nüid  

Jür 

roodama
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*roodama2 `ruodama Hlj JõeK roodudest puhastama `ruodas kalad ära Hlj; süöb kalu ja 
`ruodab, ei süö `ruoga `se tsis JõeK 

roodass|aid roo assaid rõhtaed – Võn Plv 
roodel `roodel g `roodli tüür mees on  Rei 
roodess roodess g -e (väntsutatud, nirust kassist) 

; 
vana roodess jälle Nõo 

roodikas roodikas Mus; ruadik g ruadi|ku, -ke, `rua ke Kod 
1. roigas l püstäkille; U

muast üvä ruadiku kätte Kod 
2. (vibalikust)  Mus 
roodjanõ `r  g -  Plv Se Lut roigastest `r ja  külükalla vai 

`piuta umma `pantu  Plv; `r   Se 
roodjas `roodj|as g -a Mär; roodjass g `r dja Hel Võn VId(n ruo- Lut Kra); `ruodja|s 

VNg Jür, g -m(m)e Lüg; `ruodjam g -i VNg(n `ruadam), -e Lüg; ruodes g `ruode JõeK; `ruode 
g -me Lüg; ruade g `r dme Kod; roo mass g `r  Har Vas(n roe) 

1. latt, roovik, roigas olekaduksel on `ruodjamid, aga `toistel on `lauad VNg; `ruodjamest 
aid; ; örölase rakk on lakkas kattusse `ruodeme 
`külles;  Lüg; 
`ruoded on poigiti sarikate peal JõeK; `pa jad `r ; pa t sidotasse 
`r dme ̀ külge ̀ ki ni vitsaga Kod; aia ̀ r la ̀ r ; roo mass, t   
[katuseharja]  Har; kui katust rooviti, `l di `r ; pino o l `r djist 
`pistü pant; ke pääle pa ni `r  Rõu; 
`o le `säärdäne ümärik roodjass Plv; ; Aia roo mass om 
`ka ski Vas; ; ta ko ass `r dja ka k i  
kokko, ku `toiste `paika kolisi Räp; roobi `r s; i `r dja 

si üle aia säält; djit,  Se; 
ä; `r djist `säetäss `aidu Lut Vrd roogmass 

2. rootaoline, pikk ja peenike  (hobusest) 
Mär; mis kuer sie on, nagu `ruodjas Jür; taa m ni inemine, taa roodjass Plv 

3. latter vii [hobune] `r djade Hel 
roodli  roel 
roodli|aid roigasaed `r dleaid, `r dlist tetti aid Ran; `pa ti p l`viltu puu minemä, 

kutsuti `r dliaid Nõo; `r dleaid `r dlist `o li tettu Kam 
roodlima `roodlima, (ta) roodlib tüürima `laeva `roodlima, et laev oma koosi pääl seisab 

Rei 
roodline `r dli|ne g -tse Nõo Ote Kan roigastest ku `r dline aid `o li, siss `jäeti `laide; 

ki s tulna üle `r dlitse aia nigu keks Nõo; `r dlitse aia  - - `l di ka ss 
nakati `r dlit p  Kan 

roodmass  roodjas 
roodna ̀ roodna Khk Rid Kei Plt, ̀ ruodna Hlj Lüg Jõh, ̀ rootna PJg, ̀ r dna Kod Kam Urv, 

`r tna Ote Rõn Se/- / rooduülem ma olin `ruodna kamanderi `juures `tiender Hlj; 
 Jõh; Roodna ise vaatas üle Rid; 

 Kei; egä üks, kes läksid, veid `r dnale `viina Kod; `roodnal oli 

roodama
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s - - `a dis mulle pü si ja siis ma `la  Plt; t  
`r dnale nätä Kam; `R tna `o li meil `lätläne Rõn Vrd roodnik 

roodne `roodne luine kiiss on nii `roodne kala Khk 
roodnik ̀ roodni|k g -ku Trm Plt; ̀ r dni|k g -ki Plv; ̀ r tni|k g -ku KJn, -gu Puh rooduülem 

roodun om `r tnik Puh; `r dnik om `solda ne ülemb, kiä roodo üle om `pantu Plv 
Vrd roodna 

roodsakalla röötsakil l roo sakalla  Se 
roodsakuh röötsakil, kössis istuss roo  Se 
roodsakuss rootsikuks sakuss lä s, s ss visati timä 

 Rõu 
roodsanõ  rootsuline ri

 Plv 
roodslikanõ `r  rootsusid, roogusid täis , sääl 

om maa ka  Har 
*roodsäk ppl roo säkit hagu emä, s

ti ala v l - - roo säkit Rõu 
roodu|pidi reas sängü olliv roodupidi Krk 
roodus `roodus Jäm Kär; `rootus g -e Ans päramised tulemata Jäm 
rooduss roo u|ss Plv, - s Räp; pl rooduksed Sim 
1. roju, niru olevus  Sim Vrd roidus3 
2. roinaja, ringi kolaja roo uss la s, `r ; käü nigu roo uss pini `ümbre 

Plv; Ütel `pernaa l `väega roo u s ka s Räp 
roodõkand  sõim – Krl Har 
rooflah  roohlah 
roog1 roog g roo S L Nis Juu JMd Pee Trm Äks Plt SJn Vil; r g g r  KJn Kõp M Ran 

Puh Võn Rõn San Urv Krl Har Rõu Plv Vas Se; ruog g ruo Kuu VNg Lüg Ris JõeK Koe VMr 
VJg Sim Iis;  g  Khn; rood g roo Jäm PJg Vän Nis Juu Ann, roodu Trm; r d g ruadu 
Kod; ruod g ruo R KuuK Koe; `ruogo, `ruodo g ruo Vai; n, g roo Jäm Ans Kaa Pöi Rei Mih 
Tor Nis 

1. pilliroog; roostik sügise - - ; 
 VNg; pa ju `roogusid, tutid `otsas Khk; 

sai `roogu Kär; kuuskümmend `sülda `roogu tegime Kaa; 
 Vll; Peenike roog oli katuseks ikka param kut jäme Pöi; 

 Muh; [katuse] külg ja otsad on keik `roogudest Phl; kui sul ei ole 
linnu`koera, [pardid] kukkuvad `roogu, jäävad `pa lu kaduma Noa; `roogus päevad 
`otsa Rid;  Kir; rood oo 

 Kse;  Mih; meres 
kasvab suur, jäme roog Tõs;  Khn; 

 KuuK; kaur t b pesa roo `sisse, vanad rood 
ja ludad `korjab `senna kokku Äks; järve äär `o g oli `kaugel KJn; isä 
tegi järve veerest `r gu ma te jaoss Trv; `seantse säre, mis `r
vette Krk; sialaodale pannime `r  Ran; R katuss te ti niisama nigu 

gkatuss, r g om jämme Rõn; gu Se 
2. kandev tugi- või kinnitusosa; roots, rood a. leheroots, vilja vars 

ruod, ke teda ülevel `oiab Lüg;  [ussid] ää, `pa lad rood jäävad [lehest] järele 

roog
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Mär; rood oo ̀ marju täis Aud; ruog, kus kü les marjad on VMr b. selgroog, sabaroots, suleputk 
Ega `kammila `ruodu voi `porsa ede `viskada Kuu; igal kalal on oma ruod sies Jõh; 

 Khk; `Räimel pole muud `raidu minemas kut roo, 
vanasti `söödi roo ka ää Pöi;  Muh; kiisk pisigene, roog kut 
elajas Emm; Koer söi keik `lestade rood ää Rei; ane`sulgel ja kana`sulgel oo rood sees Mar; 
silgud oo na räpastan, et jääb pa  Kse; suled katkutse ää, rood jääväd 
`järgi Tõs; mere`ärgi `toodi - - te ei oln, roog oli küll Aud; 
`rooga; suled on roo `kü gis `ki ni Juu; [kalal] `pa ju `ruodu sies, ko dine KuuK; anna rood 
ka sile JMd;  Kod c. (tööriistal varre kinnitamiseks) saba 

; `kiimi ruod `lüiä pää `sisse Lüg; `lapja `ruodo Vai; nual oo 
roog Mus; roog köib piä `sisse, pussi roog Tõs; si p lüiakse `ruogu pidi pia `sisse Sim; nua 

 Iis d. vikati selg 
roodust `ka  Trm e. kaevuvinn suure `rooga muljuti `ämber 
`sisse Khk; Roo ja a k olid kajul sii ikka tammest, vibu kuusest Pöi; küll `olli pitk kao roog 
Muh;  Emm f. (veskitiiva 
osa) Tuulingu tiiva roo oli alati tammest Pöi; `veske `tiibel oo rood, purjod keiväd seal peal 
Mar;  Tõs; a roo `ka ki Nis 
g. millegi alus, pool `kanga `roodeks [võeti] einpillid Jäm;  
Mär;  Tõs; vabare vartest om kige parepe r , `paprest r  ei kurda kava 
Krk 

3. a. otsa- ja küljekatuse ühenduskoht roo, kus otsa ja kü
serv Nis b. harimalkade ühenduspuu mis malga `otstest läbi keivad, nee on rood, kadaga 

 Khk 
roog2 roog Pöi Muh Emm Kir Kei SJn, g roa Jäm Ans Khk Käi Rei Rid Mar Mär Vig Kse 

Tõs Vän Tor Nis Juu JMd Trm Äks Lai Plt, rua Ans Khk Vll Ann; r g MMg KJn Krk Hel, 
g roa Saa Trv Hls, rua Hää Kod, ruvva T V(ruua Har); ruog g roa Ris Amb, rua Kuu Lüg Koe 
Kad VJg Iis; `ruoga VNg Vai, ruag Jõh IisR, g rua; roug g ruuva Lei 

1. üldisemalt söök, toit küll nälg rua `suolab Kuu; mekki `meie `ruoga ka Lüg; 
tulevad, `olgu ruad `lauval, oma perega `larbib niisama, keda kätte saab IisR; `palju `ruogi, 
ei tiä, midä akkan `süömä Vai; road on rennil Jäm; igaüks sööb oma `rooga Vll; mis `rooga 
teile `anti Muh;  Rid; `viskas selle alvas läin roa ää Kse; saksa roog, peenike 
saksa toit Tõs; tule meiega `r  Hää; tänä o li mul ää 
r g Saa; roog on `va mis, tulge `sööma Juu; tsi Iis; 
t  kedägi suuperäliss, üvä `r ga Kod;  Lai; ennem vats 
rebenegu, kui üvä ̀ r ga üle jääb KJn; kis ääd ̀ r  Trv; ̀ r ga ei kästä valitse, 

 Krk;  Puh; `vaene om rikka 
r g piltl Nõo; s  r  Har; 
taa pada k ; [Mees]  
Rõu 

2. (paksem) supp – T V toda suurt paatäit `r ga `s di nätäl `päivi Ran; ma pane ruvva 
`p suma Nõo; sa olet ̀ täämbä ruvva soolatse tennu Kam;  Ote; 
R g o l t  Har; vanast o l r g pääs , o l s ss 
uar  Rõu; 

ga Vas; ; 

roog
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Ruvvaleemega o  Räp; kui `s rmit ja 
g Se 

3. vorstipuder di `peoga `rooga täis, siis pulgaga tuubiti takka Kei 
roogand rooga d g -i Nõo/-nd/ Kan Urv Har Rõu Plv räpane inimene 

si, porine ja irmuss nigu vana roogand Nõo; d 
gä Kan; rooga  Rõu; vana 

rooga d - - kui la s `säänne porine om Plv Vrd roogend 
roogas1 roogas g `rooka Pha Vll Jaa Pöi Muh künnivares `rookad on mustad linnud, tegid 

 Pha;  Pöi; 
 Muh 

roogas2 roogas Pöi, `roogas Muh 
1. peenike  Muh 
2. (kõhnast inimesest)  Pöi 
roogastik roogasti|k g -ku Pha Kad (roogsest heinamaast) Pole mönel aastal niidetud, nüid 

 Pha; sie va roogastik einama, mis sealt saab Kad 
roogatamma roogatamma määrima, mäkerdama siga; 

pudroga är   Plv 
*roogats pl roogatsid (kronust) lid, mu u 

vanad setukad KJn 
rooge1 rooge Khk Mus Pha Kei, g `rooke Jäm Vll; pl `rooked, `ruokmed Jür; ppl `ruokeid 

Kuu 
1. kalarapped `rannass `ruogitud kalu ja siis tämä oli mend - - `tuoma `ruokeid sield `siale 

Kuu; neil (kaladel) ju rooge `vä las juba Kei; Silgupiad ja soolikad olid ka `rooked Jür 
2. päramised inimistel `üitesse pärimisteks, mis lapse `ümber `välja tuleb, `loomadel on 

rooge Khk;  Vll 
rooge2 rooge kronu obuse rooge Muh 
rooge|mõõk ropsimõõk 

 Mar;  Kul; 
libedad olema, mu u lina kiud oleks kinni akan Han; - - 
linu Tõs 

roogend rooge d Trv; d g -i Kan; rooge| t g -nti Krk räpane inimene nagu rooge d 
kunagi Trv; Mea `säätse roogentige küll üten ei saass eläde Krk || mäkerdaja 

d Kan Vrd roogand, roogendik2 
roogendik1 roogendi|k g -ku Iis/-uo-/ Trm Võn; `ruogendi|k g -kku Lüg Jõh(-ua-) IisR; 

`ruogendi|kku g -gu VNg Vai/-kko g -go/ raiesmik; võsast puhastatud heinamaa `kaigil one 
 VNg; 

viel parem Lüg;  Jõh; `metsast saab 
 IisR;  Iis; mine 

 Võn 
roogendik2 roogendi|k g -ku räpane inimene  Trv Vrd roogend 
roogenteme roogenteme määrima, mäkerdama Vaade, et sa sea `s mä tetän ennast ärä ei 

roogente Krk 
roogents roogents g -i Saa Hls Krk 

roogents
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1. räpane inimene või ese ; 
sellel roogentsil on ropp ais Saa; ta om igaveses roogentsis är lännü Hls; roogents, kes ennast 
ei koriste, `muage üten Krk 

2. vana ese, kolu s  varn om vana roogents Krk 
rooge|takk hrl pl ropsitakk  Muh; peenikesest takkest 

 Mar; 
ikke - -  Mär; roogetakod - -  
Lih; roogetakud, nendest `löödi `paela Tõs Vrd rooketakk 

roogits roogits g -a KJn Hel 
1. kroogitud kätis `amme roogitsa Hel 
2. krooge – KJn 
roogitsõmma  rookima, roobitsema  Se 
roogli|aid `r gliaid roigasaed – San 
roogmanõ `r  roigastest `r  Har Vrd roogmine 
roogmass roo mass g `r |ma, -  Urv Urv Krl Har Vas Se; n, g `r ma San Urv; roe 

g `r ma Urv latt, roovik, roigas Kä bigu `l di maa `sisse, `pa ti roo mass pääle , s ss o l 
;  Urv; 

nüid `o ja pääle ja roo mass k ti pääle 
Har; vanast o liki k i  , `r  ; 
m l pino, t  o l `r mist nii pant üless Vas Vrd roodjas 

roogmine `r mine roigastest `r mine aid Krl Vrd roogmanõ 
roogne `roogne g `roogse Muh Trm, `rookse Vll Ris/-uo-/; `ruogu|ne g -se VNg 
1. a. roost tehtud `rooksed katused Vll; `roogne katus `olli peal Muh b. roosegune `rookste 

eindega [kuhi] Vll 
2. luine  Muh 
roogus roogus g -e Krj Vll Jaa Pöi lahja, kõhn (olevus) sääl elu aja roogused loomad oln 

Krj; igavene roogus, kondi kogu Jaa; See [loom] on `sündimisest 
 Pöi 

roogusk  rogusk 
roogõndama  ligaseks tegema drikku alt üless 

ei `tsuska  Kan 
roohiline  rohiline1 
roohitsõma  rohitsema 
roohkass  rohikas 
roohlah ,  kohevil villa   Se 
roohlahe  kohevil(e) – Se 
roohlalla kohevalt, kokku surumata    

 Se 
rooja pl `r ja küüslaugud aidveeren - - om `pantu `r ja San 
rooja|kuu porikuu, oktoober `ruojakuu on must kuu, mudane keik VNg; `ruojakuu, sedä 

`üöldi viel `viinakuu ka Lüg 
roojane rooja|ne Hls, g -se Khk Vll Saa Koe Trm, -tse Trv Krk Puh San Krl; ruoja|ne Kad 

VJg Iis, `ruoja|ne Kuu VNg Lüg Vai, g -se;  g -  Rõu; roja|ne g -se Jäm Ans Kaa 
Pha Muh Phl Mar Mär Kir Han Tõs Ris Juu Trm Kod Plt KJn, -tse Kse Hää 

roogetakk
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1. roojaga koos; must, räpane miks sa `ruojase `jalgudega tuba tuled VNg; 
siis tie on `ruojane Lüg;  Khk;  Muh; 
rojane riie Phl;  Mar; 
rojatsed ̀ riided ̀ se gas Kse; rojane - -  Tõs; raibe teeb käed 
roojases, kui katsud Saa; nää, mis sa oled, rojane keik Ris; laps teind ennast ruojasest VJg; 
koristemede ja roojane Hls;  Puh 

2. patune, kõlvatu, siivutu muist `loomi `olla roojased Vll; rojane vaim läks inimese `sisse 
Mär;  Tõs; `piiblis on - - ruojane Kad;  

 Rõu || (kirumissõnana) Selle rojasega (peru täkuga)  KJn 
roojastama roojast|ama Khk Mär Trm Trv Puh Nõo Võn, -eme Hls San, -emme Krl; 

ruojastama Iis, `ruojastama Kuu Vai/-mma/; rojasta|ma Jäm Pöi Muh Rei Mar Kse Tõs Hää 
Ris Juu JMd Koe Äks Plt KJn, -mma Rõu 

1. roojaseks tegema, ära määrima `älgä `mengä muda sise `ruojastamma `ennäst Vai; 
roojastavad Khk;  Pöi; ää rojastag 

 Muh; sa oled `eese `riided nii `kangeste ää rojastand Mar; 
rojastan, `musta täis tein Tõs;  Iis; tema roojastanu kikk ärä siit, tua 

 Trv; laits roojasteb ennast ärä Hls;  Puh; ega ta 
d (seast) Võn;  Krl 

2. piltl rüvetama, teotama sanoga Vai;  
Rei;  Hää;  Juu; 
rojastama Koe 

roojastus roojastu|s Trv/-ss/ Hls, ruojastu|s Iis, rojastu|s Juu, g -se mustus, roe 
rojastus - -  Juu; `a  Trv 

roojus `roojus Muh Trm, `r jus Hls Puh Krl Rõu, g -e; `ruoju|s g -se Ris Koe Iis, -kse Kuu 
Vai 

1. mustus, räpasus `ruojust täis keik Ris; nevä eläve `r jusen Hls; `terve ta maja om 
`r just täis Puh 

2. pahelisus, kõlvatus `ilmas on pali `ruojuksi ja `kurjuksi Vai 
roo|kana (lind) rookanad, suur arjas on pea peal Vll 
rooke|takk `rooketakk ropsitakk – Vig Vrd roogetakk 
rooki `rooki Jäm Khk Vll Muh Mär Tõs, `ruoki Hlj VNg Vai Koe Iis, `r ki saama Kod KJn 

Puh peksa saama küll mina sain ̀ lapse`polves `ruoki VNg; küll sina nüüd ̀ ruoki saad Vai; laps 
saab `rooki Jäm; sa saad `rooki mo kääst, kui sa ei `kuula Mär; sai mo käest `rooki Tõs; tämä 

ki Kod; poiss sai esä käest `r ki Puh 
rookima `rookima S L/- - Hää/ Kei Rap Juu Jür JMd Sim Trm Lai Plt KJn, `rookma Mar 

Vig Han Mih Tõs, (ma) roogi(n); `ruokima, (ma) ruogin Ris Koe ViK Iis Trm, `ruogin R; 
`r kma MMg, (ma) roogin KJn, ruagin Kod; `r |ma Trv T(-k-) Har Rõu Plv Räp, -me 
M, -  Krl, (ma) roogi; ma, (ma)  Khn; da-inf `r kida Äks 

1. a. kraapides, nühkides, kiskudes jne puhastama  
Hlj;  VNg; iga peremees juo  
Lüg; kuluks ikke tuba ka akka `ruokima;  Vai; 

 Jäm; ; kevade käiasse 
einamad `rookimas Khk; Oome peab kosna rookimese ede vetma Kaa; See (keldriauk) `andis 

 Pöi; mine roogi see lumi ula alt ää Muh; Parandad [peab]  
Han;  Khn; pe diku `rookija Tor; kida, 

rookima
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 Hää; kaev on `rookimata Kei; läks `kroavi `rookima, kroavid olid `umsed Juu; 
 Jür; läksid lund `rookima JMd; 

`ruokima VJg; alet roogiti Trm; vanass lesed naesed käenud a likid `r kma; `piäle tueso 
ruagivad t rada ̀ la ti Kod; vaja ̀ kapsad ja `porknad ära ̀ r kida supi jaost Äks; 

 KJn;  Hls; 
sibi om s , kes kimmelgut roogip; siin üits müüri ru p, seda ei oole `kennigi `r kin Krk; 

; 
`r ma Puh; ; 
`apnit ubinit `r kmisess Nõo; ` ki Rõn; 
`r  Krl; [kaevu]  vana liiv `vä lä Har; ma 
Plv || päramisi väljutama  Khk;  v ä l j a  r o o k i m a  midagi eraldama 
roogitakse `vä la savirikkad paed Rap; 

  [põllumaaks] Räp b. sisikonnast puhastama, rappima kilud 
- - `räimid viel `ruogiti Kuu; aga mei `saimme neid kalu `ruokida - - et 

 Hlj; `ruogi kalad `välle Vai; kas akkad kala `ruokima Ris; 
`värskeid kalu roogitaks JMd; ei maksa kalu nii kaua `ruokimata jätta Kad; 

 Trm; kana taab ärä `r ki Kod; 
tükk tööd Lai; akkas kalu `r kma KJn; ki Kam c. linu ropsima sai 

 Pöi; 
arja peal sugema Rid;  Mär; 
panid linad `viirgä ja naesed akkasid `rookma Vig; ti 

 Mih;  Khn; paned selle linapüu `sinna puka `piale ja siis 
akkad `rookima Aud;  PJg; tali `aiga sai roogit, 
linu oli paelu Trv d. hobuse suud puhastama, ka hambaid korrastama `ennevanast `ruogiti 

 [hobuse suud] VNg;  Muh; 
kistud kiimigä suulagi `kriima ja lastud vaevaveri `vä jä, s  kmine Kod; obesel 

ki, ku `amba kildu om, n  teräve servä lüvväs ärä Hls; käisive obese suud 
`r mati Krk; 
obese suud Nõo; `r  Räp 

2. a. peksma, lööma  VNg; 
`muidu ukka IisR; `ristisid roogitasse ede (õigeusklikest) Khk; [Ta] veib seda obust nönda 

 Kaa; `rookis poisil otsa tuliseks Vll; ma pea ta üles `rookima 
(äratama) Muh; `rookisid `lapsi Phl;  Mar; `va kasuka 

la tuleb Mär; 
siis pead la iga vett `rookima - - et kala `joosma akkab Vän; Roogiti ännaalune palavaks Hää; 

 Juu; `ruokisin ta `persse läbi VJg; poiss vaja läbi `ruokida, 
ku `vasta akkab Sim; ;  Kod; 

 Plt; küll ma su perset roogi Krk; Mes sa tast jälle r kma nakad 
Nõo; `r ü ; ma roo e ma  Plv b. ajama, 
kihutama  Kuu; 

 Jõh; Lapsed - - rookige kärmpsed toast öue; Mine roogi veised 
karjamaale tagatsi Kaa;  [pulmast] Mär 

3. a. viskama, loopima `kapliga roogitasse laivast vett; aja obu `körva ja roogi [koorem] 
`peale; [haige] ; Mis sa  

rookima



433

Khk; ̀ rookis liimiga kalu ̀ paatist Mus; kui paet nönda vett ̀ sisse annab, siis peab vett ̀ rookima 
Pha b. kiskuma, koorima r  Krk; roogib `endä periss `pa lass 
Ran;  Nõo c. puukima, vohmima ta `rookis keik 

 Khk; nad `rookvad `süia Mus; äi mina jäta [kõhtu]  
Rei d. vorpima Mina pidin kangaid `ruokima Lüg; 

; r `lapsi, seetse last Kod 
4. parkima  Khk;  

Kaa;  Vll;  KJn 
rooksima `rooksima Muh, (nad) rooksivad Vll krooksuma konnad akkavad `rooksima Muh 
rookstus `rookstus päramised - - `rookstus `välja Khk 
rool roo  Khk Hää, rool Mus Krj Pha Hi Khn Ris Trm, roel Muh Rid, g rooli; ruol g `ruoli 

Jõe VNg(n `ruoli); trool g trooli Tõs Aud laeva tüür muudkui piad `ruoli - -  Jõe; 
 Mus; üks peab `roolis olema Muh; Suure 

lainega äi saa ariliku rooliga paati koosis oida Emm; rool on paadi taga Rei; aeruga `peetse 
takka `trooli Tõs; Esimesed `purjud lei puruks, lae enäm `rooli ei `kuula; Kierä rool `parda 
Khn; laeva trool oli katti läin Aud; emapuu `kü ges [on] peenike raudora, rool jooseb selle 

 Ris || tüüri käsipuu  Rid Vrd roor, ruul 
rooli- rooli-  Jõe; oli kova `laine, kui löi `ruoli`rummust üles VNg; 

 Khk; `kapten 
 Krj;  (roolisamba) külgis; mees ojab `kinni 

roolipinnist ja roolib seda Emm; 
roolipengi `piäle `toeta suab Khn; rooliratas - - kus p l 
pöörad ratast Hää; roolikaegas, kenega saab `rooli lükatud edasi-tagasi Ris 

roolima `roolima, (ma) rooli(n) Khk Mus Muh Emm Phl Hää Ris; `ruolima, (ma) ruolin 
JõeK, `ruolin VNg; `roolma, (ma) rooli Khn laeva tüürima läks `ruolima juo VNg; tüirimes 
roolib `laeva Khk; kes paadi peremees, see roolib, see istub taga `otsas Emm; 
`praegu `rooli, kiäritleb `piäle Khn; rooliga tend roolitaks Hää Vrd roorima, ruulima 

rooline `roo|line KuuK(-uo-), -lene Aud (teat kangatoim) la niiega, 
teine oolt oli toimene Aud; aluspüksi riie `kooti ka `rooline; `ruoline `üiti, `niide sai `pandud 

 KuuK 
room1 room g rooma S L Kei Hag Juu HJn JMd Trm Äks Lai Plt; r m g rooma Ksi KJn 

M T Räp, ruama Kod; ruom g ruoma Ris Koe Kad VJg Sim Iis MMg, `ruoma R; n, g `ruoma 
VNg Vai;  g  Khn rangide kummalgi küljel olev nahkrihmast aas, millega 
ühendatakse aisad ja look Pidäb `ruomad `löüsi (ei tööta täie jõuga) Kuu; `toine ruom on viel 
`terve Hlj;  Lüg; tuo sie `ruoma `tallist, 
miä panen obost rage Vai; mees `tömbas rooma `kinni Khk; roomad, mis looga `kindi `oidvad 
Krj; Room `katkes ää ja oligi [hobune] eest ää Pöi; `kangel, ei soa `köia 
Muh; obuse `rangide roomad Rei; 
`rasba `pandi `peale Mar; va laisk koer, makab kui room maas Mär; roomad köiväd looga 
`otsa, keerutatse ää koa Tõs;  (laisast) piltl Hää; Rangid pannakse 
`kaela, trengid pannakse `roome takka läbi Kei;  Juu; ruomad ̀ ka ki 

 Kad; sel on villased ruomad, ei viitsi vedada piltl VJg; 
ruomad on päris `ka ki kulund Iis; ruomad kua miäritasse MMg; maas nigu va r m, ei viitsi 
liigutada ennast Ksi;  Lai; roomad ää 
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 KJn; r m katik, mis tetä Trv; rooma jaku tetti kanepidest Krk; 
n  rooma käive v l küll Hel; kes es `oska `r ma `keitä, vedäs alvaste `kinni, siss es `saagi 
enämb `valla Ran; liinan müvväss obeste `r me Puh; trengi köüdeti `r me `kü
`pa ti kolgi `otsa Kam; ma Rõn; 

 Räp 
room2  troom 
roomaja `r maja Har Rõu metsatööline `r

pedämisess, t   Har; 
`r ti Rõu Vrd roomakõnõ 

roomak rooma|k g -ku uss  Ote 
roomakalla rooma|kalla  Plv, -  Se roomakil , ta t är  ̀ paeta  

Plv; kakut linna  Se Vrd roomakulla 
roomakeli roomakeli TLä roomakil es saa muidu, siss tulli roomakeli Ran; laits la k käpili, 

läits roomakeli peni manu Nõo Vrd roomakili 
roomakil roomakil Jäm Pöi Kse Tõs Hää Ris/-uo-/ Juu Plt Hls Vas käpuli, kõhuli; 

kummargil, küürakil Mine siit alt roomakil läbi Jäm; Nii täis oli, et roomakil tuli uksest `sisse 
Pöi;  Kse; tuli na roomakil, neljä jalaga Tõs; laps on paranda pial ruomakil 
Ris; roomakil maas Plt; Roomakil - -  Vas Vrd roomaksil, 
roomakul, röömakil 

roomakile roomaki|le Khk Vll Juu Plt Trv, -lle KJn roomakil vanem inime keis roomakile 
Khk; [laps] käib juba roomakile `terve tua läbi Juu;  Trv 
Vrd roomakule 

roomakili rooma|kili Khk Kaa Vll, -gili Jäm; ruomakilli Koe roomakil läks roomakili uksest 
`vä ja Khk; Ka s `iilis roomakili linnule lisemale Kaa; aab roomakili `mööda parandad Vll 
Vrd roomakeli 

roomaksil roomakil tuln roomaksil tuppa Tõs Vrd roomuksil 
roomakul roomakul Hls Krk San roomakil `väike uisake lääb roomakul Hls 
roomakule roomakule San,  Lut roomakil ädäperäst inemine käü roomakule 

San; `ko  Lut Vrd roomakile 
roomakulla roomakil sä ; 

s ss - -  Rõu Vrd roomakalla 
roomakõnõ  g -  Urv Krl Har metsatööline liva ilda sügüse 

män Urv; M  Har 
Vrd roomaja 

roomalõ , ruo- roomakil  ; la  Lut 
roomama `roomama Jäm Khk Vll Pöi Muh Käi Rei Mar Mär Kse Var Tõs Aud Vän Tor 

Saa Nis Hag Juu Ann Plt, `r mama Hää KJn Kõp Trv TLä Ote, da-inf roomata; `r mamma, 
da-inf rooma|da  Urv Rõu Vas Se, -ta  Plv; `r mame, da-inf rooma|te Hls Krk Hel 
San, -de  Krl; `ruomama Ris, da-inf ruomata JJn Koe Iis, `ruomada Lüg Jõh IisR; , 
da-inf  Khn kehaga pinnale toetudes liikuma 
aga `jäivad `sinne `kinni Jõh; `ärgä `ämblikku tappaga [öeldi], ku `ämblik `ruomas `müöda 
`seina IisR; putugad `roomavad maas Khk; poiss akkas juba puari nädali eest `roomama Vll; 
U  Pöi;  Muh; 
laps `roomab Rei;  Mar; ei saand `käia, 
tulin üsna roomates Mär; tigu oma karbiga ̀ roomab Tõs; 
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kikk liked o lid Saa; u s ̀ roomab Hag; ̀ roomas koa käpäkili moas, perse ̀ pü ti taga Juu; käpuli 
`ruoman trepist `alla JJn; eks vana `u ski `ruoma Iis; madu `r mab ka ni tulist KJn; s  om 
`r maja l m Hls; kudass `kennigi `r
pidi Krk; menu, `r ma `amme väel Ran; `maokese `r  
Puh; mab Nõo; s `r mass, käü roomaten käpikuli 
San; di, r mass Krl; 
käpä pääl läve manu Rõu; rooma s k aal uss`aida `m   Vas 

*roomeldama da-inf roomeldada trööpama anna `u drik roomeldada Kam 
roomelt roome t (jalgade lohistajast) vedä `jalgu perän ku roome t Krk 
roomelteme roomelteme roomama sa roomelted `palki `m dä edesi Krk 
roomitsõmõ  ahnitsema lu San 
roomlema `r mlema aelema, vedelema Temä r mlep ja viäb endät maad m dä nigu 

peni; Aig lääb kotun igäväss, siss r  Nõo 
roomuk roomu|k g -ki vigur, vemp  Vig 
roomuksil roomakil nagu va laisk koer roomuksil maas Mär Vrd roomaksil 
roon  troon 
roone1 `roo|ne g -se luine, lahja Sügisesed lestad on ead paksud, äi nee pole mitte `roosed 

Rei 
roone2 `r ne Kod; `r  g -  Plv Räp pilliroost `r  Plv 
roo|nepp roonepp punajalg-tilder – Noa 
roonima  kroovima 
roop1 roop g roobi hajusalt S/n roep Muh/, Mar Mär Kse Var Mih Tõs Aud Tor Saa Nis Kos 

Jür JMd Trm Plt; r p (- ) g roobi Hää Pal Äks KJn Vil eL, ruobi Lei, ruaba Kod; ruop g ruobi 
Ris Juu Jür Amb Koe VMr Kad VJg Sim Iis, `ruobi R(`ruob|u Jõe Kuu, -a Lüg);  g  
Khn 

1. a. pika varrega riist millegi tõmbamiseks, lükkamiseks vms `ruobu vars Kuu; ruop 
 Jõh;  Jäm; 

 Pöi; roop  (kaevukoogust) Phl; katusse labidas 
 Mar; poesid käesid küla kaada ja `o sist `roopa Aud; vana r p, 

puust - - s taga, sellega `ki ti [leibasid] KJn;  Trv; täo 
lu, aa ku roobige kokku Krk; 
pega läbi, et tükki es jää Ran;  

piltl Nõo; `itskme vedämise r  - - täl o l terräv ots Ote; sepäl om mitu vastast `r pi Krl; ta 
 Räp b. ahjuroop `ruobiga `tombasid süed 

`vällä VNg;  Lüg; 
`vä ja Khk;  Muh; 
peab roop olema Emm;  Mar; ma ole `roopa tein küll, 

 Tõs;  Ris; ajab punased 
la = ruop Juu; Süte jäuks oli vanast ruop Amb; m

`so knud ruabaga Kod; söed tuleb [leivaahjust]  Äks; 
 Krk; r p te ti pangin v  seen ligedass, siss 

 Nõo; se ette Võn; 
puu`r pe `o li ja o l ravvast `r  Ote; , se  Urv; 
r  o l pu  Har; r  lä s palama Rõu; 
meil um ka s `r pi Vas 
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2. niite tegemise vahend 
 Pöi; kesk`paikas, kus peale niie silmad `ruitatse Muh; üks 

mima Mär; 
 Tõs;  Juu; 

`ruopi Kad; `ni se roobi, kelle pääl neid tetäss Trv; r p `o
 Ran; `r pe `sisse olli 

 Nõo; l n  o li, ̀ koeti 
`ni sit `r pe pääl Urv; piiritsega `koetass `ni sit `r pe pääl Plv 

3. miski kaare- või loogakujuline  
Kaa; `kä  Mar; viiuli roop oli `e ni ja `kanle roop Mär; kui 
[talla all] `roope ei ole, siss on lämpjalad Saa; kä il roobid all, pealt on laiad, alt on `seasi 
ümmargused Kos;  
Jür; Roopide pial siis loksutati ä  Trm; viiuli r  om `keelte all Hls; siit tule 
[riidele] r   Krk; roobid olliva all, kui `kummi tetti Ran 

4. soon laua küljel 
`laidujelle `ruobid sise ajada Kuu 

*roop2 p `r pi väike hoone sedäsamma ti lukess `r pi nüid ei sua `va mis Kod 
roopaline `roopali|ne Trm, `ruopali|ne Lüg Jõh Ris/-le|ne/, g -se rööpaline Mattussel 

 
Lüg; kui `vanker vanast jäeb, siis `ruopalise tie pääl `plaksub ja logiseb Jõh; Alva ja roopalise 

jas käisid 
Trm 

roopama1 `r pama Urv, da-inf roobada Rõu Lei; `roupama Lei 
1. roomama, ronima la s nakass `r pama Urv; ks rooba s sirgu pesä 

 Rõu 
2. lohistama `jalgo `r  Rõu 
roopama2 ̀ roopama Pha, (nad) ̀ roopavad Vll rooplikuks muutma ̀ raktorid ̀ roopavad keik 

need teed ää Vll 
roopamisi kaarjalt T  pamisi; Kö dilaiud tulevad `r  

Hää Vrd ruopamesi 
roop|höövel  kroophöövel 
roopi ̀ roopi Jäm Saa Lai, ̀ r pi Hls Krk,  Khn kaarjalt  

Jäm;  Khn; kui vesine einama o
 Saa;  Lai; `äste `r pi piap st oleme naiste 

vammus, `r pi kuu `m  Hls || kaardu Nii lavva om kujude `r pi `kiskun Krk 
roo|pill roo- Vll Jaa Pöi Muh Käi Phl Mär, r - Pst Rõu, ruo- Ris, ruogu- KuuK, 

`ruogo- Lüg 
1. roost pill `sengä `mängiti Lüg; roopill, üks ots 

jäedaks `kinni - - leigadaks kiil `pääle ja siis leigadaks sörmilest `pääle Käi; lapsed 
tegid - -  Ris 

2. pilliroog kui kuduma aketse, `aetakse löng roo`pillide `peale Jaa; 
`ääres Pöi 

roo|pilline pilliroogu sisaldav  Pöi 
roopima `roopima Var/-uo-/, (ma) roobi Khk; `r pma Nõo San, `r ma Rõu Plv Vas Se, 

`r me Hls Krk, (ma) roobi 

roop
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1. roobitsema, kraapima  Var; pi Hls; 
s  r s kokku `r me (ahnitsejast) Krk; 
om, siss kate `käega roobib `marju kokku Nõo;  
o  Rõu; roobitass k ik `pa  Plv; - - o

 Vas; kala `s  Se 
2. loopima, viskama  Khk 
3. rühmama, rassima taa `mu ku r  taad t d inne Plv 
roopimini kaarjalt änd `olli `roopimini särgil; 

`roopimini Muh 
roopis ̀ roopis Jäm Saa Trm Lai,  Khn kumeralt, kaarjalt 

ojab ko ti Khn; obese rangide palepuud on tagapoolt `roopis Saa; 
vä  (hällist) Trm 

roopjad pl `r pjad ropsitakud pjid; aesaperäd `te ti `r piss 
(ropsitakkudest) Kod 

*roopjane pl `r pjased ropsitakune, ropsitakkudest `r  
Kod 

roopja|takud pl ropsitakud `r  [saadi]; 
`r pjatakuss kokku kiärätud aesaperäd Kod 

rooplik `roopli|k g -ku Vll Pöi Muh Mar JMd, -gu Rei; `ruopli|k g -ku Lüg, -gu Kuu rööplik 
 Lüg; tee `rooplikuks `peksand Vll; 

`rooplik et Muh; Seda rooplikku teed pole enam ammu parandatud Mar; ̀ rooplikku teed mööda 
 JMd 

roopline `roopli|ne Saa Trm Lai, -le|ne Mar Mär Vig Juu Plt, g -se; `ruopli|ne JJn Iis, -le|ne 
JMd, g -se rööpaline, rooplik  Mar; 
sopaga tee naa ää  Mär; `rooplise tee pääl murrad jalad ka ära Saa; 
tee on nii `rooplene, sa  Juu;  Trm; kui `roopline tee ja 
`audline, eks siis [kiiresti sõites]  Lai 

rooplõma `r  aelema, rähklema Kas sa  jäl  `r  Se 
Vrd rooblema 

roopsama `r psama Vas, da-inf roobsada Rõu 
1. lohistama, liipama psama Rõu 
2. rebima, rapsama – Vas 
roopst ropsti `Ündruk o l `astun ks roo st Rõu 
roo|punu roosärg Roopunul on punased uimed Var 
roor roor g roori Jäm Khk Mus Pha Vll rool, tüür Kes oli `rooris, kut laev kivi `otsa läks 

Jäm;  Khk 
roorima `roorima, (ma) roori Jäm Pha roolima, tüürima laeval on roor, [sellega] rooritaks 

Pha 
roos1 roo  (-s) Jäm Khk Pha Vll Hi LNg Mär Vig Kse Var Pä Ris Nis Juu HJn Amb JMd 

Sim Trm Plt, roes Sa Muh Rid Mar, g roosi; r  g roosi Hää KJn hajusalt eL, ruasi Kod; r  
g  Lei; ruo  (-s) g ruosi Ris Jür JJn Koe VJg Iis, `ruosi Kuu Lüg Jõh; rua  g ruasi IisK, 
`ruasi IisR;  g  Khn; n, g `ruosi VNg Vai 

1. lill `ruosid on `akna all Kuu;  (kibuvitsast) Lüg; `jurjenid on 
ilusad `ruosid; kaik `ruosid juo kugetavad, suvi akka tulema Vai; 
kella `moodi `öitsmed;  Jäm; teitel `aidas nenda kenad 
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roosid Khk; Keisime `metsas `roosisi noppimas Kaa; `meitel olid roosid, sai siit `viidud, kessel 
surm oli Pha;  Pöi; mene kasta `roesa, 
näed kui `lontis oo Muh; mo eest on rugilill jüst keige ilusam roos Käi; oues `kasvavad ilusad 
roosid Rei;  Mar; roo   Mär; 

 Tõs;  Khn; 
`roosega Saa; lumeka ruosid, akkab lumi ää `kaoma, siis ta akkab juba 
`öitsema Ris; `aedas kasvab paelu `roo a JMd;  IisK; 

 Plt; roosi kasvava raavi veeren Trv; sääl om pa lu `valgit `r e 
Krk; len Puh; pane väge, siss kasvava egän paegan 
roosi Nõo; mu r   Rõu; r   Plv; 

 Vas || piltl menstruatsioon  Amb; roosid 
 KJn 

2. lille kujutis kaunistusena 
`mirdi`oksad Kuu; `litrid oli `käikside pääl ja `ruosid `jälle ka VNg; üks tüttar on - - kui tanu 

 Lüg;  Jäm; 
Käterätikul - -  Var; l `roosidega sukad Hää; vanass 

jen Kod; t  a  
Ran; küllen Ote || (jäälilledest) Kui ikka aken `ruosis, 
siis on vanakülm ise `väljas Jür 

roos2 roo  (-s) Khk Mus Kaa Hi L HMd Juu Kos HJn JMd Trm Äks Lai Plt SJn Vil, roes 
Sa Muh Rid Mar, g roosi; r  (-s) g roosi Hää MMg Ksi KJn Kõp Trv Hls Hel T Kan Urv 
Rõu Plv Vas Räp, roosu Krk, ruasi Kod; r  g  Lei; ruo  (-s) g ruosi Ris JõeK JJn Koe 
VMr Kad VJg Sim Iis Trm, `ruosi Jõe Kuu Hlj Lüg Jõh; n, g `ruosi VNg Vai;  g  
Khn; ruusa Lut; kr  g kroosi Krl Har nahapõletik, eliting kui on inimesel ruos, siis `raiuti 
tuld `peale Jõe; `ruosi lüe käde, küll sie on valus VNg; 

 Lüg; roes `vöötaste sönadega ära Jäm;  Kär; 
`Mustade `villadega sai roosi `vastu, `pandi sörm `mustade `villade `sisse Krj; 
roosi omale Muh; le Käi; roo , jala paneb paestetama 
Kul;  Var; 

 Tõs; roo
kus ta sees oo Aud; ti roosile `pääle Saa; 
`kange valu on, `üitakse roo  Juu;  Koe; 
aab `paistesse, punane ruos aab jala punasest Kad; 

 Kod; `r si a
 MMg;  Plt; roosil om vi l pääl, ku ta katik lääb Hls; roosul 

  Krk; ennemb r s ri k pa lu ̀ jalgu 
ja `kä si inimestel Ran; pe läss `kangede ja lei jala `sisse r s ja `o li elu aig sa t, käis 
karguga Nõo; `r si om `mitmet `m du, punane r s Ote; roosi  veretäse  ja 

 Kan; o  Har; roosil omma   
 Rõu; roosile pandass ki  Plv; nisa `sisse ai roosi 

t  `pe gämisega  Vas; r   Lei 
roosa roosa Jäm Khk Krj Vll Pöi Muh Käi Rei Mar Kul Mär Vig Lih Kse Tõs Tor Hää Juu 

Jür JMd Ann Tür Trm Äks Lai Plt KJn M TLä San Krl Har Rõu Plv Vas Räp, ruosa Khn Ris 
Koe VJg Sim Iis Lut, `ruosa Kuu RId, ruasa Kod 
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1. adj a. kahvatupunane `Ruosa `jüskü `päivä puold oun Kuu; näsä`niinepuu, `ruosad 
kukked, punased ̀ marjad Lüg; Kus mina nisukese ̀ ruosa ̀ pluusega ̀ julgen ̀ menna IisR; 

`ruosa `riide Vai;  [sukapaelale]  Jäm; 
roosa leit üll Khk; `värvis `riide roosaks Vll; `Õitsed on - -  Pöi; roosa 
`värmi saab poest Muh; roosa, mis punasest `valkjam on Käi; 
roosad Mar; roosad triibud [kangal] sees Mär; roosa `vä vi rätik Tor;  
Juu; lepikseened, nisuksed aledad roosad seened Ann;  Sim; 
seda ruosa riiet Iis; `saandki punane, sai roosa Lai; kibu`vitsel om roosa 
`äitsme Hls; miul om pa lu roosasid `r se Krk; roosa langaga kudasi `kindile `kirjä, ta om 
ilus vä  Ran; mia panni iki s lv  pääle, siss olli rasu illuss roosa Puh; pilvike om 

 Nõo; lu 
roosa `pro  Krl;  Rõu; tütärla sil om roosa 

 Plv; ku `mu  Vas 
b. (taimenimetusena)  Lih; roosad `kartulid on 
muredad Trm 

2. subst a. värvus roosat ei olegi nende kennaste sees Vig;  
Nõo b. roosa kartul `seemneks sai `oitud Kul; Roosasi pa ju ei 
`peetud, olid vesise mekiga Jür; n   Hls 
c. (rahatähest) Tänase päeva eest lubati roosat näidata Tür 

roosakas1 roosak|as g -a Khk Pöi Käi Mar Aud Nis Jür Amb Sim Lai; ruosak|as Lüg/`r-/ 
Iis, ruasak|as Kod, g -a; roosak|ass Krk, g -a TLä Ote Räp Vas, -  Har Rõu 

1. veidi roosa, roosavõitu  Lüg; Ta on ikka pailu roosakas, 
`liiga erk vana inimesele Pöi;  Mar; [Tema] kardulad 

 Jür;  
Amb;  Iis;  ; 
`piäskesesilmäd one ruasakad-lillad Kod; vaarika vartest tee on roosakas Lai; 

 Nõo; `vaeliku om roosaka, karvatse 
veere om Ote; äietä   Har; jaanili lel o

 Rõu; - -  
Räp 

2. (liitsõnalistes värvinimetustes täiendsõnana)  Käi; 
 Lai; suure verevä `o liva suure viina`kartuli, 

roosakassverevä Ran; varik
roosakassverrev Vas 

roosakas2 roosak|as g -a roosk – Vll 
roosanõ  Se, g -  Har roosa taal omma  ; ne gi  ja 

 Har;  Se 
roosatama roosatama roosana paistma, roosa olema Nii ilus laps, paled muudkui 

roosatavad; Taevas roosatab `enne `koitu Jür 
*roosateme (sa) roosadet rooskama mis sa siin roosadet, miul ei ole `r ska vaja Krk 
roosendama roosendama roosatama vaest `pilved on ka roosad, roosendavad; kui 

`lamba`silmi (pääsusilmi) einamaal pa lu, siis aeva roosendab Lai 
roosi-1 lille- `külles 

 Jõh; `möisnikkudel olid roosiajad Khk; Selle roositutil oo nii kena magus 
 Kaa;  Pöi; surnu`aale `viidi roosirantsid Muh; 
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Elu pole roosiaid piltl Emm; ega  Mar; 
`akna piäl oo - - ette paelu roosipo ta Tõs; ruosivaasid laua peal Ris; Nägu nagu ruosinupp 
(ilus) Jür;  HJn; ruosiklumbil on ra t `ümber VJg; Pulmapäevän 
saab roosikra ts kokku keidetuss Nõo; [ta] ; roosipo ti 
om vaia `mulda manu panda  Har 

roosi-2 (nahahaigusega seoses) roosi`aigust arstitakse sönadega Khk; Roosipaber pidi 
 Mus; m 

akkab `jälle valutama Pöi; 
`peale Mar; - -  Tõs; `toodi 
roosipapert, säänte sinine o lid viienurgelised ri tid ja ritseltud 
o li midagi liiatsiga Saa; ruosi`aigust ̀ antvä  Kad; siäl tämä sala 

 Kod; mea lätsi roosuarsti manu Krk;  
;  Har 

Roosik roosi|k Saa Krk, g -ku Lai, -  San roosaka lehma nimi Roosik oli roosa karvaga 
Lai; pa  San 

roosiline roosili|ne g -se Jäm Khk Muh Aud Tor Kos JMd Trm Lai KJn Trv Hls Krk 
Ran, -tse Puh San; roosile|ne g -se Käi Mar Mär Vig Lih Tõs Aud Hää Kei Rap Juu Plt; 
ruosili|ne Ris Amb Koe/-le|ne/ VMr VJg Sim Iis, `ruosili|ne Kuu Lüg Vai, g -se;  
g -  Rõu Vas;  Krl 

1. lillemustriline `sitsi `riide on `ruosiline Lüg; miul on `ruosiline jakko Vai; roosiline leit 
oli üll Khk; nii roosiline riie ̀ olli ̀ selgas et Muh; roosilesed tekid olid ̀ enne ja neid oo ̀ paergu 
veel Mär; suured ilosa kirjaga rätikud olid, roosilesed Vig; roosilistel tanudel olid paelad ka 
taga ja tanu lindid `paistsid mütsi alt `vä la Aud; sul ete roosiline rätik peas Tor; sie riie on 

 Ris; naeste ̀ preesidel olid roosilesed kirjad peal Rap; mü sid olid ruosilisest 
siidist VMr;  Iis; kui oli roosiline riie, siis olid suuremad lilled 
pial Lai;  Krk; li, siss `tu li 

 Ran; rä  Krl; k Vas || jäälilleline akken on ka ̀ ruosiline, 
 Lüg; külmaga `aknad nenda roosilised Khk 

2. jumekalt roosa, punapõskne tal nägu roosilene Hää; [Ta] o
` aoga Rõu 

3. piltl väga hea, ilus, õnnelik mool pole elu  Jäm; roosiline `n rus 
KJn; vanast o  Rõu;  elo `ke  Vas 

roosima `roosima, (ta) roosib Kaa Vll Jaa Pöi Muh; tud-kesks roositud Mih lilltikandiga 
kaunistama Tüdruk `roosis pättisi Kaa; 
ja suurde `litritega kirjatud Pöi; poolsärgi rinnad ja `käiste `värglid roositi ää; iga `karva 

 Muh; kikk mü k `litred olid `kü ges Mih 
|| jäälilledega katma Külm akab juba `aknud `roosima Kaa; nenda `roosind luasid ää Vll 

roosi|puju `ruosipuju (taim) – Hlj 
roosi|rohi (taim) - - 

`öided Rei;  Kod 
roositama roositama Khk Mus Vll Trm Plt, `ruositama Lüg lilltikandiga kaunistama sie 

(tekk)  Lüg; see riie on roosidut, 
 Khk || jäälilledega kattuma või katma nii `kange külm, et ake 

akab roositama Khk; ake oo roositand Mus; kü m roositand `aknad ää Plt 
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roosk roosk g roosa Khk Jaa Muh Mar Mär Vig Kse Han Mih PJg Vän Saa Kei Kos JMd 
Pee Sim Trm Ksi Lai Plt Pil SJn; r sk g roosa MMg KJn eL, ruasa Kod; ruosk IisR, g ruosa 
VJg, `ruoska Kuu Lüg Jõh; n, g `ruoska VNg Vai a. piits, kantsik, nuut `Selle peru obuselle 
`anna `ruoska IisR; ärja roosk, millega `ärga lüiasse Khk; medel o li mitu `rooska, keige 

 Saa; Suur roosk oli kää, `a dis obusele `rooska Kei; 
oma roosaga (s.t sabaga) annab, siis oled sa `va mis piltl Lai; [kui] 
`kaasa Pil; r sk om kablast Hls; laulatse [sõidu] `r ska ka `oiti, mu u tulli obese `vargust 
Krk; anna obesele roosaga Puh;  [luupainajat] 

 Nõo; `taivaesä müristäss, t  l   (välgust) piltl Kan; ää 
vaib r  Urv; mis sa viputat naid `r  Rõu; ta um roosa 

 Plv;  r  Räp 
b. (karistamiseks:) vits, malakas, vemmal ärä tie `kuerust, `ruoska saad VNg; `ruoskaga `anti 
`peksa Lüg;  Khk; ma too roosa, anna `soole Muh; 
ea roosa kätte ja anna `sulle Kse;  Han; lastele 
peab `rooska `andma JMd; sai kase ruosaga VJg; `anti sul roosaga poar tulist Trm; ` ta, küll 
sa suad, t n ruasa Kod; lapsed, tooge roosad `sisse Plt; sellel om vaja `r ska; ta lei mut 

 Krk 
Vrd rooskam 
rooskam `rooskam g -a Jäm Khk vits, malakas  Jäm; 

ma `vötsi igavese `rooskama käde Khk 
rooskama `rooskama, da-inf roosata Mär JMd Trm Plt Pil SJn; `r skama, da-inf roosata 

KJn Trv Nõo, ruasata Kod; `r skame, da-inf roosate Hls Hel San; `ruoskama Hlj Jõh 
1. roosaga lööma, peksma  Hlj; Mis seda obust nii koledast 

`ruoskada Jõh;  Trm; tulen suda `r skama Kod; `rooskas 
la Pil; küll ta `vaene sai roosata KJn; skab Hls || rassima 

alate `r skab t  Kod 
2. varastama, näppama `r skava egäd `kraami, mes t  veeren om; Temä `r skab, kost 

kätte saab; skava `väega pa lu Nõo 
rooslik `roosli|k g -ku Jäm(-gu) Kär Kaa Phl lilleline `käised suured `roosligud, 

roosid-  Jäm; Laadal `müüdi `rooslikku riiet Kaa; `lassin suure `roosliku [kampsuni] 
kududa Phl 

roossa `roo sa metsatukk; kaitse all olev mets elläi kara s sinnä  `roo ; `roo sa o l 
nelikümmend `ve sta pi  Se 

roost  troost 
rooste rooste g `rooste Sa Muh Emm Rei Lä Mih Tõs Vän Tor Hää Juu Kos JMd Tür Trm 

Äks Ksi Plt SJn, `r ste KJn Kõp; ruoste Ris JMd Koe VMr Kad VJg Iis, `ruoste Kuu RId, 
g `ruoste;  g  Khn; roste g `roste Saa Plt Trv Hls Krk T Krl;  g  Urv 
Plv Vas Räp; rosse g `rosse Kod;  g  V(-uo- Lut) 

1. raua pinnale oksüdeerumisel tekkiv punakaspruun kiht 
nikkeldettüd, nie ei mend `ruostesse Kuu; `massin oli `ruostega `kinni VNg; 

- - siis süöb `ruoste `augud `sisse Lüg; laev on läind nii `rooste Khk; 
lekk, rooste sööb selle `pilkus läbi Pöi;  Muh;  
Mar; las Kse; Ää `korja seda, mis koi ja rooste `rikvad Han; Kraabiti 

 Khn; nuad on nii ̀ roostesse läind Vän; 
le  Saa; pannud läin `ruoste Ris;  Juu; See polt on roostes 
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nagu rebane Tür; rosse ärä süänud selle (sirbi) `ambad Kod; lukk on `r stes KJn; temä 
määrds ennast `rostege Hls; d Krk; röste söönä ravva nii läbi, et tedä 
ei olegi Nõo;  Rõu; ple
`pe skma Plv; ni 

 Se 
2. maage  Kse; vanad `roostega s d - - punane vesi Äks; 

s n - - ik `ka ski Nõo; aenamaa l lä 
k p Kam; o ligi k i  s 
mustass Se 

3. taimede roostehaigus; ka taimi kahjustav sügisene niiskus vili oo `roostesse läind; kaeral 
 Vig; läind `ruoste, rukkil `ruosteplekid VJg; 

ära Trm; linad oo punased, rosse `piäle `eitnud Kod; kaerasort oli mul `valge aarap, rooste ei 
 Äks;  Krk; 

nakab roste vara `käimä, rikub pa lu `vi lä ärä Ran; 
`pe tsess Nõo; `puudusest vai 
`rostest, aga lä s mustass Kam;  Ote; 

 Har; - -  Rõu;  Plv 
4. piltl (millestki roostevärvilisest)  [tuleb] 

 Jõh; `roostes [ilm], suur pouarooste, kuivast ajast tuleb Jäm; piopesa lüöb `ruostesse 
(tekivad punased plekid) Koe; ku takk, s  
rosset täis Kod;  Hls; 

 Räp 
rooste- kuradi `ruoste`ammas (katkiste hammastega) Lüg; `Einam `ruoste`karva `maaget 

täis IisR; sörme otsad ̀ roostekarvalised, siis ̀ eetaste, [et] suguvösa sureb Jäm; päiges ep paista 
läbi mette, oo `seoke `roosteudu kuiva ajaga Khk;  Krj; 
`kirvel on ̀ roostelapid pääl Rei; ka täis Mar; rukki, 

 Lih; `roostevesi sööb `varva 
ki Vän; kui `ruostekord on pial, siis on vana rauasitt VMr; 

külge löövad neskesed pisikesed munakesed roostekarvalised Trm; 
 Kod;  Ksi; ku päe är lännu, 

om `rostepilve `taevan (õhtupunast) Krk; `rostevesi `s  Ran; 
`täämbä om `rostekaste, ärä om kurgipäälisse k ik kiriväss tennu Nõo; `rostes , sääl om vesi 
verrev, t  se Ote; 

ke Har; i  jala    Rõu; 
m vlit, t   Plv 

roostema `roostema Trm, `ruo- Lüg roostetama `ruosteb `vällä Lüg 
roostene `rooste|ne Jäm Khk Vll Muh Mar Mär Kse Mih Tõs Tor Hää Juu Trm, `ruoste|ne 

Kuu Lüg Vai Juu Koe VJg Iis, g -se; `r ste|ne g -se KJn, -tse Trv; `roste|ne g -se Saa Hls, -tse 
Krk Hel Ran Nõo San;  Krl/-ni/, g -  Plv Vas;  g -  Urv Har Rõu Se 

1. roostega kaetud või koos miä  Vai; nii `roostene koost 
Khk; pesi `roostesi käsi Vll;  Mar; 

 Tõs; visasin selle `rostese pangi ära 
Saa;  Juu; `ruostene pada VJg;  Trm; 
`r stetse `asjega ei ole midägi tetä Trv; s  om `rostene, om ärä rostetet Hls 
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2. maakene `ruostese vie sies jäävad jalad `aigest Iis; s  vesi om `rostene Krk; `rostene 
t jala `ni gele Ran; lättest joosep vana `rostene vesi Nõo; meil tan karjamaa all om nii 

`rostene San;  Urv; 
tan, verrev vesi pääl Rõu;  Plv 

3. roostehaigusesse nakatunud stesess KJn; 
 Rõu 

4. piltl roostetaoline, -karva täna on `roostene, udune ilm Khk;  
Nõo;  Se 

roostetama rooste|tama Jäm Khk Kaa Vll Pöi Muh LNg Mar Mär Kse Han Mih Tõs Tor 
Hää Juu JMd Trm Pal KJn SJn Trv, -dama Rei; ruostetama Ris Koe Iis Trm, `ruostetama Kuu 
VNg Lüg(`ruose-) Vai/-mma/; `ruosseta|ma IisR, -mma Lüg;  Khn; rostet|ama Kär 
Saa JJn VMr Plt Puh, -amma Kan, -eme Pst Hls Krk(-em); rossetama Kod 

1. roostega kattuma traat on `ruosetand;  
Lüg;  Vai; lukk on `kinni roostetand, piab 
öliga `määrima Khk; rauad roostetavad `niiskes Vll; 

 Pöi;  Muh; roud roostedab ära Rei; 
 Mar;  Mär; 

 Khn; käru on juba `ammust aast 
`kiitsnud, te g on ära rostetanud Saa; raud ruostetab ää Ris;  Juu; 
on ära rostetand JJn; adrad rostetavad siin möda seina `ääri VMr; ku inged rossetet, siis ei 

 Kod; ruvi `ki ni roostetand KJn; raud om roostetama minnu Trv; väi s lää rostetem 
Krk; lä  Kan Vrd rostitama 

2. piltl a. roostevärviline olema roostetand näpud Khk; 
 Mar; 

punakas vina üle `taeva, taevas rostetab Saa; ; ku päe är 
lännu om, taevass rostetess, [siis]  Krk b. karedaks muutuma, kärisema 
Ääl roostetab ära, `muutub karuks Kaa 

roostik `roosti|k g -ku Trm Pöi, -gu Khk; `r sti|k Nõo, g -ku Hää KJn Trv Plv; `ruosti|k 
g -ku Iis, -gu Kuu; `ruosti|kko g -go Vai pilliroo jt kõrgekasvuliste veetaimede kooslus [lähen] 
`ruostigost läbi Vai; linnud pesitsevad `roostigus Khk; 
katuse `roogu Pöi; pa did `lentsid `r stikku KJn; stikku Trv; Siin 
ei olegi muud kui üits r stik Nõo; `r  pa  Plv 

roostiku reastikku `r stiku lätsiv Krk 
*roostuma nud-kesks `roostunud roogu kasvama meri oo `roostunud Mar 
roosvan `roosva|  g -ni Se; `roosva n Se, `rossva n Räp, g -i 
1. ree laiendusraam `roosva  köüdetäss pääle `r le; rattal omma `parda, r l om `roosva  

Se 
2. a. suur, lai saan ̀ rossva

`panda Räp b. laiendusraamiga regi perildega reke kutsuti `roosva n Se 
roo|särg (kala)  Khk; 

roosärjed [on] `Matsalu `roogus Rid; 
 Lih;  Khn; roosärjed on `veikemad, punase 

`silmadega Trm; r sä n eläse, temä järve `p le `vä lä ei `läägi Trv; 
r säre om paksu ku rutasse Krk; r `sä   Ran; r sä g, 
punatside `si g Har 

roosärg
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root  rood1 
rootka roo ka kõhn olend; kõrend meil o l vanast ü s ka s - - ku ka, `veiga o l 

; `kuiva ja pikkä inemist ka ü däss roo ka Se 
rootna  roodna 
rootnik  roodnik 
roots1 roots g rootsu Khk Pöi Var Tõs Saa Trm Äks SJn; ruots g `ruotsu Jõh IisR; r ts 

g rootsu Hää Trv Hls Krk, rootso KJn; r ts (-ds) g roodsu Krk Hel T Har VId(roodso Plv Se), 
ruodso Lei; rots g rotso Kod 

1. kandev tugi- või kinnitusosa; roog, rood a. leheroots, vilja vars; raag `Ussid ajaned 
`kapsad läbi, `kapsad nigu `ruotsud Jõh;  
Pöi;  Var; 
`pa jad rootsud veel Trm; `Maokse seivä `kapsta nii roodsule, et `tönni ei ole midägi tetä Hel; 
`pa la roodsu om li lil järele jäänu Puh; mul o l sä g nii ka g, niu puu `r
maganu San; t  naid `r  Plv; `o ta
`r mnekeisi ko  Vas b. selgroog, sabaroots, suleputk obuse änna 
roots Khk; sulel on roots `keskel, vanal aal kirjutadi sule rootsu otsaga Saa; 
`ümmer rotso Kod; se lä r ts, kala r ts KJn;  Krk; 

a; 
topit Har;  Plv c. (tööriistal varre kinnitamiseks) saba 

 (sirbist) IisR; väits roodsust 
periss läits katik Krk; tsirbi r ts om pää sisen Ote; ar `pe ku nii `tsi pi, nii l t roodsu `ka ki 
Se d. vikati selg vikatit ei ole enämb ollagi, pa last r ts om `järgi jäänu; tetti lina 
roobitsemise arja nondest ̀ r tsudest Hel; la avuss kulub ära niiduga ja luisaten, jääb pa lass 
r ts `perrä Ran; vikat roodsust ärä kulunu, tollega ei saa enämp `niita Kam; 
r ds, et le  Se || rehapea r ts te ti ka s `mulku `si se, sinnä 
`pa ti varre otsa `si se Kam 

2. vilets kulunud ese; roju, niru loom Üks vana luua roots oli Pöi; nagu va roots veel, `vaene 
vilets loom Tõs; Vikat rootsuks kulunu; ki mustaks, aga 
viimatse rootsuni ilus `valge Hää; vana obese r ts KJn; Luud om nigu üits r ts, sellega ei 

 Nõo; , siss jäi `väega roodsuss (kassist) Rõn; ds Har 
roots2 roo s g roo si Juu JMd Ksi Pil; roots Krj/-oe-/ Kse Ris Jür HJn Amb Kad, g rootsi 

Phl Lai; ruots Kuu RId, ruats Iis; r s KJn San Har Rõu, g rootsi Trv Hls, roo si Se; r s 
g roo si Plv Vas rootslased; Rootsi riik või armee roets on södind Krj; vanasti on roots siin 
oln Ris; roo  Pil; r  KJn; r s tulep Trv; 

s, siis lännü pa ku San; r s o l iks mi maal olnu  Rõu; om olnu  
roo - - s ss `o le r s viinü   Plv; r s tu l umma maad 

 Vas; r s om v l rikass maa Se;  r o o t s  r o a l  1. (enne teisi sööma asumisest) Ruots 
rual, vana peremies ise `tiieki Kuu; Juba ruots rual, vana venelane ei `tiagi, `ninda `ütles 
`juuretulija, kui  Jõh; Roots roal, `vaene venelane ei `teagi, [öeldi] kui `keegi oli 
kärmas `sööma akkama `enne `teisi Jür 2. roots roal `jälle (palju lapsi söömas) Lai 

roots3 roots g rootsu kuldnokk – Kir 
rootsakas rootsak|as g -a Hää; pl rotsagud Khk 
1. lahja, kõhn loom S  on `seuke l m, et ramu ei pia, ruttu jääb rootsakaks; Ta (hobune) 

ki seisab rootsakas Hää 
2. pl kalarapped – Khk 

root
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rootsel  kroot|seil 
Rootsi1, rootsi1 roo si Aud Hää, rootsi Khk Kär Mus Kaa Krj Pöi Muh Rei Phl LäPõ Lih 

Kse Tõs Ris Jür Trm Lai Plt KJn Vil; ruo si Koe, ruotsi Ris JõeK VJg, `ruotsi Kuu RId; rua si 
Kod; roodsi Hls Krk Ran V(- -); rotsi Ris HMd 

1. (Rootsi riigiga seoses) `priiust Lüg; Rootsi on 
vana - - `kuulus maa Khk; ka s kadus ää, läks `Rootsi nalj Kaa; Vana Rootsi aeg `olla ea aeg 
olnd Pöi; meitel on vana rootsi`aegne ait Phl; 
läks Vene kätte Mar; si ikke abi `anma Aud; vanu rotsi`aekseid nimesi 
on [siin] HMd; Rootsi `Kaarli (Karl XII) nipuu no id ja 
`kaikad `sisse pandud Lai; Rootsist [ta] `siiä on tulnd ja siin siis elämä akanud KJn; Roodsi 
kunigas olli veneliste  `sisse ärä Hls; me ollim 
Roodsi all Krk; Roo  Plv; Roo si kunigass - - 
kasuma Se 

2. Rootsi päritolu, rootslastele omane `Ruotsi kodi (u 50 kg) 
`porgandi Kuu; `ruotsi vokk oli `kolme `jalgane VNg; 
`ruutuline Jõh; vene süld oli kuus `jalga, rootsi süld oli seitse `jalga Kär; sel aal oli teras koa, 
mis rootsi teraseks ̀ üiti Pöi; rootsi keer käib ̀ vastu ̀ pääva Rei; isa oli rootsi ̀ leeris käind Noa; 

 Rid; ranna `ääri `mööda [on kasutusel] rotsi keel; `enne 
ta tsi ja ruotsi `ringi Ris; Rootsi värv, `ästi tugev, ei kart 

 Jür;  (suur) Trm; rua si rükis one kua Kod; rootsi 
 Lai; li ristikain, peräotsan nakati se ämä, timutit se kä ja 

roodsi `aina, roosa `äitsmidega Ran; T l o l kura t ja pikält j nt roo si 
drik Kan; Pidä vasta m  (natuke aega) Räp 

rootsi2  prootsi 
rootsik rootsi|k g -ku Trm Trv Võn/- -/ San Urv; roodsi|k (- -) g -ku Krk Ran 

Nõo, -ko Plv, -gu Har Rõu raagne, lehtedeta (taim, oks); vilets, kõhn sa olet nagu rootsik, ärä 
jäänd Trv;  Krk; `maokse om kapusta ärä söönu roodsikuss 
k ik Ran; lest ärä kadunu, siss om ta roodsik Nõo; puul om 

sikust Võn;  Urv; roo sikide 
 Plv 

rootsima  krootsima 
rootsjass `r tsj|ass g -a Hel Nõo lahja, kondine `r tsjass inemine Hel; S  

r tsja sä mne sard Nõo 
rootslane1 `rootsla|ne Jäm Khk Emm/-le|ne/ Rei Mar/-oe-/ Mär Kse Tõs Saa HMd Juu JMd 

Trm Plt, `roo sla|ne Aud Tor Ksi, g -se; `ruotsla|ne g -se Kuu Lüg Ris Tür Koe; `ruotslai|ne 
Kuu Vai Iis, `ruotsilai|ne VNg, g -se; `r tsla|ne (- -) g -se KJn M; `r  Har Rõu Plv 
Se, `r  (- -) Võn Vas Räp, g - ; `r  g -  Krl; ppl `rootslesi Ris rootsi 
rahvusest isik `Kaptein old `ruotslaine Kuu; `ruotsilaisi kävi `meie sadamas VNg; `ruotslaised 
`käisivad `kanga `piirdasi `kauplemas Vai; Köppus peab olema `rootsleisi Emm; `roetslased, 
nääd `olle `enni ikke sii maal koa olnd Mar; [lastele:] tulge, `rootslased, `roale nalj Mär; 
`roo slasi sai sii kuulda Aud; 
Äädemeestel Saa; taga `randes elab ikka `ruotslasi;  Ris; 
`ruotslasi elas ka Estis Tür; slast siin oless käind KJn; s a `aigu 
kaevetu tu Koo e ärä uputada Võn; `r

rootslane
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Karula vallalgi Krl; vanast käve `r  Har; 
`r  Plv;  `lännövä  `va jo, ku r s Räp 

rootslane2 `rootsla|ne Vig Mih Trm, `roetsla|ne Pöi Mar, g -se kuldnokk `roetslased 
`lendvad `parves, pojad jo `väljas Pöi; 
nagu rootsi keelt Mar; `rootslased oo `vä las joba, laulavad Vig 

rootsme `r sme, (ma) roodsi raasima lest ärä, siss köüdä luvvass; sa olet 
kapuste ärä `r  Krk 

roots|regi raamita regi ilma laamikuta om r tsregi; r tsr l om `keskmine jagu pa t, ilma 
`kü gede Pst; r ts`r ge veets `pa  Krk 

rootsuma `r tsuma kurnatud olema inemine `r tsub ärä, `rasse t  
`vä lä; ma olli nii ärä `r  Rõn 

rootsune rootsu|ne g -se Tõs; roodsu|ne g -tse Krk 
1. rootsuline, lehtedeta   Krk 
2. armetu, vilets  Tõs 
rootsus rootsu|s g -sse kuldnokk rootsusse pesa oo meil `paergugid puu `otsas; kui rootsus 

 Muh 
rootsuteme rootsuteme lehti raasima – Hls 
roots|varblane roots- Muh Vig Lih, roo s- Kse Mih, roets- Pöi Mar, r ts- Ran Se, 

r ds- Räp kuldnokk; musträstas nee va roets`varblaste pojad Pöi; ise oo roots`varblane, ise 
oo rootsus Muh;  Mar; 
roots`varblastel oo - - `koltsed nokad Vig; roo s`varblane ja must `varblane oo üks Kse; 
roo s`varblased laolavad, kui nad pesa akkavad tegema Mih; r lu 

 Ran; rüä tegemise `aigo r  oma   
Räp 

rootus  roodus 
roov1 roov g roovi Mus Rei Kse Var Tõs Vän Tor Hää Saa Nis Kei Juu HJn JMd Ann Tür 

Pee Trm MMg Ksi Lai VlPõ; ruov g ruovi JõeK KuuK Amb JJn Koe ViK(-ua-) Iis, `ruovi Kuu 
Hlj Lüg Jõh IisR; n, g `ruovi VNg Vai; r v (- ) g roovi KJn eL, ruavi Kod; roob g roobi Mih 
Nis roovitis; katuselatt kattus on jo ̀ ruovis Hlj; `pialmine ruov ̀ sinne alumise ̀ külge 

 Lüg; `ruovid on juo `valmid Vai; Mine vaada laudile, 
 Rei; Roobid `peabad tugebad olema Mih; enne kui katust akatse 

tegemä, pannase roovid `piäle Tõs; nüid on katus roovi all Saa; 
ni; peasuksel oli roovi all pesa Juu; 

nisukene kaksteistkümme `to li `umbes iga la  KuuK;  Amb; uut 
; siu katukse vits `ümber ruovi Kad; 

ruov saab `alla, `pilpad `piale Sim; `katsealune r  
Kod; sarikate `piale `pa ti roov ja roovi `piale katuss Ksi; oone om roovi all, ärä roovitu Trv; 
ku r  Krk; laastu 
katusse r ; 
`r vi Ran; roovi `panti `paare `pääle `vitsuga, suure jämedä vitsa `o
`kinni Kam; `vaablase teevä pesä katuste ala roovi `kü ge Ote;  omma  joba periss 
är  määnü mä `naata Kan; katuss om lagunu, `pa la  roovi  Krl; r v 
jääss ala , katuss lüvväss roovi pääle Rõu; maja - -  
Vas;  roovi  Räp || muu otstarbega latt, ritv `r vest om aid tettu, katest 

rootslane
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roovist vai kolmest; kooguga kaiv, a k o li `pi o li mulguga puu, puu otsan o li 
r v, roovi otsan pa g Kam 

roov2 roov Jäm Khk Vll Phl, r  Krk Har Vas, g roovi; ruov g `ruovi Lüg; roob g roobi 
Mär; g roovi Kär Krj Pha Pöi Muh Var Tõs PJg Hää KJn Vil, `ruovi Kuu, roobi Mar Kul Pil, 
ruobi Ris 

1. ahjukumm, vomm ;  
Lüg;  Pöi; roovi alt `lastasse suits `välja Muh; roob - - 
ülevalt `suuri patakuid `kaela Mär;  Var 

2. a. lahtise koldega köök ju ta `roovis on Vll b. mõisaköök emä olli `okmanni roovi all 
käünü, `okmanni köögin käüs Krk 

3. katuse-, varjualune ̀ o la roovi ̀ alla ̀ kannu Hää; 
roovi all Vas 

roov3  proov 
roov|aid r aid lattaed – Plv Vrd rooviaid 
roove roove g `roove rukkiesi olin `roove peal; olin eese roovetega ees Mär 
roovi- roov-, roovi- roovilatid, misse `peele katuse kivid pannasse Mus; roovi`roekad 

`pantas katuse `alla; roovinaelad, kellega need `roekad `ki ni lüiakse Hää; too roovi`vitsu 
metsast, akkame katust `roovima Juu; `pa di sarikad `piale katuselle ja `siuti roovila id `kü gi 
Ann;  Iis; ruavinaalad 

jä to lised Kod; ̀ paaride ̀ piäle pannasse roovila id KJn; katust roovits, nüid 
lüvväss la tege, vanast `ollive roovimalga Hls; katusse kivi om nigu te lesskivi, konks kü len, 
t  lääb roovilati `taade Ran; roovivitsa  o liva, `minkaga `r ve paari `kü ge köüdeti Plv 

roovi|aid lattaed tetäss v l pikist roovikist rooviaid Kam Vrd roovaid 
roovi|alune 1. lahtise koldega köök ; 

roovialune - -  Khk; vanad `muistised majad olid, `keskel oli 
roovialune, korsnas läks otse üles Krj; 
seal oli kolle Muh; 
`moodi Mär; roovialune - - kividest oli üles `laotud, sial keedeti `süia Var; roovialune, kus 
keedetässe KJn 

2. katuse-, varjualune suur roovialune - - kus obused olid Mar; iga elumaeal o li roovialune 
Saa; roovialune, katuss pääl ne lä tulba pääl, ilma seintet Krk 

3. roovitise järgus olev roovialune maja `o li, katuss `o li pääle löömätä Nõo; 
- -  Har 

roovik roovi|k Kan, g -ku MMg Vil M Ran Nõo Kam Ote Rõn Urv Krl Se, -gu Krk Krl Har 
Rõu; roobi|k Krk, g -ku Saa(-gu) Hls latt, ritv, roigas  Saa; 
roovikist aid, s  on pü taid Vil; - - `pääle Trv; lina kugare 
rooviku, kus lina kugare `pääle pannass Pst; i ss aid [on] kuuse `oksest `risti `rästi tett aid 

 Hls;  Krk; rooviku pannass kärbiste 
`pulke pääle ja roovikide pääle tuleve ristikeinä Hel; veerelaud om ̀ l du rooviku ̀ otse ̀ kü ge, 

rde (katusetegemisest) Ran; li `laudust kokku `l du, 
kest ja roovikist - - koomits Kam;  Ote; 

ti üi s pi k kuusine vai pedäjäne roovik; ti `saibist ja 
roovikist sulu `sisse Rõn; roovigu  lüvväss `nakloga paari `kü ge Krl; Ku [lina] ti, 
siss perem

roovik
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omma  Har;  
Rõu;   Se Vrd roovikass 

roovik|aid lattaed roovikaid, sedä `kergemb olli tetä, midä pikembä rooviku olli Trv; obeste 
`koplel om roobikaid ̀ ümmer Hls; tanumaid olli roobikaid, kust kari käüp Krk; Tei obeste`kopli 
`ümbre roovikaia Rõn Vrd roovikuaid 

roovikass roovik|ass g -a Puh Har roovik  Har 
rooviku|aid = roovikaid  Saa; roovikuaid [ehk] `laideaid Ran 
roovikunõ  roovikutest  Har 
roovima1 ̀ roovima Mär Kse Tõs Vän Hää Nis/-bi-/ Kei Juu JMd Tür Pee Trm, ̀ roovma Var 

Saa, (ma) roovi(n); `ruovima, (ma) ruovin Koe VMr Kad VJg Iis, `ruovin Kuu RId; `ruavima, 
(ma) ruavin HljK; `r vma, (ma) roovin KJn, ruavin Kod; `r v|ma (- -) Trv T Kan Har 
VId, -me Hls Krk Hel Krl(- ), (ma) roovi; `kroovima Mar Kul roovlatte sarikatele kinnitama 
kadus juo `ruovitu VNg; lattidega ära 
IisR; ma roovi enne katuse ää, kui tegema akka Kse; paarid on `pantud, nüid roovime Hää; 
paneme katusela id `piale, pärast roobime Nis; katust roovitakse, lüiakse vetsad ja latid Juu; 
`vitstega rooviti, pärast akati `kiiludega tegema Pee; saime täna katukse ruovitud Kad; maja 

 Trm; `r vma, la ta `puaride `külge panema kas naaltega vai `vitsegä 
Kod; ku maja on roovitud, siis akatasse katust `l  KJn; 
lauda katust akats `r me Krk; ku oone om roovitu, siss tulli katuse`meistri Hel; katekeste 
`o vi ja kui suuremb maja, siss nelläkeste Ran;  [pärast tulekahju] 
saena jäänuva üless, siss na ̀ r vnuva ja pannu majale ̀ vastse katusse Nõo; tuvvass paeovitsa, 
noedega siss roovitass Ote; är roovitu oone San; vve katust Krl; roovi   
`riimust ka ütelisi Har; kui katust rooviti, `l di `r dja   Rõu; `r
är  - - `vitsoga Plv; maja om är roovit Vas; ku ärä  Räp 

roovima2 `roovima, (ma) roovi Khk Mus Kaa Vll Pöi palke tahuma, kantima `palkisid 
roovitasse, `laudu servatasse; paku `saega roovitase puid Khk; 
küljest, laavapakud aga nelja kandi peelt ää Kaa; `roovisid laavapuid Vll; 
roovit `palkidest Pöi 

roovima3 `roovima Mär, (ma) roovin HaLä Jür HJn Amb; `ruovima, (ma) ruovin Ris Jür 
JõeK VMr Kad, `ruovin Jõe sirbiga vilja lõikama sidujal ei old `aega sugugi, kis oli vali 
`ruovima Jõe; sid langi ette ja läksid HMd; 
`roovida, kui pikk vili oli Nis;  Hag; `roovimine - - `oetsid 

 Juu; Rukis 
 Amb; sirbi otsaga saab `ruovida 

VMr 
roovima4  proovima1 
roovist, roovistu roovist g -u Urv Har; n, g roovistu Urv Krl(-bi-) noor mets, võsastik lä s 

roovistu ala   Urv; eläjä  `lä  Krl; 
vällä  Har 

roovitsema roovitsema lehti raasima – Trm 
roov|latt roovi moodustav latt, katuselatt sarikate `piale tulevad ruovlattid, `metsast 

`tuodud `ümmargused lattid Lüg; roobla t `sioti `vitstega sarika `kü gi `kinni Nis; r vlatid 
 Ran; om r  Puh 

roovna võrdselt, ühevõrra  Se 

roovikaid
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roovnahe võrdselt; ühetasa timä (suitsupaber)  [lõikamisel] 
`raisku Se 

ropakas ropak|as g -a Pöi Mar Mih Tor; ropa|k Krl, g -ku Plv Se(-gu) 
1. räpakas, lohakas (inimene) Eit oo `täitsa ropakas Tor; vana ropak, ki k om täl ropp Krl; 

l `t  Plv; tüss; ropak 
 Se 

2. räbal, kalts  Pöi; Pese parand ropakaga 
; `leitseaugu ropakas oli must nagu tungus Mih 

3. vilets, kehv  Mar 
ropakile lohakile keik asjad jäävad ropakile Pha 
ropakille lohakalt b Kod 
ropakohe räpakalt, hooletult ; mia tä tege, siss 

k i   Se 
ropa|konn 1. kärnkonn  Aud 
2. (räpasest inimesest) 

ropakonna, viletsa ja musta Han; `määrdunud ja poriga - - `jusku ropakonn; käid siin `jusku 
ropakonn `ringi, rumal vaadata peris Saa 

ropakunõ  räpakas, hooletu 
s  Se 

ropalt ropult, mustalt must inimen, ropalt tege Krk 
ropalõma  roplema 
ropane ropa|ne g -se Muh Mar Hää Ris Juu Koe Rak Iis Pil Hls, -tse Kse Trv Puh Nõo San; 

roppa|ne g -se Hlj RId räpane, sopane laps on must ja roppane VNg; 
`tüöga roppasest Jõh;  Muh; `riided oo ropatsed Kse; Käib, riided 
ropased ja narmendavad ümmer Hää; tie on ropane Ris; `veised olid ropased Juu; ropane tüe 
Rak; alumene ots oli porine, ropane Pil; ropase `t  Hls; annum om kole 
ropane Puh; nii ropane, rokutab k  Nõo; ta tegi v  ropatsess San 

ropa-rapa rabistades, ülepeakaela `väega ropa-rapa tege t d Räp; 
ropa- gä ja mine  Se 

ropast ropast (-pp-) ropult ; küll ta va ds roppast Krk 
*ropeldama (nad) ropeldavad loperdama, logisema rattad ropeldavad järel Muh 
ropembide ropembide ropemini – Ran 
ropendama ropen|dama Khk Pha Pöi Mär Vig Tõs Hää Iis Lai Trv, -tama Saa, -deme Hls; 

 Se 
1. roppusi rääkima, rõvetsema `joonu ropendas, `rääkis rumalaid juttusi Khk; Mis sa sii 

laste kuuldes `peale ropendad, pea suu `kinni Pöi; J b d päevad läbi, siis ropendab Hää; 
 Saa; vanal aeal nii ei ropendatud Lai; 

 Trv;  Hls;  
Se 

2. määrima, mäkerdama mis sa sii ropendad, [öeldi] 
pesemise `juures Tõs;  Iis 

ropent rope| t g -nti räpane, ropp inimene `perna  ollu must ja sitane ku igäven rope t Krk 
Vrd ropents 

ropents ropents = ropent must inimen - - ku ropents Krk 

ropents
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ropetu ropetu g -ma must, kasimata ; ed, ropetumad ja 
`korjamata Trm 

ropis ropis g -e räpane, ropp inimene Pesemata, arimata, igavene ropis, `riide `värvi ei 
paista enam Hää 

roplama `roplama rabama, rassima  Muh 
roplema `roplema Kad, da-inf ropelda Muh;  Räp 
1. siplema, vehklema `roplesivad mudas nagu karud; ani sai kueraga `riidu, `roples 

 Kad; ku  Räp 
2. ajama, kupatama  Muh 
roplima `roplima, (ta) roblib Jaa Pöi ronima, vaevaliselt liikuma poiss oli `oetile `roplind 

Jaa; Akkas edetsi roplima; Läks roplides Pöi 
ropotama1 ropotama poputama esä `s tse ja ropo   Kan 
ropotama2 ropotama roomama la s ropotass maad pi si ni `jalgu pääl Lut 
ropp1 ropp g ropu Jäm Khk Kaa Pha Vll Pöi Muh Kul Mär Kse Tõs PJg Tor Hää Saa Juu 

Amb JMd Koe VMr HljK VJg Iis Trm Ksi Lai Plt Trv T V, ropo Mar Hag KJn Plv, ropa HaLo 
Kod Hls Krk Hel, ropi Rei; ropp g roppu Kuu(robu) Hlj Lüg IisR; n, g roppu VNg, roppo Vai 

1. a. rõve, sündsusetu; häbitu  Lüg; 
 IisR; emane on joomasest peast ropp küll Khk; Meni 

 Kaa; Ropud teud ja ropud jutud 
Pöi; temal oo ikke `niuksed ropud tükid Mär; ropp oma `vä la `rääkimesega, oma `suuga ja 
tegudega PJg; ajab roppi sanu suust `vä la Ris;  JMd; 
juba ropust oma asjaga Iis; olnd kua ropp inimene, väga sügava t  `piale läind; vanad 

 Ksi; ta on ropo `suuga KJn; temä 
 Hls; temäl n   Krk; joodiku olliva enämbide 

s ja perse suun; 
midägi seräst `alba vai roppu om Ran; rummal m lä Krl; ropu 

; pini om ropp, ka s om ropp, ajava n
`sisse Har;  Se b. rõvedus, nilbus mis sa roppu reagid Muh; aab roppu 
suust `vällä Tõs 

2. a. räpane, ropane; sopane siin on nii lige keik ja ropp Hlj; kui tuad on roppud, siis on 
pere`naine ka ropp Lüg; Kevadise teedelagumise aegu oo teed nii ropud, et param ää kodund 
mette välja minegid Kaa; sul selg siit ropp Muh; ropp inimene - - keib `lüpsmäs, siis oo üleni 
setane Mar; parand nii ropp, saa mette läbigi Mär; va ropp inime, ei viitsi ennast aridagi Kse; 

 Saa;  HMd; eks sie 
 VMr;  VJg; maja on 

ropp; eks s   Kod; ma tei `musta, roppa t d Krk; es (eks) ollu roppe 
pere`naisi ka külläld Puh; 

 Nõo; ropp nigu `erneirmutuss Kam; lese `o
mant sai `täie ja k  Krl; i   ja `mustust 
Har; ropp la  Vas;  Se 
|| halb, riknenud [toit] ropust läind, aiseb Lai b. mustus ki k kotuss roppa täis Krk; `näotu 

n Hel; t   Võn 
3. (väljendab intensiivsust) a. vastik, ebameeldiv 

`mennä Kuu; küll on roppud `ilmad, sadused Lüg; 

ropetu
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lund segämesi Mar; viekaanid, nee nönna ropad ja `irmpsad elajad Ris; kui kauss jääb 
 Iis; nüid om `seantse ropa ilma, aap 

 Krk;  Ran 
b. erakordselt suur, määratu, koletu vms oli tänä roppu `kaupa (väga palju) kalu Kuu; sie one 
juo roppu rigas VNg; Täna ööse oo roppu moodi sadand Kaa; ma ole nii ropp vana Pha; ropud 
rängad kibid said `peale käristud Mär; ; vaarikaid oli roppa `viisi 
HMd; sie on ropp rikas mies VJg; 
lastud Trm;  Lai; Suvve om roppa `m du 
`kärblisid Hls; plaanvanger `o li kate obese vanger - - iki ropp suur Ran; küll om ropp pori 
Kam 

ropp2 ropp g ropa muda määrib eese ropaga ää Mar 
ropp3  tropp1, tropp2, tropp3, tropp4 
roppama1 roppama, da-inf ropata Iis Trm Kod 
1. määrima, mustaks tegema  Iis;  

Kod 
2. ropendama roppab aga `reakida peal Trm 
roppama2 roppama, da-inf ropata Jäm Ans Kaa 
1. ronima, roomama akad üles mää `otsa roppama; Laps roppab parandal Jäm 
2. sumpama, sumama  (lumest) saab läbi ropata Ans; 

vettas obuse roppama;  
Kaa 

roppast  ropast 
roppeline roppeli|ne g -se äkiline, äge sie on roppeline inimene Jõh 
roppus roppus g -e Kuu Lüg Khk Vll Muh Mär Kse Tõs PJg Tor Hää Saa Juu JMd Koe 

VJg Iis Trm Ksi Plt KJn Hls; roppu|ss g -se Trv Krk TLä, -  Urv Krl Har Rõu 
1. rõvedus, nilbus; ropp jutt, tegu vms kudas sa vöid nii kasvatamata inimene `olla, `söukest 

roppust suust `välja aeada Vll;  Muh; ajab roppust otsast `vä la 
`peale Mär; roppust suu täis, muudku podiseb `peale Kse; roppus, ropu inimese jutt Tõs; 

 PJg; igasugu roppust räägib Hää;  Iis; ilmaelu on 
roppust täis KJn; ära aa roppust suust `vä lä Trv;  Krk 

2. mustus, räpasus  Lüg; selle 
 Saa; küll sial majas on roppust VJg; roppus, 

 Hls; pa luden majaden om suur roppuss Puh; mul om ka südä nisuke 
 Nõo; Roppust mina ei sa - - üte

s st `k lu ro s Urv; i  roppust täü  Har; 
om roppust külät Rõu 

ropputama ropputama roppusi rääkima - - ropputama Jõh 
rops rops g ropsu Jäm Khk Vll Pöi Muh Emm Rei Mär Kse Ris(-o) Juu JMd Koe Iis Trm 

Plt KJn Trv Hls Hel Puh San Rõu, `ropsu Kuu Lüg(-o) IisR, robsu Urv; n, g `ropsu VNg Vai; 
ro s Räp, g ropsi Plv 

1. (järsk) hoop, löök, mingi kiire liigutus; sellega kaasnev heli Ja siis rops maast üles Lüg; 
`löödi [linapeo]  Vll; [Köis] 

 Pöi; sai ia ropsu Iis; 
katik; mia `kuuldsi üte ropsu Hls; a d tälle ää ropsu San;  (anna) s rops Rõu; 

 Räp 

rops
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2. kord, puhk, raks jättä `millagi Lüg; 
`ropsuga `puolest IisR; saime kaks `ropsu kalu Muh; käisin juba teist `ropsu seal Mär; metu 
`ropsu käis `linnes Juu; ti `viina `sisse ja - - siis jäi `järsku, ropsu piält [purju] 
KJn; me lätsime jälle ütte `ropsu Trv; Ma pidi `täämbä mitu `ropsu poodi man `käümä Urv; 
Visa e ropsuga pi äle Rõu; kolmass ro  Räp 

3. sahmakas, hoog, tükk  Kuu; tuli valesti `mulle üvä `ropsu VNg; sain 
 Vai;  Emm; 

suur rops inimesi Kse;  Ris; `luiskas ea ropsu valet Juu; 
läksin ia ropsu muad edasi Koe;  Hls; a  Plv 

ropsahtumma  ropsatama ü ss jäi jäl  `tassa 
Plv 

ropsahuss  ropsauss 
ropsak ropsak Krk; robsa|k g -ku Urv, -gu Rõu 
1. ropsatus ko v läits katik - - olli ropsak kuulda Krk 
2. sahmakas, hoog Sääne l `sä gä Rõu 
3. (rabistajast) s robsak inemisela s Urv 
ropsama `ropsama Pöi Iis San/-me/, da-inf ropsa|ta (-bs-) Nõo, -da  Rõu Se; `ropsamma 

Vas, da-inf ropsata  Plv; imperf (ta) ropsa s Kam Räp järsult lööma või haarama, rapsama 
ga et Iis;  

[söödakala]  Nõo; veri tu  
Kam;  Rõu; ropsa
pa d inne minekit Plv; Ega sa  muido vakka ei jää, ku   Vas; 
ropsa s ke iga, käsi nii valluss Räp; ; `ropsa v l paa  

 Se || ropsuga katkema  Pöi 
ropsatama ropsat|ama KJn Trv Puh Nõo, -amma Rõu, -eme Hls San 
1. ropsuga katkema; lüüa ropsama ka ki läks mis ropsatas KJn; 

ropsa  Hls 
2. lööma, rapsama ropsata - - piitsaga obest Puh;  San 
3. (järsust, äkilisest liikumisest) Karass nigu ropsati üle kraavi Nõo;  

Rõu 
ropsauss ropsau|ss Kan Rõu,  Rõu Plv Vas/- -/ Se, g - ; `ropsaus Kuu 
1. ropsatus - - ja oli ropsaust Kuu; s ropsauss Rõu; o l ü s 

 [tüdruk]  `järve Vas 
2. vihmahoog tan ü s päiv tu l ü jass Kan 
ropse|jalg ropsilaud Murdis meite ropsejala puruks, taat tegi uie Pöi Vrd ropsijalg 
ropse|mõõk ropsimõõk  Pöi; 

 Muh 
ropse|takk ropsitakk  Pöi; 

ropsetakkudest lüiasse pööraga `paela Muh 
ropsi|jalg ropsilaud Ropsijalg - -  

Pöi Vrd ropsejalg 
ropsik1 ropsi|k g -ku ropsimõõk – Hel 
ropsik2 ropsi|k g -ku Kan, -gu Urv ropp, räpane 

 Kan; ta sääne ropsik inemisetü  Urv 
ropsik3 ropsik kore, jämeda koega olnd igavene ropsik takune sä k üll Khk 

ropsahtumma
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ropsi|laud linade ropsimise vahend ropsilaud, kos kolga piäl Kod 
ropsima `ropsima, (ma) ropsi(n) Jäm Khk Kaa Vll Pöi Muh Hi Rid Kul Kse Var Mih Vän 

Hää HaLo Juu Jür HJn Jä VMr VJg Iis Trm Pal Lai Plt SJn, `ropsin R(ma-inf -maie Lüg); 
`ropsma Vig, (ma) ropsin Kod; `ro sma, (ma) ropsi(n) (- -) Khn Saa KJn Kõp Vil Trv Pst 
Nõo(-bs-) Ote San V(-bs- Rõu); `ro sme, (ma) ropsi Hls Krk, robsi Krl 

1. murtud linavarsi luudest puhastama 
`pääle - - ja siis sai seda`muodi `ropsida VNg; `katki, `naised 
`ropsivad, vidimega `ropsitasse linu Lüg; linad `saivad `kolgidust, nüüd akkeda `ropsima Vai; 
lina puud ropsitase `välja Khk; nee püud on ropsitud Vll; linu ariti sügise `otsa ja sai neid 
`soetud ning ropsitud Pöi;  Muh; 
akedi linu ropsima Emm; möögaga ropsidi Rei;  Vig; 

 Khn;  Hää; Ropsimine oli 
suuremast jäost naiste ammet Kei;  Juu; 

 Jür;  JJn; `talve sai linu 
ropsitud, külmaga Ann; `peale `ropsimist kammiti ära ja `pa di `jälle `puntrasse Pee; kes 
leisika ära `ropsis, sie oli siis tubli `tüeline VMr;  
Trm;  Kod; 
`ropsis ka puki peal Pal; talupoisil `o  SJn; ` ses 
`pa ti linu `ro sma Kõp; mea ole külläld linu `ropsin Trv; mis ärä aet lina om, neid ropsits 
Krk; linnu ropsiti talvel Ote; ra 

 Urv; ro  Plv 
2. taguma, materdama, korduvalt lööma; selliselt puhastama `ropsi [riie] `oues `tolmust 

`vällä VNg;  Lüg; 
 Jõh;  Mih; 

`kange maru tuli, `peksis [õunapuu]  Ris; küll s  ropsib 
 Kod; 

alla Nõo; s   Ote; vanol lask [surm] ri mukku ro s 
 piltl Kan; rü ä `pe ti - - o l sääne pi k, t d `vasta ropsiti Urv; 

s  Rõu;  Plv; 
sma Vas; s `vasta `pi ke `ro sma 

Räp 
3. a. vohmima küll sie `ropsis nüüd `süüa Iis b. lürpima s, ku sööse 

Räp 
ropsi|mõõk puust riist linade puhastamiseks - - siin ̀ üeldi vidimest Lüg; ̀ Ennem 

 IisR; Ropsimöök, see oli tamme 
 Kaa; 

et laksusid kää Pöi;  Muh; Isa tegi ega tüdrugale uue ropsimööga 
Emm; äi see pole minu ropsimöök Phl;  Aud; ukse 

 (pulmakombest) Hää;  Jür; 
 VJg; 

`nuaga teräväss; sindavad ja neiod ropsivad 
 Kod Vrd ropsemõõk, ropsmieka 

ropsi|takud pl ropsimisel saadud takud ropsitakud - -  Jäm; Ropsitakud peksti 
 Kaa; Ropsitakud `aeti `rulli, kedrati `talve koti kudeks Pöi; Puu`seina 

 Emm; ropsitakud oo suurest luust `löödud Kse; 

ropsitakud
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ropsitakud ei sü ni kedrata, n  Hää; lo
 Saa; ko ikangas tuleb ropsitakkudest Juu; ropsitakud olid juo 

jämedad - - luid täis KuuK;  Lai; ropsitakud - - neid 
 Plt; Linasugemise aeg `tu  KJn 

Vrd ropstakud 
ropsitama ropsitama ropsima  Ris 
rops|mieka ropsimõõk rops`mieka, senegä `ropsida kaik nied luud lina siest `vällä Vai 
ropsna `ro sna Rõu Plv 
1. robin sna, pi k `ündruk o l, t  Rõu 
2. ropsimine l `ro sna Plv 
ropst ropsti gä ropst, ropst Nõo 
rops|takud pl ropsitakud  

[olid] ropstagud ja `kaikse `viimaks siis jäid `piened tagud Kuu; ropstakkud, `muegaga 
 VNg; 

siis lisast `kontsudelle `ulka Lüg; 
 Jõh;  Iis; 

 Kod 
rops|takune ropsitakkudest 

otstakkune `loime VNg 
ropsti `ropsti Lüg Mär Trm Kod Krk ropsuga, ropsatusega; kähku 

 Lüg; läks `ka ki `ropsti Mär; sideme `ropsti `vasta ennast, siis 
 Trm; ki Kod; mea sikudi käest, käsi 

 Krk Vrd ropst 
-ropsu Ls umbropsu 
ropsuma `ropsuma Kuu Mär; (ta) ropsub Kod raksuma, ropsti tegema `ropsus juba, see 

ki Mär; [langevarjureid] `lastse kaitsevarjuga `alla lennukite piält ku ropsub Kod 
ropsutama `ropsutama raputama, ropsuga lööma Tuul `ropsutab pesu `nüöril puruks Kuu 
ropult ropu|lt Khk Pal Hel, -ld Ran adv < ropp1 a. rõvedalt poiss `rääkis ropult Khk 

b. räpaselt  Hel c. rohkelt tal oli 
 Khk;  Pal 

ropunõ  Se;  g -  Plv räpane, ropp inemine, ei kasi  
sukuki Plv 

*ropus ropuss g -e San; pl ropused Saa ropp inimene o
räpatanud (hulkuritest) Saa 

ropustama ropustama Rei Kse MMg Plt 
1. ropendama  MMg 
2. ropastama, määrima laps on end ää ropustand Rei;  Kse 
ropusti ropu|sti Khk Kaa Emm Rei Ksi, -ste Lüg/-pp-/ Mär Tõs Saa JMd Ran Nõo San, -  

Krl Har Rõu Plv/ropo-/; ropust Muh Ksi, robust Kuu, roppost Lüg Jõh 
1. rõvedalt, nilbelt  Kuu; 

 Lüg; mis sa räägid naa ropuste, kas 
 Mär; ropud inimesed, kis ropuste `riäkväd Tõs; oora laps, s  

oli ropusti [öeldud] Ksi;  Nõo; si man Har; 
 Plv 

ropsitama
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2. räpaselt, mustalt 
 Lüg; vana ropak, söögi t   Krl;  Rõu 

3. rohkesti, kõvasti  Kaa;  
Emm; mis sa nii ropuste käristad, teed `vaeva `eesele Mär; ropuste o  Saa; 

 Ksi;  Ran 
roputama roput|ama Äks Rõn Urv, -eme Hls Krk(-m); ropotama Vig Se 
1. rahmeldama, kiiruga töötama oo üks va ropotamese aamet (loomade talitamisest) Vig; 

roputeb tetä Hls; nüid piab iki tugevest roputem, et ta (hein) ärä saap Krk; S , mes tä siin om 
 Rõn || toitu valmistama vaea `rooga roputada Äks 

2. määrima, mustaks tegema taa mul `e
; ta k i   Urv 

*roputõlõma pr (ta)  vehkima, rapsima must [kaaren] 
`siibuga Se 

rosane rosa|ne g -se uimane, unine; haiglane Eks ne (lapsed) ; Kas 
rabab `oige  Kuu 

rosin1 rosin g -a Kuu Lüg Jäm Khk Vll Rei Mar Mär Kse Tõs Tor Hää Ris Juu JMd Pee 
Koe Kad VJg Iis Trm Äks Plt KJn SJn Trv Puh Nõo, -e Hls Krk Hel; ro sin g rosin|a Urv Har 
Plv, -e San Krl; n, g rosina VNg Vai kuivatatud viinamari sene `saia sise ei `saandki rosina 
panna, `ongi `ilma Vai;  Khk; tuleb `poodist rosinaid 
`tuua Vll;  Mar; rosinad - - magusa supi `sisse pannakse koa 
Mär; Si mad pääs ku rosinad Hää; rosinad tuuasse sepiku leva `sisse Juu; `pa di rosinaid, kui 
oli, kua viel `sisse [mannapudrule] Kad; tin kaks `naela rosinaid Trm; rosinad teevad saia 
magusast Äks; küll o li paelu rosinid saia s s KJn; t  rosinit Trv; 
`saia Hel; t  jakuline saia pä s `o li kitsass - - ja n  
es ole `viltu nigu rosina saial Nõo; osina  Urv; 
rosine  omma maguse Krl; ro sin - -  Plv 

rosin2 rosin g -a Jäm Mus Jaa Muh 
1. sõstar Rosinad (sõstrapõõsad) `meitel köik järjest ää surnd; Keeda punase rosina marjad 

kenasti sodiks Jäm; mustad rosinad Mus 
2. kobar  Jaa; kukemarjad 

kasuvad aa kivide peal, punased suured rosinad;  Muh 
roska  troska 
rosma `rosma masti kinnitusköis `rosma  tist veerelavva `kü ge Räp 
rosmak rosma|k Urv, g -ku Ran Ote Kan/- -/; rosmi|k g -ku Ote 
1. ropp, räpakas inimene `väega rosmik om ollu, ei ole ennäst arinu Ote; ro mak om ta uma 

eloga Kan; om üts vana rosmak Urv 
2. miski ebaühtlane, tombuline rosmak om jäme lang, `jumpline Ran 
3. lihttööline  Ote 
rosmik  rosmak 
rosmos rosmos vana asi – LNg 
rosnik `rosnik takune seelik – Hlj 
rospoimik  rospoinik 
rospoinik `rospoini|k Jõe VJg Kan Vas, g -ku Jõh Han; `raspoini|k g -ku Iis Trm; 

`rospoini|kku Vai, `prospooni|k, `rospoimi|k Saa, g -gu; `rosponi|k Plv, g -ku VNg Hää(-ka) 

rospoinik
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Kad(- n-), -gu Kuu; `rosponi|kka g -ga Vai; `rospoonik Urv, `rospunik Nis Kei, `rospoinikas 
Jõe Lüg, raspoonikas Kaa 

1. a. mõrtsukas inimene, inimese ukkaja Lüg; `rospoinik - - teist 
 Jõh;  Vai; kis teese ära tapab, on ju 

`rosponik Hää b. sõim kuradi `prospoonik siin ulgud Saa;  
Nis; `raspoinik, ikka ulaka poistele enamasti `öeldakse Trm 

Vrd ponik 
2. räpane, ropp inimene t   Kan; 

 Urv; ta vana `rosponik, mis täst k l Plv 
3. miski suur, kobakas, ebasobiv (nt riie, tööriist) on üks ̀ rospoinikas - -  

Jõe; Ega tuo `rosponik siis ole `seljäss sue mitte sugu Kuu; 
kudagid viiti parandal sünnib panna Kaa; 
pumbiline nagu `rospoinik;  Han; Vana 

- - ;  ju 
päris `rosponik Hää; Sepp tegi ariliku vikati, natuke `rospunik oli Kei; on üks va `rospo nik 
tü n, ei `jäksa liigutatagi Kad; kes `neskese `raspoinikuga niidab Trm 

rospoinikas, rosponik, rospoonik  rospoinik 
ross  pabeross, tross1, tross2 
rosse  rooste 
rossetama  roostetama 
rossitama  rostitama 
rossvann  roosvan 
ross|värk ross- Kaa Aud Tor Juu Jür HJn KuuK JMd JJn(rost-) Sim, ro s- Jaa Pöi Vig 

hobumasina veovärk Ross`värki vädasid `ümber `tiislite ede rakendud obesed Kaa; Suur 
raudratas oli ro ; 
vana inimene oli seal ro svärgi peal obuste `keskel Pöi; need (linad) 
`raapida - - obuse rossvärk sai `panna, rossvärk ajas seda `raapi `ümmer Aud; rossvärgil on 
`tiislid `kü ges ja obused ees Juu; meil oli ka linamasin, rossvärgiga käis `ringi JJn; rossvä k 
oli obusega peksul Sim 

rossõnõ  roostene 
roste  rooste 
rostetama  roostetama 
rostitama rostit|ama Trm Ran Nõo Rõn, -eme Hel San; ro sit|am(m)a Urv Har Rõu 

Plv(ro ti-) Se Lei, -  San roostetama  Trm; 
lass Ran; 

rostita Nõo; Raud rostitab like käen ruttu Rõn;  
(plekknõust) San; sitanu
asi saa Urv; t  ple kva n um vana, t  um ar  ro  Rõu; ik a a 
tüküsse  ro titamma Plv; väi s om är väega ro  Se 

rostuma `rostuma sulama, pehmenema Kaalil, `kaapsal t  esimene kü m midagi, ku `ongi 
päält jääs, `rostuvad ära `jälle; Maa annab `järgi, `rostub üles Hää 

rosu rosu Kuu Hlj Rak, roso Lüg; `rossu Vai 
1. vilets, kehv (hein) siin on üks igavene rosu Hlj; `rossu ein, kus on oravasaba `ulgas Vai 
2. risu, rämps; logu  Lüg; vanu rosusi enamb ei `pieta, 

 Rak 

rospoinikas
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rosukas rosuk|as g -a JõeK; komp rosukamb VNg 
1. vilets, kehv nisuke jäme rosukas ein JõeK 
2. jäme, lihtlabane  (lapsi kuduma 

õpetades) VNg 
rosune rosune vilets, kehv Siel `kasvab peris rosune ein, `putked ja `angervaaks Kuu 
roti- roti- sääl on vist rodapesä Vai; iir obu, rebua l, roti`karva;  

(rotilõksud)  Khk; Kerstu all on `jälle ilmatu suur rotiauk; 
 Pöi; sool patsid nagu rotisabad - - `neoksed 

peenikesed Mar; ro lid üles `seatud Tor; 
itu d nalj Lai; mul `o li iluss roti`karva obene, temä `o li nigu `sände allikass; 

; 
`anda Nõo; mul om ka  Har 

rotko ro ko suur olend ko Kod Vrd rotsko 
rots  roots1 
rotsi  rootsi1 
rotsko ro sko (millestki suurest) skod Kod Vrd rotko 
rotsotama rotsotama 
1. talitama, toimetama ;  Kod 
2. rahmeldama, kiiruga tegutsema - - muko rotsotab aga, ei t   Kod 
rott ro t g ro i (-t-) Sa Muh L K I eL; rott g roti Hi, rotti Hlj Lüg IisR, rodi Kuu; rotta g roda 

VNg Vai pika sabaga näriline (Rattus); hiir ̀ vaene nigu vana rott Kuu; rotta ̀ leika kodid ̀ katki, 
meil oli rottasi pali VNg; `mustad rottid on `veikesed IisR;  Vai; rotti 
`püütaste loustaga Jäm; `aitas nenda pailu rottisi Khk;  Vll; Ro t riu 

; Koes sa pisike ro  (lapsest) nalj Pöi; 
ro ta küll Muh; Äga rott sure viljasalve  vns Käi; Pole ma mitte kuulnd, et meil oleks `iiri 
olnd, ikka et pisised rotid ja suured rotid Rei; küll oli `enni neid ro ta `ränkä ja olid suured 

 Mar; ro  Mär; `Raudne ro t ja `vilne saba = sukanõel 
Han; va ro  Mih; Ka

 Khn; kus majas nirk on, ega sääl rotti pole Hää; ro t viis mul silgod ää Ris; 
ro tisi ja `iiresi Rap; `veskides asub pailu ro ta JMd; igavene jurakas ro t tuli tuppa VMr; ro t, 
sellel on pikk saba Kad; ro id käivad sia küna kallal Iis; kui pa ju ro ta, siis tuleb nälja `oasta 
Trm; on kimbus nendegä - - a lid ro id pikä sabaga KJn; ro  Vil; 

 Trv; lu 
om üten Krk; rotid om söönuva saena `sisse mulgu Ran; tuul ai 
nüid jooseb ro t Puh; peni kaabib roti urust `vä lä; konass ro t vi lä`salve ärä kooleb vns Nõo; 

pi `nä gä nigu köödetu `suuga ro t Võn; t 
ja väike om iir Ote; ro i omma a li ja musta Krl; ro t ei `pe d 
pääle Har; ka sil o  ro  Rõu; li 

t lausa pääle Vas; Ku ro i   maj  Räp; 
ka s sai ro i kätte Se 

rott|meister kirikuvöörmünder Saaremaal 
teine meste pool köis - - sedine kirguammet Jäm; rott`möistrid küsisid [nende nimesid], kes ei 
käi kirikus Khk; - - 
`korjamas Kaa; sai kergu rott`meistriks Vll; Oli `kerkus rott`meister - - `reestri abiline Pöi 

rou  trou 

rou
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rouda  rõud 
rougjad pl `rougjad rõuged – Rei 
rouk  rõuk1, rõuk2 
rouksud pl rouksud krooked rouksud muljuti [pastlale] 

peal Muh 
*rouksutelema (ta) `rouksutele krõmpsutama `ninda kui `ruuna `rouksutele VNg 
rous rous (kala)  Vll 
rousk rousk Hlj, g `rousku Kuu krõmpsluu Ei siel subis old muud ku `kondid ja `rouskud; 

Küll nie `lapsed igä on `kanged `konti närimä, kus rousk küliss on Kuu; 
kui luu jääb `paigale panemata Hlj 

rova|röided pl raudrohud rova`röided `kasvavad sii `ouede sees Rei 
rovnatamma rovnatamma 
1. maad vastavalt pereliikmete arvule jagama rovnatamma - - 

i `jaeti Se 
2. tähiste järgi nooda sisselaskmist või väljavedamist ühtlustama  [on] mä k 

rovnatamise jaost Se 
rovnatuss rovnatuss maa jagamine vastavalt pereliikmete arvule kui `s jit, nii maad, t  

rovnatuss o l t  `säädmine Se 
rua- sao- t   Krk;  Hel; kui 

aena otsan, `l di [kuhja]  Ran; kon kuiu 
ei ole, sääl `veetäss [saadusid] ruapuiege San;  sinnä  ala 
Kan; rua`varda , ̀ minkaga näid (saadusid)  Plv; kanna , s ss 

siga kokko vi ä  Räp; ̀ tää bäst om pa  
Se 

ruad  roog1 
ruadam, ruade  roodjas 
ruadik  roodikas 
ruadiku `ruadiku (pilli)roog `ruadiku - - mere `ääres `kasvab VNg 
ruaglik `ruagli|k g -ku raaglik ronis `ruaglikku `uaba; `ruaglik puu Vll 
ruag|silm ruag- Khn, ruak- Kod katkine võrgusilm 

 vns Khn;  (tahab) jo ruak`si mi siden Kod 
ruaklane `ruaklane raagne  Kod 
rualine `ruali|ne g -se rugadest, mitmest saost koosnev 

vii  `malka Krk 
ruane `rua|ne g -se toidune, roane kauss `ruaseks jäänd; `ruaste uuldega Vll 
ruastik  rugastik 
ruasutama ruasutama raasutama 

t  Kod 
ruba ruba Emm Phl Kse Han Var Tõs Khn 
1. vorstipuder ruba `aetse soolika `sisse Kse; `tiklad [pannakse] ette, et ruba `välla ei joose 

Var;  Tõs 
2. sodi, puru Sööb lodinal, suunurgad ruba täis;  

Han; - -  Var 
ruba|kunn  rupakonn 

rouda



459

rubane ruba|ne Muh, g -se Kse, -tse Kse Han Var määrdunud, ropane  
Muh; riie oo na rubane teisel `se gas Kse;  
Han; sa üsä rubane Var 

rubass punnis kõhuga  Kuu 
rubastama rubastama määrima, mäkerdama ; 

Rubastas oma täis Han 
rubel  rubla 
rubelema rubele|ma Ran Ote, -me Hel;  Plv Räp, -  San 
1. rabelema, rüselema n  rubelese sääl korvin, ei saisava paigal; [tibu teeb] nokiga koore 

`katski ja rubeless `vällä Ote; 
 Plv 

2. rühmama, rassima  Hel; ee äss veedikese sängi 
 Ran;  San; 

 Plv;  Räp 
rubelik rubeli|k g -ku SaLä(-gu Khk) Kaa Pha Vll Pöi Muh 
1. rõugearmiline Mees oli rubelik Jäm; rubelikkude, sediste `ouklikkude nägudega olid Ans; 

[rõugehaigus]  Pha; Rubid olid näu ää 
rikkund, elu aja oli rubelik Pöi || rõugearm  Jäm 

2. krobeline, kühmuline Laes oli vä lastpoolt rubelik Kaa; see oo nii rubelik riie Muh 
rubets1 rubets g -i palistus  IisR 
rubets2 rube|ts g -dsa jääpragu, lõhe järvejääs ;  

Se 
rubi rubi sodi, puru  Tor 
rubi- rõuge-  Jäm; ta pale oo rubiarmiline, keik `armisid täis; 

 Khk; kui rubis olnd oo, siis rubimärgid jäävad `peale `jälle Vll; 
neid inimeisi on küll, kenel on rubiarmid  Käi; lastel on rubi`aigus Rei 

rubid pl rubid S Vil, ruid Saa Vil rõuged rubid löövad `sisse Khk; Lastele pannakse rubisi 
Kaa; Mustad rubid `jätsid inimesed kirju `palgega Krj; rubid - - `palge löi nönda `viskid täis, 
lammutas `palge ää Pha;  Vll; Enne olid `mütmesugused rubid, 
pisiksed rubid, suured rubid, mustad rubid, tuule rubid Pöi;  Muh; Vanast 

 Emm; rubid - - pole 
 Käi;  Rei; laps on rubides Vil 

rubi|höövel  krubihöövel 
rubima rubi|ma R(-maie Lüg) Aud Jür Amb Koe Kad HljK Sim Iis Kod Ksi Plt T Kan Plv 

Räp, -me Hls Krk Hel San, -  San 
1. rassima, rügama, vahetpidamata töötama küll sie rubis puid `raiu VNg; küll olete selle 

pika pääva aga rubind Amb; rubisime mitu `päeva rukist leigata Kad; 
iki om kitsass käen Ran; rubib d ja ̀ päivä, aga iks rikkass ei saa Nõo;  
Kan; ta ̀ mu ku rubi taad t d  Plv; rubi iks ütelt p  
Räp || rühkima muku rubi läbi lume Kod 

2. kiirustades midagi tegema rubib üle kaela, et soaks ruttu Jür; rubime nüid ruttu, et eenad 
ga tuleb Ksi;  Krk; kaemi, 

kas me saami ärä vai ei saa, rubimi v l Hel;  Ran; ma rubisi 
 Puh; lä Võn; 

 Kam;  Kam; 

rubima
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 Plv; Rubite nii rutto, ku 
 Räp 

3. haarama, krabama ta ts miut `kinni rubide Hls; rubi s (kiskus) 
läits magame Krk; mia rubisi suure sületäie Hel; ma rubisi `s ni kokku Nõo; timä rube minust 
ki  Plv 

4. pugima, parkima `tulga `süöma ja rubiga kered täüs VNg; 
`nielädä Lüg;  IisR; lapsed rubivad, ajavad ̀ peoga 

 Aud; küll ma  Kad; ma akkan nüid rubima, 
 Sim; `lamba - - rubive `lamba`taskit Krk 

rubinad rubinad tegema seksima, suguühtesse astuma  Juu 
rubinal-rabinal kiiresti, kribinal-krabinal Kole `kange 

rubinal-  IisR 
rubina|mäng rubinamäng suguühe – Juu 
rubine rubi|ne g -se toiduga määrdunud Ku lapsed söövad, siis oo neil ikki suud ja käed 

rubised Tor 
rubisema rubisema ragisema Mis sul säel  IisR 
rubistama rubistama ragistama Rubistas `süüa `porgandi IisR 
rubitama rubitama toiduga kokku mäkerdama Mis sa sii rubitad, kas sa ilusti `süia ei 

 Ote 
rubla n, g rubla Khk Kär Kaa Pöi Muh Hi Mar Kul Kse Pä HaLä Kos JõeK Amb JMd Ann 

Koe Kad Sim Iis Trm Kod VlPõ Trv Hel T, `rupla R(n rupl Kuu), `ruubli San V; rubel Khk 
Mus Krj Pha Vll, rubl Pöi LNg Rid, rupl Vig Lih Han Rap Juu Jür, g rubla; `ruubel Saa Jür 
Kõp, g `ruub|li Jäm Khk Juu, -le Hls Krk rahaühik; raha, teenistus Ega `ruplad `taevast `lange, 
neid `tienidä `tüögä Kuu;  (raharaiskamisest) 
Lüg; `ennevanast oli `rupla `kallimb ku nüüd, sada `ruplaga toid `ulka `kraami Vai; kolm 
`rupla `anti  Khk; `leidand öbe ristiga rubla Mus; siis sai rubla `päävas, see oli 

 Vll;  Pöi; ma müisi oma 
;  Muh; rubla 

 Käi;  Mar; 
rupl oli, kodarad olid ̀ ääri möödä Vig; Paberist ̀ rupladega saa suurt ̀ osta kedagi Han; rublas 
oli sada kopikad Tõs; lat taris Khn; e med o lid väga `ka lid, 
tädi `maksis mitu `ruubelt nende e mede eest Saa; sie `maksis viiskümmend `rupla Ris; 

tsid [karjusele]  Kei; pa last üks rupl jäi 
järele Rap; vanal aal `maksis ärg kakskümmend viis rubla JMd; 

 Ann; `kartuse tubakas oli ka lis, viis rubla `maksis nael Kad; tämal on tuobi täis 
rublasid Iis;  rublad ei sua vns Kod; sada rubla on `si si `makstud, 

 KJn; esimese so di püil `maksis leisikas rubla SJn; nende rubladega 
ei tettä ju änämp kedägi Trv; mia löüsi üte `ruuble Hls; 

 Krk; s, ei rubla es näe rublat piltl Puh; ta ütel koerusstüki 
 Nõo; kes kopikat ei oia, s  rublat ei näe vns Kam; 

ma mitte es j  ja o  San; `Vi ksi `kraavi, ka skümmend 
`ruublit päiv Urv; kümme `ruublit o  Har; m ni pand t  l 

 (andidest) Rõu;  midägi tetä  Plv; 

rubinad
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ne är , sai vii sada `ruublit Vas; `ko kedega s ss k i  ss 
`ruubledega  Räp 

rublaline rublali|ne Khk Vll Rei JMd VJg Trm Trv Hel Puh/g -tse/ Nõo, -le|ne Kse Hää, 
`ruplali|ne VNg Lüg, g -se; `ruubleli|ne g -se Pst Hls Krk;  Rõu Se, g -  Plv 
Vas, -  Har;  g -  Krl; ppl rublaliisi Räp rublane a. rublane raha `terve puustak 
rublalisi Vll; `andis moole kaks rublalest Kse;  JMd; 
lapiline ku rublaline kunagi (hobusest) Hel; kas annat rublalise vai kolmelise, ega 
tagasi`anmist enämb ei ole Nõo; säidsekümmend vii  o  Se b. rublase hinna 
või väärtusega  VNg; rublaline öbe 

 Rei;  VJg;  Trm; mes ta siss a d, kas 
 Puh; o i, o l nii illuss rä t Krl;  

Vas 
rublane rubla|ne g -se Jäm Khk Pöi Muh Rei Phl Mar Mär Tõs Aud Hää Ris Juu Amb JMd 

JJn Koe Trm Kod Plt, -tse Han; `rupla|ne g -se Kuu Lüg Jõh Vai 
1. ühe rubla väärtuseline raha  [pulmas põlle sisse] Lüg; 

 Pöi; kaks rublast Mär; 
isebänis, kolmesed isebänis JJn 

2. rublase hinna või väärtusega  Vai; ma `ostsi omale rublase 
rätigu Khk;  Phl; kopikune ka u ja rublane 
riid piltl Mär; `sulge Han;  piltl 
Koe;  Plt 

rubla|tükiline laiguline, lapiline rublatükiline a l one ilos sinikäs a l obene Kod 
rubla|tükine laiguline, lapiline see [hobune] rublatükine Juu 

Vrd ruublitükäne 
rubla|tükk 1. hõberaha `naised tegid `ennast ikka ilusaks, `ruplatükkid olid obekettiga 

`kaelas Jõe; rikkas `peigumies, toi kaks kuld`sormust ja viis`kümmend `ruplatükki VNg; 
`ruplatükkid Jõh;  Ris; 

drigu üless, korjanu `u drigu rüpe `sisse 
 Ran; sä gi siilu külen `e k Võn; ü  

o  Plv; innevanast o li `ruublitü ü man sanga  Se 
2. ümmargune laik hobusel 

tumedamb all IisR; ilos a l obene, rublatükkä täis Kod; ss 
 Urv; Nail o

 Rõu 
rubuka rubu|ka g -ga miski kõrge `mütsi kui `korge rubuka Vai 
rudi rudi kidi, nari rudi, kui käsi krudiseb Rid 
rudihhuma  pehkima, kõdunema iks inämbüsi `pistü puu , mis umma  ar  

, sinnä  um `keisri kusi`kuklaisil pesä tett; vana  gi  Vas 
rudima rudi|ma Kuu Hlj Khk Pöi Mär Mih PJg HaLo Juu Kos JõeK Koe VMr Kad Rak 

Trm Kod MMg T Kan Urv Rõu Plv Vas Räp, -me Trv 
1. muljuma, pigistama, rutjuma  Khk; 

ma lasi poisi omiku rudida Pöi;  
Mär;  PJg; rudib teist `kangeste (lastest) Ris; 

 Kad; rudin leiva `pienest Trm; 
ike `sü i `si se; lumi one puud `l ka rudinud, ärä paenotand Kod; rudin 

rudima
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`piipu tubakad MMg; ni Ran;  Ote; `mülläve 
 Rõn || mähkima rudi ta (laps) `ä te ` ksek `kinni Trv 

2. ronima, roomama; vaevaliselt liikuma la s nakass joba üless rudima Kan; Pinil o l jalg 
ka ks edesi Rõu; ma ka iks jo ru e sängüst `vällä Plv; d ja rudi v l `jalgo 
pääl Räp 

3. midagi intensiivselt tegema a. rassima, rügama Irmsast rudib tööd  Trm; 
inemisetü k inäp rudi Urv; ega sä  Plv b. pugima, 
õgima kes tiab, kui pa jo näd rudivad süädä Kod; Tosina viisi ta neid juusta rudiski MMg 
c. ahnitsema Egalt p lt tä rudi taad `kraami kokko Rõu 

rudin rudin g -a Kuu IisR Aud Saa Kad 
1. krudin `Kapsapia tieb `katsudes rudinat IisR; 

on rudin taga Saa 
2. jorin, virin  Kuu 
3. vidin, pudin rudinad oo `väiksed pisuksed a jad Aud 
rudisema rudise|ma Jõe Kuu VNg Lüg IisR Kaa Pöi Mär Han Tõs Tor Hää Jür Plt KJn 

SJn, -mma Jõh Vai 
1. krudisema; ragisema kaik luud rudisevatta ja `raksuvatta VNg; kääl on nari, kui käsi 

akkab rudisemma Jõh;  IisR; Külmaga akab lumi `jalgade all rudisema 
Kaa;  Pöi;  Mär; kui kidi 

 Tõs;  Hää; nari on, kui käsi rudiseb Jür; 
lumi rudiseb Plt; `pe  KJn 

2. virisema, nurisema Midäs siin `aeva alade igäst `asjast rudised Kuu 
rudistama rudistama VNg IisR HljK pigistama, rutjuma rudistas `kapsa pääd purust VNg; 

plekkilisest IisR 
rudistuma rudistu|ma Kuu, -mma Vai ära vajuma, valusaks muutuma 

ärä Kuu 
rudjuma  rutjuma, ruttuma 
rudsima rudsima Plv Vas Räp; (nad) rudsiva Kam imema, lutsima 

kriitsat-kriitsat läbi ammaste, rudsiva toda leemekest Kam; tsiga ei s  te, rudsi läbi 
 Plv;  tsilga ar  rudsima Vas; [põrsad] 

rudsiva  me - - `jätvä sao k i   Räp 
rudsume  rutsuma 
rue|kingad pl  soome kingad – Vai 
ruem  rõõm1 
ruesk  rõõsk 
ruga1 ruga g rua Vil Trv(roa) Krk Hel T V; p ruka Võn Kam Ote San V hunnik, hrl 

heinasaad di obesega küüni manu Trv; vii  ruga arvats `k rmess 
Krk; kui einä kuiva om, siss na pannass rukka;  
Hel; `tu li tu must pi ka Ran; vana mädä s , piab 
`endä perän vedämä rua `vä lä k ik Nõo; ruga tetäss `nellä `kanti, pandass edimäne sä lätäis 

 Kam; säält veere päält saa mitu ruka 
ilusat `aina Ote;  Rõn; kon kuiu ei ole, 
sääl `veetäss rua puiege San;  omma  maan päiv `aigu kuivanu
` sess rukka Kan; `täämbä om suu  , vii skü mend ruka Har; `kaeti, et m ss um 

 Rõu; rua ̀ varda , ̀ minkaga näid kokko 

rudin
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 Plv; timä riiba i  st ja pa  Vas; Vanam ss istuss 
skma Räp; `täämbäst om pa

kuivata ;  Se; a  
käändäss `ümbre Lut 

ruga2 n, g ruga võtmeauk se; ruga one `umne Kod 
rugahalla , -val(l)a hunnikutena, saokaupa vaalu(s)  

;  Har Vrd rugaõllõ 
rugastik rugastik, `ruastik paljude saadudega heinamaa – Hel 
rugavalla  rugahalla 
rugaõllõ, rugaõllõn hunnikutena, saokaupa vaalu(s) 

`saisva  v l (heintest) Har Vrd rugahalla 
rugi, rugis  rukis 
ruha  ruhi, künataoline paat – Hlj 
ruhe  rohi, ruhi 
ruhekas  rohekas 
ruhe|kummel (taim) ü , nuist tetäss t vett, 

ku medägi palavikku om Har 
ruheline  roheline1 
ruherane  g -se roheline  Hää 
ruhetama  toimetama, talitama  Jür 
ruhi  Vil, g  Kod T,  Saa M( ) Ote Rõn;  g ,  Võn(n ) 

V(n  VId),  Har;  g  Urv Krl, , ruve Lei; n, g  Kam,  San 
1. puutüvest õõnestatud piklik küna, mold  Saa; 

 Trv; s   Krk; ki k 
 

Hel; li rokk valmiss Ran; li ütest puust `vä lä kaevetu Nõo; 
om kasti `m du, sügävämp ja pi  Kam; vii i  
`s  Ote; Sääl `o li pi ti vett täis suvi ja ta v Rõn; 
es ole, läävä kao manu `j ma San; ma Urv; `kaeti, kas siga om 

 Har;   
Rõu;   Se; `kuagi  Lei 

2. puutüvest õõnestatud künataoline paat `l
`ümbre Urv;   Har; 

 [kalu võrgust] nii ütte`viisi Plv; kel loo
t    Vas;  Räp 
Vrd ruha 

ruhik1 ,  g -gu Har; ruik g ruigu Lei kamal `l  and egäle ütele 
;  Har Vrd ruhimik 

ruhik2  g -ku Hls Krk(g -kse) ruhi, küna ; 
;  Krk 

ruhikõnõ  rohikõnõ 
ruhim  g -e Saa M(-u); ruim g ruimu Trv kamal mis sul sääl 

koos on Saa; ; ää ruimu tävve `kesvi anni kanadele Trv; 
 Pst;  Hls; 

`usku ei armastust piltl Krk; üi  Hel Vrd ruhimik 

ruhim
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ruhimik ,  g -ku, -gu T V, -ko Plv(-go) Räp; rumi|k g -ku Ote/-mm-/ Rõn 
Vas(-go), -gu Se;  g -go Se kamal 
`j  Ran; ku `vi  Nõo; 
nii `väike ko  Võn; oot, oot, 

 Ote; Ta a  Rõn; ammuta   Kan; 
 Rõu; käe   Plv;  Vas;  

 Räp; saa ai rumiguga ammuta serbak Se Vrd ruhik1, ruhim 
ruhing  Plv, g -u, -o Räp kamal ;  Räp 
ruhitsamma  rohitsama 
ruhkama  kupardama – Hlj 
ruhkima , (ta)  röhkima ;  Ksi 
ruhkõdõ rohkesti lu t ; 

pitä  Har 
ruhmik  ruhimik 
ruhnlane  Jäm Khk Vll Pöi Muh Emm/-le|ne/ Rei Mar Kse Tõs,  Khk 

Rid, g -se;  g -  Khn; pl  VNg,  JõeK Ruhnu saare elanik 
`korteri VNg; la 

pool Jäm;  Khk;  Pöi; 
 Muh;  Kse; 

pua  tükkü jäid [saarele] Khn Vrd ruhnud 
ruhnud pl  ruhnlased  

Jõe 
ruhnulane  ruhnlane 
ruht  rõht 
ruhti1  andma tuult purjedesse laskma  Mus 
ruhti2 p  mahti  Muh 
ruhtu  Trv Hel ranne ;  Trv 
ruhu|aed  rõhuaed 
ruhulinõ  rõhulene 
ruhv1  g  SaLä Emm Rei Phl Khn/n - v/ Hää Ris JõeK,  Kuu Hlj; n, g  

VNg Vai laeva meeskonna eluruum 
`suikusid `istujes Kuu;  VNg; madruskite 

 Mus; 
 Emm;  Phl;  Khn; 

 Hää; - - koid sees, madrused elavad sees Ris 
ruhv2  krohv, ruhi 
ruhv|aid  rõhtaed – San 
ruhve|kirves künakirves st siless Pst; 

 Krk 
ruidme  ruiuma 
ruiduma `ruiduma Lüg Jõh roiduma ajand enese `ninda `rammetummast ja `ruidunest, ei 

maga `millagi Lüg; `nenda väsind ja `ruidund Jõh 
ruigama1 `ruigama Kuu Khk Vll Trm Puh San/-me/, da-inf ruiata Hag Jür KJn, ruiada , 

imperf (ta) ruia s V(ma-inf -mma) 

ruhimik
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1. (sea häälitsemisest) ̀ pörssad ̀ aksid ̀ ruigama Khk; Küll [põrsad] ̀ ruigavad 
 Jür; siad `ruigavad aia taga KJn; sia nakava `ruigama Puh;  (põrsas) 

ruiass `jälki Kan;  Rõu; e 
 Vas;  Lut Vrd ruikama, ruilama, 

ruinama2 
2. piltl hädaldama, virisema  Kuu; ruia s üttelukku 

t   adra, s  Rõu 
ruigama2 `ruigama rügama, kõvasti töötama `ruigab ööd ja päeväd kokku Vil 
ruigas ruigas g `ruika Tõs Hls riugas oo üks `ruika mees, teeb oma vigurisi Tõs 
ruigateme ruigateme ruigatama ü  San 
ruigod pl `ruigod, ppl `ruiko rõuged  Vai 
ruigutama `ruigutama Kuu Hlj 
1. hädaldama, virisema ; Mes 

sa `ruigudad `aeva igä `asjaga Kuu 
2. laulma, jorutama eks sie `ruiguta rege`värssi `jälle Hlj 
ruih  ruhi 
ruik  ruhik1 
ruikama `ruikama PJg, da-inf ruigata Nõo 
1. ruigama Siga käib usseaia v ri m dä ja esi ruikab Nõo 
2. möirgama ärg `ruikab PJg 
ruikuma `ruikuma(ie) nokitsema, vaevu edasi jõudma tied tüöd - - 

sääl `kallal Lüg 
ruilama `ruilama, da-inf ruilata ruigama 

`minna Jaa 
ruim  ruhim 
ruima1  kruvima 
ruima2, ruime  ruiuma 
ruinama1 `ruinama roinama vesiussid, kui need `ruinavad teed `kautu, [siis tuleb vihma] 

Khk 
ruinama2 `ruinama Kuu HljK 
1. ruigama – HljK 
2. lunima, manguma  Kuu 
ruisk ruisk Lüg, g `ruisku Kuu veeprits ; 

Kui viel `pritsid oma `ruiskuga, `murran sen `katki Kuu; - - `senga 
`lapsed `mängisid Lüg 

ruiskima ̀ ruiskima pritsima ̀ Vasta ̀ lainet oli ̀ tulla, ̀ ruiskis vett üle ̀ parda; Mes sa ̀ ruiskid 
 Kuu 

ruis|lipsu (taim) ruis`lipsu, sie `kasvab juo `einamittel - -  Lüg 
ruisu ruisu risu; ka kirumissõnana alv kraam oo ruisu; ges (kotist) 

Var 
ruitama  kruitama 
ruiuma ruiu|ma Iis Vil, -me Hls; `ruima Trv, `ruime Hls Krk(`ruidme), (ma) ruiu rutjuma, 

suruma, pressima gä - -  Vil; kirikun olli 
pa ; ruiup puu `kü gi `kinni Hls; ta om `kange tüdrukit `ruime, 

; `T  Krk 

ruiuma
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ruiutama ruiutama keerutama see [pael]  (keerdu läinud); lepapuust 
ruiutati kausid `valmis Muh 

ruiutes ruiutes spiraaljoon köis kokku [peopesas] Muh 
rujahtumma  prantsatama  Plv 
rujahuss  prantsatus l, kui tu  Plv 
ruju ruju Emm Kod Lai, rujo Kod Rõu roju ; ei näe lapse 

rujoda `koski Kod;  Lai; 
rujo Rõu 

rujune ruju|ne g -se niru, vilets ja ei saa Lai 
ruki  rukis 
rukis rukis g rukki Mär Vig Mih Pär Tor Hää KPõ Iis Trm, ruki Ris HMd; rükis g rükki Hää 

Saa Kod MMg Kõp Vil(n rüki) uus Puh TMr KodT, rüki Saa Vil; n, g ruki Muh Lä Mih Aud 
PJg, rugi Kuu Hlj VNg Vai Sa Hi(n rugis Käi) Var Tõs Khn, rukki RId(n rukk) VMr Iis Trm 
Pal(n ruki) Äks Ksi Lai VlPõ 

1. a. kõrreline kultuurtaim  VNg; 
 Lüg;  Vai; meitel 

pole `seasta pailu rugi maas Jäm; ösusime rugisi Khk; Kadakas ja rugi `tolmavad ikka `seltsis 
Kaa;  
Pöi;  (lõikusest) Muh; see `aasta rugis ilus, äi 
ole leva`puudust mette ̀ karta Käi;  Phl; rukid ̀ pandi ̀ püsti parsile 
ja soe tuli keriselt `sinna `alla, see akkas teda kuivatama Rid; 
et - - ruki nagu suur palangas maas Mar;  Vig; rukid `peksti 
`vartadega, nisud läksid obuste tallata Han; rukis külvati kuiba aeaga Mih; rukit ei `sündide 

 Aud;  Khn; rukis 
oo tämmu vilets Tor;  Saa; 

 Ris; 
küps Juu; rukis `päitab, ta luob JõeK; tänavu annab rukis pa lu `vä la, jämedad terad Amb; 

 Tür; uue mua pial oli rukis nigu 
paju;  VMr;  Sim; rukis 
on jo piad ajanud IisK;  Trm; 
`piägä rükis, puarin piäd, vi jäline `uassa tuleb Kod; rukkid ja ta vnisu külitasse sügise, orass 
akkab kevade uvvest `kasma Pal; ommuku läksime eenamalle `niitma, aga kui rukki `kuivis, 
läksime rukki kallale Äks; kui taevas kakuline, tuleb rukkid külvata Lai; 
rabati pingi `vasta terad `vä la Plt; rükis `aeti obestega Kõp; mina olen paelu rükkid raband 
Vil;  KodT b. rukkipõld 

 Lüg; ̀ jooskes rugise teiste eest ̀ varju Khk;  Vll; ruki 
 Muh; `Oome peab vigadiga rugi minema Rei; 

ruki seest Kse; mis sa otsid rugise, tule `vällä rugist Tõs;  HJn; ein jäi 
`puoleli, mine rukkisse Amb;  VMr; 

 Äks; rukkisse külitasse ri tikein SJn 
2. rukkivili, -terad  [õlut]  Kuu; kolm vakka rukki 

läks ̀ messoka Lüg; mina sain sada viis`kümmend ̀ puuda rukkid Jõh; pire rugi jäi ̀ seemest üle, 
see sai ka `otsa Khk;  Krj; rugi oli 

 Vll; - -  Pöi; kaks vakka 
`vilja sain `palka, teise rukisid ja teise `otri Muh; Umigu vara pani obuse ette ja läksi Üti 

ruiutama
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 Rei;  Mar; 
naakui ko  Mär; 

 Kir; läks `linna rugi `müimä Tõs; `antsin kaks kilu rukit 
[tasuks] PJg; rükkil [on] rapantsed Saa; uue ruki  Ris; 
karjatselle `a ti pü t rukkid ja teine odre Ann; - - puuda rukkid Koe; `setverik rukkid oli 
mu lika pialt ja pü  (karjuse tasust) VMr; sin MMg; 

sime vanad rukkid salvest ̀ vä la, saeme uvved ̀ salve ̀ panna Pal; piatoit oli rukki 
Lai;  Vil 

Vrd rügä 
rukk  rukis, trukk 
rukki- rukki-  VNg; 

ku rukkiakk `väljä pääl `püsti; kui akketasse rukki`reiesi (rukkirehtesid) 
 Lüg;  Jõh; 

 IisR; `pellopüüd on `talvel `rukkioraksi pääl; rukki`leikamise ajal `onvad rukki`talgud 
Vai;  Jäm; 

 Ans;  Khk; siis on `körgest ää `vöötud, 
kui on pitkad rugitüid Kär; `enne rugiküli sai odra ösuda Mus; rugiakkjalad on `väiksemad 
ning nabrad suuremad Pha;  Vll; 

; 
akkas `ööse Pöi;  Muh; rugivili on jo `raske 

 Käi; Rugi`pöldus `tüüde `otsas sa void oma jälad ää `astuda Rei; sügise rukioras tuleb 
 Mar; 

piimal, ega need sü  Mär; `valkjas sinine [värv], natoke `valkjam oli kui 
rukilillesinine Vig;  Kse; 

 Mih; ; 
 Tõs; ; Rugipüüli leib 

 Khn; a  Aud; 
sai vardata Pär;  Tor; - - ti `mööda Saa; 
Kui rukkiiba (rukkiiva)  Kei; kui ümmärgusi 

rukkiurvad (ennustavad head rukkisaaki) Juu;  
Kos;  Jür; pa luke 

 KuuK; lepad olid nii `urbe täis, tuleb ia 
rukki`aasta Amb;  Ann; igas rukkiakis 

la Tür;  Koe; kui kaks `pääva 
pääva on rukki`leikus; iga 

ommiku sai `peksta rukki`vi ja, pime oli, kui läksime taguma VMr; 
üks oli rukkiväli, teine odraväli Rak; st, ta tsib, siis kindud käivad 

-  nalj VJg; m `sisse Iis; rukkiaganad `a ti 
ikke loomale Trm; ; 

; pa jas ta v one alv, 
 Kod; ti a giga 

Pal; se Ksi; 
 Lai; rukkiseeme pekseti ära Plt; ru

rukki
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; tuulutan luuaga rukkipiäd terädest `vä lä KJn; kooriti piim ära, `pa ti pü ti, 
 o li rokk SJn; omme on t  Vil Vrd rüä- 

rukki|kann rukkilill rukkika nid on sinised Juu; rukkika  Tür 
rukki|leib rukkijahutainast leib Pääle jakobipääva muutus rugileib jälle tumedaks Khk; 

 [vili] pooleks, kui tuulingule `viidi Pöi; 
rukileib - -  Mar;  Mih; Kui 

 Khn; rukkileib [tehti nii:] `leige `viega sega `sisse, 
 Kad; rukki`leiba  

Vän; rukkileib - -  Lai Vrd rüäleib 
rukki|lill siniste õitega rohttaim (Centaurea cyanus) `käisin rukki siest rukki`lilli `korjamas 

Lüg;  IisR; rugililled on ergud 
sinised Jäm;  Pöi; rukililled, nee pannasse `juuste `sisse 
Muh; mo eest on rugilill jüst keige ilusam roos Käi; rukilill [kasvab] 
savimaa Kul;  Tõs; 
`lemmes tops Juu;  VJg; rukkililled on sinised, nisulilled on lillad 
Plt Vrd rukkikann, rukkiläll, rukkisinelill, rukkitutt, rukkiätses, rüälill 

rukki|lutt -lutt Krj, -luit Pöi (lind) rugilu t [teeb] lu t-lu t Krj; rugiluit on a
ealitseb rugis; äi ma pole rugi`luitu näind Pöi 

rukki|läll rukkilill  Lüg; `lapsed `korjavad rukki`lälli Jõh; 
rukkilälled kasvavad rukki sies IisK 

rukki|maarja|päev rahvakalendri tähtpäev, 15. august Rukki`maarja`päivä järele akkab 
 Lüg; 

tegemä Vai;  Pöi; 
köiasse merel Muh; rukki`maarja`päevas - - pidi küli maas olema Tõs; rükki`maarja`päeva 

 Saa; 
 Trm; sügise rükki`muarjapääväl `testi rükkid vana `s mnegä Kod 

Vrd rüämaarjapäiv 
rukki|mari sinikas kui rukkimarjad juba sinised ja tümäd, siis rukis kua `va mis Juu 
rukkine rukki|ne g -se Juu Koe Iis; ruki|ne Muh, g -tse Kse; rugi|ne g -se Sa Hi Var 
1. rukkijahust tehtud  Jäm; 

`tainast Ans; ̀ sukrud ning rugist ̀ leiba näriti segamini ning ̀ pandi närtsu ̀ sisse [lapsele] Khk; 
s l on ru  Kaa; kui rugist `leiba kää on, pole siis `nälgas Vll; [tahan] 
rugist `leiba Phl 

2. rukkisegune ̀ kangesti rugised kaerad Khk; see nisu oo rukine Muh; kui nisul rukist ̀ ulkas 
on, siis on rukkine nisu Juu;  Iis 

rukki|paljakas rukkipa lakas lastehirmutis rukkis – Mih 
rukki|prääks rukkirääk rukki`prääksü `prääksü rukki sies Vai; rukkiprääks, paksu eena 

 Äks 
rukki|rääk rääksuvalt häälitsev lind (Crex crex) rugi`rääku ̀ rääki VNg; Kui rukkirääk vara 

`rääksub, siis tuleb ia `vilja`aasta Lüg; rugirääk karjub kääk kääk Khk; rugirääk laulab sui 
rugi`aegu Mus;  Pöi; 
loulab oma `loulu rugivilja `pöldus - -  Emm; rukiräägod tegeväd pesäsi 
rukide `sesse Mar; ruki oo vilets, ku ruki`rääku ei ole Kse; 
ond kuulda Khn; rukkireak karjub kebadi reak-reak Juu; rukkirääk, ega tema ei `lenda, tema 
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jooseb, aga ta on tuline ̀ joosma Tür; rukkirääk prääksub rukkis, a likas paat pika kaelaga lind 
IisK Vrd rukkiprääks, rüärääk 

rukki|sinikad pl -sinikad, -sinikid mustikad  Muh 
rukki|sini|lill -sini- Kod, -sine- Mar Kir rukkilill rukisinelilled oo `neoksed elosad sinised, 

kasovad ruki sees Mar; ta vnisud, [nende seas kasvab] rükkisinilill Kod 
rukki|säristi (putukas)  Mus 

Vrd rukkitäristi 
rukki|tirts rohutirts punaste tiivastega tirtsud, kutsuti rugitirtsuks Khk 
rukki|tutt rukkilill kiut oli sinine, rugituti sinine Pöi 
rukki|täristi rukkitäristi = rukkisäristi – Mus 
rukki|uss oraseöölase röövik rukki`ussisi on pali Lüg; 

orase  Emm; kui esimene kord `köötasse, siis toa parand üsna 
 Mar; rukki`u sisi on rukki sees ja rukki 

pea kallal, söövad rukki iibikesed na ka ti Juu; rukkiu s - - di `pa sile, ku suits tuli 
tuppa, siis u  IisK; rükkiu  Kod Vrd rüäuisk 

rukki|ätses rukkilill  Jäm 
ruks ruks g ruksu Nis, rukso Mar Vig keerd keerod kedratud, ruksod oo sees Mar; viletsed 

 Vig;  Nis 
rukussih  kägaras – Plv 
rukussihe kägarasse  Plv 
rukutamma rukutamma peitma  Vas 
rull1 ru l San Lei, g ru li Mär Vig Lih Kse Khn Tor Hää Saa HaLo KuuK Sim Pil KJn Vil 

Krl, rulli Sa Muh Rid Mar Han Mih Tõs M Ran; rull g rulli Hi, `rulli Jõe Kuu VNg Lüg; ro l 
g ro li Plv, `ro li IisR; tru l g tru li IisR/`t-/ Hag Juu KuuK JMd JJn ViK TaPõ Plt Võn San 
V, trulli T; trull g `trulli Kuu Hlj VNg Lüg Jõh; n, g `rulli, `trulli Vai 

1. silinderjas ese või moodustis 
`välla Lüg; `ümmärgune ̀ sualika ̀ muodi 
trull Jõh; [villa]  Jäm; See 
laps on kut pisike ru l Pöi; `kaskede `otsas oo suured ümmargused rullid, nee oo tuulepesad 
Muh; paks nagu ru l Mar; Pää `otsas ku karu perse - - `juuksed 
jusku ru lid kokku vanunu Hää; 
lume`memme Juu; suured [villa] ru

 KuuK; nüid on `jälle `juuksed pikad, tru l taga JJn; 
lid `paistet tämäl Kod; obene läits tubliss tolle s aenaga, ümärik nigu 

tru l Ran; puu nigu tru  Nõo; Vö li kokku 
Urv 

2. silinderja kujuga (töö)vahend a. rullik, vedamise abivahend panima `trullid, `lauad `liiva 
`pääle ja siis `nende pääl `vieres [laev] siis VNg; 
ala, ku ajavad mere Lüg; laivale rullid ala, kui vede saab `lastud, kolm neli `jalga pitkad Khk; 
`ru le `mööda veeretatse `lotja koa Muh; paat käib `rullisid `koutu Emm; kui paat `välja 
temmadakse, siis pannakse rullid `alla Phl; la `kaudu `vällä Khn; venet 
vedäväd `tru la piäl Kod b. alus, millele midagi keritakse; keritud materjal (koos alusega) 
`kiereti seil `ümbär `puomi `rullisse Kuu; `Ro lid (niidirullid) on `karbis IisR; ümmargused 

 Muh; `paatis on ru l, `senna rulli `peale jooseb noot Rid; 
Kerilavvade päält keriti ja `aeti `ru lisi ka Hää; mul on üks tru l ko iriiet Juu; 

rull
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tru l, suured rä  [kapis] VMr; suur ru l papert olli ̀ ka dlen Krk; käänime kokku, 
 (võrgust) Ran; i  

iluste - - sai suur tru l Nõo; Villast o ks m li `va miss Kan; 
li Rõu 

3. oma telje ümber pöörlev silinderjas tööriist või selle osa, valts obune käis `ümber, 
 (linamasinast) VNg; Trull 

 
[pesu] `trulliti Lüg; `pöldu rullitasse rulliga Khk; ru l oo pilli (ankruvinna)  
Mus; rullil `olli pi  Muh; ru liga ru litakse 
maad Mär; Ru  Khn; la - - ru
et ru l kisub segameni, ikki ̀ vankrega pekseti, ̀ vankrega jäi vili ilusti ̀ sirgu Hää; mida ̀ raskem 
ru l, seda ilusam maa tuleb Saa; 
tru l Juu; tru liga tru  JMd; tru li all said [kangad] siledast küll VMr; 
ümmargune puu tru l, nesukene raam käis pial ja sie käis `ringi (põllurullist) Kad; 

 Trm; [tuuleveskil] ke id `ümber tru  Äks; tegime 
[põllu jaoks] `ru li, ru li kere sai siin `va mis Pil; s, ru l om, sedä aias ümmer Hls; lina 
om ninda kü ru lige üle last Krk; ennembide es olegi muud `tru li, 
s sama ümärik puu tru l, raam `ümbre, mullamaad pressib, perästpoole tulliva soontega 
trullid ja raudtrullid Ran; l Puh; ke - - kui trulliga 
trulliti, siss lätsivä peeniksess Nõo; karjala
kes lina`kolkmit `tru le ala `la ke Võn; maa t  el, tru  
Kam; li ette, ru li ke v är Krl; estäss tru liga Har; tru
s äjä Plv;  
Räp 

rull2 ru l Var, g ru li Tor Hää, rulli Jäm Pöi Muh Vän Hls; tru l Kad väike rulja kehaga 
kala (nt rünt, ogalik) Akkame `rulli `püüdma Pöi;  
Muh; ru l oo ilma ogadeta, `ru lega püidätse kalu Var; otsin `ru ; 

li ja ̀ u si ja Vän; Ru lid on, mis jooma all parve ̀ viisi ojuvad, kirju se
`m di ümargune Hää; tru l on suuremb maimust, muidu on seda `muodi, aga ta on `kirju ja 
ümmargune Kad; `ru  Hls 

rull3 ru l g rulli (lind) ; rullid - - munevad mere `eare ruusi 
`peale Muh 

rulla ru la väike paat ru la, eite pisigeine paet, pisine `söudepaet Khk 
rullakas rullakas Kär; pl rullakad Muh miski ruljas, ümar pitk rullakas [tigu] Kär; 

 Muh 
rullama `rullama VNg Mus; `trullama Kuu Lüg(-maie) IisR 
1. kõikuma, õõtsuma Kui `paadi ott külg `laine `trullama, ei `onnistund `vergu mere 

`laskemine kudagi `muodi Kuu;  VNg 
2. rullima, veeretama Mis te `trullate `veikemat `müöda maad, `tiete `aiget IisR; obu 

 Mus 
3. a. kiigutama Mes sest `lapsest nii `palju `trullad, `toine magab Kuu b. liigutama, segama 

 Lüg 
rulli `ru li Kul Mär Aud Hää Ris VMr Plt, `rulli Lüg Khk Kaa Pöi Muh Emm Mar Var Hls 

Krk Ran; `tru li IisR Juu JJn Kad VJg Kod MMg Võn Krl Rõu Räp, `trulli VNg Nõo Ote 
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1. rullikujuliseks; keerdu, krussi `katki Lüg; Laudlina serv 
on `tru li läind IisR; - - `keertasse `rulli Khk; kui merele mennasse, siis pannasse 

 Muh; kui lenane kangas oo `pestud ja pleegitud, siis `aetasse `jälle `rulli ja 
pannasse `aita Mar; 

 Var; d 
keerutadi `ru li üles Hää; ajan kangast `ru li Ris; `aasadest torgati kangas [maa sisse] `kinni, 
muidu tuul aab `tru li JJn; li 

 VMr; `kiarisin paberi `tru  Kad; ku villane kangas ärä 
vanutite, siis `aeti `tru li Kod; käänäb tubaku `rulli Hls; leevä taenass litsuti lavva pääl äste 

- - siss kääneti ̀ rulli Ran; - - ̀ panti ka
veerest `trulli `käänmä Ote; [kangas] - - li, s ss 
`la  Räp Vrd rullu 

2. piltl ää aag oma russikast nii `rulli mitte (ära hakka kaklema) Muh; Löi teisel kulmu rulli 
(andis vastu vahtimist) Emm 

rullik1 ru li|k g -ku JJn Sim Plt; `rulli|k g -ku Lüg, -gu Kuu; tru li|k g -ku Trm 
1. väike rull likud - - `sisse kraasitäiele Sim; 

lik Trm 
2. vagonett `Rulligu `pääle [pandi kalu] `paari`kümmend `kasti `kerraga Kuu; `metsä 

vedäsiväd ̀ rullikuga, raudtied ̀ käisiväd ̀ metsä Lüg;  [turvast] ru liku ̀ piale 
 JJn; ti `mulda ja te - - panime ru likute 

`piale Plt 
rullik2 ru li|k g -ku rünt – Lai 
rulli|kaigas vaalikaigas rulli`kaikaga rulliti `särkisid Khk; 

ümmargune puu oli ja selle pial akati teda (uhutud kangast) siis `sirgemale `rulli `aama Pöi; 
rullikaigas, sä k rullitasse selle `ümber, siis akatasse selle `ambulesega `ru ma Mar; 
ru likaegas kätte [ja]  Ris Vrd rullikurikas 

rulli|kurikas vaalikurikas `ambulene puu, see oo rullikurikas Mar Vrd rullikaigas 
rullima `ru lima, (ma) ru li(n) LNg Kul Mär Lih Aud Pär Tor Hää Ris Kei Juu JõeK KuuK 

Amb Plt Pil KJn; `rullima, (ma) rulli(n) S Rid Mar Kse Han Tõs Aud Hää, `rullin Kuu Lüg; 
`ru ma, (ma) ru li(n) Khn Saa KJn Krl Lei, rulli(n) Mar Vig Var Mih Tõs Trv Nõo San; 
`ru me, (ma) rulli Hls Krk Hel; ̀ tru lima, (ma) tru lin Juu Jä ViK Iis Trm Pal Lai Plt; ̀ trullima, 
(ma) `trullin R/- l- IisR/; `tru ma, (ma) tru lin Kod, tru li T(-ll-) V 

1. midagi spetsiaalse rulliga töötlema Mene too lagast `vaali`kaigas ja kurik, et saab 
 Kuu; sulane `trullib `poldu VNg; `riided juo `ongi `trullitu Vai; kui oli 

pöld nönda `lompis, kägarik kuivaga, siis rulliti Kär; 
ja `rullimas Muh;  Rid; `ru lisin kesa ää Mär; pidid nii kaua `ru ma 
ku `aitas Vig; Päräst külü ru  Khn; ku sa ära rullid, on [pesu] ilus ja libe Hää; 

mada on Saa; `sä ki tru litakse Juu; sieme ru liti 
`kinni JõeK; pesu tru litakse `peale pesemist JMd; `äästand ja `tru lind olen JJn; nied 
(rakmed) liti läbi VMr; rukkimaad, seda ei tru litud 
Sim; kui neske savimua, ei `suagi ilma `tru limata, siis jääb nigu konar Trm; suured tru lid 

man Kod; teenekord oli pa lilene maa, tru liti kaks `korda, kui 
mullapa lid olid suured Plt; läksid pesu `ru lima KJn;  Hls; kaar om alle 
`ru mede Krk; temä tru  Puh; ega rügä es trullita, rügä `äestedi peräst 
seemendämist Nõo; trulliti vana puu pakuga tu kesä `kinni Ote; 

rullima
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 Urv; perremii s saa  ka japoisi maad `tru made Har; ku ki ni tru
 Rõu; lit Vas; päält `tru mist 

li alt Räp; `tru tass t  Se 
2. rulli või rullile keerama, ajama 

 VNg; nävad (lapsed)  Lüg; 

`patsakas `vankrile Jõh;  Khk; 
kogu Pöi; Rullib `valmis kujut `riide krässvölla `pääle Rei; `ru lisin `kanga kokku Mär; oli naa 
toores ein, et `a dis `rullida Aud; liti ja `viiti `paati Hää; nied 
(verikäkid)  KuuK; me vaalime pesu - - pesu 
tru  Sim; ku leib la ka `aeti, siss `panti 

s Nõo; ma, 
pööreti kokku Urv;  Har 

3. veeretama, keerutama 
läbi VNg; palderjan, ka s `rullis nönda p l et Jäm; Viiase mägi, kust ma lapse`pölves `alla 
`rullisi ännast Ans; obu rullib ennast ̀ peale edasi tagasi Krj;  
(käärkastist) Muh;  Phl; `rulsid need kibid kokko 
Mar;  Han; pa gikang, kellega `pa ka 
saab `piale `ru lida Pär; `Kärme (kagu) tuulega on m n vesi, ru lib `kangesti seda mere 

 Hää; lapsed, need ru lisid sial kanadega segamisi asemel Ris; viäretäb ja tru lib mäess 
`alla Kod 

4. õõtsuma, rulluma akkas `trullima, ei `päässu edesi `palju (paadist) VNg; laev akkas 
sedasi `peksma, `rullima Ans; Ea merelaev aa see, mis tormiga väga ullusti äi rulli Emm; 
ru l-  Var; S  on `k rija laine, temal ari ru lib s 
Hää 

rullin rullin Krk, trullin Ran rullis ; 
päält Krk; - - trullin Ran 

rulli|puu vaalikaigas rullipuu, riie tariti `sönna `ümber, teine [puu] oli `täklik, sellega 
`öördi üle Khk 

rulli|rauad pl raudsilmused `rulli`rauad on `paadi `pardas `vergu vedamiseks, `teine on 
`keula puol, `teine pera puol Jõe 

rullis `rullis Jõh Jäm Pöi Muh; `tru lis Juu VMr Plt rulli keeratud või keerdunud Serv on 
`riidel siin `rullis Jõh;  (paistes) olavad Pöi;  
Muh; lis (pambuks mähitud), vöö `ümmer, nagu purikas Juu; 

 [rändkaubitsejal], `tru lis `riided `kelkude pial Plt Vrd rullin 
*rullitama (ta) rullitab veeretama obu kikerdab, rullitab üle selja Jäm 
rullu rulli  Vig 
rulluti rulluti pandla peal olev rull  Muh 
rumal rumal g -a R eP Trv Ran Nõo TMr, -e Hls Krk; rummal g ruma|la T, -le Hel San; 

rumma  g ruma|la Võn V, -  San Krl 
1. raske taibuga, kõva peaga, juhm, loll; väheste teadmistega, harimatu; selline inimene küll 

 Kuu; eks luom ole ikke rumal, `eiga tämäl sedä 
`tarkust ole mida inimestel; mida sa rumalaga lori ajad VNg; 
paneb rusikaga Lüg; Laps on rumal, äi saa lugemist selgeks Jäm; On ikka rumal mees `eese 
tegudega Pöi; ma tegi selle oma rumala `peaga Muh; Sina oled veel nii rumal kui ani Rei; kis 

rullin
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 Phl; ega see inimene siis sellepäräst rumal 
 Mar;  Vig; 

`kolmegi lugeda Var; ̀ O  Hää; rumal nagu mu likas Kei; 
 Ann; lapsed olid nii rumalad VMr; 

`kuula nüüd rumalad, mis tema kua tiab VJg; mis üks rumal inime seal teab `reaki Trm; inime 
 Kod; sa olid rumal, et nii tegid Lai; minä vana rumal inime 

sedä nüüd tiän KJn;  Vil; ilm om täüs 
rumalid inimesi Hls; s om kevädi rumal, sügüsi tark Krk; kes t d `väege pikendess, 
om laisk ja rummal Hel;  Ran; kes ei 
opi, jääb rumalass Nõo;  ja si mitü Võn; temä tei `endä 

 Rõn; mis sa rumalet last naarad 
San; rumma   Krl; t  om nii rumma  Har; 

 Rõu; i  
 Vas; rumma  nigu venne jumma  Räp 

2. a. nõrgamõistuslik, poolearuline sie tüö tieb juba rumalast, nii `kauva tie Lüg; akkab 
rumalaks ̀ jääma Vll; Ta pidi tükkis rumal olema Pöi;  Rid; 
üks tüdrik läind `jälle rumalaks,  Mar; piäst rumal, teeb `ullu tegusi 
Tõs;  JMd; kui tagasi tulnuvad, pialt selle 
jäänud [ta]  Pal; temä om rumaless lännu Krk; `tü rigede emä läits peräotsan 

 Nõo; s sarapoig, t  om rummal Ote; ü s m ss lä
rumalass Plv;  Se b. marutõbine kui rumalad koerad 
ammostasid, siis läksid inimesed rumalaks Mar;  Plt 

3. (tegude, jutu jms kohta) arutu, lollakas; vastik, rõve; halb, paha; inetu, kole; piinlik, narr 
sie tege alalde rumali tegusi;  [oli ühissaunas] `olla 
VNg;  Lüg; Nii rumal oo 

 Khk; rumalud sönu `ütleb Jaa; See on muidu üks rumal jutt; 
 (ropendajast) Pöi; Rumal tegu - - vaevab 

koua aega meelt Emm;  Mar; 
see o li rumal;  Saa; to a teeb ju 
rumalat `na la Kei; sellel pulgal on ise rumal nimi, `ülge türa Kad; nied `riided oo naa 
rumalad Trm;  Kod;  
(pidas halvaks, inetuks)  Pal; ärä aia rumalt juttu; 

 Krk; ta tege rumalit tegusit Hel;  
Puh; seräst rumalat tü ; ruttu tettu saab rummal (vilets) vns Nõo; t  padra s ku 

 TMr; ku v  Rõn; 
  Urv; mis sa t t, ku si mä agu om nii rumma ; 

 `niita Har 
rumalade ruma|lade Ran Nõo, -  San(-lede) Urv, -  Har rumalalt kui midägi 

rumalade oled tennu, siss om sul perän äbi;  Ran; kudass sa nii rumalade 
 Nõo;  San; 

tmädä jätävä Har Vrd rumalahe 
rumalahe  Plv Vas rumalalt, arutult , mis `ütless 

Plv; [ta] ; i se Vas 
Vrd rumalade 

rumalahe
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rumalakas rumalak|as g -a rumalavõitu  
Trm 

rumala|kätt rumalavõitu sie inimene on rumalakätt Jõh 
rumalasti ruma|lasti Jõe Käi Rei Saa Tür Pal, -laste Rid Mar Kul Mär Mih Tõs Aud PJg 

Ran, -leste Hel, -last Lüg Trm Kõp, -lest Krk 
1. lollisti, mõtlematult; pahasti rumalasti tegema Rei; ta tegi ikke rumalaste, mis ta `a dis 

nende kätte Mär; tegi rumalast, et moa ära müüs Trm; mis ruttu tetäss, saa rumaleste Hel 
2. ropult, rõvedalt küll tema voib rumalasti `rääkida Jõe; [mardi- ja kadrisante] 

 Lüg; 
 Rei; naa rumalaste `oskas `rääkida Mih 

3. väga, kõvasti Lapse juused olid rumalaste paatund PJg 
rumaldasa rumalda|sa Trm, -se Iis rumalusest laps süeb jua rumaldase, ära anna `talle 

enamb Iis;  Trm 
*rumalteme (sa) rumaltet rumalaks nimetama, rumalaks pidama  

Krk 
rumalus rumalu|s g -se Hlj Lüg Jäm Khk Vll Pöi Muh Rei Mar Mär Kse Var Tõs Aud Tor 

Hää Ris Kei Juu Amb JMd Koe VJg IPõ Plt KJn Hls, -  Khn, -kse Kuu VNg; rumalu|ss g -se 
Trv Hel TLä San, -  Krl Rõu Plv Vas lollus, mõtlematus; teadmatus; rumal tegu, jutt vms kaik 
`narrid `näitavata oma rumalust VNg; sie `räägib rumalust Lüg; see oli suur rumalus, et ta 
`sönna läks Khk;  Vll;  
Pöi;  Mar; 
inimeste seest ̀ vä la ̀ kiskuda Kse;  Var; räägib rumalusi Tõs; 
sa oled nii rumal, ̀ näitäd testele oma rumalust Juu; See [on] rumalus ̀ suata last ̀ ka la ̀ laskma 
Amb; tema rumalus paistab ̀ vä  Koe; rumalust on pailu ̀ ilmas VJg; 
süü Iis; la Lai; sel inimesel on v l paelu rumalust 
KJn; ärä t  `siatsit rumalusi enämp Trv; s  om rumaluse peräst tett Hls; 
tanute last imete, s  `panti rumalusess Hel; midägi (tonte ega kodukäijaid) ei ole, inimese oma 
rumaluss Ran; t   ei ole mitte rumalusest mul üteldä; `n ruse rumaluss ja 
vallatuss, mes tä muud Nõo; om suur rumaluss toda t d tetä Krl;  umma 
rumalust Rõu;  Plv 

rumalusi ruma|lusi Lüg Ran Nõo Rõu Vas, -luisi Kod Plt Nõo rumalusest 
 Lüg;  Kod; 

 Ran; t [võõra] ratta; ma `ütli 
 Nõo; ma rumalusi `jäie ` tma Vas 

rumalutasa rumalu|tasa Kuu VNg Lüg VJg Trm, -tase Lüg IisR rumalusest Maks `palju 
vanast majast, `külläp maks rumalutasa, et ei `tundend `asja Kuu; laps tege ikke rumalutasa 
VNg;  Lüg; ta tegi seda 
rumalutasa VJg 

rumaska rumaska (taim) Rumaskast saab ilusat, `kollast teed IisR 
rumbass rumbass vana loom üi  Hel 
rumik  ruhimik 
rumka rumka HMd Koe, `rumka Lüg IisR Vai Khk; `rumpka Lüg Jõh Vai Ote, rumpku Iis, 

rompka Plv; rümka Trm, `rümka Räp (kruusikujuline) viinaklaas; sellise klaasi täis viina 
;  Lüg; 

`Rumpka - - `ilma `kannata `napsuklaas Jõh; join `oige `rumka `viina `vällä Vai; kas ostad 

rumalakas
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 Khk;  HMd; see on paraja 
 Trm; sääne ilma jalata paks klaa  t Plv; 

Otsi   Räp 
rumlik `rumli|k g -ku täpiline, sõõridega  

Kaa 
rumm1 rumm g rumm|u eP(-o Mar Kul Ris) M T hajusalt V(n - m; g -i), `rummu Kuu Lüg 

Jõh IisR; romm g rommu San Urv Krl; trumm g trummu Har; n, g ̀ rummu VNg Vai, rumo Kan, 
romo Plv 

1. a. ratta tugev keskosa, milles on ava võlli või telje tarvis  
VNg;  Lüg; 
on `rummu sies Jõh; sie `rummu ei `passi nei rattale Vai; pori oli üsna rummuni Khk; 
Rumm - - oo söuke jäme puu, auk sees, kust rattaige läbi keib Jaa; 
kutsutakse rummuvitsad Pöi;  Muh; tee nii sopane, et rummud 
üsna `triikisid Mär;  Mih; `vanker 

 Hää; rumm oli üle jala pikk, `enne `la liga 
auk `sisse Nis; rumm ää pakatand Juu; puu a sile pannakse raud keanid `alla, et rumm ei 
kuluta `a si Jür;  Koe; sie jala säär 

 VMr; rattad on rummuni sies VJg; `vankril on neli `rummu, 
rummud käivad `ümber Iis; emälepäss `testi puuratta rummud Kod; 
`sisse Äks; `käimisega keeratasse pori ja lumi segamine, siis on rattad rummuni sees Lai; 

 SJn; 
käämerdiga ̀ lasti augu ̀ rummel ̀ sissi Pst; t  om nii alb, et ratass j sk rummu pääl Hel; rumm 

 Ran;  
Nõo; se Ote; vanast o geid 
pääl es midägi Urv; ratass om rommust saani porine Krl;  Har; 
`t ti Rõu;  Plv; 

 Räp b. piltl (suurest kiirustamisest või kiirusest) Ajas meist `müödä, 
 IisR;  Emm; 

tuld Han;  Khn c. rummutaoline detail; mingi eseme torujas 
osa `käisid  [et] 

 Kuu; kesk`paikas on ̀ söuke ümmargune rumm, vörgu änna rumm 
Pha;  [vokil] ̀ rummus Muh; 
`sesse, rummo `sesse Mar;  Khn; 
rummud rostetand (purjutajast) piltl Juu; rummu sees oli [vokil] raud, raua külles oli vänt Plt; 

 (piibust) Hls; 
 Kan;  (lõngakerimise kehad) 

 Urv 
2. peakatte jäik torujas kere  Lüg; me tel olivad suvel 

vi tkübarad,  Ksi; s kübäre rummu täüs 
 Krk; suvikübärel om suure rummu San || (teat meestemüts) 

 Kod 
3. sõõr, rõngas, täpp (mustrist) taal oli ikke tore leit koa üll, suured rummud ning rattad 

 Vll; mea osti musta `rummege räti Krk 
rumm2 rumm g rummi Jäm Khk Plt; ru m g rummi M, ru mi Rõu Plv Räp; romm g rommi 

Kuu/`r-/ Vll alkohoolne jook  Kuu; rumm, 

rumm
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`söuke `mustjas punane viin Khk;  Vll; lä kikk 
rummida ja asjada Trv; ru m - - maguss viin Krk; mi Rõu; ru m, ü s 
`pee  Räp 

rumm3 rumm Kod Räp, g rummi Var Hää; p `rummi Lüg ruumimeeter 
 Lüg; kümme `rummi puid läks ära 

Var; Kupits on kantsüld puid, enne o lid süllad ja kupitsad, nüid on rummid Hää Vrd ruum 
rumm4  trumm1, trumm2 
rumma summa, troppi obused löönd äkist `rumma kogu keik, unt tulnd; `lambad löövad 

 Khk 
rummama `rummama, da-inf rummata Khk Kaa Pöi Muh Khn Hää suure hooga (ja müra 

tekitades) midagi tegema, rahmeldama; ringi ajama lapsed `aksid `kätkiga `rummama Khk; 
`rummas okki `rinki aada Pöi; ; koor `pandi `putku ja akati 
`vispriga ületsi alatsi `rummama; ööd läbi `rummas poistega Muh; 

 Khn; `väiksi kivisi korjati, `pa ti [lähkri] `sisse, 
; ; 

 Hää 
rummel  trummel 
rummi kängu `rummi jäänu (vasikast) Hel 
rummik1 rummi|k g -ku Lai, -ke Kod 
1. rumm-müts olid nisuksed rummikud, sammetist pialagi, plüis serv Lai 
2. ümmargune karp  Kod 
rummik2  ruhimik 
rumm|kübar rummkübar (kõrge rummuga) kübar – VJg Plt 
rumm|müts ümmargune nokata müts 

`karvane Lüg; karune mü s, rumm-mü s Kei; rumm-mü  Kad 
Vrd rummumüts 

rummukad pl `rummukad rummutaolised  Lüg 
rummukse|kiri täppidega kindakiri rummuksekiri olli, ku teit `rumme `pääle Krk 
rummu|kübar rumm-müts 

servän; rummukübär - -  Kod 
rummuline rummuli|ne Muh Saa, -li|n Krk, -le|ne Pöi Pil, g -se 
1. täpiline, sõõriline, rummudega nee (noored hülged) on alli nii musta rummulesed Pöi; 

miul o li mitu `paari rummulisi `kindid Saa; `seante rummulin rä t olli tal ümmer pää Krk 
2. rummudest koosnev `muistsed piibud  Muh 
rummu|müts rumm-müts läkiläki on nisuke lai pläsu, aga sie ümmargune oli rummumü s 

Kad 
rummuska rummuska rumm-müts rummuska, serände talvemü s, ümärik nigu ma t jälle 

Nõo 
rummuskass rummusk|ass g -a rummutaoline esäl `o li serände rummuskass mü s, pääld 

`o li tasane, veeren `o li serände säbär karu Nõo 
rumm|vasik lehma emakas 

koolu ärä Krk 
rumo  rumm1 
rump1 rump g rumba Mih Pär, rumbi Ksi ruup, lamedapõhjaline paat seal oo siis üks 

 Mih;  Ksi 

rumm



477

rump2 rump g rumbi pottkivi süvend raudpre s pre sib rumbid `vä jä Kod 
rump3  trump1, trump2, trump3 
rumpama  trumpama1 
rumpel `rumpel Vai Emm JõeK tüüri käsipuu 

üles ja seel otsas on rumpel Emm; 
`tüüri JõeK 

rump|höövel  krumphöövel 
rumpsu1 umbropsu, huupi egä sa `rumpsu et sua `laska `auku Kod 
rumpsu2 sassi  KJn 
rumpsus sassis `keerdus ja `rumpsus teene (lõngast) KJn 
rund rund g runnu Plt KJn, `rundu Lüg ring, sõõr  Lüg; 

sis mitu `rundu `ümmer KJn 
rundal `rundal g -i Kod Ksi Lai Plt pargi ringtee; klump  

Kod; `rundali `piale istutasse lilled Ksi; lapsed `istusid ilusti maas, nagu üks `rundal oli Plt 
rundel `ru del, ru nel g `ru dle nõlv, seljandik dle veere pääl, muist om 

all orun;  Krk 
rundiline rundili|ne g -se mustriline, poordiga kaunistatud oli tore rundiline kört PJg 
rundsak ru dsa|k g -gu paks, trullakas iluse ru  Krk 
rundsik rundsi|k g -ku kaval; tembutaja küll s  inimene om üits rundsik Trv 
rundstükk `rundstü|kk KuuK Vil, g -ki Pst; `ru tstü|kk Khk Pöi Nõo, `runstü|kk Khk Pöi 

Kod Plt, g -ki; rundsti|k g -ku Trv 
1. miski ümmargune, ringjas vms viie kopigaline sai on `runstükk, ümargune Khk; 

`Rundstükk `pandi - -  KuuK; `k räb `runstüki 
 (omatehtud paberossist) Kod; P li - - 

siivä puude otsad (veskist) Vil; saia rundstik Trv;  (ringteel) 
 Pst; Rundstüki olliva väikese saia Nõo 

2. krutski, vemp Karu tegi - - oma `ru tstükkisi; see oli üks pagana `runstükk Pöi 
rundsu ru dsu ümar, paks ru dsu, iluss tüdruk periss; dsu Krk 
rundu1 `rundu VJg Plt KJn ringis  VJg; inimesed 

 KJn 
rundu2 vägisi  Muh 
rundul1 rundu|  Har Lei, krundu| , `krun- Har, g -li rünt runduli , n  ; 

Apar - - m  Har 
rundul2  rungul 
rung rung (- g) g runga Trm Kod Äks Ksi Lai Ran Nõo TMr Kam Ote Rõu Plv Räp Se, 

rungi (- -) Hel Rõn San Kan Urv Krl Rõu; rong (- g) g ronga Plv Räp, rongi (- -) Ote San Krl 
Har; ronk g ronga Võn Ote(rongi); rüng g `rüngä (- -) Lüg Jõh vankrikorvi püstne külgtugi, 
rõuk `päälmise lakkalise sies on  Lüg; 

 Jõh; 
rung - - oiab, et ko  Trm; kis seda `runga kannavad, n d on 
titsid Äks; rungi toe `tulli `ilda, ütledi iks rungi tugi Hel; rung `raoti `ne lä `kanti `vä lä Ran; 
lakuste `sisse tetti mulgu ja sinna `panti n  `puutse runga Nõo; 
`pisti Ote;  Kan; ru g tsusati päält `sisse Urv; 

 Plv; - - runga  
k ik puruss Räp; runga  omma  periss läbi kulunu  Se 

rung
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rungama `ru gam(m)a, da-inf ru gada  Urv Se 
1. rügama, rassima ü , `ru ; 

M gamma Urv; `ru  
Se 

2. ronima ru gass maad peten Urv Vrd rungma 
rungi (ma) rungi raasin lehti ma rungi [lehe] ää Muh 
rungima `rungima ruiates ringi käima ; 

vana `järges Pöi 
rungi|ratas hundiratas  Lüg 
rungma `ru gma, (ma) ru gi Se; `ru kma, pr (ta) rungiss Lut ronima mi ru gi `vä lä läbi 

paja (leitseaugu) Se; timä - - puu pääle rungiss Lut Vrd rungama 
rungul rungu|l (- ) g -li Hel San Urv Krl(rundu| ) Har(ro-) Rõu; runku|  Vas, ̀ runku|  Lei, 

g -li; `runkel g `runkle Hää; ronga  g `ronkli San; krungu|  g -li Krl(`kr-) Rõu söödapeet Enne 
kasvatasime `runkli Hää;  Hel; Tinava 

 Urv; tsia söövä `krungulit Krl; l runguliid 
kadraga ;  Har; runku   Vas 

Vrd runtskul 
*rungutama imperf (ta) rungu  ringutama le minejät es midägi  

Rõu 
runi runi (teat kangamuster) runid `sisse tambitud, kalaroo `moodi Pha 
runk  trunk 
runkul  rungul 
runn1 ru n g runni SaLä Pha Vll Hls Krk 
1. miski ümar leid `runni - - vanasti es ole `palli, palli asemel oli ru n Khk; `valged runnid 

(lumimarjad) Mus;  Kaa; `runnidega (nupuline)  
Pha; s  om `seante ru n (ümara)  Hls; poi s om ku üi s ru n kunagi Krk 

2. koorega keedetud kartul  Khk; keedetakse 
 Vll 

runn2  krunn1, krunn2, prunn 
runnak1 ru na|k g -ku, -gu rinnak, kallak säält ru nakust om rasse obesel üless minnä; 

nak om, säält ei saa `k rmege üle Krk 
runnak2  runnakas 
runnakas ru nak|as g -a Jäm SaId Muh Han; ru na|k Emm/-nn-/, g -ku, -gu Krk 
1. miski ümar  (käiast) Pha; suured kivi ru nakad Vll; nakud 

ikka see oasta on Pöi; puised takud - - nakad Muh 
2. trullakas, tüse nakas mees Pöi; Öötse, et nakad 

(jässakad) inimesed Han; ru nak tüdruk, paksuk Krk 
3. koorega keedetud kartul Keedame katlatääve ru nakid ning teeme panninoti körva Kaa; 

paneme ru nakad tulele Pöi; Muud äi ole kut ega p va runnak rennil Emm 
runnel1 runnel sild Liivoea, puu runnel peal Vän 
runnel2  rundel 
runnilt koorimata kis neid (kartuleid) `pa ju koorib, ikka keedetasse runnilt Khk 
runn|tuhlis koorega keedetud kartul ru  Khk; sooladud 

räimeste peelt `vöötse laga ja kastetse ru  Mus; Ru
`söödi kalu vöi notti Kaa; ru  (tervelt)  

rungama
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Pha;  Muh; 
- - loua pääle Rei 

runsast palju ; `Talvesse viel `aiga, aga lund 
joba peris `runsast maas Kuu 

runstükk  rundstükk 
runt1 ru t Vig, runt Emm, g rundi 
1. ring, sõõr kuul suur must runt oli `ümber, akkas `tuiskama; `Ombu tüi `ümber on runt, 

;  Emm 
2. triip Ennemuiste olnud [seeliku]  Vig 
runt2  krunt1, krunt2, prunt1 
runti  prunti 
runtis  pruntis 
runts1 ru ts g runtsi paks, ümar ää ru ts siga, ta om `risti laiep ku `piuta pikep Krk 
runts2 ru ts g runtsi Hel; ru tš Lei kõuts, isane kass Ru ts tulli kodu, nii är `purdu ja 

limbaten Hel; ru ši jesa Lei 
runtsik runtsi|k g -gu kobar ju käbasid; viinamarja runtsigud Khk 
runtskul ̀ runtskul g -i Hää Saa; ̀ runtsku| l g -lli Hää söödapeet ̀ runtskullid kasuvad ilusad 

Hää Vrd rungul 
runtsma `ru tsma, (sa) ru dsit kortsutama `ru  är   Lut 
runtstükk  rundstükk 
runtsuma1 `runtsum(m)a, pr (ta) runtsuss Rõu Vas kortsuma  `runtsuva  är  Rõu 
runtsuma2 `runtsuma, (ta) runtsub mütsuma, põntsuma Kui mant `kernu `panti - - `kuulis 

ainuld tiivaste plädinad, kui vöi kogu läks, siis `runtsumist; Vöi runtsub juba `kernus Rei 
ruobakas ruobak|as g -a roopaline – Koe 
ruobasline ruobasline roopaline kevädeti s  `mua di on ruobasline ja mädä Kod 
ruobuss kumeras, kaarjalt alumene ots pidi [noodal] 

`sirge `olla Kuu 
ruodane `ruoda|ne g -se luine `ruodane kala Kuu 
ruode, ruodes  roodjas 
ruodima1 `ruodima Jõe Kuu Lüg Vai 
1. luudest puhastama, roodama `ruodid oma kala ära, ruod `jäävad järele Jõe; Mes sest 

 Kuu 
2. laasima, lehti või oksi langetama mets `ruodib ise `ennast; lina on juo `ruodind, akkama 

`kiskuma Lüg 
ruodima2 `ruodima, (ma) ruodin Sim Iis, `ruodin VNg Lüg(ma-inf -maie); `r dma, (ma) 

ruadin Kod roovima  VNg; akketi `ruodimaie, lattid `vitsudega `siuti 
`ümber sarika Lüg; ruodime katuse ära Iis; juba katus ärä ruaditud, `r dmela id piäl Kod 

ruodjam  roodjas 
ruodused pl `ruodused luised `teivid on - - `ruodused kalad Jõe 
ruogane `ruoga|ne g -se roane, toiduga koos – Kuu 
ruogune  roogne 
ruogu|pill  roopill 
ruojud pl `ruojud hormad  VNg 
ruokmed  rooge1 

ruokmed
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ruoma `ruoma laevaruum, trümm `lastati `ruoma juo täis; vesi akkas juo `ruoma sise 
`lüömä VNg 

ruopamesi kaarjalt käki kiigub `ruopamesi JJn Vrd roopamisi, ruopamise 
ruopamise kaarjalt ümmarguse pa  Kad 

Vrd ruopamesi 
ruosalised pl `ruosalised roosakad `iirenäkk on  IisR 
ruoska|käsi isamees või tema abiline pulmas täma oli `pulmas `ruoskakäest; Isamies, 

`ruoskakäsi ja `peio`poissi `tostivad `nuorigu `vuode Vai 
ruotskäär `ruotskäär g -i kondine, lahja – Kuu 
ruovisk `ruovisk roju, risu Viruda sie `konna `ruovisk vede Kuu 
rupak rupa|k g -ku KJn Trv Krk Ran 
1. kägar, nutsak Riided on rupakus KJn;  Trv; 

lä Ran 
2. kumer N  lavva om  Krk 
rupa|konn rupa- Muh Hää Saa, ruba- Rõu kärnkonn  

Muh; rupakonn `r  Saa; rubakunna , n  pa lu vette ei lää  Rõu 
Vrd rupapusa 

rupa|pusa kärnkonn Rupapu a - - tema piab ära `s st 
Hää Vrd rupakonn 

rupa-rapa rupa-rapa Võn Räp ülepeakaela, hooletult rupa-  Võn 
rupatama rupatama kiirustama, rabistama ta `väega t  man rupatass Plv 
rupeldama rupeldama Jäm Khk 
1. nihutama, kangutama  Jäm 
2. keerlema  (väikelapsest) Khk 
rupik1 rupi|k g -ku Pär Saa 
1. kõlbmatu maa rupik, `seuke maa, kus midagi ei kasva ega kasu ei saa Pär 
2. tihnik, võsastik ; 

`raima Saa 
rupik2 rupi|k (- -) g -ku, -gu Vil Krk San Krl Har Plv Räp Se Lut; krupi|k Lei, g -ku Ote 
1. kõver, kumer  Krk; laud om krupik Ote; 

 Plv; k  ka kisk ru  Vas; la s `ikma nakass, [siis] 
 Räp;  Lut || (küürakast) krupik om, 

el älän kouk um Lei 
2. mõlgiline - - s   Vil; Piimäkard om 

 Har 
3. kortsuline kangass om rupikuss `kiskun Krk;  Har; 

 Räp;  Se 
rupik3 rupi|k Kod, g -gu Rõu Vas Se puukoorest torbik 

süde ärä Kod;  Rõu; ma a rupik Vas; ka  ssi 
rupikuga `ma ju Se 

rupikule rupiku|le San, -  Krl Lut; ru  Rõu;  Lut 
1. kaardu, kummi, kõveraks  San; `kö vlikene um 

 Rõu;  Lut 
2. kahekordselt langa [kangasse]  Krl 
rupikuli kössis, kõveras la li k  San 

ruoma
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rupikulla kaardus , [on] ru ikulla  Rõu 
rupikunõ ru  lopergune, mõlgiline seo um vana ru s Rõu 
rupin rupin g rubina Plv Räp rutt ss um ü s 

 Plv;   tettöss Räp 
rupitama rupitama rühkima  Lut 
rupjama `rupjama, da-inf rubjata Mär Vig Var Mih 
1. sumpama, sumama  [poris] naa et Var; tä `rupjas sügabas lumes Mih 
2. rabelema, vehkima ei ta osandki ojoda, `rupjas mu u seal Mär 
rupl  rubla 
rupp1 rupp San, ru p Urv, g rupi; kru p g kru i Har; ppl kruppa Kod lohk, mõlk pang on 

peksetud kruppa täis Kod; ru p o l sisen Urv; l kru i `sisse löönü , no lätt 
veidemb `piimä `sisse Har 

rupp2  trukk 
ruppa kõhust punni  Kuu 
ruppame ruppame, da-inf rupate sumpama ruppa lumest läbi Hel 
rupp|höövel  krupphöövel 
ruppi ruppi Krk Hel Kan Urv Rõu Plv, ru pe Räp; kruppi Kod Ran Ote Kan Har Plv 
1. kaardu, kiiva; mõlki  Kod; aava 

puu kisup ruppi ja  Krk; kui vikat läits kivi `vasta, siss lei [tera] kruppi 
Ran;  Ote;  Kan; 
`kiskunu Urv; sä  Plv; 

pe Räp 
2. kortsu, keerdu rd, kisub silmäd alate kruppi Kod; ummelus om kruppi 

jäänu Ote;  Har 
ruppukas ruppuk|as g -a Lüg IisR 
1. loomaroju, -niru  Lüg 
2. logu, risu  (majast) IisR 
ruppuma ru puma kõverduma d `kau si, t l umma  ru punu veere  Rõu 
rups1 rups g rupsi Jaa Muh 
1. miski kidur, väike mis nee linad see `oasta on, pisiksed rupsid muidu Jaa 
2. must, määrdunud  Muh 
rups2 rups g rupsu suutäis  PJg 
rups3  trukk 
rupsame `rupsame, da-inf rupsade näppama, varastama s; kaess, ku ärä 

rupsade saa Krk 
rupsik1 rupsi|k Kuu/`r-/, g -ku Tor Hää Saa SJn Kõp Vil Krk võpsik, võsastik `Rupsik oli 
 Kuu; Rupsik - - `raske läbi `minna Tor; kallal 

Hää; kari käis sääl rupsiku ääres Saa;  SJn; Maad ̀ o lid ̀ s ti 
jäänud, rupsikud täis kasund Vil; 
rupsik Krk 

rupsik2 rupsi|k g -ku Mär Jür, -gu Jäm Käi; `rupsi|k g -ku Jõh IisR paik jalatsi tallal lüö 
 Jõh; Pane vasakule ̀ äärde ja ̀ varbasse ̀ rupsikud IisR; 

`Seia lööme rupsigud ala Jäm;  Käi; löö rupsik 
`saapa `alla Mär; rupsikud [lüüakse] `otsa, kui `varba otsast tall läbi kulub Jür Vrd rupski2 

rupsik
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rupsiku pl rupsiku rupskid `Lamba rupsiku - - pää, jala, kops, mass, magu, soolikse ja 
 Krk 

rupsima `rupsima, (ma) rupsin Mär Tõs PJg; `ru sma, (ma) rupsi Räp helpima juba ta 
`rupsind selle leemetilga ää Mär; lapsed rupsivad suppi `süia Tõs; rupsi  rutembide Räp 

rupsis kohevil `ümrik kurrutati ää, siis ta `olli `kurdus ja `rupsis `ümber `perse nagu putk 
Muh 

rupskalla kükakil(e) kü `rupskalla ; olt `rupskalla  Vas 
rupski1 `rupski Jäm Kod Äks Urv Vas; pl `rupskid Lüg IisR Khk Kaa Käi Mar Var Aud Saa 

Kei Juu Jür Ann Lai SJn, `rupski Pst Hel Nõo Rõn siseelundid, pead, jalad, sabad jm 
teisejärgulised tapasaadused tappeti siga, siis  Lüg; Saab rupski suppi 
keeta Jäm; `Rupskite katel kees `koldes Kaa;  Mar; meil kutsuti 

 Saa; Maks sai samma pää ää keedetud, kui siga 
tapeti, muud `rupskid `pa di `soola Kei; ane `rupskitest suab nii iä supp Juu; `rupskid on ära 
kupatud Ann; ̀ rupski suppi kiädetässe sualikiss Kod; b ̀ rupski ̀ sü  Äks; perem s 

  Pst; `müidi `rupskit, `rupski olliva tünni 
 Nõo; Soolikurasu üten ̀ rupskidega keedeti ̀ talve seebiss Rõn; ̀ Rupski su pi sai ̀ s düss 

Urv Vrd rupsiku, rupstükk 
rupski2 ̀ rupski paik jalatsi tallal Mis pidu`saapad nied enamb, ̀ tallaalune ̀ rupskid täis IisR 

Vrd rupsik2 
rupsti ropsti tü k `tulli paelal `rupsti ää Muh 
rupstigi ropsti, ropsatusega  Krk 
*rupstükk pl `rupstükid rupski `lamba `rupstükid Kad 
ruse ruse g ruseme, `ruskme ranne ruse akkab valutama; `ruskme ko t KJn Vrd rusu2 
rusendama1 rusendama kirvendama Kogu silmnägü rusendab kolejasti Kuu 
*rusendama2 (ta) rusenda ruskama `taivas rusenda VNg 
rusik1 rusik tikandiga kaunistatud pruudi valge linane sall rusik, veere piludet, pruudil 

; rusik, `valge  Krk 
rusik2  rusikas 
rusikas rusik|as Lüg Jõh IisR Lä Tor Hää HaLo(rü- Ris HMd) Juu Jür Amb JMd Koe VMr 

VJg Sim Iis Trm Ksi Lai Plt KJn Vil, russik|as Muh Khn/- s-/, ruusik|as Kaa Pha Vll Pöi Mih 
Tõs PJg, g -a; ̀ ru kas g ̀ ru ka Han; ruusi|k g -ku SaId Var, -gu SaLä Emm; rusik Käi, g rusi|ka 
Saa Iis Trm Kod, -ga Kuu, -gu Rei M(-ku) Har Rõu Vas Lei(- -) Lut, `ru ka Kod Ran 
Puh(n russik), `ru ku Hel Nõo Ote Plv Vas; ru k g `ru ku T Krl Plv Räp; n, g rusika VNg 

1. peopessa kokkusurutud sõrmedega labakäsi Aja nüüd rusigaga tuult taga (ära näe tühja 
vaeva) piltl Kuu;  VNg; 
kätte, nii pisikene ku rusikas oli IisR; kubese kasus  Jäm; 
siis aketi ruusigutega [tainast] `sötkuma Khk; Mis `aknud siis muinaajal oli - - üks ruut oli 
naagu ruusik Kaa;  Pöi;  
(konts)  Muh; Kui ma rusigu louale pani, kadus 

 Rei; `andis tääle rusikaga `vasto pead - - oli teise `peale südä täis Mar; Ma 
- - kas silma`auku (äärmiselt sobiv) piltl Han; Lei 

ru sikaga mio silmä siniseks Khn; krambid kisuvad käed rusikas Hää; annan sul rüsikaga 
`se ga Ris; `oidis rusika `püsti Kei; `peksid teda rusikatega JMd; 
`se ga Koe; puudane rusikas nigu sepa ̀ aamber Sim; `ru
ju ti Kod; läks teisele rusikatega kallale Lai; ̀ ko kis rusikaga ̀ vasta ust Plt; ̀ kakleve rusikidege 
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Hls; ts rusiguge Krk; kui m  `ru kaga, ärä kisu `pussi Ran; läits 
`kaugembale, siis näedäss `ru kat Puh; k 
Nõo; `rasva `panti suure paatävve `kapstile serände tükikene nigu miu kaits `väikest `ru kut 
k n Ote; kuga l k `aiga oemussen Rõn;  (löö) 
rusik silmä kolmu pääle Har;  Rõu; s, et 
`ru kut lei `vasta `lauda ku `kä ke Plv; rusiguga l  `rindu, ku `paatrit palut Lut 

2. piltl viha, vimma, ähvarduse, vägivalla sümbolina Eks rusik `poues `käüväd `mitmad 
 Kuu; `ierus rusiku minu `pääle VNg;  Lüg; 

tömmab äga ruusigud `vinna Ans; ää aag oma russikast nii `rulli mette Muh; 
ruusigud mängu Emm; muudkui rusikas `püsti Mar; ru kast veel tunda soan mitte 
Han; iga mees `oitko mo ruusika tuule eest Mih; Temal ka rusikas se las Hää; Näitab rusikast 

 Jür;  Koe; tal rusikad ju tkui 
sügelevad; ära räägi rusikatega Plt; s rusigu ̀ se gä, rusik latsin Krk; 
`ru rdma Plv 

3. labakinnas `ru  Kod; `ru  Räp 
rusik|kinnas rusik-, ru k-, ru s- hajusalt T, V, - Lei labakinnas m`kindale tetti 

enämbide säpeldv  tei ru  Nõo; ku vars `pa ti `rauda, [toodi] paa  
`ki s`kinda Võn; lo es näe  m`kindit, iks 
olliva  na ru k`kinda  Kan;  rusik`kinda , 
et s  abara kätte aia  Rõu; m`ki ks 
rusik`kinda  `lämmäbä  Vas;  ru s`kindetki kuta  Räp; ru  
Se 

rusima rusima rühkima, rabama mes sä niipa ; 
 Ran 

*rusjuma imperf (ta) `ru jus rutjuma, suruma ma ei tean tänd mette `kartagi, aga kui 
`ru jus mind vasta `aeda Aud 

rusk  rusikas, rusu2 

ruskama `ruskama Kuu Hlj KuuK Iis Trm ruskena paistma, ruske olema 
`taevas `pääle päivä`vieru `ruskab, siis on viel `külmä tulemas Kuu; kui `ommiku `taevas 

`ilma Hlj;  KuuK 
ruske1 `ruske R S KuuK Kad VJg Sim Iis Lai 
1. punakaspruun  Kuu; `laadal oli 

`osta Vai; Ruske sönni änd paargus raanda 
 Khk; `ruskel [lehmal] oo `söuke punakas karu Krj; `palge nii `ruskeks pöletand Vll; Meil 

 Pöi;  Muh; 
`rusked loomad Emm; Üks `rusket `karva maja Käi; `rusked `veised Sim; taevas on `ruske Iis; 

 Lai 
2. rusket karva veis; ruske veise nimi juo `rusked tulevatta `karjast kodu VNg; tumepunane, 

Kiri, ̀ karva järele ikke ̀ pandi nimed Lüg; tume punane, 
tömmu ̀ karva, selle nimi on ̀ Ruske Jäm; meie va ̀ Ruske on igane rüiste Jaa; Mei ̀ Ruske löppes 
ää Rei 

ruske2 ruske g `ruskme Kod; pl `ru kme Nõo ruse (Bidens) ruske, [sel] kasvavad arulised 
;  üvä Kod; 

`ru kme kasvava kraavi `pervi pääl ja serätsen ligedan paegan Nõo 
ruskekas ruskek|as g -a ruskjas  Khk 

ruskekas
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ruske|kiut, -küüt valge triibuga ruske loom `ruskekiut mullik Khk; Seal oli `ruske`küütusi 
ning musta`küütusi Kaa; `ruskekiudul karu `ruske, aga `valge joen käib selja pealt läbi Krj; 
See vana `ruskekiut pu l on nendel ikka alles Pöi 

rusklane ̀ ruskla|ne g -se Kuu; pl `rusklased Jõe KuuK Kad, ̀ ruskulaised Hlj (teat sipelgas) 
ne ̀ suuremad on ̀ rusklased Jõe; 
nii et Kuu; `rusklased on väga mürgised pruunid sipelgad, kusetavad Kad 

ruskmede rusikasse kmede ja a d  Ran 
ruskmen rusikas kui tuleb inime `ilma, siss om käed `ru kmen Ran 
-rusku Ls ildarusku 
ruskulaised  rusklane 
rusme  prussima 
rusme|kollane (teat värvus)  Juu 
russ  kruss, pruss1, pruss2 
russakas  prussakas 
russama `russama kolama mida sa `poiga `russad siin VNg 
russid pl `russid linaluud `russid on `ümbär viel, saab `kolgitud, siis tulevad ärä `küljest 

Lüg 
russu  krussu 
-rust Ls perserust 
rustlane `rustla|ne g -se suur pruun sipelgas, kuklane `rustlased on `keikse 

`suurembad - -  Jõe 
rustmine `rustmi|ne g -se munarebu  VNg 
rusu1 rusu Kuu Lüg Jäm Khk Mus Vll Jaa Pöi Rid Mär Kse Saa Juu Jür JõeK JMd Koe VJg 

Iis Plt KJn Puh San Rõu, ruso Ris, ru u Tõs Aud miski katkine, puru; millegi tükk või jäänus; 
vare  Lüg; löi kivi rusuks Khk; natuke `märga 
rusu veel Vll; Rusud on kogund mere `ääre Jaa;  Pöi; 

lad rusud jäid järele Kse; vana ru  Tõs; 
ru  Aud; lid maeade rusud 
pa t Saa; läks rusoks ja puroks ̀ ka ki Ris; ei jäänd muudkui rusud järele JMd; majast on ̀ ainult 
rusud viel järel Koe;  VJg;  
piltl Iis;  Plt; ss ja rususs KJn; 
vana inemise rusu piltl San; ma l  su rususs Rõu 

rusu2 rusu Kod, ru u Trv; rusk g ruso Kod ranne t ss lüäväd rusud valusass; tämä (kidi) 
l b ruso `sisse, siis rodiseb, ku `liiktad Kod; käsi ru ust `aige Trv Vrd ruse 

rusuma rusu|ma Kuu Hlj Jäm Khk Krj Pha Vll Jaa Pöi Muh Emm Rei L(ruso- Mar Vig) 
Nis Kei Juu Jür HJn JõeK Amb JMd Tür Koe Iis MMg Lai Plt SJn Kõp Puh KodT uus San Urv 
Plv, ru uma Tõs Aud Tor Pil KJn Vil Trv 

1. suruma, muljuma, vajutama rusus [vankrirattaga] `konna maatasa Hlj; Sa oled mu 
rinna`kontisi küll rusund Krj;  (maadlemisest) Pha; rusus teese `nurka 
Muh;  Mar; teene loom läks teist `kaevama, rusus üsna 

 Mär; tal selg uda Tõs; ru us mu `vasta maad Tor; rusub nii 
ki HJn; kui rusub, siis rusub puruks Amb;  

Plt; ru un selle tooli paraegu puruks Pil; ma saa `aiget, kui sa miu `pääle nii rusut Puh; `katski 
rusuma San Vrd rusjuma 

ruskekiut



485

2. (psüühiliselt) rõhuma, vaevama; masendama sie asi rusub minu Hlj; `kurptus rusus ta nii 
 Khk;  Pöi; sönadega rusub teist inimest Emm; 

suur mure ru  Tõs; mure rusub, `vaevab `kangeste Nis; rusutud olek, 
kurb olek Juu; sie mure rusub mind alati Iis; südä rusup Plv 

rutakas rutak|as g -a Mär Juu Iis Trm Plt KJn Rõu; rutta|gas g -ka Kuu; ruta|k g -ku Hls 
Ran Nõo ruttu tegev või klugev, kiire, rutuline see ikke `kärme rutakas inime Mär; rutakad 
lapsed Juu;  Trm; küll s  
`va mis KJn; kainus rutak olli ärä `käüme Hls; piim om rutak `kü mämä; ge 

len (kirpudest) Nõo || kiirustaja rutaka töö on 
rumal Plt 

rutakult rutakalt käis ärä kainus rutakult Hls 
rutaldanõ  rutakas  Khn 
rutanõ  g -  kiire, rutuline  Se 
rutass rutass g rutta Trv Krk Hel Ote Har Rõu roosärg rutass, r n eläse - - temä järve 

`p le `vä lä ei `läägi Trv; rutass om säre `m ; rutta, punatse 
 Krk 

*rutatama pr (ta) rutatass ruttama, tõttama – Se 
rutem rutem Jäm Pha Rei Rid Mär Kse Tõs Aud Hää Saa Koe Sim Kod Lai KJn Vil, rutemb 

Amb Sim Puh Nõo,  Rõu, rutep Krk kiiremini, kärmemini saaks rutem kuju Jäm; joose 
rutem Pha; rutem minema Rei; akid ̀ kuivad rutem ää Kse; 
`valges Aud; kas rutem änam ei saa Saa; `püitsid rutemb `va mis `suada Amb; tule rutemb, 
obune juokseb ära Sim;  Kod; lääd otse, aga alb on `käia, kikerda `ilma 
aeg, ei saa kedagi rutem Lai; mida rutem sa [töö] ärä said, said oma vaba `aega Vil; kes om 
kuumepa verege, s  sigip rutep Krk; ma lää `korja `kartuli patta panna, siss saad sa rutemb 

 Puh;  Nõo; S ss o l 
o `üllen (oli rutem kui muidu üleval) Rõu 

rutemalt rutemalt Hää Kad Sim KJn rutemini Libe sukk läks rutemalt, aga `l dussukad 
 [kudumisel] Hää; kui [õlekatus] na `kerge sai 

 Kad; tule rutemalt, mis sa u jud Sim; [surnu] `pa ti 
`kirstu ja siss - - lem KJn Vrd rutemast 

rutemast rutema|st JõeK Rak Sim Trm Lai, rutemass Kod rutemalt tieb küll rutemast, aga 
aeab pilla-palla JõeK; u tjalad said [hakkidest] rutemast `va mis Sim; 
`käia Trm;  Kod;  Lai Vrd rutempest 

rutembide rutembide Ran Puh Kam Krl, - Vas Räp rutemini 
k ige rutembide `tervess Ran; 

 (huntidest) Puh; 
siss jääp rutembide magama Kam; ku siist `m dä meid mine  Vas 

rutemidi rutemidi Tõs Aud rutemini  [lõigatud] 
Tõs; rutemidi said [silkudest]  Aud 

rutemine rutemine Kad MMg Lai rutemini mis sa mädand `tiarad, et rutemine ei tule Kad; 
et saad rutemine, siis lääd otse Lai 

rutemini rute|mini Lüg/rutte-/ Mär Tõs Aud Rap Juu Tür Ksi, -meni LNg Rid;  
Khn kiiremini, kärmemini tule nüüd ruttemini Lüg; mis te jorutate,  Mär; 

rutemini
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 Khn; panime `jälle uut koort - - siis läks `oopis 
rutemini kokku (võiteost) Rap Vrd rutemidi, rutemine 

rutempest rutempest, rutepest rutemini tule rutempest ~ rutepest Hls Vrd rutemast 
rutepest  rutempest 
rutin ru in (kirumissõna)  Har 
rutjama `rutjama Kuu Var rassima, rügama eks tämä `täüdäb `üksi`päine `rutjada, ei ole 

kedägi `toisi aviss Kuu; piäb ike `rutjama Var 
rutjuma1 `rutjuma Pöi Phl LNg/-jo-/ Rid Kul Mär Var Aud Nis, (ma) rudju(n) Muh Rei 

Lih, `rutjun Kuu Hlj Lüg Jõh Vai; rudjuma, ru u- S Mär PJg Rap KuuK Amb JMd Tür Koe 
Kad VJg Sim Lai Pil Puh tugevasti suruma, vajutama; muljuma, hõõruma ära `rutju `rinna 
pääl Hlj;  Lüg; sula 

 Jäm; naine rudjus mo kätt Khk; rudjub noore looma selja 
köveraks, [kui liiga vara selga minna] Kär; Kui me teda tükk aega rudjund olime, akkas ikka 
ingama jälle (vette kukkunust); Ma rudjusi `riided vee `sisse liguse Kaa; rudjus teise `vastu 
`seina; mool siit nii `aige, tule rudju mind natuke Vll; jäme pesu - - sai rudjutud, nüid peenem 
pesu, pole rudjumist taris änam Jaa; o  Muh; Rudjus 

 Emm; Rudju nee einad kövasti riu sisse Rei; `rutjus üsna 
 Rid; la seest Mär; ru ub 

`peale, pigistab PJg;  Rap;  JMd; ru ub 
teist Lai;  Pil; niikavva ta ru ub, seenigu ta 

 Puh 
rutjuma2  ruttuma 
rutombide rutemini  sä ; mis sä taa a a nii 

pikkä jätät, t  iks rutombide är  Räp Vrd rutõmbadõ 
ruts, rutsa ru s, p `ru si Har; ru sa Krl Rõu (teat tants) mängi nüüd ru sad Krl; ru s ja va ts 

ja opsa, `ru si paarin enne  Har 
rutsakalla kõveras, kerra tõmbunult ru sakalla  om paremb olla  Vas 
rutsakuhe ru  Plv, -  Vas kerra, kägarasse  Plv; 

; ki ru  
Vas 

rutsakun kägaras  (tibust munakoores) San 
rutsima `rutsima, (ma) rutsi Khk; `ru s|ma, -me Trv Pst 
1. suruma, litsuma `küpsma Khk; küll oli 

 Trv 
2. rügama, rassima pead ütsini `ru  Pst 
rutsi|rihm  rutsrihm 
rutska1 `rutska Hlj RId; pl ru ška  Lut käepide kääpidemest olid (raudadrale) 

`rutskad Hlj; ei last `sisse, pidi `rutskast `kinni Lüg;  
IisR; vigasti nabitsa, sidä `üellä `rutska ka Vai 

rutska2, rutski  krutski1 
ruts|rihm ru s- Ote, rutsi- Rõn nahkrihm jalatsil ru  Ote 
rutsuma `rutsuma Noa, (ta) rutsub Jäm; rudsume Krk Hel; impers rudsutass Trv suruma, 

litsuma Rutsu kövasti ala Jäm;  Trv;  Krk || sugutama 
kukk rutsub kana Jäm 

rutempest
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rutt1 rutt g rutu SaLä Vll Pöi Muh Emm Rei LNg Kul Mär Vig Kse Var Tõs Khn PJg Tor 
Hää Saa Nis Juu Kos JMd Koe VJg IPõ Plt KJn Trv Hls T Kan Urv Har Rõu Plv Vas, ruto Mar 
Ris Räp Se, ruttu Kuu(rudu) Lüg 

1. kiiret tegutsemist vajav olukord, ajahädas olek; ruttamine  
(kiirustab teist) Lüg; selle asjaga on nönda rutt Ans; aas rutuga `ruanda `ümber Vll; Tämal 
oli alati rutt, `püsti jala pealt `rääkis `eese jutu ää ja läks `jälle Pöi;  
Muh;  Emm; ää viida mo `aega, mool oo `kange rutt 
Mar;  Var;  Saa; rutuga sai 
`söödud `kü ma kardult Nis; läks `mööda suure rutuga JMd; temal on alati suur rutt VJg; ega 

 Iis; kui väga suur rutt, siis on juba - - tuli takus Lai; ei ole `aega tal, rutt taga 
KJn; temä läits suure rutuge Hls; rutt rattil, kanapask kaarikil nalj Ran; temä tuleb vara üless, 
täl om rutt kodutse tallitusega Nõo; es ole selle rutuga `aiga `kaeda, kudass t  s TMr; 
mul o l ka  Kan; l `tütrigul 

 Har; mis rutt sinno takan aia, `aigu um Rõu; 
lä  Plv;  vns Vas 

2. rutuline, pakiline `kange rutt pää (päev) LNg; 
 Vig; rutt tüö käsis Ris 

rutt2 ru t roosärg – Ran 
ruttama ruttama, da-inf rutata eP Trv TLä TMr, rutada  hajusalt V(-mma), ruttada R(-maie 

Lüg); ruttame, da-inf ruta|te Hls Hel San, -de  Krl kiirustama, tõttama a. ruttu liikuma või 
kuhugi minema  Lüg;  Vai; ma 

 Jäm; ruttab ̀ kerku Vll;  Pöi; ma rutta 
 Muh; ta läks ikke tükk maad mo ees, aga ma akkasin järele ruttama Mär; ruttab 

`kangeste, et iljäs ei jäe Tõs; inimesed ruttavad kirikuse Tor; ma ruttan, et saan tüö kallal 
`minna Ris; ruttasid pidule JMd; ruttasin ikke `kiirest-`kiirest, et iljast ei jäe Kad; ruttasime 
küll appi, aga ei aidand midagi Iis; obene ruttas kodo `poole KJn; ma pia ruttama Trv; ei ole 
vaja rutate Hls;  TMr;  San; 
tiä ei viisi `t  Krl; rutta  Har; jäl  ruta s edesi Vas; 
rutat nüüd Räp b. ruttu midagi alustama või tegema; millegagi kiiret pidama rutta `sellega, et 
saad `valmis Jõe; `tarvis ikke (võrgupanekuga) ruttada, saad ka `päivä `luojast kodo Vai; selle 
`tööga tuleb rutata Khk;  Pöi; 
ää naa rutta selle söömaga Muh;  Mär; 
peame ruttama, kuib loog maas Kir;  Mih; rutake `kärmest, siis saame 
`va mis JõeK; kuival aal rutatakse eena`tööga JMd; eks katsu ikke töö juures rutata koa Trm; 
s  piäb ruttama, egä muedo ei sua (kangakudumisest) Kod; inimesed rutassivad ikke t

 Äks; kui jürikuul om suure v  ja n  ruttu ärä jooseve, siss tuleb kü vige rutate 
Hel; nüid om v l kels all, nüid piab ruttama, et agu s  pääld `vä la saab Ran; 
piab ruttama, muidu peräots nakab pudenema Nõo; gmä, kari om 

aia  Har; rutta, siss saa ruttu är  Rõu; vilä  miss `saama, muu `t ga vaia 
rutada  Vas 

ruttu ruttu üld; rutto LNg Mar Kul Kod Räp suure rutuga, kiiresti, kähku; lühikese 
ajavahemiku möödudes, varsti  Jõe; tule ruttu, akkame minema Lüg; 
jalaga obu, jöuab ruttu `käia;  Ans; massaga pu
alaneb ruttu  Khk; püksid piab ruttu üles ajama, muidu pöletab `perse ää Kaa; `ütle, et meil 

ruttu
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 Vll; 
ruttu tulema Pöi; ei tea, kuidas ne jalad nii ruttu köivad Muh; 

 Emm;  Phl; kui rutto sa selle töö ää tegid; nii 
 Mar; sa üsna ruttu tagassi Mär; ikka ruttu ja ruttu peab menema 

Kse; tule ruttu, mis sa ulgud naa kaua Tõs; mees suri mul ruttu ää Aud; Läeb ruttu ku tigu, s  
on laisa `pilkamine Hää; sa pead ruttu `käima Juu; maast ülesse ruttu ja `tüöle JõeK; ruttu 
parandab ää Amb; ruttu `tarvis, tie ruttu JJn; panin ennast kua ruttu `riide ja läksin `vuatama 
VMr; malts puu `murdub ruttu tuule kääs, tema on paksus metsas `kasvand Kad; tule ruttu 

 Sim; küll sa said ruttu `tervest Iis; mina t n küll rutto Kod; ma ruttu 
ei saa `käia; [kartuliga]  Pal; ei jää teine ruttu magama Ksi; 

 Lai;  Pil; t  
`pi pid, sellegä akk  KJn; jakassin vanad puud ära, mis tüvest aas, ruttu 
läks kasuma Vil; tule ruttu siia Hls; mea käi esiki ruttu küll, sa t t v l pakki taga Krk; sa t t 
ruttu ripa-rapa Hel; mes te v ; sääl om oonete vari, sääl ei saa 
sula nii ruttu tulla Ran; s  ; ts tuleb jo ruttu kätte, selle 

 Puh; ; 
 Nõo; Ruttu tettul ei ole ̀ liimi (ei ole vastupidavust) 

piltl TMr; tragi `pernane ollu, esi `kastnu iks ruttu ja ruttu `leibä Võn; tulgu ruttu, mis sa `aiga 
viidad Ote; ; naene `k li ärä ja siss m ss rääbäss ka ruttu jälle 

 Rõn; t   Kan;  Urv; ma 
 Har; meil lä s t  - - nigu ü  Rõu; lä s nii ruttu 

nigu jala   Plv; `k lmine om `väega ruttu m nel Vas; p 
`väega; , ega na  nii rutto `ka ski ei lää  Räp;   
Lut 

ruttuma ru tuma T V(-mma), `rutjuma JõeK, rudjuma Iis 
1. pehkima, pudedaks muutuma puu  JõeK; tub 

 Ran; enämbide tetti paenatuss toomest, aga tuum ru tub nii ärä Nõo; 
ru tuss ärä, tule mulgu ruttu `si se Kam; ärä ru  Ote; 

tunu, et ku ss lätt `ka  Urv; vili 
 Rõu;  Plv; 

 Lut || roiskuma tunu, taad [liha]  
Har 

2. kustuma  Rõu; 
ru  Lut 

3. kortsuma  Rõu 
ruttur ruttur g -i ruttaja, kiirustaja ; rutturi töö ike räpakas Trm 
ruttus ruttus Muh Emm Rei Käi ruttu tegutsev, kiirustav 

veel Muh; Oli ruttus mees kaibama minema Emm; Sai sii küll ruttus `oldud, aga ikka ei saa 
`loogu üles Rei 

rutu  ruut1 
rutubahe , rutum-, ; , - ; ruto  rutem, kiiremini 

 sva  `arki seeni  söögi; ku j ; käroda no 
;  ruto  Se 

rutubast rutem, kiiremini au rutubast ar  Se 
rutukanõ  g -  kärmas, kiire  Se Vrd rutukas 

ruttuma
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rutukas rutuk|as Khk Iis Võn Rõu, g -a JMd kärmas, kiire peremes sai omale rutuka 
tüdruku JMd; rutukas inemine tege kikke ruttu Võn; ta om rutukas, ei läpe midägi Rõu 
Vrd rutukanõ 

rutuldane rutuldane Muh Mär rutuline, pakiline 
 [piima kurnamisel] Muh; lu Mär 

rutuline1 rutuli|ne SaLä Vll Pöi Rei(-lei|ne) Saa Juu JMd Iis Trm KJn Hls Puh Nõo, -le|ne 
Kse Tõs Aud Tor Hää Ris/ruto-/ Juu Koe Trv San, g -se; ruttuli|ne g -se Kuu Lüg;  
g - , -  Urv Har Rõu Plv Vas Räp(ruto-);  g -dse Krl kiire, rutakas; 
kiireloomuline, pakiline mul on üks ruttuline asi, ma ei saa `aiga vietädä Lüg; rutuline töö 
käsil Ans; see oli rutuline kiri Khk;  Vll; See ikka 

 Pöi;  Kse; tu li üks 
rutuline käsk Saa;  Ris; rutulene käim Juu; see on rutuline 
töö JMd;  Trm; s  asi on vägä rutuline KJn; [vaja] rutulist 
minekud minnä Hls; vii üits rutuline kiri ̀ posti Puh; temä om ̀ sände krabsak, ega asjaga ̀ väega 
rutuline Nõo; `t  [minek]  Krl; taal o  Har; s sa  inäp ei elä , 
tu  Rõu;  Räp 

rutuline2  ruuduline 
rutumba rutu|mba Se, ruto- Räp rutem kas sa s t rutomba Räp 
rutune rutune rutuline rutune töö `olli Muh 
rutu|pärast (hästi) ruttu, kiiresti 

 Kuu; Kui kästa rutupärast tulla, aa tösi taga Emm; nigu kerigukell, 
nii lä s t  läbi rutuperäst Har;  Se 

*rutus p rutust rutt täna `küinlaannepäe, voib viel `aega viidata, pole rutust viel Ris 
rutustama rutustama Jäm Muh Iis Plt KJn, rudustama Kuu rututama 

takka, et ta  Muh; `kärme teist rutustama, aga ise ei tie midagi Iis; `tarvis rutustada, 
et `va mis saab KJn 

rutusti rutusti Jäm Ris/ruto-/ Koe, rutuste Mär Tõs Aud Ran San; rutust Ans Khn, ruttust 
Jõe ruttu, kiiresti nii ruttust, `eile `käisite meres ja täna juba mokkad `katki Jõe; 

 Ans;  Mär;  Tõs; ta läks 
rutosti minema Ris; rutuste minek San 

rututama1 rutut|ama Kod Nõo Kam Ote Rõu Se, -amma Plv Vas, -eme Krk kiirustama, 
tagant sundima mes sa ike rututad, eks ma t n isegi Kod; midä sa iki rutudet pääle, t  esi ruttu 
Krk;  Nõo;  
Ote; rututi ̀ t ga ̀ väega Plv; imä - - ss rutu  Vas; vaja rututa
`aigu `viitä  Se 

rututama2 ru utama väsitama, kurnama utab ärä s  t  Ote 
rutõ  Vas, g  Rõu roosärg   Rõu 
rutõbihe rutem   Vas 
rutõmbadõ rutem ; l ka, 

s  Har Vrd rutombide, rutõmbalõ 
rutõmbahe rutem  Rõu Vrd rutõmbihe 
rutõmbalõ  Lut, -  Urv rutem [Mine]  Urv; 

mine   Lut Vrd rutõmbadõ 
rutõmbihe  Plv Vas rutem  Plv; 

a a   Vas Vrd rutõmbahe 

rutõmbihe
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rutõmbuisi , -busi Lut, -buise Räp rutem  
Räp; ü ;  [lõnga] puoli pääle Lut 

ruu  truu1 
ruua  proua 
ruuba  ruup1 
ruubel  pruul, rubla 
ruubid pl `ruubid kõrned  Kuu 
ruubli  rubla 
ruubliline  rublaline 
ruubline `ruubline laiguline, lapiline a l [hobune] om `ruubline Krk 
ruubli|tükäne laiguline, lapiline  [siis on]  Rõu 

Vrd rublatükine 
ruublõma, ruubõlõma  rooblema 
ruudaline ruudaline ruuduline  Muh 
ruudeline ruudeli|ne g -se Kaa Pha Pöi; kruudeli|ne g -se TLä Kam;  g -tse Urv 

Se ruuduline  Kaa; musta `valge ruudelised söbad Pha; 
 Pöi; ti 

`pö se Ran; `o li kruudelise sä läga siug, üteldi rästik Nõo; Siss o
 - - , `sää  Se 

ruudiline1 ruudili|ne Khk Muh Mih Pär Saa Hls Krk(-li|n) Hel Ran, -le|ne Tõs Hää Trv 
San/g -tse/, g -se;  g -  Rõu;  g -dse Krl; kruudili|ne Kod Kan, g -se 
Jäm, -tse Puh Har, -dse Urv ruuduline ruudiline riie Khk; 
`ollid Muh; sool jo koa ruudilesed püksid Tõs;  Hää; 

ti ilus Saa; kruudiline kangass Kod; ruudiline paper Hls; 
telleskivi kiri om ruudilin Krk;  Hel; pöksi 
kangast `koeti esi, t   Ran; kruudiline rä t om mul v l uus Puh; U drik, kas 

 Urv;  Krl 
ruudiline2 ruudili|ne g -se pruudiealine akkab ruudiliseks `suama; ruudiline inimene Vll 
ruuduline ruuduli|ne g -se Khk Vll Kos JMd Pst, -tse San; ruudule|ne Vig Kse Tor Juu Koe 

Plt KJn, ruudole|ne Mar Kul Ris, g -se; ruutuli|ne KuuK Kad VJg Sim Iis Trm Pal Lai, -le|ne 
Koe KJn, `ruutuli|ne Kuu RId, g -se; rutuli|ne Amb VMr Sim Trm Se, -le|ne Koe Plt, rutoli|ne 
Kod, g -se; kruuduli|ne Krl, g -se Jäm, -tse Har;  g -  Rõu; kruudule|ne Emm Käi 
Juu, truudule|ne Kul Mär, g -se ruutudest koosneva mustriga; ruutudest koosnev sie käis 

 VNg; 
`niske `ruutuline Lüg;  Vai; töi `poodist 
ruudulise rätiku Vll; Söba kujudi kina kruudulene Emm; `nüitsel ajal ole ruudolesed paberid 

 Mar;  Mär; ruuduline 
si sirätik peas Tor; kui keelikas (kiidekas) seest `vä  Juu; nied 
[kleidid]  Amb; üks [hobusetekk] on rutuline VMr; vüöl 

s, ruutulised ja ruasilised ja a gilised ja lapilised 
Kad;  Sim;  Iis; 
ruutuline paber Trm; kudoti rutolisi undrokid Kod; 
enam olid triipulised seelikud Pal; `pükside riie o li kujutud ruudulene KJn; teki olli `seantse 
ruudulise - -  Pst; aken iks ruuduline om San; ta kodi 

rutõmbuisi
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 Har; l poodin küll Rõu Vrd ruudaline, 
ruudeline, ruudiline 

ruuga ruuga papi palk (natuuras) pa sma - - ; 
vanast ` auti ruugat ko  Se 

ruuge `ruuge Kuu RId Khk Nis Amb JMd Koe Kad Sim Iis Trm Kod Lai Plt KJn 
1. tumekollane, helepruun; rebasekarva  Kuu; rugi one `ruuge juo VNg; 

Sie `ruuge `riide akkab küll tekki `päälis`riidest Jõh;  Khk; 
paakspuu koorest sai ilusad `ruuged `värbi Nis; tal on ilusad `ruuged `juuksed JMd; vili 

 Trm; üks tütär one `ruuge juuksitegä Kod; kui lepa koortega värviti, siis 
sai lepa koore `ruuge Lai; omal `ruuged `juuksed ja värvib mustas KJn 

2. munarebu täis `ruugest Lüg; Kloppi `ruuged 
`valgedest eraldi Jõh;  Vai 

ruugekas ruugek|as Iis, `ruugek|as Trm Kod, g -a ruugjas lina on jo ruugekas Iis; tämäl 
one `ruugekad `juuksed Kod 

ruugma  roogmass 
ruugud pl `ruugud kõrned `rasva `vinnud, `ruugud VNg 
ruuh  rohi, ruhi 
ruuk ruuk g ruuga Mus Hää 
1. lodi ruugad oo `söikstest `sirgetest `lankudest Mus; 

pakid olid pääl Hää 
2. ankur laeva maale kinnitamiseks – Hää 
ruukost  pruukost 
ruuks ruuks g ruuksu Vig Pil SJn keerd lõngas  Vig; 

;  SJn 
ruul ruul g `ruuli Kuu Hlj rool, tüür kui joba paat vies oli, siis ruul `pandi ; vend 

oli `ruuliss;  Kuu; `elmar on 
`niiskene puu, `miska `kierata seda `ruuli Hlj 

ruulima1 `ruulima Kuu Hlj VNg roolima egä sou`paadil ei old `ruuli midägi, aga `neie 
`ruuliti ka; Juga on kover, perämies ei `ruuli `sirgest Kuu; olin `ruulimas VNg 

ruulima2  pruulima 
ruum ruum g ruumi Jäm Khk Kär Mus Vll Pöi Muh Hi Lä PäPõ Saa HaLo Juu JMd Tür 

Koe VJg Iis Trm Kod VlPõ TLä Võn Rõn San Krl Rõu Plv Vas Räp, `ruumi Kuu Lüg Jõh, 
`ruuma Kuu Hlj; ruu  g ruumi Hää Trv Hls Krk Ote; n, g `ruumi VNg Vai 

1. pindadega piiratud ruum a. tuba, saal jms 
pisikesed Lüg; `suures `ruumis on üvä elä Vai; nendel ju suured ruumid  Khk; 

 Pöi; kellel uued majad oo, eks neil ole suured 
ruumid Mar;  Kul; suured ruumid, suur maja 
Tõs; seda `ruumi tuleb kütta, see on kü m mu u Saa; siin oo suur ruum Ris; ruum on `veike, 

 Juu; tema tuli `seia `ruumi elama Koe;  VJg; 
 Kod; n d `kü sid selle ruumi soojasse 

Vil; tule mede `ruu e ka `vaatma Trv; miul om `väike ruum Hls; vene k l `o li Rannukülän, 
talumaja `ruumen Ran; mine tiiä, ku suurekese ruumi näil olliva Nõo; egä siss teele sedä 
`kortina ei `jäetä, siin om jo perätu ruum Rõn; suur ruum om illuss Krl; 

 Plv b. laeva lastiruum egä tekkile ei saand `kuigi `palju `kaupa `panna, pidi 

ruum
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juo all `ruumas olema Kuu; `luopisivad `esteks [puud] tekkilt `ruumasse ja siis `lauti säält 
pinusse Hlj; ruum, kus `laadung sies Phl; laeva tagavara ke t seisabki `ruumis Hää 

2. millegi või kellegi kuhugi mahtumiseks piisav või vajalik vaba koht 
`ruumi magada Kuu;  Lüg; 

 Vai; ta ei `leidand sääl enam `ruumi Khk;  Vll; nii paks 
 Muh; anna `moole `ruumi koa, 

 Mar; na Han; 
`ruumi  Khn;  Ris; minu jauks ei ole seal 
`ruumi Koe; ruumist tuleb `puudu Iis; ku vili kokko suab, siis suab `ruumi Kod; tee talle ka 
`ruumi pingi `peale Plt; kästäss  jälle Krk; agana `panti 

li Puh; k k om nii `asku täis, et jalatäit `ruumi ei 
ole Nõo;  Võn; 

laotada Ote; T  vori ka `a
l Rõu 

3. ruumimeeter Vedasin `propsisi, kaks `ruumi sai obosele rie `pääle `panna Lüg; kaks 
`ruumi puid viisin korraga `Keidlas HMd; üks neli viisteistkümme `ruumi [puid on] meil küll 
`kummagil Pil Vrd rumm3 

ruumikas ruumik|as Lüg/`r-/ Khk Kaa Vll Pöi Muh Mär Kse Tõs Hää Ris Juu JMd Koe Iis 
Trm Plt KJn Hls, ruumik|ass Trv Puh San Rõu, g -a; ruumi|gas Jäm, `ruumi|gas Kuu/g -ka/ 
Vai, `ruumi|ka VNg, g -ga ruumi poolest avar, mahukas 
otta ka `viera inimese VNg; `ruumikad majad, `suured Lüg; [Toober on] seikste ruumikate 

; Jalavari peab ikka kena ruumikas olema Kaa; 
 Vll;  Muh; [tal] oo ruumikad toad küll Kse; 

uus ruumikas elumaja Hää;  Ris; kus on ruumikas reialune, seal 
ta  JMd;  Iis; ruumikad ̀ kamred Plt; siin peris ruumikas 
tuba KJn;  Trv; ne Hls; 
ruumika toa Puh;  Rõu 

ruumilasa ruumi poolest  VNg 
Vrd ruumildasa 

ruumildasa ruumi poolest  Trm 
Vrd ruumilasa 

ruumilik ruumilik ruumikas  KuuK 
ruumiline ruumili|ne g -se Jäm Vll Jaa Hls ruumikas, avar kainupaigad [aeti] särgi `käise 

pärase, et kää ouk tagant ruumilisem on Jäm;  Vll; et sa omale ruumilised 
`soapad ostad, muidu akkavad piigistama Jaa; siin om ikki kainus ruumiline oone Hls 

ruumima `ruumima, (ta) ruumib Sa mahtuma `koormad `einu 
Jäm; me ruumime keik `seia Khk;  Kär; 
öömajalisi olnd, et ei ruumi `sisse ka Krj; 
küll Pöi 

ruumine ruumi|ne g -se ruumikas ruumise ` nen om ää eläde Hls 
ruumis `ruumi|s g -sse lihakeha – Lüg 
ruumisk, ruumisku `ruumisk(u) 
1. keha `Surnu `ruumisk saab - - `jälle `mullaks Jõh 
2. skelett  (linnust) Jõh 

ruumikas
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ruumitama ruumitama Kaa Vll mahutama Me ruumitame enesid keik siie renni ümber ää 
küll Kaa;  Vll 

ruun ruun g ruuna hajusalt S, Mar Mär Vig Kse Tõs Tor Hää Saa Ris HMd Hag Juu Jür 
KuuK Amb JMd Ann Koe VJg I Plt KJn M Puh Nõo TMr San V(n ruu ), `ruuna Kuu Lüg Jõh 
IisR; n, g `ruuna VNg Vai kastreeritud täkk `ruuna obune one ikki üvä tugeva VNg; `ruunad 

 Lüg; kolm nime on obostel, märä, ruun ja täkk Jõh; 
 Vai; Vana ruun on tasane obu Jäm; selle ruunale on nii 

pailu `itsi `antud Krj; ruunaga tuleb `linna menna Vll; Ruun obu on alati tugevam kut määra 
Pöi; ruuna müisid ää Muh; kui täkk on leigat, on ruun Käi; `enni pa  Mar; 
too vana ruun `koplest ää Mär; egä ruunad egä märäd karju, täkk karjub Vig; pani ruuna ette 

 Kse;  Tõs; paneb ruuna 
`riistadesse Hää; laadal o li pa lu `ruune müia Saa; `a dis ruunal `piitsa Ris; ruun on 

 Juu;  Iis;  Pal; ruunaga on parem 
 Lai; minu isäl `o li suur `kimmel ruun KJn; 

vana ruun tu l tallist `vä lä Trv; sääl `olli neli `ruuna Hls; ruunal om muna är  Krk; vana 
 Hel; mul `o live ruuna  San; uksota  ruun 

 Plv;  ette Vas; d kutsutaski ruun Lut 
ruunama `ruunama Lut, da-inf ruuna|ta hajusalt S L Ha, Amb JMd Koe VJg Iis Trm Kod 

Lai VlPõ Trv Puh, -da Rei, -da  Se, `ruunada Kuu RId; `ruunamma Rõu, da-inf ruunata  Plv; 
`ruuname, da-inf ruuna|te Hls Krk(-de) Hel San, -de  Krl 

1. kastreerima, kohitsema `Toises peres `ruunati tänä täkkü Kuu; täkku one `ruunatu VNg; 
miä vein täkkö ̀ ruunada Vai; meil on see oinas, kes on ära ruunatud Jäm; isase loomal ̀ vöetase 

 Khk; täku ̀ ungur, kes täku ää `ruunab Krj; ruunat siga kosub änam 
Vll;  Pöi;  Muh; Oome akeda täkkusi 
ruunama Emm;  Käi; Ei see noormees tee 
tüdrukutest välja, ta on nagu ruunatud Mar; ilus noor sälg, kebade lasi ää ruunata Mär; 
Jääriktalled ruunatse ää, siis kasuvad parameni Han; igäüks  Tõs; Upsi 
piäb ennemä ää ̀ ruunama - -  Khn; ̀ ku te on kige ̀ raskem ruunata 
Saa; lid, aga kui nad ää jälle `ruunasid, siis `üiti ärjad Rap; täkku 
ruunatakse kolme`oastaselt JMd; - - ärä ruunatud Kod; 
`ruunamata Pil; `la sin täku ärä ruunata KJn; täkk ruunatse ärä Hls;  
Krk;  Rõu;  Plv; `ruunama piat vanal 
kuul Se 

2. piltl midagi eemaldama Luud oo ruunamata jäätud (oksad ühetasaseks lõikamata) Kaa; 
kaalika`taimi ruunatase Juu; mis sa `ruunad säält [noori kaunu]  Hls || `ruunab 
inimesi sedasi (nöörib) Pil 

ruuna|püksid pl ruunapüksid kintspüksid – Ksi 
ruup1 ruup Vän Nis, g ruuba Noa LNg Kul Mär Vig Kei Hag Juu JõeK Sim Lai, ruubi Ksi; 

n, g `ruuba Hlj; truup TMr, g truuba Mär Äks, truubi Ksi lamedapõhjaline paat, lootsik siin 
nad `püitsid `seinud ka, mina ei tea, mitu ruubatäit nad viisid `linna Noa; vanad `pasled, nagu 
suured ruubad olid `jalge `otses;  Mär; 
armetu lootsik Vän;  Nis; ruubal on 
kaks `otsa teravad JõeK; saanu truuba veerst `kinni Äks; lootsikud kutsuti enne ruup Ksi; 

 Lai Vrd rump1 

ruup



494

ruup2 ruup g ruuba, ruubi Hi kasetohust torbik  Emm; ruup on 
`kantlik Käi;  Rei; pane marjad ruubi `sisse Phl 

ruup3  truup1 
ruu|pakk pikkhöövel ruupakuga saab lüketud loua sörvad `sirgeks Ans Vrd rõupakk 
ruu|pink  kruupink 
*ruuptsik pl ruup siga  rupsik, paik jalatsi tallal `saapa ruup siga  talla v  Se 
ruus  kruus1, kruus2 
ruusa  krusa 
ruusane  kruusane 
ruusiline ruusili|ne g -se kruusane ruusiline `maandi Kse 
ruusine  kruusine 
ruuskama1 `ruuskama köhima Tiisiku`aige `ruuskab   Kod 
ruuskama2 `ruuskama, da-inf ruusata kruusatama t  on ruusatud KJn 
ruuskleja `ruuskleja kaur – Kuu 
ruusli  kruusli 
ruut1 ruut LNg Var VJg Plt KJn, g ruudu Khk Mär Vig Kse Saa Juu JMd Koe Pil Krl Har, 

ruudo Mar Kul Ris, `ruudu Kuu Lüg, ruudi Khk SaId Muh Han Mih Tõs Aud Tor Ran; ruu  
g ruudi Hää Trv Hls Krk San; `ruutu g `ruudu VNg Vai; kruut Ans Võn, g kruudu Käi Rei Juu 
JMd, kruudi Jäm Hi Rid Mar TLä Kam Rõn; kruu  g kruudi Ote Rõn V(kruudu VLä); truut 
g truudu Kul Mär; n, g ruutu, rutu Nis HJn KuuK JJn VMr VJg TaPõ(ruto Kod) Plt KJn 

1. a. ruudukujuline ese või kujund ̀ vergu silm - -  Kuu; ̀ kinda 
 Jäm; `kanga looma ka t on `nelja `kanti ning 

luuasse Khk; Peerätikud oo ikka 
ruutis leigatud Kaa; [kanga] löimete `sisse ning kude `sisse `löödi `jälle ruudid Pha; 

 Muh; söba oli `väikse kruuduga Käi; Paber on `kruutu `murtud 
Rei; see ̀ üiti rootsi ̀ ruuto riie, sellest olid pearätikud koa Mar; 
ruudud sees Vig;  Mih; ̀ riidel 

 Tõs;  Hää; ilus rutudega riie Trm; 
lina ärä, p  Kod; olli `seantse pikäliku `ruu ege 
kö t se län Krk; liva ruudid neli `to li Ran; ku `kesvi sarjati, siss `panti aru 
sari üless, tol olliva suure kruudi Puh; siss tuleva nigu kruudi `sisse 

 Nõo; s Kam; Nail [vöödel] 
o  Urv;  [sarja] 

le Räp 
b. aknaruut  Lüg; ikkuna `ruutu pääl on `kärbläised Vai; 
ruudist läbi paistab `valgus Khk; `viskas kiviga kaks `akne `ruuti `katki Vll; Ake oli üks pisike 
ruut Pöi;  Emm; siis olid kruudid kallid Käi; `Enni olid 
`aknad pisised ja kruudud olid ka pisised Rei; `akna kruudid `kiiskävad pääva käe Mar; ne la 
truuduga aken Kul;  Kse;  
Han;  Tõs; sääl on keik ruumid isi`moodu ruududega 
Saa;  Ris;  Nis; lasi juba ruudud ̀ va  
Juu; lükkas `akna rutu praginal puruks KuuK; peremies pand uue `tuale suured kruudud JMd; 
meie `aknal on neli ruutud Iis;  Kod;  
Lai;  Hls; akentel om nüid suure ilmatse ruudi Krk; timmandiga 

lä Ran; ti lukese `akna olli väikeste `kruutega Nõo; 

ruup
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näiss, konass ta `vastse kruudi panna `aiga saab Rõn;  San; 
 Urv;  Krl; 

 Rõu 
2. kvadraat, kvartal  VNg;  

Lüg; rutudest `jautama Trm; ruudi `aeti vakamaal pääle ja egä ruudi pääle `panti `k rme 
[sõnnikut] Krk 

3. ruutu (kaardimast) ruu  om ru p Krk; po k ja kruu  ja ri t Se 
ruut2 ruut g ruudi Jäm(pr-) Khk Kär Kaa Vll Pöi Muh Kse Han Mih Tõs PJg Tor Hää Saa, 

ruudu Vig Tür Pil Trv, ruutu KJn; kruut g kruudi Juu Koe, kruudu JMd JJn; truut g truutu Mär 
kaheaastase köögivilja seemnete saamiseks kasvatatav teise aasta taim porgandi pruudid 
pannaste liiva ̀ sisse Jäm; ̀ ruutidest saame ̀ seemnid Khk; mis ruudiks ̀ pandi, nee ̀ vööti sügise 
juurdega üles Kär; Sai küll mütu porgandid ruutideks pandud, aga kevadeks olid keik mädaks 
läind Kaa; pane `ruutisi kua kasuma Vll;  Pöi; tuul `murdis 
peedi ruudi ää Muh; `kapsa ja kaale truutud Mär; Meil oo koa porgandi ruuta Han; 
kaale ruudisse PJg; istutame `ruutisi Hää; ruudid on need, mis teine `aasta ära on `kasvanud, 
ületalve `oitas ja teine `aasta `seemleid kasvatab Saa; `kapsa kruudud pane sügise `keldre ja 
kevade `kasvama JMd; 
kruududeks järele JJn; mul on `praegu üks ruut aeas Pil; Mitu ruutud sai ületalve `oitud KJn; 

 Trv 
ruut3  pruut1 
ruutlik `ruutli|k Ans Phl, g -ku Khk(-gu) SaId Rei; `kruutli|k Käi Rei Phl, g -ku, -gu Jäm 

ruuduline -`valged ̀ kruutlik vaip Jäm; rätigud olid ̀ ruutligud Khk; 
Suur ruutlikust riidest jökk oo üll Kaa; `ruutlikkusi [seelikuid] mul oli küll, aga `kiutu pole oln 
Krj; `ruutlikud söbad olid Pha; nägi `ruutlikku riiet Vll;  Pöi; 
musta ja `valge `kruutlik söba Käi; Küll see oo ilus kruutlik riie Rei || ruudukujuline Mul oleks 
üks ruutlik laavatükk tarbline olavat Kaa Vrd ruutlikanõ 

ruutlikanõ `ruu  g -  Har; `kruu  Se ruuduline `ruu tse om 
mul  Har Vrd ruutlik, ruutline 

ruutline `ruutli|ne g -se ruuduline `ruutline `riie VNg Vrd ruutlikanõ 
ruutotama ruutotama liigolaule laulma  Lut 
ruut|süld (pinnamõõt) ei mul ole `mieles, mittu ruut`sülda `meie maja `alle one `pandu 

VNg;  [müüri] ̀ maksab nii ̀ palju Jõh; 
 Ans; ruutsüld, sedäpidi süld ja sedäpidi süld Tõs; seda 

maad on paar ruut`sülda Ris; meie ta dä Ran 
ruutu1 ruutu Kod, `ruutu Lüg Vai Jäm(`kr-) Khk Vll Tor Juu Iis kaardimast `risti, potti, 

`ärtu, `ruutu Lüg; `kruutu emand Jäm; `ruutu tuus ning `ruutu kuningas Khk; `kautas `ruutuga 
Vll; koardi nimed on `ruutu ja ärdu ja kudas nad on Juu; ma tien `ruutust trumbi Iis; ruutu 
emänd Kod 

ruutu2  ruut1 
ruutuline  ruuduline 
ruutune `ruutu|ne g -se ruudune, ruutudest koosnev `nelja`ruutused `aknad Jõe; `Toises 

 Kuu 
ruvi|pink  kruupink 
ruvvel  pruul 

ruvvel
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ruõstõtuma  roostetama ; 
 Khn 

rõba  M Ran Võn Kam Ote V 
1. kärsitu, tormakas  Trv;  

Hls;  Krk; `vaate sa ette, s  
 Hel;  manu, tü k 

 Ran;  Võn; kae, kui 
ta `endäst `piiri pidädä Kam;  Kan; ta vana 

ke, no lei jalaluu ka  Plv; 
 Vas; sk kas `saiba `otsa Räp;  Se 

Vrd rabe2, reba 
2. edev, kerglane T   Urv; t  tütärla s om nii 

 Har; m ni n  m  Rõu; 
üga `naardma Vas 

rõbahama  Se Lut silmama, märkama  Se 
rõbahlõmma  rõbõhõlõma 
rõbahtama  Rõu Plv(r -) Vas Se äkki märkama, tähele panema nigu ta 

minno r ba t, nii ta ka  Plv; ma o  
Vas;  Se 

*rõbahtuma imperf (ma)  vilksamisi nägema, märkama Ma  m
; T  o  näid ar   joosta Vas 

rõbahuss ,  g -  Har;  g -se Nõo edvistus; vallatus, hasart 
Temäl t   Nõo;  

ette panda ; Ärä nakadu jälle   Har 
rõbahõllõma  rõbõhõlõma 
rõbalemme  rõbõlõma 
rõbask k Trv Hel, g -i Urv 
1. püsimatu, rabistis k, ei ole vaga ega pikäline obene Trv; k, ei 

 Hel 
2. kergats k om, edestäss ja te e ummi tü ke Urv 
rõbatama  Urv Har Rõu,  Lei äkki märkama, tähele panema tiä 

li Urv; Nigu  är  ; , s ss 
`kakva  (rebasepoegadest) Rõu 

rõbauss, rõbavuss  rõbahuss 
rõbe  krõbe 
rõbelene  krõbeline 
rõbi  krõbi 
rõbime  krõbima 
rõbisama  krõbisama 
rõbisema  krõbisema 
*rõbitseme (ta)  krõbistama; rapsima kana pakalte 

 (st on aeglased) Krk 
rõbusk  krõbusk 
rõbõhõlõma  (-ll-),  Har;  Rõu Vas(- -), , 

 Rõu 

ruõstõtuma
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1. edvistama  Har; timä mugu 
 Rõu; ;  Vas 

2. hullama, vallatlema ; 
 Har 

3. vaevaliselt nägema ma ; 
 Har 

4. sihitult lonkima  Rõu 
rõbõlõma  Urv Har(-mma);  Krl; (nad)  Krk 
1. rabelema  Urv;  Har 

|| siblima  Krk 
2. edvistama  Har 
rõda  rida 
rõde  eeskoda  Juu 
rõde|pakk - Juu, rede- Juu Kos lävepakk redepakk, seal peal oli ea `istuda Juu; vanal 

k, `üiti redepakuks Kos 
rõdis  redis 
rõdu1 n, g  Pil Nõo TMr Kam, rödu Khk,  Kad, rüu Emm, reu Rei;  Pöi, 

g  KuuK; rödu g röu Emm(rü-) Käi Phl; ridu g riu Rei 
1. a. lakapealne, katuse ja laka põranda vaheline nurk ; 

Pane lovad loudibe rüdu Emm; üks pesa oksaunigu taga, teine pööningul röu all Käi; Rudju 
nee einad kövasti riu `sisse Rei;  Phl b. partepealne 

 Pil 
2. räästaalune  Kad 
3. ukseesine  KuuK 
4. uus seinast eenduv platvorm rödu peel olid `toolid ning laud Khk; Suur linna moodi maja 

 Pöi 
rõdu2  redu1 
rõduleme  korisedes hingama – Hel 
rõduma  Rid; ,  Mar; (ta)  Rid 
1. logelema; lonkima  Rid;  

Mar 
2. hulkuma  Rid;  Mar 
rõdus  redus 
rõduse  redusse 
rõevastama  riietama tmä Rõn 
rõga  tila, kõra  KJn 
rõge  renn, soon pööral o li 

`kü gi `ki ni;  Saa 
rõgin  g -a Muh Vig Kse Tõs Tor Hää Saa Koe Plt KJn Trv, -e Hls Krk 
1. krõgin, prõgin - -  Tõs;  Plt; ku iir 

 Hls;  Krk 
2. rögin, korin  Tõs;  Krk 
3. a. miski rõgisev obuurmad, nendel oo pärast - -  Vig; lapse  Hää 

b. rõngel ; kellel `ambid ei 
 Saa 

rõgin
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rõginal  Muh Saa Plt KJn prõginal  Muh; siul teravad 
 Saa;  KJn 

rõgine  g -se räme  KJn 
rõgisama, rõgisema  Trv;  Muh Mär Kse Tõs Aud Tor Hää Juu Koe Lai 

Plt KJn, -me Hls 
1. prõgisema, krõgisema luud  Muh;  Mär; `pärlid olid 

 Tõs;  Tor;  Plt; 
 KJn;  Trv;  Hls 

2. rögisema rinnad  Mär; 
 Tõs;  Koe;  Trv 

rõgistama  Muh Mär Kse Var Tõs Saa Juu Trv, -em(e) Hls Krk 
1. prõgistama, krõbistama  Mär;  Kse; paned `erned 

 Var;  Saa; mis 
 Trv; ; kaa   Hls; 

 Krk 
2. krigistama  Krk 
rõgu  pragu  KuuK 
rõha  rõhk3 
rõha|aid rõhtaed pi ist roovikist `o li tettü, kutsuti - -  Ote 
rõhalik  pooltoores vili om alle l Hls Vrd rõhaline 
rõhaline  g -se pooltoores ; marja om 

 Hls Vrd rõhalik 
rõhalt  Rõu,  Vas Räp Se(r -) 
1. hapnendamata ma kütsi  Rõu; 

 Vas; leib sai r  Se 
2. toorelt Kaar niidetäss jo p  Räp 
rõhane  Hää,  Jäm Khk Kaa Rei, g -se rähane, rähaga kaetud 

pöld, paljas körin adra ees Khk;  Kaa; 
rand Rei;  Hää 

rõhavuss  röhitis  
Kam 

rõhe1  g  Urv; pl  Rid,  Krl,  Plv Se röhitis kui sina väga 
pa lu apud `leiba sööd - -  Rid; Mul 

 Urv;  Krl; söögi pääle käüvä  `säändse 
 Plv;     Se 

rõhe2  rõhke1 
rõhitis  Rid;  g -se Ris Juu röhitis  (hapuleivast) Rid; 

 Ris;  Juu 
rõhk1  Lüg Jõh, g  Hää Juu Rak Iis Kod Pal Plt KJn Trv Hls Krk Puh Nõo San Krl; 

 g  Jäm Khk Vll,  Kuu; n, g  Vll;  Urv; p  VNg 
1. millegi esiletõstmine, rõhutamine midägi 

`selgä saad Kuu; 
 Lüg;  Khk;  (tean kindlalt) Hää; ei 

 Rak;  KJn; ütel `siandse 

rõginal
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 Hls;  ade Krk; k nelamise pääle piat 
 Urv 

2. surve, rõhumine - - `vargad `vöeti vägise `kinni; seant 
 Khk;  Vll; panin küll 
 Juu;  Iis; emä pani pojale 

 [naine] ärä KJn;  (jõuga) t d tegeme Krl || (vererõhust) sääl 
`kaetana ärä, `pa  Nõo 

rõhk2  g  Mar Hää Kei Plt;  g  Jäm Ans Khk(n ) Kär Kaa Käi Rei 
rähk  Jäm; Tee ääres suur  Ans; 

 Khk;  Kär; Öue värava 
 Kaa; Sii mere ääres nii palju 

 Rei; kang ei akka `peale Mar;  
v  s  Hää;  Plt Vrd rihk1 

rõhk3  g  Har(r -) Rõu(n ),  Kam; r  (- -) Räp, g  Plv Vas 
Se,  Lut(n r ); n, g  Urv 

1. hapnemata, rõõsk; poolhapnenud  Har; 
`vä ski s  om r  Vas;  Räp; `kiisla om r o Se; 

 Lut 
2. toores, valmimata vili um v l va miss; 

 Rõu; miss Plv; r g om r  Vas; rü ä om 
r  Se 

3. niiske, märg midägi Kam; alaveerest om v l o  Urv; ku 
 Har 

Vrd rõhke1 
rõhk4  g  kõhr ki PJg 
rõhk5  rõht 
rõhk|aed rõhtaed  Kse; 

`laotud - -  Nis;  on peris vana`aegne aed Äks; 
 Kam 

rõhke1 n, g  Pöi Muh LäEd Tõs Aud PJg Tor Hää Saa Jür Kod SJn Vil M TMr Kam 
Ote,  Pha Vll,  San Har Se Lei, , `röu- Pöi;  g  Aud 

1. poolküps, toores  (kartulitest) Pha; 
t `süüa Vll;  [kaalikad] keevad pirekse 

veel;  Pöi;  Muh;  Lih; 
 Han; ;  Aud; 

keevad pudruks Hää; 
 Jür;  Pst; 

 Krk; 
v l kokku `panda Ote;  Se 

2. niiske, märg  Saa; 
old Jür; räted one v  Kod;  Hls;  San; 

 Lei 
3. tilgastanud  Lei 
Vrd rõhk3 
rõhke2  Vig Var jäme, suureteraline  Var 

rõhke
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rõhked pl  Mar Mär Vig PJg Nis Juu Jür JMd,  VMr Sim heina- või 
põhuriismed  Mar;  Mär; oboes 

 Vig; 
ää Nis;  Juu;  [loomale] `alla Jür; 

 VMr 
rõhkeline  g -se poolvalminud  Krk 
rõhkima , (ta)  krõmpsutama  Han 
rõhkine  pooltoores ta om iki `seante  Krk 
rõhkjalin  g -se poolvalminud 

`saama (viljast) Krk 
rõhkjas  Muh Kse Han Khn,  Vll, g -a;  g  Hls Krk 
1. pooltoores, poolküps  Vll; 

 Muh;  Kse; 
 Han; la ei aia 

kokku Hls;  Krk Vrd rahkjas1, rühkjäss 
2. kollakas ; 

`l mä Krk 
*rõhklane pl  pooltoores  Han 
rõhkma  rõhuma 
rõhkmed  rõhked 
rõhkne  g -se rõske  Jür 
rõhksed pl  röhitised ;  Muh 
rõhkuma  rõhuma 
rõhkumõ  rõhutud saama li - - ku laud 

 San 
rõhkunu nud-kesks  tilgastanud , ku piim om p apukass Har 
rõhkus  g -e Kod;  Hel, g -  Kan Urv Har Plv Vas Räp 
1. jõud, ramm, jaks ku v l t  l Kan; 

 Urv; 
 Har; i   

Plv;  Räp 
2. rõskus, niiskus jä; tämä (rohi) kasvab 

 Kod;  Vas 
rõhkõ  rõhe1 
rõht  Hlj/re-/ Vig Kir Saa Rap Tür, g  Lüg Jõh IisR Mär Kse Var Tõs Khn PJg Nis 

Juu Amb JMd ViK Iis Trm Kod(n ) Lai Plt Pil KJn;  Hää JMd, g  Kse Juu Kos 
Jür HJn Koe Trm Kod Plt,  LNg Mar;  g ,  Hi;  g  Har; n, g  
Lüg Jõh Pöi Muh,  Khk Vll Rei Phl,  Kuu 

1. rõhtaed; püstteivaste vaheline rõhtaia osa; aiateivas, -latt  Kuu; 
 Lüg; 

 IisR; [läks]  Rei;  
Mär;  Kir;  Kse; t pannasse teivaste 

 Khn;  PJg;  
Juu; mis Jür;  Koe; sial on 

 VMr;  VJg;  Sim; 

rõhked
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 Trm; meil on 
`lanknud Kod;  Pil; ü s om `r  Har 

2. palkidest, laudadest või roigastest sein; seina osa akende või akna ja ukse vahel ukseedise 
 [tehtud] Lüg; t Khk; 

 Pöi;  Muh; 
v  Phl; gijäud Jür; vanaste majadel 

 Kad; Ukse ies oli la tidest `lautud sein, et tuul ja 
 Sim 

3. vara, palgi sisse raiutud renn 
`sisse Emm;  Rei;  Phl; gi `sisse 

 LNg || pragu  laud änam 
ei sü ni Hää 

4. lävepakk, made  Kuu 
rõht|aed - IisR L K IPõ Ote, - Kod MMg, - Hlj, - Kam Ote Rõu Vas, 
- Hel Võn Kam Urv Har 

1. rõhttara  IisR;  Kul; 
 Kir;  Kse; püstaal aa 

 Var; 
`sinna `piale `pandi latid Tõs;  Aud; 
naa ia ku püstandaed, aga suure looma pidas `kinni küll Tor; 
`roikad Juu;  Kos;  JMd; 

 Kad;  
Iis;  Trm; 
nelläst `r dlest tettu Hel; - - `r  Kam; 
pi ist roovikist `o li tettü Ote; i  o  Vas Vrd rõhaaid, 
rõhkaed, rõhuaed 

2. püstandtara - - loogeti `pa
 Lai; lkülüti, `r dli om p l`pistü Ote 

rõht|koda  eeskoda – Kul Mär 
rõht|pakk  lävepakk – Kul Mär Rap Vrd rõhupakk 
rõhtu  eeskoda  Trv 
rõht|uks välisuks  JJn; 

 Trv Vrd rõhuuks 
rõhtu|palk rehetare alumine palk k [on]  Trv 
rõhtu|värät õuevärav; välisuks  `kinni;  käis lävepaku 

 Trv Vrd rõhuvärav 
rõhu  rõhk1, rõht 
rõhu|aed - Lüg HMd Kei Jür HJn, - Rei Phl, - Jõe Kuu, - Lei, - Har 

rõhtaed - -  Lüg; - -  Rei; 
 om k  Har;  `  Lei 

rõhud pl  Muh,  Jäm Khk Käi Rei Phl 
1. puusadel rippuv vaskkettidest ehe naiste rahvariiete juures 

`perse pääl Rei;  Phl 
2. ketid, kuljused riietusesemetel  Jäm; 

 Muh 

rõhud
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rõhu|kael rehetoa eeskoda  HMd 
*rõhuline  g -se Aud JõeK;  Har,  Rõu Se, g -  rõhtsalt 

asetatud lattidest  Aud; 
;  Har; 

l tett pikist `r dmist, `r dma  o  Rõu Vrd rohiline2 
rõhuma  Lüg Jõh Pöi Muh L K Iis MMg Pal,  Sa Hi Noa,  Mar Ris, 

 Kuu Hlj VNg(ro-) Vai;  Trm Pal Äks KJn,  Kod KJn Vil Trv T 
V(  VId),  M,  Krl, (ma)  

1. suruma, vajutama a. (oma raskusega) `üöseld tuld [luupainaja] tämä `jalguje `pääle 
 Kuu; oli `irmu, et [jää]  VNg; 

puid `metsas `katki;  Lüg; `painajad 
 Jäm;  Kär;  

Pöi; siis on see `painija neid (hobuseid)  Phl; panen `taale 
 Mär;  Mih; 

`kapsatü nile `vaotes  Nis; lauad ja - -  [linad] 
vie ̀ sisse ja siis ligunesid sial Amb;  Iis;  
Lai; Jää - -  Trv; li [pealekukkunud puu] 

 Ran; - -  Kam; 
 Plv b. (jõudu rakendades) panima `pliekima `kanga, `pulkadega `kinni, `pulgad 

 VNg;  (litsusid)  Lüg; 
 Vai;  Jäm;  Kaa; 

tugevasti, et mool j  Phl;  Rid; 
tugeva ti, et kaa   Mär;  Tõs; Mia `la  
(masseerida) Khn;  Ris; kui silmad tilguvad, siis `ausa lese naese 

 Jür; meil `nisksed tangid, kellega 
 JõeK;  Kad; ma 

 Iis; 
laguneta Trm;  Plt; la, 
siss - -  Vil; pa

 Ran; niikavva ta ru  Puh; ma 
 Nõo; [õlletünnile] l `ri ti-`rä ti pulgad noile 

gile `pääle TMr;  Kam; 
 Ote; ku midägi `vaotadass, s  Kan;  

pu litü  Urv;  Har 
2. alla suruma a. ahistama, vaevama, masendama, ruineerima  

Kuu;  VNg;  Vai; kui lapsed on 
 Khk; 

et Muh;  Noa;  Mar; `aigus ja äda - - 
ti enam kedagi Mär;  Vän; sie  Ris; 

 Koe;  Kod; 
jäänud Pal;  Lai;  KJn; mis kurb 
ja rasse, s   Trv;  Pst; käis v  Ran; ku 

 Plv; i   Räp b. ekspluateerima 
 Iis;  Lai;  

Räp 

rõhukael
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3. intensiivselt, jõuga, pingutades midagi tegema kus `niskesed `metsä`salgad on, `sinne 
 [mesilased pereheitmisel] Jõh; 

`peale koa, et anna veel, pane veel [rahakorjamisel raha] Vig; ti `juure 
Rap;  Juu; `Kaalisi sai `k tä ja küpsetada ja kel iäd `ammad `o lid, n d 

relt ̀ süiä KJn;  SJn; le pääle Ote;  
aal o l  Vas 

4. (ussitapmisest)  Trm; kui sa madu`u
 Kod;  Pal;  [ussi] Äks; 

jumma    Se 
rõhu|pakk lävepakk  Kul;  Juu Vrd rõhtpakk 
rõhu|uks välisuks  Amb Vrd rõhtuks 
rõhu|värav välisuks  Juu; - - `ki  

Amb Vrd rõhtuvärät 
rõhve  röhve 
rõhvetised pl  (nahahaigus) - - nendel ei ole muud `arstimist, kui peab 

`sooja `anma Rid 
- reha- 

rõibe  Ote San,  Trv TLä(- - Nõo) Kam Rõn, g ;  (- -),  
(- -) g  V 

1. korjus, laip kui suu `o  
Ran;  Nõo; obene - - lei mul kü

 Kam; 
sääl maan Rõn; i   Kan; sai naid `kärpsit tapetuss, nüüd um 
k i   Plv; tä (nõid) jäl vi  Vas; t  mä 
Se;  Lut 

2. raisk (kirudes, siunates kellegi või millegi kohta) 
 Nõo;  Kam; 

v l `sä gä ajad San; ka si - -  Kan; Sa i
sukka ei saa üttegi a  Urv; 
`mü ssi pääle; ; sa elät iks v l sääl vana `laonun 

 Har; ; Ma 
 Rõu; lä o sma, k i   

Vas; pu  Räp;  
Se 

Vrd raibe 
rõigas  Lüg/`r-/ Mar Mär Kse Tor Hää Saa Ris JMd Ann Koe Iis Ksi Plt KJn Hls, 

 Krk Puh San Krl Har Plv,  Vig Tõs PJg Vän Juu Trm Kod Pal Plt KJn,  
Äks Trv Nõo Kam( -), g ; reigas Jäm Khk Vll Pöi Muh Käi Jür, ̀ reigas Kuu VNg Vai, 
g `reika 

1. a. köögiviljana kasvatatav taim; selle vürtsikas juurikas - - 
piab Lüg; `oige `karge juur on maa`reikal Vai;  Mar; söön 

 Vig;  Kse; Kaeva maast 
 PJg; ndra pääl Hää; 

 Saa; ges Juu;  Hls; 
ärä ja `panti k rt `pääle, siss tal katti s   Krk; pa  [on tänavu] Krl 

rõigas
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b. piltl (pahurast, tigedast inimesest)  Ann; 
 Nõo; t  la Krl; 

 Plv 
2. põldsinep `vä lä Pal;  Ksi; 

 Plt;  Puh; 
`vällä visatuss Kam 

rõik  rauk  Rõu 
rõik|hain, -hein - Saa Kod KJn Trv Krk TLä Kam Plv, - Plt, `reika- Muh (taim, 

hrl põldrõigas)  Muh; `partsu on pa  Saa; 
 Kod;  KJn; 

 Krk; lu Ran; 
ge Nõo; lä sisen Kam; 

 Plv Vrd ritkhain 
rõikõ pl  röhitised  Se 
rõimsalõ rõõmsasti ü s nii `r  Lut 
rõimsappa rõõmsamalt laula  `r imsappa Lut 
rõimõkõnõ  kübemeke ;  Vas 
rõinama , da-inf  roinama  VJg 
rõipa  laisk – Lut 
rõipuss  g -  laiskus  Plv 
rõipõlinõ  g -  sõim raibe  Vas 
rõipõllõma  Urv Plv laisklema  Urv; viisi es 

tetä  midägi Plv 
rõiva- rõiva-, riide- las Hää; lä pääl, 

kus need kortsud on Saa; ; `r vakoi, kes `r va aave 
katik Krk;  Hel; a d - - 

; vjä Ran; ku vesi jo pääl olli, siss 
;  (parema 

kiuga linad riide jaoks);  Puh; 
palass ärä; ; muud ei ole vajaki ku `süvvä ja 

;  Nõo; lätt kui 
- k om virilide sä län Kam;  Rõn; 

 San; seo `aasta o l pa ; 
; visa ti Krl; ; 

 ;  ; 
 Har; ri (riiderulle) o l kirst täü ; 

pa ; , `pa
likku (potisinise värvimisest); vanast o  kna ; vist 
saa illo  Rõu; ; riioli   Plv; 
Mi  ; t o ;  
Vas; inne e ; `prää tsä pääl 

  Räp;  Se 
rõiva|ait riideait egäl talul `o li vi  Ran; 

`o li vi  Nõo;  Har 

rõik
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rõivala1  rõivas m; t  n  
se säält aia päält Kam 

rõivala2  Har Rõu riieteta, vähese riietusega  Har; 
- - , `ke  Rõu 

rõivalidse pl  menstruatsioon  umma  Lut 
rõivane  g -tse Ran Nõo Kam;  g -  Ote San Har Rõu Vas Räp Se riidest 

 Ran; t  rummuskass mü s `o
 Nõo;  Ote; kas taa ko t om sul 

 Har;  Vas; paaruss om  
Se || parempidise koega  Har 

rõiva|ors 1. kõrend, õrs riiete riputamiseks keresse kottal `o
`panti orre `pääle, siss lätsivä täi ja kirbu keressele, saeva ukka Nõo 

2. käejoon peopesän om söögilaud, s Ran;  Krl 
rõiva|pakk kangapoom  KJn;  

Trv Vrd riidepakk 
rõiva|poom kangapoom  Trv; 

`ambaratass Krk;  Puh 
rõiva|puu kangapoom  [lõngad] jäl  altp  `ümbre puu `a ti 

timä takka tagasi  Rõu 
rõiva|rull -ru l Trv, -tru l Ran Puh Kam Rõn Har Vas 
1. kangarull t  l 

sinna `otsa (kanga vanutamisel) Puh; li `pl  Kam; `Pa ti 
 Har 

2. kangapoom l, toda pulgest kääneti Ran 
rõivas  g  Jõh/n `r-/ Hag Trm Äks;  Muh Ann, g  Vig Kir Kse Han 

Pä(n - - Vän) Juu Trm TaPõ Hls; ,  g  Krk T(n - -) V,  (- -) Vil 
M; reevas g -e Kul Mär 

1. tekstiilmaterjal, riie  Tõs; 
 Saa;  KJn; lid 

pikäd ja laiad Vil; s olli ütel p s silesse s  
[linane]  Trv;  Hls; s   Krk; enämbide 
k  Ran;  Puh; serände 

 Nõo;  Võn; kui 
`o  Ote; `amme jakuss läits kolm 
küünärd `laa  Rõn; ka ja s ss sääl 
p kü Urv;  Har; ku vä l, 

k vä  Rõu; ü  Plv; 
 Vas; naa

 Räp 
2. a. riietusese; riietus  Jõh; tal oo vanad reevased `se gas Kul; 

 Kir;  Khn; 
gas Pär;  Saa;  Ann; 

se läs KJn;  Vil; 
ümmer `aied Trv;  Pst;  Krk; 
koerapoisil ollive tulipunatse `r va Hel; lass 

rõivas
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 Ran; 
 Puh; 

sul om k  Nõo; küüni luugi pääl o
`saisnu, `ü livä, et t  `o  TMr; i  ärä 
varastedu Võn;  Kam; n  
siss om egäüits illuss Ote; mina  Rõn; 
kodu tulla San; l Kan; 

 Har;  Rõu; mul 
o  Plv;  Vas; liva 

 Se; täl um pa  Lut b. (olukorda tähistavana) 
 Hää; 

la `jusku suur irmuts Saa;  Trm; panin ta 
 Vil;  Hls; ma ole joba `r vin Krk; ei saa 

kunagi `r vise Hel;  Ran; sannaedine `o li, sääl 
 Nõo; esä avi   Võn;  

Ote;  Rõn;  Kan; 
 Har;  Vas; 

 Räp c. (menstruatsioonist) kuuma   
Krk; musta `r va `ümbre Hel;  Se 

3. muu tekstiilmaterjalist tarbeese  Hää; 
 (hobusetekk) o li ka `pakline; kas 

 [heina] `se lime Saa; pannit `valge `r
 Hls;  Nõo; 

ku leevä pääld palanu olliva, siss te ti `v ga likest ja `pa ; viidikit 
 Võn; `Va  Rõn; mul om ka ni 
 (õlekandmise riidest) San; ta makass 

 (magame eraldi voodites);  Har; t  t  
 Rõu; sä i  mul uma Vas 

rõivas|silm parempidi silm  Har 
rõiva|trull  rõivarull 
rõiva|võllass kangapoom  Kam; 

len Ote;  Kan; T l 
s puust nibu Urv; 

 Har 
rõja  raja, piir – LNg Mar 
rõjama  rajama 

`sesse, siis pidi see kirik maa `alla `vaoma Mar 
rõjamisi ridamisi  Rid 
rõjastekku  reastikku 
rõkatama  Aud, -eme San rõkkama, hõiskama  Aud; medäs 

 San 
rõkats s krapp – Mär Vrd rõks1 
rõkatu  rõtketu 
*rõkatuma nud-kesks  määrduma  Võn 
rõke  g  Pöi Ran Puh; röke g rökke Khk Kaa Pha Jaa Emm Käi 

rõivassilm
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1. lärm, kisa mis röke see on Khk;  
Kaa; venelased läksid suure rökkega Jaa; kevade soos oli, nüid 

 Pöi 
2. torm, tuul `Söukse rökkega äi saa tuulikud lasta, lammutab tiivad ää Kaa; 

et kas ajab sea `püsti Pöi 
3. a. tuli, leek d Ran; 

vaegune puu se  Puh b. piltl kiirus, rutt siss ei ole `aiga sugugi, tuleb 
;  Puh 

4. suits Keik elud olid röket täis Emm; Sii on jo nii ermus röke sees, et paneb inge kinni Käi 
rõkendama  Vil Trv Ran Puh, -deme, -tem(e) Hls Krk lõkendama a. leegitsema 

tuld tetti vä län - -  Puh b. piltl punetama; punasena särama  Vil; 
 Hls; - -  Krk; 

päiv `o li `väega kuum Ran 
rõkendeme1  lobisema  Hel 
rõkendeme2  rõkendama 
rõketama  Ran, rökedama Emm 
1. kõrvetama, kõrbelõhna tekitama  Emm 
2. lõõmama, lõõskama ; eelä `o li kuum Ran 
rõketu  rõtketu 
rõkkam  euf a. hüljes  Muh 

b. kiisk  Muh 
rõkkama1 , da-inf  Pöi Muh Rid Mar Mär Kir Hää Saa Juu JMd JJn Ann 

Koe Trm Lai Plt Pil KJn Vas(ma-inf -mma) Se,  Lüg; rökkama, da-inf rökata Jäm Khk 
Kaa Vll Jaa; , da-inf  San 

1. valjusti hõiskama, lõkerdama, käratsema ku mä sedä va `sammeldand kattust nägin, siis 
 piltl Lüg; karjatsed rökkavad 

`metsas Khk; Kui me rökkama paneme, siis lagi kerkib Kaa; rökkas körvad lukki Vll; mis sa sii 
 Pöi;  Muh;  Mär;  

Hää; li kuulta Saa;  (mürgeldama)
teile vitsa Vas 

2. valjusti kostma, (vastu) kajama  Lüg; 
linnulaulust Pöi;  Mar; 

 Mär;  Kir; Küll n d `tiirgad 
 Hää;  Juu; li, et küla 

 Ann;  Plt;  KJn 
3. riidlema, tõrelema; kärkima ära rökkag nönda pailu Jäm; Vanaeit rökkab järjest mu kallal 

Kaa; ma rökka, käratse `taaga Vll; `mooga nönda rökata Jaa;  Pöi; 
 JJn 

rõkkama2  Vil, imperf (ta)  Trv punetama; eredalt särama 
v küll ` mäle, aga egä maead ja ka 

 Vil;  Trv 
rõks1  Kul PJg KJn, g  Kse Tõs Aud Tor Hää Puh,  Vig Mih,  Hää Saa 
1. krapp, karjakell  Vig;  Kse; 

sees Tõs;  Aud; - - m s b 
Hää Vrd rõkats 

rõks
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2. raks, krõks, prõks li ja läks [klaas katki] KJn;  Puh 
|| (kellast) kell -  Tõs 

3. sälk ti auk piigerdiga Saa 
Vrd roks2 
rõks2 s Pst, g  Hls Krk krõmpsluu s om ää süvva Pst; s 

Hls; ts katik pitsite Krk 
rõks3  Vll/rö-/ Rid Lih, g  Pöi Mar(-o),  Kse nurg; hrv latikas 

latika `moodi kalad Vll;  Pöi;  Mar; 
 Rid 

*rõks4 röks g röksi Khk; pl  Muh pähklitangid  
Khk;  Muh 

rõksak  prõksatus  Krk 
rõksatama  KJn Trv, -eme Hls Krk prõksatama, raksatama lambi laa  läks ku 

ki KJn;  Trv; laa   ku katik läits Hls; 
tü k tulli är kü lest Krk Vrd roksatama 

rõksati deskr - -  
PJg 

rõksauss  g -se prõksatus mes sääl `ka li kuulda Puh 
rõksi|luu krõmpsluu  Hls; 

om  Krk Vrd rõksluu 
rõksima  Muh Hää, sma Trv Kam Har, (ma) ; nud-kesks  Krk 
1. rõksutama; krõmpsutama  Muh; lamma  Trv 

||  (kohitsemisest) Krk 
2. sälgutama - -  Hää 
3. sugutama – Kam 
rõks|luu krõmpsluu sluu Hls Vrd rõksiluu 
rõksti  Muh Kse Trv, `röksti Kaa prõksti, krõksti `amba all `röksti `katki läks Kaa; 

 Muh Vrd rõkstigi 
rõkstigi rõksti läi  Krk 
rõksuma  Muh Mär Kse Tõs PJg Saa Juu Koe,  KJn Trv Puh,  

Hls, (ma) ; `röksuma, (ma) röksu Khk prõksuma, raksuma 
all Khk;  Mär;  Tõs;  
Saa;  Trv;  Puh || tiksuma 

- -  Tõs 
rõksutama  Khk/rö-/ Mär Kse KJn, -eme Krk prõksutama, pragistama röksudab 

ammastega [pähkleid] `katki Khk;  Mär; 
 KJn;  Krk 

*rõkutama imperf (ta)  rõkatama  Kod 
rõkutamine  g -se taku ketramine 

 Kos 
rõma1  Trv Krk Hel pragu, mõra  nakass ärä laguneme Trv; ära 

 Krk; [puu]  Hel 
rõma2 ,  Pöi, röma Mus hulk  Mus 
rõmame  pragunema s Hel 
rõmane  g -tse praguline  enne katik ku s   Krk 

rõks
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rõmavun nud-kesks  lõhenenud, pragunenud puuk  Hel 
rõme1  Aud Pär PJg Tor Hää Saa KJn Vil Krk,  Juu,  Hää 
1. pragu, lõhe, mõra  Aud;  PJg; 

on, palavat ei kannata, palava `sisse `kaldad, l  Hää;  KJn; 
Siu p  Krk 

2. sälk, tärge; soon  
PJg;  Tor; [pastlale] 

 Hää;  Juu 
3. kangaviga, hõre koht (kangas) - - jääb säält väga eredaks, niied 

on säält väga madalas olnu Hää 
rõme2  LNg Mar Mär Aud SJn,  Khn, g -da 
1. kore, krobeline  LNg; - - 

 Mär;  Aud; 
 SJn 

2. räbal, kalts ; 
 Mar 

3. pooltoores Õonad (kartulid)  Khn 
rõmeline  Pha/rö-/ PJg Tor Hää,  Mär Vig Mih Aud Pär PJg, g -se 

krobeline, kore Ööveldas küll, aga laud ikka veel väga römeline Pha; 
sügeleb Mär;  Vig;  Aud; 

 PJg 
rõmenema  Hää/pr-/ KJn, -me Krk pragunema, murenema 

külmaga Hää;  Krk 
rõmine  Pöi, röme|ne Pha, g -se räme Taal joomise järge ääl nii römene Pha; ̀ rääkis 

 Pöi 
rõmm m g  jõmpsikas m om Krk 
rõmmima , (ta)  Mih PJg Hää prõmmima  

Mih;  PJg;  Hää 
rõmmis pungil, punnis  Han 
rõmps  g  PJg Hää,  Tor Kõp,  Muh,  Krk; römps g römpsu 

Kaa, römsu Khk Vll 
1. krõmpsluu mo `ambad ep akka änam römsu `p le Khk; näris `römpsu Vll; Rinnale t, s  

di Hää 
2. krõbe, krõbisevalt kuiv Kooruke oli römpsuks `körbend Kaa;  Muh; 

 PJg 
3. seks `pääle;  Krk 
Vrd krõmps1 
rõmpse|kont krõmpsluu suur römpseko t Vll Vrd rõmpskont 
rõmpsima , (ta)  Kse; `römpsima, (ta) römsib Khk Vll; psma Mih 
1. krõmpsuma  Khk;  Vll 
2. krõmpsutama  Kse 
rõmpsjas  Khn Hls, `römpsj|as Khk, g -a 
1. krõmpsuv  Khk;  Khn 
2. rabe  Hls 

rõmpsjas
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rõmps|kont krõmpsluu römpsko süia Khk; `loomadel [on] 
did Hää Vrd krõmpskont, rõmpsekont 

rõmps|luu krõmpsluu  Pöi; 
apar PJg;  Hää;  KJn Vrd rõpsluu 

rõmpsu krimpsu  PJg Vrd krõmpsu 
rõmpsuma , (ta)  Kse PJg Hää,  KJn; `römpsuma, (ta) römsub 

Khk; , (ta)  Trv krõmpsuma vili akkab `römpsuma `amba all, saab `varsti 
`küpseks Khk;  Kse;  PJg; 
kätte, akka `s  KJn; obene s  Trv 

rõmpsutama  Trv, -eme Krk; römsutama Khk krõmpsutama mis sa römsutad 
neid porgandid Khk;  Trv 

rõmu  krõmu 
rõnd  rind 
rõnga|lill saialill  [on]  Krk Vrd rõngaslill 
rõngamisi , -mesi rõngakujuliselt kuuse ladvad olid [pulmade ajal] 

`ki ; obone oli nagu ilusam, kui tal oli [lakk]  Juu 
rõngas1  L K I Hls,  Lüg(- -) Jõh IisR,  Äks Trv Krk Hel T 

V(r - g `r -),  Pöi Muh, g ;  g `rönga SaLä(re- g `re- Mus) Kaa Pha Vll 
Pöi Hi; `rengas (- -) g `renga Kuu(g `renka) Hlj(`ro-) VNg Vai; seesü  Pöi, `röngis 
Rei,  Aud Pal 

1. ringi kujuga keskelt tühi ese või kujund a. mingi detaili ja/või vahendina Raudtraat 
[võrgule] `ruoste; Kodused 

 Kuu; paadiketil oli konks ja sel ̀ kepsli ̀ konksul 
 Hlj;  

Lüg; 
obuse pia ülesse IisR;  Vai; 
on, `röngad `raudade `otsas Khk;  Mus; supi`katla `panni 

 Muh; So ; `ankru `röngasse 
`panda köis Rei; kui tal on röngas ninas, siis ta äi saa maad `aada Phl; 

 Mar; kui obost köietame, siis paneme ke
`otsa Kul; va ges Mär; 
soa Tõs;  Hag; kui `väimes tuleb `ko ja, siis paneb täku 

ni Juu;  Kad; pial on niiepaelad, kellega niied 
 Sim;  Iis; 

 Trm;  Pal; meil oli 
[aidauksel]  Äks; iga ke  Ksi; 

 KJn;  Krk;  Hel; mia lätsi 
`p  Nõo; 
kättpidi sinnä ge Võn;  
Ote;  Har; säält tu ngit, 

 Vas; t `kü ge 
Räp;  Lut b. (sisekohakäänetes) rõngana 
kõveras(se), sõõri(s), kenus(se) saba `tembab `rengasse Kuu; `rengas `kaulaga obune one ikke 
ilus VNg;  Lüg; 

 IisR; nii `röngas kaelaga obu Khk; 

rõmpskont
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`tömbas änna `rönga Vll;  Pöi; Koer 
`jooksis ees, saba `röngis Rei; u  Mar;  Tõs; 

 Aud; kui [vaskuss]  PJg; 
 (rõngasse) Ris; `ä  Kos; [uss] magas 

 Amb; 
ja sialt nisa läbi Koe;  VMr; 

 Kod; see oli e  piltl Plt; u s kerib  
KJn;  Hls;  Puh; `pärtuspävän käänäb kapst 

 Nõo;  San; Ku siga terve 
om, s ngan Urv;  Plv; mis, pää 

 Lut c. määratlemata otstarbega  VNg; jäme köis oli 
 IisR; `Karpis oli pailu `röngud Kaa; 

 Pöi; mis  Käi;  Phl; 
 Kse;  Kei;  VMr; 

 Kad; kaasikseened - - 
olivad Äks;  Lai; ta `pe

dä Krk; 
` ta Hel;  Ran; pügäl `o li serä
`ümbre sarve;   
Nõo; r ngass om s  Se d. rõnga kujuga tomp mingit ainet `a tsid karjatselle igaüks 

 Kei;  Pil; 
 Plv d. piiramisrõngas `Omski `juures on punased akkand `rönga 

`vötma Vll 
2. ring, tiir  Hää;  

Saa 
rõngas2  rüngas 
rõngas|lill saialill Es ole vanast aia`li  vanat 

`m  Hls Vrd rõngalill 
rõngujas  g -a adj < rõngas  Kod 
rõngulene  g -se rõngakujulise mustriga  

Han 
rõngutama  logistama, lõngutama  Muh 
rõnk  Mar, g  Rid rünk  Rid;  

Mar 
rõnkama , da-inf  asjatult, kasutult käima ; minu 

`käimine `o  Kam 
rõnklõma  vingerdama  Lei 
rõnks ks g  Trv Krk; rönks g rönksu Pöi krõnks Vanad `rönksu tarvita änam 

kedagi Pöi; ks Trv; S  ks kooleb küll vist `varsti ärä Krk 
rõnksama  nõtkuma  Muh 
rõnksi krõnksu, kõverasse ke u ki  (lamandunud viljast) Krk 

Vrd rönksi 
rõnksti  nõksti – Muh 
rõnkuma , (ta)  Pöi Muh 

rõnkuma
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1. hulkuma, kolama ; 
 Muh 

2. kõlkuma, õõtsuma mis  [tooliga] Muh 
rõnn  renn1 
rõnt ,  g ,  (kala)  Lüg 
rõntsima  lürpima ;  Lüg 
rõoma  rõduma 
rõos  Rid,  Mar redus  Rid 
rõosse  Rid Mar redusse  Rid;  Mar Vrd rõttu 
rõppama , da-inf  Vas äkki märkama, juhtumisi nägema  

Vas; ;  üte si mägä  Se 
rõps1  g  Khk/rö-/ Kse Tor krõps see ka p teeb `enne pisisse röpsu, kut ta `kinni 

 Khk; ti Kse 
rõps2 s g  krõbe  Hls 
rõpsak  peru  Krk 
rõpsakas  g -a krõpsatus `o  KJn 
rõpsatama  Khk/rö-/ Kse Tor KJn Krk/-eme/ krõpsatama üks asi röpsatas jala 

all Khk; ti Tor;  KJn 
rõps|luu krõmpsluu rinnaluu kü len om sluu Krk Vrd rõmpsluu 
rõpsti  Vig Tor rapsti, raksti, krõpsti  (kupulaskmisest) 

Vig;  Tor 
rõpstigi rapsti, raksti  Krk 
rõpsuma , (ma)  Kse Tor krõpsuma  Kse; 

 Tor 
rõpsutama  PJg; tud-kesks röpsudud Khk kõpsutama, kepsutama 

ka p`kingadega sai `keia röpsudud Khk;  PJg 
rõsa  resa 
rõse  Juu, g -da Kei Hag;  g  Puh; n, g  Puh Nõo Kam,  Võn Ote 

VId;  g  Se 
1. rõske, niiske  Hag; 

 Juu;  Nõo; 
 Võn;  

Kam; l, siss lina `tu  Ote; 
 Rõu;   Vas; 

terri pa lo Räp Vrd rese 
2. aknahigi  Se 
rõsi n, g  Lüg IisR TaPõ(g  Kod) 
1. leitsak, niiskus, aur  Lüg;  

IisR; vi ;  Trm; leetse oli s  
  Äks; läbi Lai Vrd resi, räsi1, rösi 

2. ving ;  Kod 
rõsine  g -se Lüg Jõh IisR Sim TaPõ leitsakune; niiske 

 Lüg;  Jõh; sein lüöb  Sim; 
 Kod;  Äks; - - `leitsene 

soe Ksi Vrd resine, rösine 

rõnn
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rõsitama  Lüg/-mma/ Trm rõskuma, niiskuma  Lüg; 
ära Trm Vrd rõssõtama 

rõsk  Äks Lai, g  Se 
1. rõskus  Lai;  Se 
2. rõske [rehetoas]  [vili]  Äks 
rõske  Pöi Muh Mar Hää Amb JJn Tür Koe Rak Iis Trm Pal Äks Lai Plt KJn Trv Hel 

T,  Võn San V niiske a. (õhu kohta) - - 
 Pöi;  Mar;  Iis; 

s, vaata siis - -  Äks;  Krk; mia 
 Hel;  Ran; kole 

m keller; te tenu Nõo; 
 San;  Urv; 

ei sata  Har;  Rõu; ilma   Vas; 
 Räp b. (tahkete ainete või asjade kohta) 

 Trm;  Kod;  MMg;  KJn; 
li, siss tulli tedä `ümbre käändä Ran; 

t li nigu varinaga Nõo; vili om v l 
kokku panna Ote;  Rõn;  Krl; - -  

 Rõu;  Vas 
Vrd reske, röske1 
rõskeld  Ran Nõo rõskelt  

Ran; `ro ti ei panda Nõo 
rõskuma  Trm Kod Nõo Ote Rõu, -mma Plv, -me Hel San rõskeks muutuma 

jas ära Trm; ega t  
va t kasvava v l Nõo;  Ote;  San; miss 
[rukki] aid`v  Rõu; raamatu   

 Plv Vrd rõsitama, rõssõtama 
rõskus  g -e Iis Trm Kod Plt KJn;  g -se TLä Kam San, -  San Kan Krl Plv 

Se niiskus  Iis; tuul aab ja Trm; vamm tuleb 
 Kod; - - lä lännu 

Ran; ` b ligedass Nõo; l trulliga [põld] üle, sedä`viisi `oiti 
sisen Kam; mis t  ei t  midägi San; 

vii  käpiline är   Kan;  
Plv; [koid]  Se 

rõskõnõ  g - , -  Rõu Plv Vas Se rõske l, udsu  pääle Plv; no 
umma  sääntse   Vas; jool aol om pa  Se 
Vrd rõssõnõ 

rõssak  Se; rissa|k g -gu Lut traavel   Se; rissagu  umma  
iibä pravna  Lut 

rõsse, rõssõ, rõssõh  rõse 
rõssõja  käpard, vusserdis i  Plv 
rõssõnõ  g -  rõske, niiske ;  Se 

Vrd rõskõnõ 
rõssõtama  Vas Se rõskuma, niiskeks muutuma ruudi  ; k i  

 Se Vrd rõsitama 

rõssõtama
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rõst  rõht 
rõstu rõhtselt  Kod 
rõtk  ritk 
rõtkatu  rõtketu 
rõtketu ,  Kod,  TMr Võn Kam,  Lai kasimatu 

s Kod;  Lai; 
ja `täiu kubinal täis TMr; ta `o le vana rumma   Võn 

rõtk|hain  ritkhain 
rõtsakil  rõõtsakil 
rõtsakile  rõõtsakile 
rõtskunu nud-kesks  Trv Krk kortsuma  Krk 
rõtsutama  Trv, -eme Krk kortsutama Kun sia na [riided]  Krk 
rõttu redusse  Mar Vrd rõosse 
rõtusse pl  Võn,  Plv alus adra vedamiseks gä 

ja minek Võn;  ala Plv 
rõud  Lüg, g  Jõh IisR; ,  g  Kod; `rouda g `rovva Vai külmunud 

maapind - -  Lüg;  Jõh; 
 IisR;  Vai; obesega 

 Kod 
rõudane  Lüg Jõh IisR, `rouda|ne Vai,  Kod, g -se külmunud pinnaga, 

sellest tingituna konarlik  Lüg; 
 Jõh; `roudane [tee] `kisko miu `saapad `katki Vai;  

Kod 
rõuetand nud-kesks  rõugearmiline  Vän 
rõugama  ruigama  Sim 
rõugas  g  Hls; pl  Saa vankri rõuk  Saa; lakk on 

 Hls Vrd rõuk2 
rõuge1  Lüg Jõh IisR, `rouge Jäm 
1. rebu  Jõh; 

 IisR 
2. ruuge `rouged `juuksed Jäm 
rõuge2  g  rõuk 

 Hää 
rõuge3  g  Hää Saa (vankri osa) ki, ei saa `kuskilgi `vankriga 

`minna Hää; gi `ki ni ja `oidsid 
redelid üleval Saa 

rõuge-  Jõe; küll on `rouge`arbeline nägu Kuu; 
ma olin `ästi `raskest `rouges, `rougeasemi täis keik VNg;  
Lüg;  IisR; `rouge`aigus vettis 

 Rei; ma täis Mar; ta si manägu 
 Mär;  Kse; 

pannakse Vän;  Juu; 
 Amb;  Koe; 

 Sim;  
Kod 

rõst
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rõuged pl  Lüg Jõh IisR Muh L Ris Juu Jür JõeK Amb JMd Tür Koe VMr Kad VJg 
Sim Iis Trm Kod MMg Äks VlPõ,  Trv Hls Puh Nõo TMr San,  Plv, `röuged 
Khk Vll Käi Noa Ris, `rouged Jõe Kuu Hlj VNg Vai Emm Rei; sg  Khn 

1. a. viirushaigus  VNg; `rouged `tievad 
`lapse kovast `aigest Vai; `röugetega suadeti `koolist koju Vll; 

 Muh;  Mar; 
 Tõs; 

 Vän;  Hää; ei mul `röugid ei ole oln Ris; 
 Juu; lapsed surid 

 JMd; neid [lastehaigusi]  Koe; 
pia `jätma `armisi VMr;  Nõo;  r õ u g e i d  
p a n e m a  rõugete vastu vaktsineerima 
`aigeks Jõe;  Lüg; Lastel panti ikka kaks korda rougid, 

 Emm;  Mar; siis 
 Aud; 

nid Vän;  Ris; 
`pa ti käe `pääle Vil;  Puh b. (sisekohakäänetes 
ka ainsuses)  Muh;  Mar; 
Mede a ;  Khn;  VMr; 

 Kod;  Trv 
2. rõugevillid  Lüg;  Tõs; 

 Vän;  Kad; 
 (rõugearmidest) Plt 

Vrd rougjad 
rõugene  Hls, g -se Muh Iis Trm rõugearmiline  Iis; 

ennepest üteldi  Hls 
rõugetama  rõugearmiliseks jääma  Aud 
rõuguline  Vig/-go-/ Khn,  Var Mih, g -se rõukpakk ges 

 Mih;  
Khn 

rõugu|pakk rõukpakk  [vankri] pial, sial, kus ̀ kartsad Tõs; 
 Krk; sama tellepakk Hel 

rõugutaja  Jõh/`r-/ Pöi Plt 
1. nõid  Plt 
2. luupainaja  Pöi 
rõugutama  Lüg, - Ran Puh rõuku panema  Lüg; miä 

lätsi oma `tu  Ran; ku na olli kueva, siss `turba  Puh 
rõuhk  rõhk1, rõhk2 
rõuhke  rõhke1 
rõuhkma  rõhuma 
rõuk1  g  Khk/rö-/ Pöi Muh hajusalt L, K Iis Trm Lai M Ote San V,  Hlj 

Lüg Jõh IisR,  Mar,  T,  Kod MMg Pal Võn Räp; rouk g rougu Jäm, `rougu 
Jõe Kuu; `rouku g `rougu VNg Vai(n, g -o) heina, vilja, põhu vms kuivatamiseks tehtav 
(sisetoestikuga) kuhilas `rougud on pikkergused `eina`unnikud Jõe; 

 Kuu; ̀ eini ̀ panna ̀ rouku VNg; 

rõuk
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 Lüg;  Jõh; Ein 
 IisR; mäne voda säält `rougust `eini 

Vai; vili `pandi `röukudesse Khk; 
änam on Pöi;  Muh; 

 Mar;  Kse; vanal ajal `ööti 
 Han;  Mih; odra 

on päris `va  Vän;  Tor; vili 
 Hää;  Ris; 

di `napra Kei; ärjä  Juu; 
on pikergune HJn;  JõeK;  JMd; 

 Ann; 
 VMr; nüüd ̀ pa lu enamb [heina]  

Rak;  Iis; ̀ noorte suus pa  
Trm; varassanud Kod;  MMg; 
on redeli paar, paned katusse `m du kokku Pal; vili `ka nipuiega kokku ja `pa ti 

 Äks;  Ksi; 
 Lai; 

 Plt;  Pil; li `lo si vaond SJn; kui [heinad] 
kuivad ei ole v  Vil; tuu  Krk; 

 Hel; 
 Ran; ega mul midägi `puuduss ei 

 Puh;  Nõo; 
`lä  TMr; rüä `pa ti akki, kesvä ja kaara `pa ti 

 Kam;  Ote; ri  Rõn; a kjala  
all, siss ei lää vi  San;   Kan; ku `ä te 

lu Urv; ku `väega kuiva  vi lä  `o li, nigu kesvä , 
siss `pa  Har; , t l `vaivu t  

 Rõu;  Plv; i  
 Vas; te viglaga , t d es küünütä   Räp; vaja 

mi rü `panda  Se || muu materjali hunnik 
 MMg Vrd rõuge2, rõut 

rõuk2  g  Pöi Muh Lä( ) hajusalt Pä Ha, Amb Tür Koe VMr Kad Sim Iis Äks 
Ksi Lai Pil KJn SJn M,  Hlj Jõh IisR; röuk g röugu Khk Mus Kaa Pha Käi Phl Ris; rouk 
g rougu Jäm Ans Khk Emm Rei Han, `rougu Kuu VNg; pl  Kos vankrikorvi külgtugi 

 Kuu; 
`pandud ja kruvid läbi Hlj; tien `vankri `rougu VNg;  IisR; 
Rataste ka  Jäm; kaks ̀ röuku 

 Khk; 
koa Pöi;  Muh; Vankri rougud on alumest otsa pidi roukpaku sees Emm; 

 Rei;  Phl; ̀ turka 
 Mar;  Vig; Enne olid 

 Han; 
 Nis; 

rõuk
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ges ̀ pü  Kei; vanger on ne ja 
 Hag;  Kos; lakalise `otstest on augud läbi 

 Kad; 
s sama, mis rung Ksi;  Lai; 
vä lapoole längu SJn; kre ko v Trv;  
Hls;  Krk || kaigas pisine ümarune ko t oli pitka rougu `otsas Khk 
Vrd rõugas 

rõuka|pakk rõukpakk  Hls 
Vrd rõukepakk 

rõuka|pealne rõukpakk igepakkude peel Mus Vrd rõukpealne 
rõuke|pakk  rõukpakk – Hää Vrd rõukapakk 
rõuke|puu rõukpakk  Saa Vrd rõukpuu 
rõuk|pakk vankrikorvi aluspakk, mille otstes on rõugud 

 Pha; 
`külges `kinni Pöi;  Muh; Roukpaku külgis käivad rougud Emm; 

- -  Kse; 
 Aud; röukpakk käib esimese assi peal Ris;  [tehtud] 

 Nis; gede peal, tagumene on 
te le kü les `ki ni ja esimene ei ole `ki ni SJn; kai m `vankrel Krk 
Vrd rõugupakk, rõukapakk, rõukepakk 

rõuk|pealne rõukpakk  Jäm; 
koljud `p le tömmetud Khk; lad 
röuk`p ltsed Kaa Vrd rõukapealne 

rõuk|puu rõukpakk  
Kad Vrd rõukepuu 

rõuksima  krompsutama  Pöi 
rõuku  Muh, `röuku Pha 
1. krõnksu  Muh 
2. lahjaks, kiduraks jääb `röuku, sooned on `kangeks tömmand Pha 
rõukus  Muh, `röukus Jäm Mus Kaa Krj Pha, `roukus Jäm Rei 
1. krõnksus mis sa istud jalad `röukus Mus; Pölved röukus kurgu aukus (öeldi laisklejale) 

Kaa;  Muh; Ära maga sedasi seliti maas, jälad `roukus Rei 
2. kängus  Pha 
rõuma  rõduma 
rõun  g  Kõp Vil M Võn; röun g röuna Khk kink, põndak; rinnak takispuu 

 Khk;  Vil; Oli 
 Trv; kes tat kä k `k  Krk 

rõunak  Trv Krk,  Ran Rõn( -), g -ku mäenõlvak, rinnak sääl om `seände 
 Trv; dä üless; `einu  

Krk; rigul vigagi Ran 
rõu|pakk - LNg, röu- Khk, rou- Lüg Emm Phl pikkhöövel  

Lüg; röupakuga lüketasse laud `sirgeks Khk; Ead roupakud saab ounapuu tüüst Emm; lüke on 
 LNg Vrd ruupakk 

rõusane  g -se Mär Vig PJg Ris 
1. konarlik  Mär;  Ris 

rõusane
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2. lobjakane, vee- ja jääsegune ku `talve on selline, et jää peal on vesi ja jää tuleb `peale ja 
 PJg 

rõusk  g  õhuke jää  Vig 
rõut  g  rõuk, sard `teibud ja la ; `kuprad pannasse 

;  Vig 
rõvatama  rõbatama 
rõvatsõp komp  edevam ü d nätä, et 

inemise nii edevä omma Har 
rõve  Pöi Muh, röve Jäm Ans Khk Kaa 
1. räpane, must röve inime, sandist, mustast elab Jäm; `oolimata inimene on oma riietega 

nönda röve Khk; röved asjad pidid ült ää `viskama (mustadest riietest) Pha 
2. ropp, nilbe  Jäm; röve, kes nii joomaseks jääb, röve 

`moega Khk; Kes see nii röve oli ning jöö `kalda ää roojastas Kaa 
rõõbahhama  vilksamisi vaatama ti lävi `akna Lut 
rõõbahhuma  maha libisema – Lut 
rõõd  rõud, rõõt 
rõõdane  rõudane 
rõõdik|hein (taim)  Kod 
rõõdu  rõdu1 
rõõduma , (ta)  Iis Trm MMg Lai; , (ta)  Kod korisedes, 

vaevaliselt hingama; korisema, rögisema  Iis; e Trm; 
 akab varsi surema; madalad;  

Kod; ; 
`miskid äda on Lai 

rõõdu|päev (tähtpäev) a. 7. jaanuar  Kse; 
kolmekuninga järel oli  Han 
b. 3. jaanuar  Var 

rõõgahuss  g -  röhitis ; `pääle söögi ka käävä  
 Räp 

rõõgama  Pöi Vig Tõs Aud Hää, da-inf  Muh Mär; `r gama Vas Se, 
da-inf  Plv/-mma/; `röögama Khk Kaa Vll Jaa, `rüögämä Kuu korisema, rögisema; 
korisedes, raskesti hingama  Kuu; kui see `ingamine nii 
vaivaline on, et `röögama vötab;  Khk; Tolmused einad panevad looma 
`röögama Kaa;  Jaa; 
valjust, et ösna `röögab Pöi;  Muh; nii viletsaks 

 Mär;  Tõs; 
 Hää; , ta `r gass 

Plv;  Se Vrd rõõhkama 
*rõõgatseme (ta)  himustama, himutsema 

`s kege Hel 
rõõgatu  Vig, g -ma Koe röögatu  Vig 
rõõgavuss  g -se himu, tahtmine, isu 

`tu li; üits k ik, kona täl t  ; ku noore, 
siss om joosuaig, nüid om t  dä (naisevõtuisust) Nõo 

rõusk
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rõõge|roog - Kam Ote, - Kan, - Urv Plv Vas Räp maiusroog, meelepärane 
toit ma `k mä Kam; ga Ote; nüüd 

 (mees sai ihaldatud naise endale) piltl Plv; Uar g o l vanast mu  
g Vas; , ki p Räp 

rõõgitsama  Kam Ote Urv toitu himustama või valima  
(rase) om Kam;  Urv Vrd rõõgitsema 

rõõgitsema  Ran Nõo Kam Ote, -  Kan Plv Vas 
1. toitu himustama või valima ; mia ei tiiä midägi 

d Ran;  [raseduse ajal]
`j  Nõo; drigu v r 

dä Kam; pia nakass `t ma (sünnitama)  Plv; 
 Se Vrd rõõgitsama 

2. ihaldama, ihkama k t vai sa t Plv; Naka s tallo 
 Vas 

3. ahnitsema  Kam; lo Plv 
rõõgitsõllõma  himustama (hrl toidust) 

 Se 
rõõgitsõmma1  hingitsema l, näiss, kui kavva ta eläss 

Võn 
rõõgitsõmma2  rõõgitsema 
rõõgõ  g ̀ r  Räp Se(n ) röhitis ; Munna sai ̀ s düss, 

 Räp; `r   Se 
rõõhalt  rõhalt 
rõõhk  rõhk3 
rõõhkama  (- -) Plv Vas korisema - - 

`k lmine Plv Vrd rõõgama 
rõõkima  toitu himustama või valima  ki k ei sünni [süüa] 

Trv 
rõõksuma , (ma)  sõimlema, naaksuma  Kse 
rõõksume  krõõksuma 
rõõl  (- -) g  lõõr, hingetoru – Lei 
rõõm1  g  Muh Mar Kul Mär Kse Tõs Khn Aud Tor Hää Saa Kei Juu Kad I Plt 

KJn eL(n r m),  Lüg,  Räp; rööm g röömu Jäm Khk Krj Vll Rei;  g  
LNg/-mo/ Rid Mih Ris JMd Tür Koe VMr VJg Sim Iis Plt,  Lüg IisR;  g  
Lut; riem g `riemu Kuu Hlj; ruem g `ruemu Jõe Hlj; n, g `riemu VNg, `rüemu Vai heameel; 
sellise tunde esilekutsuja Riem `rüövib une `ullemine kui mure Kuu; läks `suure `ruemuga kuo 
Hlj;  VNg; 
`silma Lüg; miul oliks suur `rüemu, ku  Vai; mis `röömu see `soole teeb Khk; 

 Muh;  LNg; 
 Mär;  Kse; 

viimate kurbastusess koa Mih;  Tõs; söö aga 
 Aud;  rhvl 

Hää;  Saa;  Ris; 
nutetakse JMd; kui kägu kukub raagmetsas - -  Sim;  
Pal; ;  Lai; 

rõõm
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`lu  KJn;  Trv; ää laits t  
Hls; s  olli enne`aigune r l `r mu `kunnigil ei ole Krk; 

 Ran; mu ja äädm lt, mes siss `o li Puh; südä 
`r mu täis Võn; k kke näet elun, küll saat kannatada, küll saat `r mu tuta Rõn; 
meile ülevelt Krl; R  sikvele  vns Rõu; ss päiviliisi ja prii 
inemisi, kes tu liva   Plv; o l sääne r mu saa ai olla , 

aal Vas;  kunage 
`r mo Räp; pi käne a d `r mu (lapsi keelates) Se;  
umma  - -  Lut 

rõõm2  (- -) g  Hls Krk Lei hääl mine nüid ruttu, laits t ; 
mu Hls; joba olli kuulda müristemise `r mu;  

(tundsin häälest ära); mis sa t t seast `kurja `r mu Krk 
rõõma  rõma2 
rõõmad pl  vanad riided  [pannakse selga]

 Mar 
rõõmama  roomama  Lüg 
*rõõmastuma da-inf  rõõmustuma `lä - - 

 Har 
rõõmsa  rõõmus 
rõõmsade  Ran Nõo/- -/ rõõmsalt kai mulle nii `r msade `otsa Nõo 

Vrd rõõmsahe 
rõõmsahe `r  Rõu Vas rõõmsalt ka s kaess nii `r
 Rõu Vrd rõõmsade 
rõõmsalt  Hää Saa Hel,  Rid rõõmsasti  

Rid;  Saa;  
Hel || hästi, jõudsalt  Hää Vrd rõõmsade, rõõmsahe 

rõõmsaste  Aud,  Kad rõõmsalt 
rõõmsuss `r msuss rõõmsus  Se 
rõõmu-  Muh;  Phl; 

ilmalik laul Tõs;  Koe; eks mul käiks ka 
 Pal;  Plt; dä läind 

KJn; k mure kadunu Trv;  
Ran;  om ka  Har; li l mul 

 Vas 
rõõmulik  g -ku Iis Plt Trv Hls Krk, -gu Puh Rõu;  Lüg, röömuli|k Khk 

Vll,  Ris Iis, g -ku; `riemulikku VNg rõõmus sie inimene one `ommetegi `riemulikku 
inimene VNg;  Lüg; 
olema Khk; jumal annab röömulikku meelt Vll;  Ris; 

 Hls; s  piap üi  Krk;  Puh; mis sa 
 Rõu Vrd rõõmuline 

rõõmulikult rõõmsalt  Krk 
rõõmuline  Iis( -) Kod, g -tse Har;  San, g -se Juu rõõmus nii 

lu  Juu;  San; 
lu tiline mine ;   ta ds ja laul Har 
Vrd rõõmulik 

rõõm
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rõõmus  g  L Hag Rap Juu Ann Tür Pee Iis Trm KJn Kõp Vil,  Hls; 
 g  Lüg( ) Muh Sim hajusalt TaPõ, Plt,  Pöi;  

g  (- -) Trv T V(n `r msa),  Krk,  Lut; röömus g `röömsa Jäm Ans 
Pha Rei, `röömpsa Hi; `röömus Kaa Krj, g `röömsa Khk, `röömpsa Vll;  g  Rid 
Han HaLo Rap Kos Jür HJn Amb JMd Koe Iis,  LNg/n -os/ Kul;  IisR, 
g  Kad VJg Plt; `riemus g -a Kuu Hlj VNg(`roe-); `ruemus g `ruemsa Hlj Vai/`rüe-/ 
rõõmu tundev, seda tekitav, heatujuline, lõbus  Kuu; `ruemsa 

 Hlj;  VNg; 
 Lüg; `nuored inimesed `onvad `rüemsad Vai; küll ma oli 

`röömus Khk; Pi  Pöi;  Muh; mo noorik naa 
kina ja röömus Käi; `Palju `röömpsaid `lapsi Rei;  Mar; 

 Mär;  Kse;  
Tõs;  Hää;  Saa; kui inime seesi ta tsib, 

 Juu;  Kos;  (lopsakad) 
 HJn; ega temal sest kedagi, ise  Kad;  

VJg;  Trm; 
 Kod;  Pal; kus mina 

 Trv; miu m  läits `r msess Krk; kui sa last kannad ja olet 
 Ran; ei t   Nõo; 

`tütrelatse tuleva, siss ole nigu `r msamb Rõn; esä tegi - - ni, la s o l `väega 
 Kan;  Krl; nii ̀ r  Räp; m ni inemine 

 `r msa Se 
rõõmustama  Lüg/`r-/ Pöi Muh Mär Kse Tõs Tor Hää Saa Juu Iis Trm Pal 

KJn Trv TLä, -amma Har VId, -eme Hls Krk(-em) San, -emme Krl; röömustama Jäm Khk Vll 
Rei, - JMd Koe VJg Plt, `rie- Kuu Hlj(`rue-) VNg; `rüemustamma Vai 

1. rõõmu tundma  Hlj; ̀ riemusta, ̀ riemusta, ei sie viel kääs 
ole sul VNg;  Lüg; küll miä `rüemustin, ku nägin oma 
`poigada Vai; ee röömustag ilma asjata Khk;  
Pöi;  Muh;  Tõs; kui keik 
a jad `ä  Saa;  
Juu;  Iis; `niskse a  Trm; nüid na 

 Hls;  (sajab või tuiskab) Krk; 
vara v  Ran;  Puh; d 
veedi, nüid saab magada Nõo; te t Har; midäss täl vanal 

 Rõu;  Plv 
2. rõõmu tegema sie asi `oite `ruemustab minu Hlj; sinu `riemustatti siis ka `almuksega 

VNg;  Pöi; möni asi röömustab inimest Rei; 
sind Tõs;  Tor; lt Hää; 

 Pal;  KJn; 
lauluge Hls;  Krk; 

 San;  Har; u mi 
 Plv; u ulli meele pääle Vas; t  

 Räp;  Se 
3. julgustama -  Se 

rõõmustama



522

rõõmustus  Pöi Tõs Trm Hls, röömustus Khk Vll,  Ris Koe VJg, g -e; 
 g -se Trv Puh San, -  Krl Rõu; `riemustu|s g -se Kuu, -kse VNg rõõmustamine, 

rõõm  VNg; see oli ta südame röömustus Khk; suure 
 Vll;  Pöi; 

 Ris;  VJg; alati om siin majan 
 Puh;  San; 

 Rõu 
rõõmuta  Tõs Juu, röö- Khk, `rie- VNg, `rüe- Vai rõõmutu nie one `riemuta 

`päivad nüüd VNg; tämä elo on nüüd `rüemuta Vai;  
Tõs; kui inimesed seesi alvasti elavad, siis on pereelu  Juu 

rõõmutsema  rõõmustama  Iis 
rõõmutu n, g  Trv, röö- Khk, `rie- VNg;  g -ma Trm ilma rõõmu(de)ta sie 

one üks `riemutu ja `asjatu inimene VNg; röömutu äi röömusta millegi üle Khk; täma on koa 
nii  Trm;  Trv Vrd rõõmuta 

rõõn r n Rõu, g  Vas pooltoores l va miss, om r n Rõu; 
, om r n v  Vas 

rõõnd  g  Kam; pl `r nda  Se 
1. vagu, kraav - - ; 

 o l nigu vao `m du; Tari
Kalevipoea vagu Kam 

2. nire v  `r  Se 
rõõndik ̀ r ndi|k g -ku hõredam riba kangas `r ndiku ̀ jätvä ̀ sisse, kui alandikku ̀ laskva  

Räp Vrd rõõne 
rõõndinõ  (- -) Plv, g -  Se 
1. ebaühtlane, hõredate kohtadega `veiga `r

ütte`m du; kuiss taa rügä nii `r  Se Vrd rõõndline 
2. laiguline, jooniline  Plv; loss, 

; `r  Se 
rõõndlikane  g -se Kam; `r  Vas, `r  Kan Urv, g -  
1. hõredate kohtadega, ebaühtlane  Kam; M

 Kan; 
 Urv 

2. laiguline, jooniline ss lina jääss `r  Vas 
rõõndline  Kam; `r nli|ne g -se Nõo hõredate kohtadega, ebaühtlane ku `langa 

ärä ei jaka, siss jääp kangass ̀ r nlisess; küll s  om ̀ r lu 
jakkamada Nõo;  Kam Vrd rõõndinõ 

rõõne  g  (- -) Hel Ran Nõo Võn(n - ) Kam Ote;  g `r  Kan 
Urv Plv Vas(n ) Räp Se(n ) 

1. vööt, jutt, viir a. triibuna kulgev hõredam koht kangas, viljas 
 Nõo;  Kam; 

`katski om lännu, siss jääss t   Ote; l siss 
l Kan; Kangass om sul nii `r nid täü  

 Urv;  Plv; `r ndit om pa ; 
 Se b. ribana paiknev jääde  [kalda] 

Hel; küll om s  rde, no minev`aasta olli suur r g; pangi ̀ kü ge jäänu 

rõõmustus
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;  [pudru]  Ran;  Vas; 
om t , mia vesi om `vällä `pessünü Räp c. (muu triip, jutt) 

 tuu , s  Kan; l p `valgess tolle pi ve, 
nigu  Kam;  Plv; taiva s om `r ndit 
täü  Se 

2. (prügikalast) alb loomuss `o li, `pa  Ran 
rõõnlikanõ  rõõndlikane 
rõõnline  rõõndline 
rõõpi torusse  PJg 
rõõpis torus  PJg 
rõõpsus torus  Mär 
rõõsakas  Mär Kse JMd Iis Trm Hls,  Trv San, röösak|as Khk, 

 Ris, g -a 
1. rõõsapoolne, üsna rõõsk röösakas piim Khk;  Mär; piim veel 

 Trm; n   Trv 
2. rõõsa, roosakas  Iis 
rõõsalik  g -gu rõõsakas seo o  Rõu 
rõõsalt  Lüg/`r-/ Mar Ris/- -/,  Nõo Vas,  Har rõõsana 

`piima Lüg;  Mar;  
Ris;  Nõo;  Har 

rõõsik  g -ku Lüg Jõh karask  Lüg 
Vrd rõõsk 

rõõsk  g  Muh hajusalt L(kr- Mär) K, I eL(n - -),  Lüg Jõh; röösk g röösa 
Sa(n `rööska Krj Vll) Hi;  IisR, g  LNg Rid Ris HMd Jür JõeK Amb JMd Tür VMr 
Kad Rak Trm; riesk g `rieska Kuu Hlj(-oe-); n, g `rieska VNg Vai(g `riesa) 

1. a. hapendamata, hapnemata, värske `rieska `piima - - mida ei ole appust `mennu VNg; 
 IisR; miä join `rieska `piimä Vai; `jootas 

vassigud röösa piimaga Ans; see on `närdima läind, tükkis apu pole, röösk pole Khk; `viimuks 
; see on `rööska koor, rüüba seda koa `piale Vll; 

 Muh; röösa piima supp Rei;  Mar; 
vasikad - -  Mär;  Kse; 
piimäst keedetse leent Tõs; Ka  
Khn;  Vän; `piima Ris; 

di kö t `sisse HMd; tal pidi iga pää 
 Kei;  Amb; 

 Ann;  Tür; 
apupiim oli alati VMr;  Iis; tä Kod; ema segas 

 Pal;  Äks; kui välk lööb maea 
 Lai; 

apud KJn;  Hls; rd pa lu es `näegi, toda `limpseve latse 
niisama salavusi piimä pääld Hel; ku r sk piim olli pääle rüübätä, siss olli kä k nigu 
ma avuse s k Puh; pää valutab, ku ma `j  Nõo; 

 Ote; r sk piim om iks pa
ki tetä San; taa sk Rõu; 

`r ska `ku ki Plv; sk piim Vas; piim 

rõõsk
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sk Räp; no inäp pa lo ̀ r i   
Se b. värske, toores 
mekk Muh;  Var; 
[kartulid]  Tõs;  Khn; 

 Aud 
2. karask vm küpsetis kas `riesad on `küpsed jo Vai;  Saa; miu vanembe 

es t   Trv;  Pst;  litsuti 
 Hls; `pernain 

tegi s `r ska, a  Krk Vrd rõõsik 
3. rõõsa, jumekas, klaar, puhas tüdruk on nii röösk näust Khk;  

Muh;  Mär;  
Koe;  VJg || süütu, veatu 

 Lüg Vrd röske2 
rõõt  Hää,  Saa, g  musträhn 
- -  Hää; - -ti l Saa 

rõõtsa röötsakile, längu  (rukkist) Muh 
rõõtsakil  Mär Kse Plt,  Saa Juu röötsakil 

 Mär;  Juu; ta o  Plt 
rõõtsakile  Muh Plt, -lle JJn/ -/ Plt KJn;  Juu röötsakil(e) ma olli 

 Muh;  Juu;  JJn; 
käib - -  Plt; igäle `p  KJn Vrd rõõtsakili 

rõõtsakili  Pöi Muh röötsakil  Pöi; vili oo 
 Muh Vrd rõõtsakile 

rõõtsas röötsakil, längus  Muh 
-rõõtsus Ls poolrõõtsus 
rõõvas  rõivas 
räbadik räbadi|k g -ku Tor; räbädik Krk rägastik padrik ja räbädik Krk Vrd räbänik, 

rägadik 
räbak1 räba|k Trm, räbä|k Hls Hel Puh Nõo Kam Ote San V(g -gu), g -ku; räbä|kö g -gö 

Vai; räbak|as g -a Plt; räbäk|äs g -ä KJn 
1. raisk, reo (vande- või kirumissõnana)  Plt; 

ei anna `piimä KJn; os sa räbäk, om miu supi ärä `so knu Nõo; timä räbäk es s  ka mitte 
midägine Ote; Naid v i   Urv; vana räbäk, jätä 

 Har; mit 
kä si Rõu;   (purjus) Plv;  Vas 

2. räbal, narts; miski vilets, armetu, kehv `permandol on pali `riide räbäkösi, `tarvis `vällä 
`korja;  Vai; talle räbak Trm; 
püüneti, ollive ka nii räbäku, es  Hel; mädänü puu räbäk, mis taga 
tetäss; Mis t st v l saia om, t  Urv; 

 Har;  Rõu; 
;  [naiseks] Plv 
Vrd rävak 
räbak2 räbak Saa, räbäk Krk; räbak|as Saa, räbäk|as Kod, g -a rägastik 

räbakas Saa;  mets siäl Kod;  Krk 
räbakas  räbak1, räbak2 

rõõt
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räbal räbal Hlj IisR Jäm Khk Vll Pöi Muh Rei Kul Lih Kse PJg Tor Saa hajusalt KPõ, Iis 
Trm Pal Äks Lai Plt, räbal|as Rid Mär Han Mih Vän Hää Juu Jür, g -a; räbäl g -ä RId(n räbälä 
Vai) Rid Mar Tõs Juu Kod KJn Trv TLä Kan Har Rõu Plv, -e Hls Krk San, -i Krl; räpäl 
g räbäl|ä Puh Nõo Võn Rõn Har Vas Räp, -e San 

1. a. vana katkine riidetükk; selline rõivas kantavana 
räbälä nael ̀ maksis koppik Lüg;  IisR; ̀ tarvis ̀ panna 
labitügüd `pääle - - kui `pöksüd on räbäläd Vai; vana `riide konts, räbalad Jäm; see riie on 
räbalaks kulund Khk;  Pöi; `riided naa räbalad et Muh; 

 Mar; räbal - - väga `ka  
Kul;  Mih; too räbalid, topime `aknad `ki ni, et kü m talve `sisse ei 
tule;  Saa; kalsuajaja `korjab 
räbalaid Hag; need kaltsud `üiti räbäläd Juu; 
`kausside `vastu JMd; nii kaua kui räbalast läks, siis `a ti ikke talust uued `riided VMr; setud 
`korjavad räbalid VJg; e Trm; iired on süänud `riide räbälä 
Kod; jäst, räbalaga olnd s  tule`kanmine Pal; `korjab räbälid KJn; vana 
räbäle se län Krk; räbäldega keedeti (köideti) ̀ ki ni; mul om k ik vana räbäli ̀ ümbre, ma pidi 

 Ran;  Puh; mia kai, et `ulka `muste räbälit, mia 
; gä Nõo; 

meil ü s poiss siin suudsotass, esi kääse räbälin Võn;  
Kan;  Har;  Rõu; mis ma noo e räbäldega 
t   Plv; `s pi `v ti räbälide  Räp b. muu narmendav, katkine vms 
ese või tükk `kondid räpäläd 

;  Lüg; närind `naistel nied `rinnad 
räbäläst Jõh; töi `moole pa jalt kirja räbalad tagasi Khk; ära seda räbalad pakugi 
(äraõitsenud roosist) Saa; `praetud pruun räbal, ta enamb ei sula ära, jääb niisuke vinnusk 
järele (kõrnest) VMr c. piltl riismed `neil olivad vanad `uoned, räbäläd juo Vai 

2. a. miski vilets, kribu  [talveks] `kardulid, pisikene 
`einama räbal oli Hlj; öunaräbalad on sii maas Khk; va räbäl mets - - känsäkäd paiod ja kased 

 Mar; rabamännad, `väiksed räbalad Kse; kes `seuksi räbali 
(marju) lääb `korjama Hää; tema `ostis ikka need keige räbalamad (härgadest) Ris; eks `sinna 
munend sie suur a l [kana]  JJn; viisin ma jaräbalad turule Koe; egä näd 
(võrgukiisad) ikiissad Kod; l 
[karjas valvata] Äks;  Nõo b. (kirumissõnana:) reo, sunnik 
Va looma räbal, kuskil äi seisa Pöi; vana ve tünü puuräbäli - - v  sisen `saisunu, ei pala Har 

3. adj vilets, kehv a. räbalane `kengäd on räbäläd küll Lüg; Mardid käisid räbalte riietega 
Jäm;  Khk; keib räbäläs `riidis Mar;  JMd; medä 

 Kod; n  Puh b. (muud 
juhud) räbäläd kattussed - - vesi `juokseb `kaula Lüg; mei eläsimmö `enne sääl räbälä `silla 
`juures Vai; teris oli nönda räbal täna Khk; 
kedagi Mär;  Lih; oo üks va räbal inimene Kse;  Tõs; ilm 
on räbal täna Saa;  
HMd; tal oli tis ikka minu ära Nis; 
tänabu on räbalad rukkid Juu;  JJn; eenatöö on 

 Pai; [lehm] on midagi `sisse süönd, kas teravad `asja, et 

räbal
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ta nii räbalast jääb Kad; küll on räbal teiste abi `piale `luota VJg; vana räbal laut oli Pal; olin 
 Plt; asi on peris räbäl KJn; saksa `aigu 

o l mul räpäl elo Räp 
Vrd rebal, räben 
räbalald räbalalt, halvasti tööd räbalald tegema Rei 
*räbalane räbälä|ne Ran Räp, g -se Kod, -tse Nõo Kam Kan, -dse Krl 
1. räbaldunud, katkine; räbalates riietes olev  Kod; nii 

räbäläne, et ilp l b närdsu kooluss Ran; ; 
s Nõo; län - - sa nigu pu st 

nit Kam;  - - s  
Kan; paiga o li räbälädse, n n Krl 

2. vilets  Räp 
Vrd räbäline 
räbalas  räbal 
räbalasti räbalasti Kaa Mar, räbalaste KuuK, räbäläste Tõs räbalasti; räbaldunult Asi veib 

tükkis räbalasti minna Kaa; kuule  Tõs; 
 Saa; käib ilp ies, tallukas taga, nii räbalaste KuuK 

räbalik räbali|k Muh, g -ku JJn; räbäli|k g -ku Se 
1. vilets, armetu  Muh; lapsed olivad nisukesed räbalikud JJn 
2. räbalane  Se 
räbastik räbasti|k g -ku Pär Tor Hää Plt Pil; räbästi|k g -ku KJn Vil eL(-gu T V); räbä si|k 

g -ku Kod rägastik, padrik Ka  Hää; raiuvad 
räbä  Kod; elajas läind paksu räbastiku `sisse Pil;  
KJn; ` ned lagunasid v  Vil; Sest 
räbästikust saagi palla jalag läbi Pst;  Hls; s  om jo `siande 
räbästik, et säält `niita ka ei saa mitte Hel; li tü k aenamaad Ran; 
s kaela kasvava sääl, kos om s  ja räbästiku Nõo;  Võn; ma 
`tu li tost räbästigust läbi Kam; kari käi räbästikku Ote; tan um räbästik ja suu  ain, tast 

 Urv;  om `ümbre `murdunu 
Har;  Rõu;  Plv; 
m ni kä  `me tset Räp; 
sääl murrad ar jala  Se Vrd räbestik 

räbe räbe Muh Mär, g -dä Kod KJn 
1. käre täna oo nii räbe ilm Muh; 

jutuga Kod 
2. rabe räbe leib, pudeneb `kange ti Mär 
3. käbe igä a ja `piäle räbe ja akkaja KJn 
räbedamma räbedamma VNg; (ta) räbätäb Lüg räpakalt, kiirustades tegema räbedab seda 

 VNg; `kiire 
 Lüg 

räbedast räbedast Pal, räbedäss Kod kärmesti, käredalt  Kod 
Vrd kräbedast 

*räbedik pl räbedikud jändrik, jäss soomaa, männa räbedikud ja kased [kasvavad] LNg 
räbelemä räbele|mä Juu, -me Krl; räbe|lemmä Har Rõu Se, -lämmä Kam Urv Har rabelema, 

rüselema  Juu; n  lätsivä `tü li - - joba 

räbalald
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 Kam; midä sä räbelet, ku paegal ei saesa  Krl; ni  ja 
räbeli  Urv; st `vällä saa; 
`ü kä, t  pand minnu `v  Har; la s sääl räbeli, kikass 

 Rõu;  Se 
räbelik räbeli|k g -ku kärsitu  Har 
räbelämmä  räbelemä 
räben räben g -e Trv Krk 
1. räbal, kalts nemä om nii, et neil räbend ei ole Trv 
2. kribu peenikse kardule räbene; täo `aaste ei olegi `marju, tillukse räbene Krk 
räbestik räbesti|k Aud, g -ku Se 
1. tihnik, padrik ;  Se Vrd räbastik, räestik 
2. noorendik  Aud 
räbestis räbestis sagar  Var Vrd räbetis 
räbetama räbetama Mar/-ämä/ Mär Vig(räbä-), rääbe- Var Aud tibutama 

 Mar; räbetab lund sadada Mär; 
rääbetab Var; rääbetab natuke sadada Aud 

räbetis räbetis Rid Mar Mär, räbetes Mar Mär, räbätes Vig, g -e sagar, sabin üks räbetis 
 Rid; Ei see räbetis löönud tolmugi kinni Mar; saab natoke räbetest Mär; 

räbätes läks, naa paelo ike oli, et koera märjäs tegi Vig Vrd rabetis, räbestis 
räbik1 räbi|k g -ku, -gu, -ko, -go; rä i|k g -ku, -gu 
1. valge poolvillane naiste ülekuub gä; rä  

Se 
2. takune (kaluri)kuub Räbik o  Se 
räbik2 räbik räbalane rõivas räbik om `ka  Räp 
räbilad pl räbilad Jõe VNg JõeK, räbüläd Kuu hülge loivad Sain viel räbülüjest `kinni 

`kraamida, `muidu olis [hüljes] jää ala mend;  
Kuu; taga on saba ja ies `onvata räbilad VNg; natil on ka räbilad JõeK 

räbimä räbi|mä Urv Krl Rõu Plv Vas, -me San 
1. rebima, kiskuma lä  San; 

 Urv;  Rõu; 
 Plv 

2. tööd rabama räbime San 
räbin räbin Mih, g -a Mar PJg, -ä Vig 
1. vihmahoog, sabin tea, kui pallo neid räbinud veel tuleb Mar; tuli üks räbin, egä nüid tänä 

`loogu saa Vig Vrd rabin1 
2. käristi – Mih PJg 
Vrd rädin 
räbinäss räbin|äss g -ä pihlakas Räbinä  omma  ilosa  puu ; lo 

Se 
räbisema räbise|ma Pöi, -mä Urv Har Lei, -me San 
1. kärisema, ragisema t  räbisess rinnust San;  Har 
2. vatrama, vastu vaidlema Mis sa seal räbised Pöi Vrd kräbisema 
Vrd rabisema 
räbislemin räbislemin ragisemine räbislemin, ku rättä  räpäuse Lei 
räbistama räbist|ama Pöi Trm, -äm(m)ä Har Rõu, -eme San; räbissämä Kod 

räbistama
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1. vatrama, kiiresti rääkima  Trm; siäl tä räbissäs, ei 
suand ̀ arvo  Kod;  Har || vastu vaidlema Korra 

 Pöi 
2. ragistama, pragistama s räbästikun räbistäss Har 
3. käristama, kärinat tekitama mis sa sääl räbistät s räpin Rõu 
4. rabistama  San 
räbisämä räbis|äm(m)ä Kan Har Rõu, -eme Trv 
1. kärisema, rebenema ku lo `ka ski lä s Kan; l `ka ski 

 Har; inne kuma di, s  Rõu 
2. ragisema, pragisema sä s liist `ka ski vai raa  Har; 

 kui räbisäss Rõu 
räbo räbo Rap, abo Plv 
1. kärsitu, püsimatu ta vana abo Plv;  Räp 
2. ettevaatamatu, hooletu  Räp 
räbostama abostama hooletult töötama ta abostass t d tetä  ruttu ja ruttu, a ei 

l t l Kan 
räbotama räbo|tam(m)a Võn Räp, abo- Kan Plv 
1. hooletult töötama l Kan; ta m ni t tegijä, ta 

abotass inne Plv; d ei t  Räp 
2. vatrama, kiiresti rääkima mis sa tan gede Võn 
3. üleliia pingutama  Räp 
räbo|võitra karukold Sääl kuu  pikä   Vas 
räbu räbu Vän Hää Saa HJn Tür Trm VlPõ Trv Hls Krk Puh Nõo San Rõu, räbo Kod Plv 

Vas Se, räbü Har 
1. puru, kübe; kribu sadab lume räbud Hää; `siake `väike räbu kiri on Saa; kala räbu tuleb 

`välja Trm; `väävled, need on pisikesed, `jüsku räbu SJn; `Veiksid kala räbusi sai teste kalade 
söödäs `püitud Vil; midägi aru Krk; ku marja om 
serätse peenikese räbu, siss piab pudelide panema Nõo;  omma n  ; 

 Har; 
niva räbo ka `sisse (kartulitest) Plv 

2. risu, rägu; rägastik  Vän; räbo, üks 
igavene pari, lepi sikud ja pajo sikud Kod; vana räbu visatasse minemä KJn; siss `o li sedä 

lu, mes viga su tel elädä Puh; sääl no 
räpu Rõu;  Plv Vrd kräbu 

3. lörts  Vas;  Se 
4. räbal vana räbu mü  HJn 
Vrd rädu 
räbukas räbuk|as g -a rääbakas, räbal kodu ei `oska nisukesi räbukaid `tuua, tood ikka 

ilusamad Kei 
räbuline räbuli|ne Pha Trv Krk(-li|n), räbule|ne Plt Vil, räbüli|ne Kuu, g -se täpiline, 

kribuline Räbüline `üäldi meil - - täppiegä `kinda`kirja Kuu; räbulene ja kriimulene `ööldasse 
`veikse kirja (mustri)  Plt;  Vil; 
räbuline Krk 

räbune räbu|ne g -se Tor Hää Koe Plt, -tse Trv Hls, -dse Ote; räbü|ne g -dse Har;  
Vas, g -  Plv 

räbisämä
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1. purune, sodine, määrdunud silmad oo teesel räbused Tor; lapsel suu räbune Koe; si mä 
om räbutse Hls;  Plv 

2. kribuline, pisike `seante peenik räbune kiri om tal Krk; - - kost medägi 
 Har 

3. räbalane  Rõu 
4. lörtsine  Vas 
räbustama räbustama 
1. pudistama, pillama  KJn 
2. purustama, tallama  KJn 
räbä1 räbä Kod Trv T Har 
1. rägastik, (soine) võsastik `niske kuuse räbä, ei `piäsi läbi Kod; s räbä 

Trv; ; räbän kävvä tuleb, jala om sul ala`ilma ligeda Ran; ta läits 
räppä, kirvess `o li käen Puh; räbätä, sääld saab `niitä; siss ollu 

 Nõo; irmuss räbä, 
puu k  Kam;  Ote; räbäsit om pa lu 

 Rõn;  San; 
 Har 

2. risu, rägu mes serände räbä, piat kokku `kaapma ja ärä palutama Rõn 
3. raba räbä, mis `väegä mädä, inemist ega `l ma pääl ei kanna; räbä, sääl ei ole suurt 

pedäjäke `arva Ote 
Vrd räga1 
räbä2 räbä korratu, räpakas ; räbä  , pu stiss lännü  Har 
räbähhämä , da-inf räbädä  kriiksuma ratta   ; värä  

ka   Lut 
räbähhütmä  kätte sattuma – Se 
*räbähtämä pr (ta)  kätte sattuma 

 Vas Vrd räbähtümä1 
räbähtümä1  Rõu Vas Se; nud-kesks  Rõu kätte sattuma 

gil, küläst ä kost `kuigi o  Rõu; 
om virk sisse ve  Vas; e vai ̀ tü rik näile 
kätte, siss nimä pei kinni ja tü  Se Vrd räbähtämä 

*räbähtümä2 imperf (ta)  rebenema, katkema  Lut 
räbäkas  räbak2 
räbäkuline räbäkuli|ne Urv Rõu Räp/-ko-/, räbäguli|ne Vas, g -se (kirumissõna:) reo, 

kurivaim Kagos vana räbäkuline om mul `varda ja a i  segi ajanu  Urv; La s, 
 Rõu;  Räp 

räbäkäs  räbak1, räpakas1 
räbäldämä räbäldämä räbaldama käip nigu pu st, ärä räbäldänü `endä Kam 
räbäline räbäli|ne g -se Nõo Rõu Plv räbalane laits om must ja räbäline Nõo; `väega 

räbälisess jäänü  umma  `katski Rõu;  Plv 
räbäliselt räbalalt  Rõu 
räbäläde räbäläde räbalasti – Ran 
räbämä räbämä krabama  Vas 

räbämä
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räbändik räbändi|k Hls, g -ku Ote, -gu Rõu rägastik, võsastik räbändikun, sääl om 
lagedambit kotussit, kos `niita saat Ote; sinnä räbändigu pääle te

 Rõu Vrd räbadik 
räbäne räbä|ne Urv, g -tse Krk Puh Nõo Kam 
1. räbalane, räpakas küll täl `o li räbäne va t sä län Kam;  Urv 
2. purune, risune  Puh;  Nõo 
3. kribuline 

räbätse Krk 
räbänik räbäni|k g -ku rägastik  Krk Vrd räbadik 
*räbästeme tud-kesks räbästet räbalduma  Trv 
räbästikune räbästikune rägastikune räbästikune s , sääl om v paie Ote 

Vrd rägästikune 
räbätama  räbetama 
räbätes  räbetis 
räbätäb  räbedamma 
räbätämä räbätämä pilgutama Ega old `aiga `silmi räbätädä; Mes sa nii `aeva räbädäd 

Kuu 
räbüläd  räbilad 
räbüstikunõ  rägune, rägastikune üts sääne perädü  vilälikku 

mi  Plv 
rädakas rädak|as Mih, räädak|as Jaa, g -a räbal, rääbakas paar pilve räädakad aasid 

üksteist taga Jaa; kadaga rädakas Mih 
rädene  rädine 
rädestik  rädistik 
*rädetama (ta) rädetab tibutama oues  Jäm 
rädi rädi S Mar Lih Kse Han 
1. rägu, risu  Jäm; sii on keiksugust rädi koos Khk; oksa ja 

 Krj; `Okstest on `korjand rädi Jaa; roo rädi 
`aetakse `loomadele ̀ alla; Pilli`roogu ja ̀ tarna täis kut üks igavene rädi Pöi; läksid isaga mere 
`ääre rädi `tooma, `neuke roorisu, mis meri `maale aeab Muh; rädi, puu raod `metsas Phl; 
[kajakad] pi t rädi natuke `väavad kivi `otsa ja teevad pesa Lih;  Han 

2. padrik, rägastik  Khk; 
`ümbert, siit rädist äp `saagid läbi Mus;  Emm Vrd rägi 

3. kõrkjas ; rädidest kojutud Vll; 
 Pöi 

Vrd rädu 
rädi- puru- rädikui; vili [on] rädiküpse Pöi 
rädiku  rätik 
rädima rädima Hlj Jõh IisR Khk Kaa Pha Vll Muh Mar Kad, -mä Kuu Lüg 
1. närima, järama nägüb rädimä midägi Kuu; rädis 

`porgandid Hlj;  Lüg; 
 Jõh;  IisR; sealt [õunapuust] te saate 

`talve rädida küll Muh;  Kad Vrd krädima 

räbändik
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2. riidlema, tülitsema  
Khk; sii nad rädivad ja `riidlevad Kaa;  Pha; mis te `peale 
rädite Vll 

3. räsima  Khk; Poiss rädis eese uie raamatu pilkus puruks; 
Rotid oo viljakoti tükkis ää rädind Kaa;  Muh; jää akkab `keima, 

 Mar 
rädin rädin Hlj VNg Khk Kaa Kad, g -a IisR Muh Tõs, -ä Kuu Lüg Vai Vig 
1. deskr a. pragin, ragin, kärin - - ole `kärme mies 

 Kuu; Kass närib iirt `ninda, et rädin taga IisR; rädin 
 Khk; Sönnid panid kiilidega metsa, nönda et paljas rädin oli taga 

Kaa; ju seal oo ikka seda [sõja] rädinad Muh || piltl riid, tüli  
Lüg b. krigin  Lüg Vrd krädin 

2. käristi - - kui sa tätä ̀ ümmer aasid, siis need lauad läksid ammaste 
`sesse rädinägä;  Vig 

3. sagar, sabin  Tõs 
Vrd räbin 
rädinal rädin|al Hlj Kaa Muh, -äl Kuu Vai praginal, raginal 

rädinal Hlj; Läksid poe juures rädinal käsipidi kogu Kaa; oleks sa ikka rädinal kukkun Muh 
rädine rädi|ne Jäm Krj Vll Pöi Muh, räde|ne Ans Khk Tõs, g -se 
1. vihmane, sajune rädine aeg, rädistab  Jäm; ilm rädine, vilu ja sajune Krj; Rädise 

 Pöi; 
`välla `minna Tõs 

2. rägune, risune Kena ein, aga moa irmus rädine - - äi soa `niita Pöi; rädine 
einam Muh 

3. käre mo ääl on nii rädene Khk 
rädisema rädise|ma VNg Lüg(-mma) Jõh Jäm Khk Muh, -mä Kuu Lüg(-mmä) 
1. ragisema, pragisema kaik `tuored `asjad rädisevatta [närides]; 

`amba all VNg; kadakad akkavad tules rädisemä; sügisene jää on `sitke, rädiseb küll, aga 
`katki ei lää Lüg;  Jõh; oksad 
rädisevad [jalge all] Khk 

2. a. nagisema 
`naksuvad Lüg; ko v rädiseb eieti Khk b. sõnelema, nagistama Mis sa sääl jälle rädised Kaa; 
mis sa sii `peale rädised Muh 

3. krigisema, krudisema uks akkas `külmäga rädisemmä;  
Lüg Vrd krädisema 

4. kärisema [riie] on ära repetand, akka teda `katsuma, rädiseb ära Jäm 
Vrd radisema, rodisema 
rädistama rädist|ama Hlj Lüg(-amma) Jõh IisR Jäm Khk Muh, -ämä Kuu Vig Tõs, -ämmä 

Lüg Vai; rädissämä Kod 
1. ragistama, pragistama rädistäb `süüä Kuu; `murdis puid 

`katki Lüg;  Jõh; `kassi rädistä ei tiä midä elogast Vai; 
rädista üks räimes ää Jäm; Koer kukkus neid (konte) rädistama Khk || jättä `katki, ärä rädistä 
sääl (öeld klähvivale koerale) Lüg 

2. krigistama rädistab `ambaid; ärä rädistä sene `uksega Lüg Vrd krädistama 

rädistama
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3. kärinat tekitama, põristama  Jõh; rädin, kellegä - - rädistädi, siis loom 
`kartis Vig 

4. kädistama, vadistama kiitsakas rädistab Muh; mes sa rädissäd,  
Kod 

5. tibutama  Jäm;  Tõs 
6. kiusama, kräunutama älä rädistä tädä sääl;  Lüg 
rädistik rädisti|k g -gu Phl; rädiste|k g -ko Mar; rädesti|k g -ku Var rägastik, padrik rädistek, 

`neoke mets, mis kasosid täis oo Mar;  Var 
rädse  redse1 
rädsimä rädsi|mä Urv, -me San räsima  San; kana  omma  vilä k i  

 Urv 
rädsin rädsin sädin  Krk 
rädsuma rädsuma põdema – Kam 
rädsähümmä  rädsävuma 
rädsäkilõ röötsakile La gi pääle Rõu Vrd rätsäkeli, räätsakile 
rädsäne  rätsäne 
rädsänü nud-kesks rädsänü  lamanduma, sasinema  Räp 
rädsävuma rädsäv|uma Ran, -eme San;  Har Rõu Vas Vas, -ümä Võn Kam 

Urv Rõu Plv Lei;  Se; nud-kesks rädsävun Hel, rädsävünü Ote 
1. sasinema, lamanduma vili om ärä  Hel; kui rügä `o li `väegä ärä 

rädsävenu, siis masinaga es `saagi `niita Ran; ski, l ss pikäli, siss om 
rädsäünü Kam;  San; 
kuiss `niita saa Urv 

2. märjaks saama; sellest tingituna räsituks saama, pulstuma sa oled nii är rädsävenü (vihma 
käes) San;  Urv; - -  
Har; ; 

 Rõu; ka  Vas; 
  Se 

3. närtsima  Rõu 
4. tükki minema, tarretuma rädsäünü l ; peim emmil `nissu rädsäüss, ku 

 Lei 
rädu rädu Pöi Tõs Aud Kad, rädo Mih 
1. rägu, risu  Pöi; `korjas omale 

talves metsa rädu Aud 
2. näru kassipueg - - jääb [solgutades] räduks Kad 
Vrd räbu, rädi 
räduma räduma KuuK Kad 
1. räsima Ära rädu `lilli KuuK; rädus ruamatu puruks;  Kad 
2. muljuma, solgutama kassi`puega [ei tohi] räduda Kad 
räedsik räedsi|k g -ku sipelgas  muna räedsikil; nüid peräst 

räedsiku `va ne ta ke ; miä `ütli räedsikile, et jummalessä 
 Puh 

räelmu `räelmu Plv Räp(-mo, -mö), `räälme Vas raiesmik  raot, n  
 Plv; kuu  `latva om v l, s s; s 

tuu , s ss `pa te `räelmö palama Räp 

rädistik
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räemene räemene räimedega  Hää 
räend räend g `räendü raiesmik kari lä ; sääl o l mitu `räendüt, `räendü pääle 

 Rõu Vrd raendu, räendik 
räendik `räendi|k g -gu raiesmik Räendigu pääl um pa lo vavvarniid Rõu Vrd raendik, 

räend 
räesine räesi|ne, rää- g -se prahine s Kod 
räest  räestü 
räestik `räesti|k Ote Kan, g -ku Nõo(-gu) Rõu Vas Se; `räästi|k Se, g -ku Mär/r-/ Plv 
1. padrik, tihnik, rägastik see oo nisuke räästik Mär; meil `o li siin puie `räestik Nõo; 

 Ote; 
 Rõu;  Se Vrd räbestik 

2. kivine maa sääl ei ole muud kui `räestik, kivi kivin `kinni Ote; t  vana kiviprügü ja 
`räestik, t  Kan 

räestikunõ  rägastikune – Vas 
räestü n, g ̀ räestü Rõu; n räest, rääst Lut raiesmik  

Rõu; räest, kon um pa lo puid Lut Vrd raestu 
räga1 n, g räga IisR Jäm Khk Muh Phl Kse Juu HJn JõeK KuuK Amb VJg IisK IPõ Pil, 

rägä Kuu Jõh Vai Tõs Kod M Nõo Räp; rägä g rää VNg Lüg Plv 
1. rägastik, padrik mets one `kasvand rägä kaik VNg; `kargas `sinne pajorää `sisse Lüg; 

 Jõh;  Tõs; 
rägast on ̀ raske läbi ̀ pääseda JõeK;  VJg; 
kedägi Trv || (umbrohust) räga `kasvas pöllu peel Khk Vrd rägi, räsa3 

2. risu, rägu; (kivi)puru  Lüg;  
Tõs; `metsas on räga pa lu moas Juu;  KuuK; 

 Iis; kole kiveline maa, ku künnät, siss tuleb nigu rägä pääle Nõo; 
 (väga luised) Plv;  [viljal] Räp 

|| sääl om mu tikit ku rägä (väga palju) Räp 
3. miski kribu kost sa trikki näed, s  (raamatus olevast kirjast) Kod; 

nagu räga kirjutand Pil; peeniksit `nökse ku rägä täis Krk 
Vrd räbä1 
räga2 räga (taim) a. vesihein räga tuleb ära `kitsu, ega mu ; räga `a ti 

 Saa b. lemmel – Saa 
rägadik rägadi|k Ris Iis, rägädi|k Juu, g -ku 
1. rägastik pa las rägädik, ei seält sua agu kedägist Juu Vrd räbadik, räsadik 
2. kärestik  Iis 
räga|hein 1. vesihein rägaein kasub vi  Hää;  Krk 

Vrd rägarohi 
2. rägasegune hein - -  

Kuu 
rägama rägama Vll; pr (ta) räkäss Lei, imperf (ta) räkä Se 
1. riidlema ; rägavad `peale Vll 
2. ragisema kisk nigu räkä  [rõivast]  Se;  piltl Lei 
rägane räga|ne g -se PJg Saa 
1. krobeline, kriimuline käsi rägane, rigadi-ragadi `ka ki PJg 
2. vesiheinane  Saa 

rägane



534

räga|rohi vesihein  Khk;  Rei; 
 Hää; - -  Pil; Küll 

 Vil Vrd rägahein 
rägastama rägastama IisR, rägästämä Kuu Puh rögastama 

`saada; `Väljas `külmetasid, siis kodu `suojas tuas rägastasid IisR; vana inemese rägästävä 
Puh 

rägastik rägasti|k IisR Käi, g -ku Jäm Khk Vll Pöi Mär Kse Pä Ris Amb JMd Koe Kad VJg 
IisK IPõ Plt; rägästi|k g -ku Var Tõs Juu Kod/- s-/ KJn M Puh Võn Kam Krl, -kku Lüg, -gu Kuu 
Nõo San; rägästi|kku g -gu VNg Vai/-kko g -go/; rägäste|k g -ko Mar 

1. padrik, tihnik; räga, risune koht Ei sield rägästigust `pääse `kuidagi enämb inimine läbi 
Kuu; `einamaa one kaik rägästikku täüs VNg; ligistikku on, siis on üks paks 
rägästik Lüg; `ulkusin rägästigost läbi Vai; tuulepesa, sedine rägastiku kogu kase `otsas Jäm; 

 Khk;  Pöi; kossal eläb talve ̀ metsäs, 
suurde kuusede, oksade all ja rägästikkus Var;  
Aud; ei mina `seia rägastikku küll ei tule Ris; nii paks rägästik, et ei soa läbigi Juu; rägastikus 

 Amb; luom oli ära 
kadund rägastikku VJg;  Trm; - - 
`langenud puid Lai;  Plt; ma `essüsi rägästikku ärä Trv; 

 Pst;  
Puh;  Nõo; serände rägästik, et si m ei päse läbi 
Kam; rägästik - - tuu  ti-`rästi `pillunu Krl Vrd ragastik, 
robastik, räbastik, rähmistik, rämmastik1, räsastik 

2. piltl millegi korratult asetseva kogum  [taevas] Vll; Igavene kivi rägastik 
vee all Pöi;  Nõo 

rägelema rägele|ma Mär Koe, -mä Puh Nõo Har, -mmä Rõu Plv, -me San 
1. nägelema, sõnelema  Puh; suure 

;  Nõo; nail om ega `päivi rägelemine 
Har;  Rõu;  Plv Vrd rääglema 

2. rahmeldama, rassima  Mär 
Vrd ragelema 
rägi rägi g rää rägastik paks `tuomiga rägi oli, ei pääst `vällä VNg Vrd rädi, räga1 
rägiline rägili|ne g -se rägastikune `kergesti `eksidä Lüg 
rägin rägin g -a IisR Jäm Kaa Vll Pöi Muh Emm Rei Koe Kad Iis, -ä Kuu Lüg Ran 

Nõo, -e Krk; räkin (- -) g rägin|ä Puh Nõo Võn Kam Har Rõu Plv Vas, -e San Krl; n, g räginä 
Vai 

1. ragin, pragin, krägin läks läbi `metsa, et rägin taga Lüg; Nisukese räginaga vajusivad 
`tellingud `alle IisR; `oues oli kova `tuule räginä Vai;  Vll; 

 Pöi; ree rägin on kuulda külma ilmaga Rei; ka s s  iirt 
ku üi s rägin Krk; läits palama ku üits mürin ja räkin Nõo; [murduva] puu - - räginet om 

 Krl;  Har; 
räginät Rõu; rikin ja räkin tu  Plv 

2. sõnelus seräst räginät om meil ollu  Nõo 
räginal rägin|al Kaa Emm Mär, -äl Kod, -el San raginal Jää läks jalge all räginal katti Kaa; 

 Mär; li Kod 

rägarohi
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rägisema rägise|ma IisR Jäm Khk Vll Pöi Muh Emm Rei Koe VJg Iis Trm, -mä Kuu Kod 
TLä Ote hajusalt V(-mmä), -me Krk(-m) San Krl räginat tegema, ragisema, krigisema Nigu 
`pa gi `piale `saime, nii pukk rägisedes `laiali vajuski IisR; sooleterad rägisevad ammaste all 
Khk;  Emm; liiv rägiseb ratta all Rei; siis läskimä ̀ küllä ku rägisi 
Kod; kuusepuu rägisev `kangest ja pilluv sädemit;  Krk; 

;  Nõo; 
liiv mugu rägisess  San;  man saanu  Kan; ossa  
rägisese  `jalgu all Plv;  (virisevad) pääle piltl Se 

rägistaja rägistaja vainurästas Rägistaja rägistab pesa `ümber IisR 
rägistama rägist|ama IisR Jäm Khk Muh Rei VJg IPõ, -ämä Kuu Puh Nõo Kam 

Vas, -ämmä Vai Rõu Plv, -eme Krk(-em) San Krl räginat tekitama, ragistama, krigistama Käib 
`purjus `piaga `teistega `riidu `rägistamas piltl IisR; tuul rägistä puid Vai; 
kenasti, rägistab;  Muh; rägistab ära, [koore]  
Lai; musta `rästä rägistev Krk; `väikse latse rägistävä `ambit Puh; sigu 
rägistäse  Krl; mis ti nakat jälle rägistämmä noid `pirde Rõu; ka  
`o ; rägistävät `  Plv 

rägisämmä rägisämmä Urv Har Rõu Vas rägisema, kägisema 
kääniskelless nigu sä g rägisäss käen Urv; ossa rägisäse  Har; la s 
rägisäss, ei ike , ei naara , mugu rägisäss inne Rõu;  
Vas 

rägsun  räksun 
rägu1 rägu Hlj Khk Kaa Pöi Phl Var Tõs JMd Sim 
1. risu, praht Öue jälle nönda ränkas ning oksa rägu täis Khk; [Pohl] 

risu rägu ̀ mulda, kus ̀ niiskust koa ikka on Pöi; mets oo rägu täis Var; 
mis sünni `kuskile Tõs; ulk rägu vedeleb siin ukse all JMd 

2. piltl segadik  Kaa 
Vrd räbu, rädu 
rägu2 rägu (mingi metsloom) – Kaa 
räguma räguma purustama, katki saama külmetand oli see [kapsa] pia, see `a dis neil 

(lammastel) räguda JJn 
rägune rägune Juu, rägüne Kuu 
1. risune rägune mets on räga täis Juu 
2. kortsuline – Kuu 
rägä1 rägä (- -) g rää Nõo San V(p räkä); n, g rägä Kuu röga Ajab rägä `väljä Kuu; 

  Nõo; 
Ropp inemisetü d räkä ka si  Urv; taa rägä om 

, siss `sü ; kos sa pa nit t  
rääkausi Har;  iks ajava  räkä `vällä Rõu;  Plv; palo`ta ja om 

- - räkä aa e rinnost [välja] Räp 
rägä2  räga1 
rägälemä rägäle|mä Kam, -mmä Urv; räkälemmä Räp rögisema; rögastama rägäless pa lu, 

kas ̀ kü mä saanu vai rinna ̀ aige Kam; Küll - -  Urv; mine  sinnä 
räkälemmä Räp 

rägäne rägä|ne g -dse Rõu; räkäne g rägädse, `räädse Har rögane 
 Har; rägäne rä t Rõu 

rägäne
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rägäskellemä rägäskellemä rögastama rägäskelli nigu jälle kaia  Plv 
rägästikune rägästikune rägastikune raiesmik om rägästikune Võn Vrd räbästikune 
rägästüss rägästü|ss g -se rögastamine  Plv 
rägätämä  räkkatama 
rägüline rägüline kortsuline Nägü oli rägüline Kuu 
räha  reha 
rähalene  rähane  Juu 
rähane  g -se Juu Jür Amb Plt;  g -se Juu, -tse Pst 
1. rähmane sul si  Juu; - - kibe teene ja palavik sies 

Amb;  Plt 
2. kivine, kruusane  Juu Vrd rahane 
rähe  reha 
rähem  rähm1 
rähen  rähn 
rähetämä  virvendama ; si mä l  

 Se 
rähi  (teat lind)  r  

pini saanu  Har 
rähik  g -ke, -ku väike jõuetu olend 

tugev Kod 
rähisemma  pahandama, torisema  Vai 
rähistamma  lobisema - -  Jõh 
rähitsema  rehitsema1 
rähitsemma  rühmama  Vai 
rähk1  Hlj Lüg IisR Pöi Kei Hag JõeK Pai Koe Kad Pil San, g  Mär Han Aud Juu 

Plt,  Kuu Vig Tõs Juu Kod KJn Trv Krk 
1. kruus, klibu; kiviklibune pinnas siin  Lüg; Tääda, 

 Pöi;  Han; 
mege kudagi kajude Krk Vrd rihk1, rõhk2 

2. rägu; rägastik nikusse Aud; ilus 
mets `kasvas, nüid pole midagi, pa  Hag;  Pai 
Vrd rähm2 

Vrd rahk2 
rähk2  Kuu Var Mih,  Mär PJg Juu Jür HJn Plt,  Vig Juu Vil Trv Plv 
1. rähm, mäda silmas  PJg;  Juu; veikese 

 HJn; si  Plt 
2. rääm; jäänus 

`laiduje küliss Kuu;  Mih; 
 Trv 

3. eritis mahlajooksu lõpul – Vil Plv 
Vrd rahk1 
rähk3  rähn – Hel San 
rähkama  Plt, da-inf  JMd Koe rähmama silmad  JMd 
rähkane  rähkne 
rähkeldaja  rahmeldaja  JJn 

rägäskellemä
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rähkelüs  rahmeldus Eks tä ole jo sie sügüsüaig, `millass `löüdü `mondagi kova 
 Kuu 

rähklema  Khk Aud Juu JMd JJn Pee Koe VMr Iis Plt Pil, da-inf  Trm 
Lai,  VNg Lüg Vai;  Kod Trv, da-inf  Rõu 

1. tööga rabelema, rassima  VNg; 
 Lüg;  Khk;  JMd; 

 JJn;  (teised on surnud) 
Pee;  VMr;  Lai; 

 Plt;  Trv; T  
 Rõu Vrd rahklema 

2. rahutult liigutama, vähkrema  Aud; 
tegemata Juu;  Iis;  Trm; tämä `oigab 

- -  Kod;  Pil 
3. maadlema, rüselema  VNg;  Trm; läksid 

 Pil 
Vrd röhklema 
rähkmälik  rähmälik 
rähkne  Khn;  g -se IisR 
1. kruusane, klibune  IisR Vrd rahkane, rahkine 
2. krobeline, konarlik  Khn 
rähku1  
1. vali, kõva ; tema pa ds (ütles)  Krk 
2. äkiline ; 

olek Krk 
rähku2 kõppu  Kõp Vt rihku 
rähku3 tülli  Vil 
rähkä  tegema Vil Pst Hel halba tegema Oleva ka m m s olnud ja inimestel igä tillemä 

a  Vil;  Hel 
rähm1  g  Khk Vän Jür HJn JõeK VMr Kad Sim Iis Trm Plt,  KJn TLä 

Plv Räp,  Kuu Lüg,  Khk Mär Kse;  Räp,  Kod, g ; n, g  
Vai 

1. silma eritis, mäda silmas  
Lüg;  Khk; la Vän; 
silmast kätte saaks Jür;  JõeK; 

 VMr; `si mi `pe  Sim; `aiged 
jä Kod;  Plt; ̀ aiged silmäd on omuku 

 KJn;  Ran; ̀ silmiga ei saa enämb kavva 
lugeda, si  Puh 

2. mustus, rääm suu jääb [lapsel]  Khk;  Kse 
3. eritis mahlajooksu lõpul  Plv;  Räp 
Vrd rähk2 
rähm2  Kad Hel Plv, g  JJn Sim Trm Ksi Lai Plt Pil KJn,  Krk rägastik; 

rägu  JJn; 
jääb VMr; lu  Sim;  
`alla Trm;  Lai; 

rähm
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läbi ei piase Plt; k kotuss täis Krk;  
ss jääss t   Plv Vrd rähk1 

rähm3  g  hoop  Vig 
rähmakas1  g -a PJg, -u Tor 
1. hoop, löök - - `vangi PJg; `andis 

 Tor 
2. sagar  PJg 
rähmakas2  rähmane  Jür 
rähmane  g -se SaLä Kaa LNg Jür HJn JõeK JMd Kad VJg Sim Iis Trm 

Plt, -tse Hää Trv Pst;  g -se Mar Kod KJn, -tse Krk Hel TLä Kam Kan Plv;  
g -se Kuu VNg Lüg Vai 

1. rähmaga koos, rähma välja ajav  Lüg; miks 
 Vai;  Jäm; [sul] ju silmad 

 Hää;  Kad; 
palavik Kod; ge Krk; s  si m om nigu 

 Nõo; m  Kan Vrd rämane 
2. räämas, määrdunud ake nii  Jäm; 

jäänd Khk;  Kaa; 
`korsnest läbi tükkin Krk 

3. pilvine, tume  VNg; täna `söuke 
 Mus 

rähmastama  rähmuma si  Iis 
rähmastus  rammestus – Kaa Vrd rämastus 
rähmeldama  Vil, -teme Krk rahmeldama 

 Vil; Mis sa iki ninda `pa  Krk Vrd rähmentem2 
rähment t, ts kasimata laps t Krk 
rähmentem1  määrima  Krk 
rähmentem2  rahmeldama  Krk 

Vrd rähmeldama 
rähments  rähment 
rähmik1  g -ku Lai Pil Krk rägastik, risune mets kus mina `kasvasin, sial oli 

 Lai;  Pil; 
jalage `kuskil `astu;  Krk 

rähmik2  kirju madu, rästik  (vihasem)  [kui 
nastik] Se 

rähmik3  rähmikass 
rähmikass  g -a Võn Ote San;  g -ä Kan Urv Plv Vas, -ätse Har Rõu; 

 Se;  Krk Hel Võn Plv, g -ku Kam 
1. tüse, priske, tugev s Võn;  Kam; 

ss San;  Urv; 
inemiisi Har;  Plv;  Se 
Vrd rähmikjäss 

2. agar, energiline t sigadele 
Krk; - - kes `ä te `püindja Hel;  Urv 

rähmikjäss  g -ä tüse ja tugev  Rõu Vrd rähmikass 

rähm
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rähmikune  rägane  Krk 
rähmiline  Tõs,  Var, g -se kirju, träpsuline 

- -  Var;  [tuli]
 Tõs Vrd rähmuline, rähniline 

rähmima  Hää Juu, `rä mme Pst Krk Hel, (ma)  
1. rühmama  Juu; Ninda  

Krk Vrd rühmima1 
2. rahmima, krahmima  Hää; lu `raami kokku 

Pst 
rähmistik  g -ku rägastik  Plt 

Vrd rähmustik 
rähmitsema  Hää Saa San, -me Hel, -mmä Räp;  Vai 
1. rahmeldama, rühmama  Hää; 

 Saa; d tetä Hel;  
San 

2. krahmima egält p  Räp 
Vrd rahmitsema 
*rähmlema (ta)  Kod, (sa)  Hel rähklema, vähkrema 

seenä jäären Kod 
rähmlik  jändrik puu – Har 
rähmme  rähmima 
rähmuline  Mär,  Mär PJg Pil, g -se 
1. kirju, träpsuline musta ja a  Mär; 

 [valget sees] PJg Vrd rähmiline 
2. kriimuline lapse la  Pil 
rähmune  g -se Mär Juu, -tse Kse rähmane  Mär; silmad 

 Kse; si  Juu 
rähmuss  g -e mehenäss - -  Lai 
rähmustik  g -ku rägastik 

läbi `piaseda;  Lai Vrd rähmistik 
rähmäk  Kod Trv 
1. rahmeldaja, rabistaja - - purossab pa jo Kod 
2. ahnitseja ken r  ja raa , s  ss Trv 
rähmälik ,  g -gu tugev, tüse , rinna , 

k  ; pa  Lut 
rähmämä1  Kuu KJn rähmama 

mere`viegä Kuu 
rähmämä2 , da-inf  Rõu Vas krahmama, rabama o l saanu 

ga `vasta `päivä kolm `ts  Rõu; s 
är  Vas 

rähmätse  rammestus s äräde Krk Vrd rahmatse 
rähmätämä  Ran Nõo Kam Lut, -eme Krk 
1. rähmuma si  Krk;  Ran; kui si m 

gä, määri sü läga silm kokku, s  avitab Nõo Vrd rahmatama 
2. tohletama, puiseks muutuma  Kam 

rähmätämä
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3. kahutama `täämbä um `raa  Lut 
rähn  Lüg Kaa Krj Vig Var Pär Saa VJg Ksi SJn TMr San Har, g  Jäm Khk Vll 

Pöi Muh Rei Mar Mär Kse Hää Ris Juu Jür Amb JMd Koe Sim IisK Plt KJn Hls Krk(n - n), 
 VNg/`r-/ Tõs Tor Juu HJn Amb Trm,  Kuu/`r-/ Tõs Khn Hls Trv Puh Krl Plv, 
 Khk Mus Pöi Käi Phl Mih Iis;  g  Rei;  g  Kod;  g  

Trv tugeva noka, vetruva saba ja ronijalgadega lind  VNg; - - `raiub 
 Lüg;  Khk; t, 

mis tal lagip l on Mus;  Kaa; 
;  (kuldnokast) Pöi;  

Rei;  Mar; -tiks Mär; 
 Mih; suled, ilus lind isi Tõs; 

 Khn;  Hää; 
on suur pikk nokk, isi on pisike lind;  (täpilised) Juu; 
ka, muud ma enam metsas ei tunne Amb;  JMd; 
nigu puusepp Sim; a  IisK;  
Iis;  Kod; mee   KJn;  Trv; rä n tulli katuse 
veere ala `raime Krk; t   Krl; n  ummaki n   Plv Vrd ahn1, hähn 

rähnik1  g -ku rästik – Pha Vrd räsnik 
rähnik2  kirju, tähnik  Kod 
rähnikas  Räp Se tüse, jässakas s Se Vrd rähmikass 
rähni|kiri 1. kirju, tähniline  VNg; 

 Jäm;  Muh; 
rätik Mar || tedretähniline  Khk 

2. (kindakiri) - -  Khk; - - 
kirjaga Käi 

rähnikläne  tähniline  [teevad] sinise ja `valgega kirjäd `sisse Kod 
Vrd tähnikline 

rähnikäne  g -se vintske  Urv Vrd nährikäne 
rähniline  Khk Vll Pöi Muh Mär Trm Hel,  Mih Tõs Ris Juu Plt KJn, 

g -se tähniline, kirju  Khk;  [lehma] pole nendel 
ammu änam Pöi;  Mär; 

 Tõs;  Ris;  Juu; 
 KJn Vrd rähmiline 

rähnima  Lüg Jõh IisR 
1. palju jooma  Jõh; 

 IisR 
2. rassima  Lüg Vrd rähtämä 
rähnitsema1  Muh Mar Han Var 
1. haukuma, klähvima kuer  Mar; `Pissed 

koerad - -  Han; -  Var 
2. vastu vaidlema, vatrama  Muh; 

`rää ma Han 
Vrd rähvitsema1 

rähn
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rähnitsema2  Mar Vig Kse Han Var Aud rehitsema  Mar; 
 Kse;  Han; ma 
 Var Vrd rähvitsema2 

rähnulene  g -se tähniline  
[pasknääril] Tõs 

rähtämä  Jõh Vai rassima, rähklema 
 Jõh; küll näväd  Vai Vrd rähnima 

rähutama  krõmpsutama  Khk 
rähveldeme  aelema  Hel 
rähvima1 , (ta)  Khk Kär Pöi 
1. haukuma, klähvima  Khk 
2. järsult ütlema  Kär 
*rähvima2 (sa)  krõmpsutama  [õuna] et Muh 
rähvits  Jäm Krj Pha 
1. klähvits, klähvija  Jäm;  Krj 
2. nähvaja - - kus pole vaja `rääkida Pha 
rähvitsema1  Sa(re- Jäm) Muh 
1. haukuma, klähvima  Jäm; 

 Khk; Anna [koerale]  
Pöi;  Muh Vrd krähvitsema 

2. vaidlema, vastu rääkima; vatrama  Jäm; üks sage 
 Khk; Su sönadest ei saa aru,  

Mus;  Pha; niga Muh 
Vrd rähnitsema1 
rähvitsema2  rehitsema  Vll Vrd rähnitsema2 
rähvämä , da-inf  nähvama, käratama ma , s ss jäi `vaiki 

nigu vits; nigu tä ü i  Urv Vrd krähvama 
rähväteme  Hls San 
1. käratama  San 
2. kärisema  Hls 
rähä  reha 
rähäm  rähm1 
rähän  rähn 
rähästama  Var PJg rehitsema äkega on ̀ äestamene, [käsitsi]  

Var;  PJg Vrd rähätama 
rähätama  rehitsema  Tor Vrd rähästama 
rähätsemä  rehitsema1 
rähätumma  rähmama, rähmuma si  Har 
*räibak ppl räibagid ebausaldatav inimene `lo lisid räibagid, mis `p le ma [neile] `laina 

Jäm 
räide|kapsas jämedalt hakitud kapsas `räide`kapsad, kiedeti ära ja `pa di tuliselt raiutud 

kapsaste `ulka VJg Vrd räikapsas 
räidima `räidima Hlj IisR Juu Jür HJn JõeK JMd Kad VJg Iis Trm, `räidimä Lüg Juu KJn, 

`räüdümä Kuu; nud-kesks `räidind VNg Jõh Mär HJn Sim Kod 

räidima
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1. keetmisel või küpsetamisel pooltooreks, vintskeks jääma 
`süüä Kuu; `kartulid on pool`räidind Hlj;  Jõh; Pudru 
`vindus, `vindus, `räidinest `jäigi IisR;  Juu; Pane 
aga vett `juure, et kardulas ää ei `räidi Jür; `räidind, pole veel tüma HJn; 
`kietsin küll Kad; pool`räidind kalad Trm Vrd rändima 

2. närtsima Ku [hein]  Lüg; `räidind eenad 
 Juu; `taimed on suvel palavaga `räidind Kod || piltl (inimesest) vaim on 

`räidind JMd; mina olen niisuke puol aigetand, `räidind inime Kod 
3. riknema, rääsuma `räidined kalad Lüg; li [liha] `siukses kollatses läind nigu 

`räidind oleks olnd KJn Vrd räiduma 
räidse  räitse 
räiduma `räiduma Ran Puh riknema, rääsuma 

muedu, läits ̀ räiduma;  Puh Vrd räidima 
räik räik g räiga puurisu `räika täis Aud 
räi|kapsas jämedalt hakitud kapsas räikapsas oli kolme pääva pärast apu Juu; tieme 

räi`kapsaid Jür Vrd räidekapsas 
räim räim g räime (-äe-) Muh L HaLä Amb JMd Trm VlPõ M TLä Ote Rõn San Krl VId, 

`räime Jõe Lüg Jõh IisR Jäm Phl, rääme Khn Aud Kod, räimi Khk Mus Har, `räimi Kuu Hlj 
Hi; räime g ̀ räime Ris Koe ViK Iis; räimes g ̀ räime Sa Ris HaId Iis; n, g räime Pöi Tõs, ̀ räime 
VNg Vai, räeme Juu Läänemeres elutsev parvekala (Clupea harengus membras); see kala 
toiduna sippukad on `väiksed `räimed, `räime pojad Jõe; `toisi kalu siin meres ei ole muud kui 
`räimi ja kilu Kuu; `enne sai `püütud kammeljaid, `tursse ja `räimeid Hlj; `andas `mulle mone 
`paari ̀ räimi VNg;  Lüg; siiakala 
ning tursakala `aitab ka `ilma `keetmata ning räimes `aitab ka Jäm; `lounaks oli `räimid 

 Khk; räimes `olla ka ää kadund; `räimile (räimepüügile) minek `algab `jälle 
Mus; täma luges `räimid saja `viisi;  Kaa; kevadised `räimed on 
kapukad Pha; käisid `räimid `müimas, räimestega turul Vll; Räimes ikka rinna `alla, siis on 
inimene tugev;  Pöi; kilu tunneb küll `räimde 
seast ää; kevadised räimed pannasse veri`soola ja siis `suure `soola Muh; 
ja vaaks jääb, saab `räimi Emm; vörgu `räimed pidid paremad olema kui mörra `räimed Phl; 

 (räime püüdmas) Rid; 
`tündrid ̀ räimi täis Mar; Kui räimed ̀ soola pannatse, siis roogitse ja lapitse Var; 

; pudelitäis `piima, `toored räemed ja leib [oli karjase toit] Tõs; 
 Khn; Läksid purjupaadiga `räima `tooma Pär; räemed on 

 Vän; räim ja `kartul, s  s   Hää; `räimesi 
`püitaks nuoda ja vörgudega Ris; siit sai kilu, `räimi ja `lesta HMd; 
`ulkas Juu; `o tsin `räimid KuuK; `räimi `püitakse merest JMd; räime, kui soab suolatud, siis 
on silk VMr;  VJg;  Trm; 
poeg läks siit kevädi mere `äärde `räimä `o sma Vil; paa   Trv; 

b makelt Hls; t ku räime 
oless soolatseme ollu Krk; tooress räim `olli igä söögi `aigu lavva pääl Hel; seid karaskit ja 

 Ran;  Puh; oless ma 
ennembide ` ske räeme Nõo; es näe sa kanamunna, 

 Ote; 
 Har; räime  omma   - -  Se 

räidse
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räima rääma  Sim 
räime-  Jõe;  

[lõhe] ka jäänd; ̀ keideti ̀ kuorega ̀ kardulit ja ̀ pandi ̀ sinne ̀ suolased ̀ räime`silgud viel ̀ pääle 
Kuu; ; kevade oli 
`räimipüük Hlj; `suure `räimerüsadega `enne `püieti iga kevade VNg; 

 Lüg; üks vana `räimepaet oli Ans; 
`püidmas; rannaline - - paet merest ee tuleb Khk; 

; ; `Räime`püüsed 
; Kevade oli `räimesoak sii ea Pöi;  Muh; 

räimekala nii sügäväs; räimepu l, `aeti rugileib laiali, pandi räimed `sisse, `vaotadi kogu ja 
;  Var; 

; ma läksi räeme`randa Tõs; läksid räemekoormastega `mööda Tor; 
Räemekupsid viisid `räimesi ära `linna Hää; räimeleib, `pa di `räimi leiva`taina `sisse Kei; 
räeme`silku oli, `toodi poest Juu;  
Kad;  Trm; poen om 

t, mis suurep om Hls; le 
räimepätsi Krk 

räime|jahu kliisegune jahu; odrajahu 
ketega ära JJn; sääl um mul  Rõu Vrd räimijahu 

räime|kull kajakas räimikullid (merikajakad), keige suurem kajakatöug Khk; räemekullid 
karjuvad küijak, küijak Khn; ku räimeku ti 
`ilma Hää 

räime|mari  rämmemari 
räimes  räim 
räime|valk räämeva k änn – Khn 
räimi|jahu jäme odrajahu; kliisegune jahu kil, siis tulid sial jämedamad 

 Plt;  KJn Vrd räimejahu 
räimik `räimi|k g -gu metsaheinamaa – Kuu 
räise räise Ran, räese Kam(rää e) Rõn, g `räisse; n, g räise Ote, räese Nõo; räüse 

Võn(rääse), g `räüsse Kam Lei; rääse  Plv Räp rahe suur räise lei `kapsta ärä Ran; räese tegi 
jä ; tullu räeset, et `akna kruudi löönu ka `ka ski Nõo; kui rää e leie 
pa lu `vi lä ärä, siss perem dü `vi

 liva `räisse terä suure nigu varesse muna; räüset nakass sadama, 
tule nigu `su ma terri Kam; ; räise teräse tulliva `vasta 
näku nigu ̀ aavli Ote;  Rõn; rääse  - - 

 Räp; räüse am umala sunik Lei Vrd räiss1, räitse 
*räisik räesi|k Vil, rääsi|k SJn, g -ku rägastik Seal `o li `enne üks igavene rääsik, nii et läbi 

ei saand SJn;  Vil 
räisiline räisiline Trm, räe-, rää- Kod risune, prahine tuul `virpinud ärä rükkid, räesiline 

vili;  Kod || närune, kuivi oksi täis räisiline puu Trm 
räisima1 `räisima(ie) haukuma kuer `räisib tigedast, kettis on Lüg 
räisima2 `räisima Sim, (nad) räisivad Trm; `räismä, (ta) räesib, rää- Kod 
1. sasima, sõtkuma, peksma loomad `räisisid vilja ära Sim; [vihm] peksäb vi jä ja rääsib 

ärä; ; mes sa rääsid, ku ilosass ei niidä Kod 
2. ära määrima, prahti täis ajama  Trm 

räisima
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räisimiste järsult rapsides mes tei `ninda `räisimiste rabudatte vanu `verku, sidäsi `tiete 
 Kuu 

räisimä `räisimä rebima, tirima, järsku tõmbama Obune `räisis `ninda `kaua `köüe `otsass, 
kui sai `köüe `katki; ; Sai kovast `ukse taga `räisitüd Kuu 
Vrd räisämä 

räisk1 räisk g rääsä raiskamine  lasse mängua jad Kod Vrd raisk2 
räisk2 räisk Äks Lai, g räesa Hää risu, praht  Hää; 

 Äks Vrd raisk1, räiss2, räist1 
räisk3 räisk g räisä Hel, räesä Ran räitsakas satass `räiskä Hel Vrd räits1 
räiske `räiske Hel, `räüske Kuu poolkeenud `räüsked `kardulid Kuu; `räiske `erne Hel 
räiskima `räiski|ma Jõh IisR, -mä Lüg Vai kärkima, räuskama, sõnelema 

`räiskidä;  Lüg; Akkas `purjas `piaga 
alati `räiskima; `Kuerad üö läbi `räiskisid (klähvisid) Jõh;  IisR; mida 
sie `räiskid `lapsiga Vai 

räisku `räisku 
1. raisku leib `räisku; tü rik läks poesiga `räisku Kod 
2. lohakile  jäeb `räisku Kod 
räiskämä1 `räiskämä, da-inf rääsätä raiskama jo pipart ärä rääsänud; 

`räiskäväd sedä `kraami; ; `räiskäs tüdriku 
ärä, tegi lapse Kod 

räiskämä2 `räiskämä, da-inf räesätä Ran Nõo 
1. halvustama iki sä ; mes sä täst niipa lu `räiskäd 

Ran; Mes sä `räiskäd (räuskad)  Nõo 
2. roiskuma kala om `räiskenu, alvass lännu;  Ran 
räismä  räisima2 
räiss1 räiss Ote, g räisä Hel, räesä Nõo; räüss g räüsä San V rahe eelä `tu li `räissä Nõo; 

räiss om vi läle `liiga tennu Ote; gä ku räüsäge (suure hooga) 
San; ̀ räüssä pess ̀ vasta ̀ aknid Krl; t  du, 
m ; räüss (maru) o

 Rõu; `räüssä satass, terä   Plv; 
suu   Vas; jumma  st Se 
Vrd räise, räss2 

räiss2 räiss Äks, g räisi Sim IisK IPõ(räissi Trm), `räis(s)i Lüg Jõh IisR, räesi, rääsi Kod; 
räi s g räisi JJn MMg Pal(räesi); räüss g räüsä Urv Vas 

1. risu, praht  Lüg; 
meri on tuond `räissi `maale Jõh;  IisR; siin oli suur lage, nüid on 
nisuke räi s ja rämps JJn; räisi u  Sim;  
IisK; `kamber taab räissist laastata Trm; d ärä Kod; räi s jäe `tuulamisel 
MMg; si täis Pal; t  m  Urv;  Vas 
Vrd räisk2, räist1 

2. raiesmik sma Kod 
räiss3 räiss puseriti  Jäm 
räissi risti-rästi, puseriti siened `räissi kasnd;  Trm 
räissis `räissis Iis Trm puseriti `ambad `räissis Iis 
räist1 räist g räista risu räista lasu Var Vrd räisk2, räiss2 

räisimiste
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räist2  räistäs 
räistama `räistama Jõh IisR Sim Iis Trm Pal, da-inf räistata Lai; `räüstämä Vas räsima, 

rikkuma; purustama, lõhkuma  
IisR;  Sim;  Iis; tuul `räistas `vi ja 
Trm; küla ka  Lai; eläjil um ar  `räüstet vili Vas 

räiste `räiste Lüg Jõh räästas  Jõh 
Vrd räistäs 

räistläine `räistläi|ne, `rästläi|ne g -se rästas  
Vai 

räistä  räistäs 
räistä|alune räästaalune Mets on 

`kammilu Kuu; `räistaalune kolo täis Lüg;  Vai 
räistä|pääsuke räästapääsuke  [elavad] Lüg 
räistäs `räistäs g `räistä Lüg Jõh(n räist) Vai; n, g `räistä Vai; räüst, `räüstäs g `räüstä 

Kuu; sisseü ̀ räista VNg räästas ̀ räüstä all oli [pesa]; 
`aeva `juoksevad `suure solinaga Kuu;  VNg; kadokse 
`räistäd olivad `ninda `toine`toise küles `kinni Vai Vrd räiste 

räistä|vihk räästavihk  Lüg 
räisämä `räisämä rebima, tirima `räisäb kääst ärä; Panin `pässi `paulasse, tämä `räisäb 

`ninda, et paul `aeva `raksub Kuu Vrd räisimä 
räisästama `räisäst|ama Jõh, -ämä Lüg käratama, kärkima  Lüg; 

 Jõh 
räitama1 ̀ räitama Jõe IisR Nis Kei Juu Jür JõeK Pee VMr Kad, ̀ räitämä Lüg Juu, ̀ räütämä 

Kuu 
1. poolpehmeks keetma, kupatama `räitatud `kapstad on tulise `viega ära suretatud, siis 

panna pütti `sisse `apnema, nad ei ole täiesti `kiedetud Jõe; 
sie siis `süüä `kelba Kuu; ubad said `räitadud, `enne kui päris `keema `pandi Nis; Lastele 
`räitadi tükk siapekki Kei; `räitäb aga mu u ää, kuda sa tedä sööd Juu; akkas `kapsaid 
`räitama Jür; ega neid [kapsapäid]  Pee; 
`enne ikke `räitatakse ära, siis pannakse `apnema Kad 

2. poolküps olema  Lüg; 
`päivä, aga ikke on `räitand Jõh 

räitama2 `räitama VMr, da-inf räidata Koe; `räütmä Vas, (ma) räüdä Se 
1. raiskama, rikkuma `räitand eina ää Koe; Mis sa tast `räitad, kui ära ei süö; `Räitand puu 

`kervega ära, ei saa tast midagi VMr; S   Vas; 
timä räüt ubinit Se 

2. räsima  Vas 
räiti `räiti g `räidi rida siin `raamados `onvad kaik `pitked `räidid; neid `torbikuid 

(silmumõrdu) oli kolm`kümmend kuus `räiti Vai Vrd rait2 
räits1 räits g räitsa Kse Plt; räüts g räütsä Khn räitsakas, lörts sadas lume `räitsa Kse; 

`räütsä saab (sajab) Khn Vrd räisk3, räts1 
räits2  rääts1 
räitsak  räitsakas 

räitsak
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räitsakane räitsaka|ne Krj Kse Puh, räitsaga|ne Jäm, g -se räitsakatest koosnev räitsagane 
 Jäm; sajab räitsakast lund Kse; räitsakat 

`lumme satap Puh 
räitsakas räitsa|kas g -ka Khk Mus Krj Vll Pöi Mar/räitsä-/ Rid hajusalt Pä, Ris Kei Jür 

Amb JMd Koe Kad Trm Lai Plt, -ga Khk; räitsag|as Jäm Ans Rei, räetsak|as Mär Kei Juu, 
g -a; räetsäk|äs g -ä Vig KJn; räitsa|k g -ka Mus, -ga Khk; räetsä|k g -kä KJn, -ku Nõo; 
`räütsä|k g -kä Kuu; pl räitsakad Muh 

1. niiske lumi, lörts täna saeab räitsagad Khk; va räitsak `peksas `vastu nägu Mus; puud 
oo tänä nii `kangest räitsäkast täis (lumekord on peal) Mar; 

 Mär; täna ajab ette - -  PJg;  Kei; sula 
ilmaga saab räitsakad JMd; Nüid satab räetsäkut Nõo 

2. (märg) lumehelves  Khk; sadab ilusaid `suuri räitsakaid Lai; 
 KJn 

3. rahe Räetsakut tuleb b vi lu kurja 
Nõo 

4. lörtsine sügise on räetsakad ilmad Juu 
Vrd räntsakas2, rätsakas 
räitse räitse Khk, räidse Kam, g `räitse 
1. räitsakas  Khk 
2. rahe räidse tulep suvel `kange tuulega Kam Vrd räise 
räitsik räitsik võserik va männaräitsik Vig Vrd raitsik 
räitsika `räitsi|ka g -ga räitsakas lume `räitsigad tulevatta VNg 
räitsmä `räitsmä purustama aned sööväd kaalid-  Vig 
räitämä1 `räitämä hulkuma ; älä `räitä 

 Lüg 
räitämä2  räitama1 
räkats räka s Pil, g -i Plt rakats veke koera räka s oli järel Pil Vrd räks3 
räkeldama räkeldama kriipseldama laps ep möista veel kirjuta, räkeldab muidu Khk 
räkkatama räkka|tama IisR, räkkä- Jõh Lüg(-äm(m)ä); rägätämä Vai kõrvetama 

(päikesest) kui `vaiki ilm on, siis räkkätäb;  Lüg; 
koledast ei räkkäta; 

 Jõh; `Ninda räkkatab, et `inge mattab `kinni IisR; tänä 
 Vai 

räkkatus räkkatus IisR, räkkä- Jõh, g -e kõrvetav kuumus Kole 
on Jõh;  IisR 

räkku raksu lä sivä räkku Ran Vrd räksu 
räks1 rä s sälk  [unnal] rä s Vil 
räks2 räks g räksi Jür, `räksi Lüg tuleraud 

piibu peale tuld Jür 
räks3 räks g räksu Nis Pil, `räksu IisR rakats Mina neid `räksusi ei `sa li IisR; räks, pisike 

koer, `kangeste tige Nis; mis `koera seal on, üks veke räks on Pil Vrd räkats 
räks4 räks g räksu Krk(räksi) Ran Puh raks, kõps nüid es kuule tast ääp `riksu ega `räksu 

(kippu ega kõppu) Krk; räksu olliva kuulda Puh 

räitsakane
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räksatama räksatama Jäm Iis; räksätämä Puh, -ämmä Rõu, -eme San, -emme Krl raksatama 
puu `räksät Kuu; kü lest räksatas tükk ära Iis; puu räksätivä `jalgu all Puh; oss lätt 
`ka ski nigu räksätess Krl 

räksilene räksile|ne g -se kirju, träpsuline ne
 KJn 

räksima `räksima räksiga tuld lööma Tuli`rauvaga `räksiti tuld Lüg 
räksmä `rä smä Urv Har Rõu Plv Vas Se, `rä sme Hel, (ma) räksi 
1. raksuma, praksuma s Rõu;  Vas 
2. kriuksuma N - - s ss provva üte  

(kingadest) Urv;  Har; 
-  Se 

räksnä `rä snä Plv Vas rägin suur `rä snä o  Plv; Tsä k `pä kmit nigu `rä snä 
Vas 

räksu `räksu Ran Nõo Kam raksu  Ran; tollega lätsivä ̀ räksu, es `saava 
enämb läbi Nõo; kae, na lätsivä katekeisi nii `räksu Kam Vrd räkku 

räksuma `räksuma, (ma) räksu(n) Muh Iis Kod Ran(-gs-) Puh 
1. raksuma  Kod; kui terä räksub `amba all, siss ta om 

valmiss Ran; suure tormi käen puu räksuva Puh 
2. tõrelema, sõimlema mis sa muidu räksud Muh; nigu peni rägsuva jälle Ran 
räksun räksun Nõo Kam/-ün/, rägsun Ran raksus  

Ran;  Nõo; ei ole ääd läbi`saamist, 
alati ommava räksün Kam 

räksähtämmä  raksatama räksä  Plv 
räksähüss  g -se Har Rõu Plv raksatus kuuli, et ü l ennedä Har; 

`maaki kuuli t  Rõu; t mano Plv 
räksämä `räksämä, da-inf räksädä  Har Rõu/-mmä/, imperf (ta) rägsäss Rõn; `räksäme, 

da-inf räksäte San 
1. näksama  Rõn; [koer] räksä s mul seerema ast Rõu 
2. praksama; praksuma `ka ki `räksäme San; ossa `naksi [tules] `räksämä Har 
räksätümmä räksätümmä raksatama oss räksätü `ka ski; ski räksätüdä 

Har 
räkälemmä  rägälemä 
räkäne  rägäne 
räkätemme räkätemme kõvasti köhima  Krl 
räma1 räma Khk Pee 
1. koli, rämps seda va - - räma on nii pa ju `korjand; va räma, mis pole `tarbline Khk 

Vrd rämu 
2. tema (talu) on  Pee 
räma2 räma jant – Trv 
rämaki prõmaki  Vig 
rämama rämama Kse Han Var, rämämä Lüg; `rämmama Khk Mus, da-inf rämmata Mar 

Saa; `rämmämä, imperf (ta) rämmä s Rõu 
1. tuigerdama; lällama, jaurama 

`teisse Khk;  Mus;  Mar; 

rämama
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joonud mees rämab `peale Kse; Rämades aas ta loua ümber Han; `purjus on, rämab, teeb kisa 
ja `lärmi Var 

2. intensiivselt midagi tegema a. visklema, vähkrema rämab, mis `öösi keerutab Var 
b. rapsama ki rämmä s `valta `ka  Rõu 
c. rühmama, rassima lu `rämmad, jäta ometi ; sa oled eluaeg küll 

 Saa 
3. koerust tegema rämäb, tieb `kuerost, on `kange rämämä Lüg 
rämane räma|ne g -se Sim; rämä|ne g -tse Lei rähmane silmad on rämased Sim; rämätse , 

`särtse  `aige ši mä  Lei 
rämas rähmas silmad rämas, vesised, `jooskvad mäda Jäm 
rämastik  rämmastik1 
rämastus rämastus g -e rammestus  PJg Vrd rähmastus 
rämbama `rämbama, -ämä, da-inf rämmata, -ätä 
1. köhima `rämbab ja praagib `peale Mar 
2. sonima `rämbäb eese  Mar 
rämbas rämbas g `rämpa pehastunud puu  Juu 
rämboma `rämboma ronima mis sa `rämbod Lüg 
rämbsikass rämbsik|ass g -a jässakas  Plv 
rämbutama rämbutama kallistama 

 Khk 
räme räme Pil, g -da Khk, -dä Juu, -jä Kuu käre, kähe  Kuu; 

`aige `rääkis rämeda äälega Khk; jääl on nii rämedäks läind, ei soa `reäkidä Juu; Sain eila 
 Pil Vrd kräme, röme 

rämene räme|ne g -se räme rämese äälega mees Khk 
rämetis rämetis sabin, kerge vihmahoog  Vig 
rämm rä m g rämm|e, -ä muulukas ssi k i  kokku, `maa ka  ja rämme  ja 

linnuka; mi `o  Har Vrd rämmälg 
rämma rääma Tuba oli `rämma jäänd Kaa 
rämmama1 `rämmama, tud-kesks rämmatud määrima 

`rämmand; Poiss `rämmab raamatu ää Kaa 
rämmama2  rämama 
rämmas `rämmas Sa räämas Nende tuba ala`ilma `rämmas Khk; Su kuub on nii `rämmas 

Kär; nöu on `rämmas, pesemata Mus; Silmad oo unega `rämmas Kaa; Mede pere lapsed on nii 
`rämmas, näod, käed mustad Krj; Sii tüdruk on `rämmas `näuga Vll 

rämmasmik rämmasmi|k g -ku rägastik, tihnik - - seda `ööldi iga 
pidi, sellel oli sada nime Lai Vrd rämmastik1 

rämmastik1 rämmasti|k, räma- g -ku rägastik, tihnik 
`piasend Lai Vrd rämmasmik 

rämmastik2 rämmasti|k g -ku rammestus äkki tuleb une rämmastik `piale Plt 
rämme rämme täke – Amb 
rämmelgas  remmelgas1 
rämme|mari `rämme- Har, `räime- Hel muulukas Räimemarja, n  Koiva veeren niidün 

kasusse, enne ainaaiga om valmi Hel; `rämmema ja , pia`aigu `maa , marja 
du Har 

rämmima `rämmima Khk; `rä mä Krl Urv Har Rõu Vas, `rä me San Krl, (ma) rämmi 

rämane
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1. tirima, rebima Naka mä Urv; kara s `sä gü, siss rä m te ke Krl; Mis sa 
 Har; mi, s ss kisut puruss Rõu; rt 

[hobust] `s  (soos kündmiseks) ette, rä  Vas 
2. rühmama, rügama `rä `tossass San; ma `rämmisi küll linna kakku Krl 

Vrd rammima2 
3. tatsama vanal aeal k isid karutantsitajad, karu muidu ̀ rämmis, see oli siis karu ta ts Khk 
rämmukas rämmuk|as g -a rauk 

asemele Vig 
rämmuks sodiks ma pigista erilase rämmuks Muh 
rämmä  rämmima 
rämmälg rämmälg g -ä; remmelg g -a muulukas Rämmälgä omma maaska m du marja; 

remmelga   Har Vrd rämm 
rämmämä  rämama 
rämmäne `rämmä|ne g -se räämane `mustad ja `rämmäsed Lüg 
rämoma rämoma, remoma(ie) hulkuma ; 

 Lüg 
rämp1 rämp Rid, g rämba Phl roju, reo üks va koera rämp jäl `öues Phl; see rämp oli 

tüdrikude `ümber Rid 
rämp2 rämp g rämba Ris; seesü `rämpas Kei, p `krämpu Ans praht, rämps see peab üks 

 Ans; rämp, 
 Ris;  

Kei 
rämpis kortsus  Pöi 
rämplemmä `rämplemmä, da-inf rämbeldä rüselema 

`rämplemmä;  Har 
rämps rämps Pöi Rei Mar JJn Kad Lai Hel Ran Har, g rämpsu Lüg/`r-/ Jäm Khk Kse Saa 

Juu JMd Koe Trm Äks Plt San Vas, `rämpsü Kuu, rämbsu Trv Hls Nõo Plv/-o/, rämsu Jäm 
Muh Mär Tõs HMd Kei HJn JMd Kod Krk Puh; krämps Mus KJn 

1. praht, risu, sodi; tarbetu koli Kaik ou on mones peres `rämpsü täüs Kuu; vana rämps, mis 
 Lüg; pöletasime ̀ rämpsu Khk; mis sa igat ̀ krämpsu otsid Mus; Siit pole mitte 

midagid enam vetta, see keik on üks rämps Rei;  Mar; ei 
sest saa kedagi änam, pa las mädand rämps Mär;  Kse; mis sa 
selle rämsuga teed Tõs; ; 
`peendrad on `rämpsu täis aanud (umbrohust) Saa; rämps on sedasi moas Juu; 
`rämpsu täis JJn;  Kod; `antasse viis rubla rämpsust (rämpsu eest) 
Äks;  Plt; rattarumm `panti `rämpsu täis 
ja tuleeli kallati `pääle, et `äste palas (jaanitulest) Trv;  Hls; kus ma 
selle rämsu pane Krk;  Nõo; 
rämps San; vanna `rämpso k i   Plv; Küll sedä `rämpsu om siin pa lo Vas 
Vrd rimps 

2. miski madalakvaliteediline või väärtusetu; miski tühine 
`tostmed sie kala rämps, `minnest midägi ei saand Kuu; kui inime `rämssu räägib Jäm; See 

 Pöi; see oo muidu üks inimese rämps (vana) Muh; olen nagu üks 
rämps sii maas veel (olen haige) Mär; rämsuga söödetaks sigu HMd; 

rämps
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 Plt; Mina olin krämps tema meelest KJn; ̀ rämpsu, alambat 
`rasva `oiti seebi jaoss Ran 

3. kehv, vilets üks va rämps elm, iga päe suurt lume `lorpsi sajab Mar 
rämpsima `rämpsima, (ta) rämsib kritseldab rämsib paberi `piäle, ei tiä, mis ta `sinnä t b 

KJn 
rämpslema `rämpslema rabelema  

Pöi 
rämpsline ̀ rämpsline rämpsune `rämpsline maa Kod Vrd rämsulene 
rämpsu `rämpsu krimpsu  KJn Vrd krämpsu 
rämpsune rämpsu|ne g -se Jäm Khk Kse Saa Juu Koe Plt, -tse San; `rämpsu|ne g -se Lüg 

Vai;  g -  Har; rämbsu|ne g -(t)se Trv Hls;  g -  Plv; rämsu|ne g -se 
Tõs Kod Plt, -tse Krk Puh rämpsu täis  Lüg; maa 
oli nii rämpsune Khk; tuba oo rämpsune Kse; rämsune - -  Tõs; rämpsused ̀ peendrad 
tuleb ära `kitsu Saa; risu on Juu; vana rämsune mets, s  on 

 Kod; tareedine om rämbsune Trv; ärä istu rämbsutse kotuse pääl Hls; ma pia 
[terad] ärä `r me, mu u om rämsutse Krk; ussaid om v l rämsune Puh; , 
k   Plv 

rämpsus `rämpsus Pil KJn krimpsus eks ma ole `kortsus ja `rämpsus Pil; `rämpsus nägu 
KJn Vrd krämpsus 

*rämpsähüss g  raksatus  l mine , 
lit `k iki noide `pa  Plv 

rämpsämä `rämpsämä, da-inf rämbsädä  Rõu; `rämpsemme Krl krahmama, rapsama mis 
sa är  `rämpsit mu käest Krl; ma `rämpsi iks kirä  är  Rõu 

rämpu kõverasse `tömband ennast nönda `rämpu Khk Vrd krämpu 
rämpus kõveras  (sõrmed kirjutamisel) Vll Vrd krämpus 
rämsulene rämsule|ne Plt KJn, rämsole|ne Mar, g -se 
1. rämpsune lu, `oksi maas, rämsulene mets Plt Vrd rämpsline 
2. vilets tänä `neoke ull rämsolene elm Mar 
3. krimpsuline rämsulene nägu KJn 
rämsäkäs rämsäk|äs g -ä okslik küll oo rämsäkäs puu Mar 
rämu rämu Krj Mär Vig rämps, praht, sodi seal oo ulk rämusid maas; karduled keend nii 

`ka ki, `pa lad rämud veel Mär; Viljaveol [tekib] rämu; 
suuremas ei kasba Vig Vrd krämu, räma1 

*rämustama impers rämustedi purustama  Vig 
rämät  remet 
rämätsema rämätse|ma Var, -mä Tõs märatsema, käratsema saab piisa `juua, siis ta akkab 

rämätsema Var; ää rämätse, ole vaid Tõs Vrd ramatsõma 
rämätämä rämät|ämä Kam, -eme San 
1. prantsatama; kärgatama  Kam; 

 San 
2. ragisema, kärisema ta kaka s t  San 
rämävuss rämä|vuss San, -vüss Ote mürin nii suur rämävuss o  

San Vrd ramauss 
ränakas ränak|as g -a närune küll tema on ränakas `riidis; ma niisukse ränaka riietega 

`kuskile ei `julge `minna Ksi 

rämpsima
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ränd1 ränd Jõh JõeK Ote, g ränna Trv, rännä Kuu/`r-/ KJn San, rännu Hel, rännü Kam 
1. lumekirme  KJn; lume `rända tule, tasa `vaie maa pääle Trv; 

 Kam 
2. lörts sadab `rändä Kuu; ränd - -  JõeK; `rändu satass Hel 
3. rägu, rämps  Jõh 
ränd2 ränd g ränna SaLä ila Suust `tilkus `rända Jäm; 

`riided rännaga kogu Ans;  Khk 
ränd- olin  Jõe; 

`oige `arva olema Kuu; `laulu`rästas, tämä on rändlind Lüg; nie `toivad siguri ja sibula, nied 
olivad nied ränd`kaupmed Vai; ; 
see pole rändkala mette, lest on paegalene kala Khk; 
tulevad Mus; ennevanast isad käisid rändpüiul, iga ̀ aasta, kevade läksid, sügise tulid Krj; Nee, 
mis siit ää käivad, `olla rändlinnud Pöi; eks need ole ränd  (planeedid) Juu; rändlinnud 
`lendavad talvest meilt ära IisK; -
`värskid `silku Pil; ränd`töölesed `rändäväd KJn 

rändam `rändam hulkuja ta [on]  Aud 
rändama `rändama Jäm Khk Pha Pöi Muh Käi Rei Mär Lih PJg Saa, da-inf rännata Vll 

Rid Kse Tor Hää Ris Kei Juu HJn JMd Koe Kad VJg Iis Trm Pal Äks Plt Pil, `rändada Lüg 
Jõh; `rändäma VNg Mar; `rändämä Vig Khn Vai, da-inf rännätä Tõs Kod KJn Trv TLä, 
`rändädä Kuu Lüg; `rändämmä, da-inf rännädä  Har VId; `rändäme, da-inf rännä|te Hls Krk 
San, -de  Krl 

1. rännates või ameti tõttu paigast paika liikuma, elupaika vahetama nie `rändävata 
 VNg; ; `meiesugune inimine on `luodud 

 Lüg; moned inimised `rändäväd ku `linnud Vai; 
siial pole veel kuduaeg, mis ta `seie `rändab; madrus on `kauge `rändaja Khk; Siit majast on 

 Pöi;  Rei; 
sedä `vällä `rändämest pa lo olnd Mar;  Lih; 

 Kse; `rändäb `vällä - -  
Tõs; tal oo see va `rändamise vaim ike sees Tor; `palvevennad `rändasid Juu; `mustlased 

 JMd;  Iis; `noores sai moad kaut 
`käia ja rännata Trm;  Kod; ma olen pa lu rännänd 
KJn; kenä om rännäte Hls; t  poiss `o ja, rännäss ja tei `pi te; 
rännässivä alati, piä egä keväde Ran;  Puh; ̀ rändäb ̀ m dä 
`ilma, kotu om t d ja `ruumi külländ Nõo; lä s `vällä maad `o sma, `räntsi `vällä Har; ma 
`rändä edesi-tagasi, ei saa `kongi taad ellu Rõu; i   Plv; timä 

 rännä s, ko  Vas 
2. a. kuskile minema, kuskil käima; ringi liikuma, hulkuma kuutöbine `rändab `öösse `ringi 

Khk; `rändas teisepere väravast `sisse Vll; Inimese ing `öötakse `peale `surma veel 
nelikümmend ööd-`päeva sii moa peal `rändavad; Ka s läks `jälle `rändama, korra käis kodu, 
pani `jälle Pöi;  Muh; `rändab pääle `rinki Kse; sui `rändäsime 
mere piäl Khn;  Saa; `rändab `üösi `ringi Ris; 
`purjes päi ̀ rändab aga ̀ pialegi Kad; 
läbi Pal;  Plt; m   

rändama
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 Har b. piltl  Khk; kutsuti koodid `taeva pääl, need 
 Äks 

3. rassima, rügama  Käi; `rändan - - nende lastega 
 Mär;  Koe; 
 Kod; `rändab ööd ja päävad Pil; ma `ränssi taad t d Rõu; 

 Se 
4. jonnima; jaurama jäta järele, mis sa `rändad Mär;  Vig 
ränded pl `ränded Khk KJn, `räänded Kär Kaa 
1. toidujäänused `ränded jäävad `peele `sööki renni `peele Khk; `Räändid pole ää vissetud 

Kaa; `liiga paelu `rändid KJn 
2. kõrned kui rasu on ää sulatud, siis `paljad `räänded jäävad `järge Kär 
rändelamus rändelamus rändur teie olete siis rändelamus Amb 
rändikune rändikune risune see oli niuke rändikune maa Mär 
*rändima nud-kesks `rändind räidima keedetud, ei ole tümaks keend Ann 
rändsutama rändsut|ama Trv, -eme Krk 
1. askeldama, talitama  Krk 
2. väsitama, roiutama S   Trv 
rändsäk1 rändsä|k g -ku prantsatus, räntsatus es kuule rändsäkut ega koldsakut (st mitte 

midagi); üi s rändsäk olli mu  Krk 
rändsäk2  räntsakas1, räntsakas2 
rändsäss rändsäss g `räntsä narts, kalts – Lei 
rändäne `rändä|ne g -se Kuu Lüg lörtsine sadone ja `rändäne aig Lüg 
räng1 rä g g rängä Rõu Vas vilets, jõuetu (olend) ni t g Rõu; 

`määntse  , rängä   Vas 
räng2  ränk1 
rängalene rängale|ne g -se ränk, raske  Ris 
rängaline rängali|ne g -se prügine tuba jäänd rängaliseks Vll 
rängalt rängalt Jäm Lai, rängäld Ran kõvasti, rohkesti  Jäm; tubli 

pime oli, rängalt `pilves Lai 
rängane1 ränga|ne Khk Jaa Käi Rei(- -), rängä|ne Khn, `ränka|ne Emm, g -se rämpsune; 

rägane see on ju nii rängane, kudas sa siit `niita soad Jaa; Äi `senna maksa `niitma `minna, see 
on nii `ränkane ja `kougel ko; Lapsed aend tua `ränkaseks Emm; meil on sii va rängane mets 
Rei 

rängane2 ränga|ne g -se Muh Käi sajune täna oo rängane ilm Muh; Ilm on rängane, sajab 
ja tormab mis ermus Käi 

rängastama rängastama Muh Juu lamandama  Muh; tuli 
la ää Juu 

rängasti rängasti Khk/- -/ Kaa Var Ris Koe Plt, rängästi KJn; rängaste Rei/- -/ Mär Saa 
Juu JMd Iis, rängäste (- g-) Tõs Hls TLä Rõn San Har Rõu Plv Vas; rängast Jäm Khk Muh 
Kse, `rängast VNg Lüg, rängäst Krk, `rängäst Kuu Vai, rängäss Kod 

1. raskelt, tugevasti, ägedalt ̀ rängäst on ̀ aige Vai; 
rängast laseb Khk; küll aga sadas rängast Muh; oli rängaste - -  Mär; `peksis teda 
rängast Kse;  Var; 

 Saa; mis sa teist inimest rängaste lööd Juu; 
olin rängaste `aige JMd; küll müri t rängäst Krk; maa om `väega rä gäste `kü menu Puh; ta 

ränded



553

`kiusab mu nii rä gäste Nõo; emä nii rä gäste ikeb ja muretab Rõn; tege rä gäste t d Har; 
rä  Rõu 

2. rohkelt  VNg; tämä juob `viina `rängäst Vai; 
 Khk;  Kaa; 

rängaste Mär; küll see poiss aga valetab rängaste Juu; n d juodiked juovad rängäss Kod; 
akkass rängäst `j ma Krk 

rängastik rängastik metsatukk läksin rängastikku puid `raiuma Juu 
rängatu rängatu hiiglasuur S  mo d `o li ju nii rängatu, et s  ` nes ei `kolba Hää 
rängatumast rängalt rängatumast `raske Hää 
ränge1 `ränge niiske, rõske  VNg 
ränge2 `rä ge paha süä om `rä ge Räp 
ränged pl `ränged (- -) Kuu, `rängäd Jõh rangid 

; `Rängije `ruomad olid puruks `menned Kuu; `rängäd 
 Jõh 

rängel `rängel Tõs Aud, g -i PJg, `räng|li Han, -le Mih pahur, kärsitu (inimene) Õe lapsed 
 Han; `rängel - - 

rämätseja Var;  Mih; `ränge
 [puruks] Aud;  PJg 

rängeldama rängeld|ama Kaa Mär Vig Kir Han Mih Tõs Aud PJg Kei, -ämä Mar Vig Khn 
KJn 

1. tööd rühmama  Mär; Selle rängeldamise peale 
selle vara ta on omale kogunud Vig; Taludes rängeldatse igas pool; Ilma rängeldamiseta nagu 
ei `oska eladagi Han; rängeldab `piale - - tal `aega ei ole Tõs; Rängeldä egä päe sedäsi, et 

 Khn; rängeldämä, `raskesti tüed tegemä KJn 
Vrd rangeldama 

2. rahmeldama Seiksest rängeldamisest pole kasu ka Kaa; 
 Mih; `rängel poiss, kes palju rängeldab PJg; 

 Kei 
rängeldis rängeldis g -e rahmeldis Sa oled `tööga küll rängeldis, ei anna vanaduses kua 

`tööle `alla; Rängeldiste lastega oo tegemest Han 
rängembähe rä  rängemini – Rõu 
ränges `ränges VNg Lüg(- -); `rängäs(s) (- -) g `ränkä Lüg raske tule avita, mul on 

; tämäl (hobusel) ; 
et en `jaksa `kergitada; ; `ilma on `ränges, kui on `neske 
`sumbund - -  Lüg 

rängis1 `rängis Khk Käi rangis  Khk; köverad jälad `ongid 
`rängis jälad Käi 

rängis2 jäme  Muh 
räng|jalg rangjalgne Pisukased `lapsed igä oo rängjalad Kuu; rängjalg, üks järk inimesi on 

Var Vrd rangjalg 
rängu rohkelt  Muh 
*rängus pl rängused kronu lad rängused Khk 
rängäd  ränged 
rängäde raskelt timä `pääle `laskunu `väega `rä gäde Har 

rängäde
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rängägä rohkesti, palju, kõvasti Mede odrad olid üsä pissiksed, aga rängägä `a tsid `vilja 
`vällä; `Ambad akkasid rängägä valutama;  Khn 

rängäkäs rängäk|äs g -ä raske, tihke s  leib one nagu rängäkäs v l Kod 
rängäne rängä|ne g -dse Rõu Vas kidur, vilets  puri  söögi 

mant är , selle jäi rängätsess Rõu; `väega rängäne la s, ei kasu  te Vas 
rängäs  ränges 
rängästus  rammestus  Vai 
rängüss  ränkus 
räni1 räni Khk Pär Vän Hää Saa Kod MMg Äks Lai VlPõ eL 
1. tulekivi, ränikivi räniga lööb tuld Hää; räni annab ka tuld Äks; ka tule räni man om Krk; 

nakanu `vasta [õpetajale], nigu räni 
m ss (oskan lugeda) Ran; meestel `o li ti li tuliraud, 

 Nõo; pessu pa ds räni manu ja siss ragusi tuliravvaga Ote; `ollev ränidege 
pü  San; l ja räni o l, s ss `l di pessu kü ge t  tuli Urv; räni, 

di Har; misess Plv; 
o l räni ja raud ja pess Räp; ränist saa tuli isit Lut 

2. kõva, kuid rabe puu, ränipuit  Ran;  Võn; 
kannipuu te ti kuusepuust, ränist Kam; räni puul om ka g l m Ote;  
San; nega `jandat Urv; l o  o l 
räni Rõu;   Plv || 
t   Har 

3. töökas, tubli ; räni 
vedäme Krk 

räni2  träni 
ränijäne ränijä|ne g -tse, -dse Har Rõu Vas Se kõva, kuid rabe 

olla  ränijäne Har;  Rõu; ränijädsest puust ei saa `pirda Vas; 
 Se Vrd ränijäss 

ränijäss ränij|äss Plv Se, g -ä Rõu, -ädse Har kõva, kuid rabe s  puu om ränijäss, ränijädse 
 Har;  Rõu; ränijäss puu, t  

 Se Vrd ränijäne 
ränike pl räni|ke Ote Rõn San, -ke  Kan muulukad ränike om magusamba ku maasike Ote; 

ränike kasvasse, kon liivaku maa San;  [kasvavad]  Kan 
räni|kivi  Äks; ränikivi `andse 

sädet Hel; ku ma karjalaits olli, siss ma `o se ränikivve Puh; vanast olli ränikivi, minkast tuld 
üless `pe ti San; väinä veerest, säält `saadi t d ränikivvi Har; ränikiviga `l di tuld, kui tikka 

 Plv; mere veerst ko ati ränikivve Vas 
ränikäss ränik|äss g -ä Vas Se 
1. ränijas ränikäss kivi Vas 
2. kõva, kuid rabe  Se 
ränine räni|ne g -tse Plv; rännine Lut kõva, kuid rabe ränine puu Plv 
räniss räni|ss KJn Se, g -se Vas tulekivi räniss, tuld raiuti KJn; ränisega `l di, `pesso 

`kü ge tu l tuli üless Vas 
ränk1 ränk Hlj Jäm Pha Emm Käi, g ränga Khk(- -) Kaa Vll Muh Kul Mär LäLõ Aud PJg 

Tor Hää Saa Ris Juu KuuK JMd Koe Kad VJg Iis Trm Äks Ksi Plt, rängä Mar Tõs Khn Juu 

rängägä
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Kod KJn, `rängä Kuu, `ränkä Lüg; rä k g rängä M Krl, rä gä TLä Rõn VId; rä g g rängä 
Har; `ränkä VNg, g `rängä Vai 

1. kaalult raske, kogult suur Kas obune `joudab seda `ränkä `kuorma vedädä Kuu; 
`männi`palgid on `ränkäd - -  Lüg; mittu `puuda, sie on `ränkä Vai; va ränk 
kartsas Pha; koorm suand nönda rängaks Vll; Ära obusele väga `ränka `koormad pane Emm; 

 Mär; ajas selle ränga ̀ koorma ̀ ümber Kse; ̀ aablased, suure ̀ koltse 
`persega, veel rängemad loomad kui mesilased Var; obesel oo ränk `koorem taga Tor; nii ränk 

 Ris; kui nad (naerid)  KuuK; 
e;  Trm; rängäd pa gid 

 Kod; jalad on rängad, via nigu pakkusid järele Ksi; 
on ränk ja `raske KJn; k `k rme pääl Krk; T  vana rä k naa  Rõu; ränk 
`k rma o  Plv; s `rä kä (tugevat) m

gä Räp 
2. füüsiliselt raske, suurt pingutust nõudev teraksest, ta oli ränk taguda Hlj; `pangega on 

`ränkä säält (sügavast kaevust) vett otta Vai;  Mar; talutöö 
on ränk JMd; ränk `ta sida Kad; `ki ni  Kod; ränk `niita, vana ein 
on Äks; ma ole eluaig tennü `rä kä t d Hel; peräst toda `rä
jooseb Nõo; su t  ; t  suu  `k g 

 Har 
3. kannatusi, vaeva põhjustav, raske taluda Kui pereema aige oo, siis oo see väga ränk Kaa; 

 (etteheitest) Kul;  Han; see o li ränk oop 
temale Saa; ränk on `ilmas elada Iis; serätsit `rä ke `aabu tuleb sul ütte`viisi `süämede serätse 
alva elu pääl Puh; Temäl om väega ränk elut  Nõo 
|| (haigusest:) tõsine, ohtlik see oo üks ränk ̀ aigus Muh; mind ̀ vaevas ükskord ränk ̀ aigus JMd 

4. intensiivne, ülitugev, kõva  Lüg; `ränkasi köue `ilmasi [on 
tulemas] Vll; o  Muh; 
sadas Emm; nüid selle kuibaga olid nii rängad va lud tuuled Mär; Sie oli küll üks ränk pauk 
Khn; ti Saa;  Juu; ku `mustab, tuleb ränk 

 Kod; mitu `rä kä ` ; rä k , mis ta sai Krk; 
k sadu, et vesi laenetab Nõo; o li `väega rä k `j skja Rõu; ränk 

`j mine Plv || kange t g m ss Har 
5. hulgalt väga suur, väga rohke  Khk; 

 Muh; ränk vi lasaak o  Saa; Ta 
 Trm 

6. väga, tohutu Mullu oli ränk iä vilja`aasta; Turts muedu tuim kala, aga tursa maksad ränk 
;  Khn 

ränk2 ränk Kuu, g ränga S(- - Khk Kaa Rei) Mär Kse Han Var Mih Aud PJg Tor Koe, 
rängä Tõs Khn 

1. risu, praht `ränka on keik nurgaääred täis Jäm; korista oma ränk eest ää Khk; ta mattas 
 [pähkleid] ränga ala Kär; ma vöta ränga vee peelt ää Mus; `Riisusime ränga 

kogu Kaa; Ma `viska [heina] `ränka loomale `alla Krj; toob muidu `ränka tuba Vll; kui nad ise 
 Muh;  Emm; 

`ränka ää sa mo `oue mette tassigid Rei; `tuulamese `aeges pani silmad ja suu `tolmu ja `ränka 
täis, `näägi änam Mär; [hooned]  Var; igä kevädi 

ränk
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köiase `ränkä kokko ajamas Tõs;  Khn; eenamad 
keik `ränka täis Aud;  r ä n g a k s  tüliks, risuks Meni inimene on nii laisk, et on töö juures 
teistel rängaks; Vanainimene jääb noordele rängaks Kaa; Kui ma `soole rängaks pole, jo ma 
siis tule nädaliks `teile Rei 

2. padrik, rägastik ränk pole mets, pole einama, pajud, `porssi Kaa; enne oli paljas ränk, 
 Krj; tulite rängast läbi Pha;  Jaa; 

seda `ränka sii on, aga pole siit puud `soaja midad Pöi; `ränkast `käisi läbi Emm; metsa 
ränk - -  Phl;  Han; [heinamaa on] 

 Var;  PJg 
3. inimeste hulk mis `sinna ränga `sisse minnakse; ränk koos Phl 
ränk3 ränk Pha Muh, g ränga Vll Hää Juu JMd, rängä Var rank a. pilverünk 

 Muh; rängad aeavad üles, akkab müristama Hää b. rahn 
`ränkasi Vll; `Seokse rängä ligidal, siis ta (hüljes) aab piä `vällä Var 

ränka `ränka Khk Kaa Krj Muh Rid Mar Kul Kir Pär Vän Hää Ris HMd Kei Rap Juu Amb 
Kad, `ränkä Vig KJn Pst Krk Kam, `rä kä Ran Puh Ote Rõn 

1. tugevasti, kõvasti, ägedalt; väga  Kul; akkab ̀ ränkä sadama 
Vig; nad `joosvad na `ränka, `joosvad `va lu Pär; s   Hää; nende 
kardulaste sias ma ei näind, et need nii `ränka oleks töbised oln HMd; kui `ränka `aige on, siis 
`viimäks akkab `toibuma Juu; akkas nii `ränka kisendama Amb; nii `ränkä kukkund KJn; nemä 
panniv `väege `ränkä t d `pääle Krk; pajoarak kädsistäb nii `rä kä Ran; ku sa l t, siss l  
nii `rä kä, et ta ulluss jääp Puh; `s pi oieti nii `rä kä, et - - es saa sääl `keski seebi`raasu Ote 

2. palju, rohkelt  Khk; litud on suurt `seltsi jänesed, neid on väga 
`arva, pisiksi on `ränka Krj;  Rid; küll neid ro ta oli `enni `ränka Mar; 
[hoburästad] siginevad naa `ränka Kul; ega seda maad na `ränka ole Kir; siil - - para`aegu 

 Vän; tänabu on neid va ̀ valged liblikad ̀ ränka Ris; nüid kraavitadi 
metsad ära, nii väga `ränka ei ole sood HMd;  Rap; mina `väega 
`ränkä kudasi kangast Kam; Karjanaese saeva `rä  Rõn 

3. karmilt  Muh 
ränkama `ränkama Khk Jaa Emm Käi Phl, da-inf rängata Pha Vll Pöi Muh/- -/ Rei Hää, 

tud-kesks rängatud Jäm Kaa rühmama, vaeva nägema  Khk; 
Keik see elu polegid muud kut üks igavene ra s ning `ränkamine Kaa; saab nii `kangesti 
rängata `ilmas Pha; sii on `irmsasti rängatud Vll; `Ränkas seal ööd kut päevad Pöi; 

 Muh; Kas sa pead sedaviisi ränkama Emm; On 
 Rei; Olen ennast päris ära ̀ tapnu 

selle `ränkamisega Hää 
ränkane  rängane1 
ränkas `ränkas Jäm Khk Kaa Krj Vll Rei PJg, `ränkäs Var Tõs Khn 
1. räämas, prahine  Khk; papa tuleb koju, meitel 

tuba nenda `ränkas Kaa; Mina äi salli `ränkas majasid Rei 
2. risune, rägune `Pääle `tormi on mets `ränkas Rei; 

täis Tõs 
ränkus `ränkus Kod Äks, g -e Lüg Tor Juu Koe Iis KJn; `ränkü|ss Rõu, `rängü|ss Har, g -se 

vaev, mure, raskus sie on `meile `ränkusest Lüg; kas seda `ränkust oli `tarvis Tor; pa lu 
`ränkust ja muret Juu; sie ̀ aigus tuleb ̀ ränkusest Iis;  Kod; ̀ lastasse inimesele 

ränk
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`ränkus `piäle, midä `raske `kanda KJn; i  naa `rängüse läbi tennü  Har; mis sa no 
tast `ränküsest takan otsit Rõu 

ränn rä n väike, püsimatu olend n Pöi 
rännane ränna|ne g -se ilane `veisel suu rännane; nii rännaste suudega keik Ans 
ränne1 ränne g `rändme; pl rännäd küünevall rükki `köütmise ajal küüned aavad `rändmi; 

rännäd lääväd ka ki Saa 
ränne2 ränne lörts tulgu vai  

San 
ränni kängu siga jäänd `ränni Pha Vrd kränni 
rännima `rännima, (ta) rännib Khk Pha tiine või rase olema va emis rännib Khk; see naine 

rännib `jälle Pha 
rännine  ränine 
rännis `rännis Khk Pha 
1. kängus väike `rännis pörsas Pha Vrd krännis 
2. punnis magu `rännis ees, va rä nmagu Khk 
rännäd  ränne1 
rännädü rä nädü vilets, kõhn – Lut 
rännätäär rännätää|  g -ri paks inimene  Har 
ränsakas1 ränsak|as g -a mürakas suur kivi ränsakas Muh 
ränsakas2  räntsakas1, räntsakas2 
ränsane  räntsane 
ränssima  räntsima 
ränsus ränsus rauk  Pöi Vrd ränts1 
-ränts Ls rasvaränts 
ränts1 ränts Hää Lei, g räntsu Jäm(-a) Kär Kaa, rändsu Puh, ränsu Jäm Pöi; rä ts g rändsi 

Nõo 
1. narts, kalts (ka kantava riietusesemena) Too ränts ja pese pörand üle; kivid `räntsade 

 (võrgukividest) Jäm; 
ränts Kaa; Riiet `osta `kuskelt ei saa - - piab vana `räntsu `ä ti üles pa sitama Hää; pane nüid 
vana rändsu ̀ sä gä, must t  Puh;  vana rändsi ärä sä läst; 

tse `kanda Nõo; sa olede `räntsän Lei 
2. rämps, risu sa pead ikka ära koristama selle [heina] räntsu Kär 
3. rauk  Pöi Vrd ränsus 
ränts2 ränts VMr VJg, g räntsa Mus IPõ, `räntsa Jõh IisR, räntsä Kod, ränsu Sim; ränts 

g rändsä Plv; n, g ̀ räntsä Vai; p ̀ räntsu Kaa lumelörts, räitsakas Sadab ̀ räntsa, ega sie pidama 
 IisR;  Mus; 

viskand, nüid saab jälle reega läbi Kaa;  Sim; 
`räntsä sadab, `laia lotti tuleb Kod Vrd rants1, räts1 

ränts3 ränts kivine maa Seda `räntsu on sii küll, aga ta pole moa, kivisi täis Pöi 
räntsak  räntsakas1, räntsakas2 
räntsakas1 räntsak|as Khk Mus Kaa Kse Hää, räntsag|as Jäm, ränsak|as Vll Juu, g -a; 

räntsa|k g -ga, -gu Khk; rändsä|k g -ku Plv 
1. narts, kalts, räbal `riide räntsakas oli maas; [vana] särk - - sellest `saadi `palge räntsak; 

uued sukad ning vanad räntsagad Khk; Pärast `küirimist oli räntsakas aja`teiba `kuivama 
`pandud Kaa 

räntsakas
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2. kaltsakas Räntsakas  Mus; üks va inimese räntsakas oled Kse; 
i   Plv 

3. lagunenud ese  Khk; Nüid 
`pu sida, kus sa änam uut saad Hää 

4. väsinud, kurnatud ränsakas inime on `tööga tüdind Juu 
räntsakas2 räntsak|as Mus HJn JõeK Kad VJg IPõ Plt, `räntsak|as Hlj IisR, ränsak|as Nis 

Lai, g -a; `räntsäk|äs Lüg Jõh, ränsäk|äs Kod, g -ä; `räntsä|gäs g -gä Vai, -kä Kuu; 
n, g `räntsäkä Vai; `räntsa|k g -ku Lüg; rändsä|k Har Rõu, g -ku Kod Plv 

1. räitsakas, lumelörts akkas `laia `räntsäkä sadama Lüg; lumeuidakas on kuivad 
lume`elbed, räntsakas on märg HJn;  JõeK; sajab 
rändsäkut Kod; ülevalt tuli ränsakad - - nisukesed laiad matsakud Lai; 

i   Plv 
2. lörtsine - - `räntsäkäs ilm;  Lüg; 

 Nis;  Kod 
Vrd rässäkäs 

Vrd rätsakas 
räntsakil räntsakil Jäm Aud lösakil(e) Kukkus ning oligid räntsakil maas Jäm; kukub 

 Aud 
räntsakili lösakile, röötsakile  Kaa 
räntsama `räntsama Mus Kaa Muh 
1. kooserdama, laaberdama Oled üks joomaräntsakas, mes sa `räntsad Mus; See oo küll üks 

 Kaa 
2. prantsatama ; `oata, kui `räntsad `alla Muh 
räntsane räntsa|ne Emm Trm, `räntsä|ne Vai, ränsa|ne Juu, ränsä|ne Kod, g -se lörtsine 

`räntsäne `ilma Vai; täna on ilm naa räntsane Emm; ränsase ilmaga tuleb lume`lörtsi Juu; 
sügise one ränsäsed ilmad Kod Vrd rätsäne 

räntsatama räntsatama Jäm; räntsätämä KJn Nõo, (ta) ränsätäb Kod; rändsät|ämä 
Rõu, -eme Hls Krk prantsatama Räntsatas pitkali Jäm;  
Kod;  KJn; jalg 
rändsäts; tulli nindagu rändsäti pööningu luugist `alla Krk; n 

 Nõo;  Rõu Vrd rantsatama 
räntsel ̀ räntsel g ̀ räntsli Mus Kaa varre otsa kinnitatud riidelapp, pintsel ̀ Räntsel, [sellega] 

 Mus;  [vee 
pritsimiseks] Kaa 

räntseldama räntseldama jaurama Üks joodik räntseldas ning `tüitas `teisi inimesi, kas tal 
polnd äbi sedati räntselda;  Kaa 

räntseldis räntseldis rahmeldis; tülinorija ; [Ta] oli 
; Meite noor körb ei ole ee  Kaa 

räntsik rä tsik Kul Vig/-nt-/, rä sik Mär rägastik oli üks va paks paiu rä sik Mär; va männa 
räntsik Vig Vrd rantsik 

räntsima `rä tsima, (ta) rä tsib Trm(`ränssima) Kod/-mä/ Lai; `räntsima, (ma) räntsi Khk 
1. vantsima, ringi käima  Khk; rä si, ikke 

rä si, siis saad ikke edesi Trm; küll ma `rä tsisin, nii et ära väsisin Lai 
2. väsima  Trm Vrd räntsume 
räntsjäs `räntsj|äs g -ä tüse, tugev `räntsjäs poi diga Kod 

räntsakas
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räntskume `räntskume Hls Krk roiduma, väsima ta om är väsünü, t st ja käigust ärä 
`räntskunu Hls; inimen `räntskup ärä ka sedäsi kirjuten Krk 

räntsti `räntsti Khk Muh Trm Hls Krk räntsatades  Muh; Tuli ülevelt 
alla ja räntsti vastu muad Trm; läi  Krk Vrd räntstik 

räntstik räntsti ; Ko t visseti `räntstik `nurka 
Kaa 

räntsume `räntsume, (ma) räntsu Krk; nud-kesks `räntsunu Trv roiduma, väsima ärä 
`räntsunu ja väsinu obeseke Trv; d tetän 
Krk Vrd räntsima 

räntsümmä `räntsümmä kortsuma s om är  `räntsünü  Se Vrd rintsümä, rüntsümä 
räpa|hais kõrbehais, suitsuhais  Emm; suitsu `vingu 

 Käi;  Phl Vt räpp1 
räpak1 räpa|k g -ku kalts Ma pani räpaku `ümber Mus 
räpak2  räpakas1, räpakas2 
räpakalt räpa|kalt Jäm Kad Trm lohakalt, hooletult  

Jäm; ära nüüd ikke nii räpakalt tie Kad; Kes räpakalt teeb, rikub töö ära Trm Vrd räpäkult 
räpakas1 räpa|kas g -ka Muh Mär Kse Ris Juu(räpä-) JMd Koe Kad VJg Iis Trm Pal Plt 

Pil, -ga Jäm Khk(räpa|k); räppak|as Hlj Lüg, räppäk|as Jõh, g -a; räpäk|äs Vig Juu Kod KJn, 
räppäk|äs Lüg, g -ä; räbä|gäs g -kä Kuu; räpä|k g -ku, -gu hajusalt T V(-ko Räp), -kä Kod; 
n räbäka VNg 

1. tormakas, äkiline, rutakas, kärsitu  
Kuu; sie on täis räbäka, siu-säu, ei midagi tule `vällä VNg; 

 Jõh; räpaga ̀ käitumisega inimene Khk; va 
mitte Muh;  Mär; va pire obone ja räpäkäs, tä 

luste Vig; inime on `liiga `kiire, nii piradi-paradi [teeb], räpäkäs Juu; ega tema 
 Kad; oled üks igavene räpakas, sinu kääs 

-päisa VJg; -
ära Trm; räpäk obene ike ruomad rikub vns Kod; räpakas - -  Pal; ää nii 
räpakas ole,  Plt;  Pil; räpäkäl 

 Puh; t  m
t d ei t  Nõo; temä om ää usuga obene, kes räpäk ei ole, ei peruta Kam; ta om t d tegime 
räpäk San;  Kan; t   Har; 

 Rõu;  Plv || lohakas, ülepeakaela tehtud 
Sie räbägäs tüö ole nüüd midägi väärd Kuu; tieb räppakast tüöd Hlj Vrd rapakas2 

2. räpane, määrdunud  piltl 
Khk;  Kod 

räpakas2 räpak|as g -a Vll; räpak Pha padrik  Pha; metsa räpakas 
Vll 

räpakille räpakalt  Kod 
räpakne räpakne võsane räpakne mets Pha 
räpal rähmas Silmad räpal Pöi 
räpand räpand g -i koristaja mind viiasse räpandiks Khk 
räpane räpa|ne Jäm Vll Han Vän Saa, räpä|ne Mar Nõo, g -se määrdunud, must Räpased 

kääd Jäm; pesi räpast nöu Vll; küll oo see elm aga tänä räpäne (porine) Mar; nää, kudas sul 

räpane
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`riided oo ja jalavarjud, ise ka räpane Han; küll `o li tema aga must ja räpane Vän; Mes sä 
lääd porri, näed, kui räpäne sa nüid oled Nõo Vrd räpune, röpane 

räpastama1 räpastama Khk Muh Emm LäEd Aud Ris Nis Jür JõeK JMd Plt Pil; räpäst|ämä 
Mar Tõs Saa KJn, -eme Hls pehastama, pehkima, kopitama, mädanema räpastand `räimed on 
natukse rikki läind Khk; räpastand magu sees [toidul] Emm; einäd läind räpästämä Mar; riie 
oo seal ää räpastand Kir; puu, mis koore all seesab, räpastab ää Kse; Vammiga palgid 
räpastavad Han; vili lääb räpastama Var; räimed räpästän ää, ̀ aisvad juba Tõs; 
vi la ää Aud; ti Saa; kui vili märjast piast ̀ seisma 

 Nis; puu räpastab, verk ja riie `pentub JõeK; aod 
räpastand `metses ära Pil; räpäständ silgud KJn Vrd repastama 

räpastama2 räpastama Khk Pöi, räpästämä Nõo määrima räpastab, määrib ära Khk; 
Kuule tüdruk, sa räpastad oma uie leidi ää Pöi;  
Nõo Vrd räpustama 

räpastama3 räpastama rappima  Krj 
räpat räpa|t g -ti, -di Khk Mus; räpa|ti g -di Khk käristi 

; Öösse oldi obustega einamaal, räpat seltsis 
Khk; -tär-tär; räpatiga irmutati obusid; 
räpadid tarvidati undi aol Mus 

räpatama1 räpa|tama Saa, räppä- Jõh; räpät|ämä Kod Kam Kan Urv Rõu, -ämmä Krl Plv 
Vas, -eme San 

1. räpakalt töötama, tormakalt tegutsema Tie pikka`müödä, sa akkad `liiga räppätama; 
Räppätaja on `niisike inimine, et ei saa  Jõh; mes sa 

dä ei t  Kod; mugu räpätäp, j sk enne pää sä län 
Kam;  Kan; d t  `m du 
Rõu;  Plv Vrd räpotamma 

2. räpane olema söögilaud o  Saa 
räpatama2 räpa|tama Kse, -dama Emm Rei; räpätämä Tõs 
1. pehkima see raag räpatab ju ää Kse; ko t oo ää räpätän Tõs Vrd räpetama 
2. kõrvetama, kärsatama  Emm; `riided on räpadet, 

pruuniks pöletet Rei 
räpati  räpat 
*räpe1 pl räpped logu  [vankri] räpped Muh 
räpe2  reppan, räpp1, räpped 
räpe|auk  repnaauk 
räpeldäjä räpeldäjä püsimatu  

Har 
räpendüss räpendüss rääbakas käü nigu vana räpendüss Rõu Vrd ripenduss 
räpent räpe| t g -ndi Krk; räpe| ts g -ntsi Hls Krk 
1. kaltsakas d ku igäven räpe t; räpe ts, `seante närune ja must Krk 
2. kalts gä panna Krk 
räpenteme räpenteme narmendama niidse veere jääss räpenteme Krk Vrd rapendama1 
räpents  räpent 
räpetama räpetama pehkima räpetand riie Jäm Vrd räpatama2 
räpik1 räpi|k, räpi|kas g -ka tihnik; rägastik ; räpikas - - suure 

 Pha Vrd rapik1 

räpastama



561

räpik2  räbik1 
räpikas  räpik1 
räpi|kiri tähniline räpikiri ü jes Jäm 
räpin räpin Puh Se, g räbinä Har Plv Vas 
1. kärin; ragin  Puh; t  s kotun räbinägä 

;  Har; 
räpin o l Plv; ; lä  Vas 

2. käre, kähe  Har 
räpitsema räpitsema Khk Kär Mus Kaa klähvima, haukuma a. (koera häälitsemisest) 

koirad räpitsevad Khk; ise va pisine kutsik, aga `kange räpitsema Mus b. järsult teisega 
kõnelema, vastu rääkima mis sa räpitsed kogu aeg Khk; 
`rääkida Kär;  Mus; Teise korra ta pole änam sedati räpitsend 
Kaa 

räpma  räppima1 
räpme, räpmed  räpped 
räpmä1 `rä mä, (nad) rä evä  rahmima rä p taad linna kakku  Plv 
räpmä2  räppima1 
räpne|auk  repneauk 
räponõ  räpune 
räpotamma räpotamma räpakalt töötama  Kan Vrd räpatama1 
räpp1 räpp g räpa Emm Käi; n, g räpe Käi Rei suits, toss 

täis Käi; igavene räpe sii sees Rei 
räpp2 räpp g räpa Jäm Pil mustus, pori  Jäm; teed `aknaruudud 

räpaga (last manitsedes) Pil 
räpp3 räpp, a- g räpo, a- Plv Vas(-u) Räp lumelörts aja taad vanna  

Plv; appu satass, lume apuga k  Vas; ; k i   
Räp 

räppama1 räppama Emm Käi Phl kõrbema  Emm; 
On sii pliidi all midagid räppamas Käi;  Phl 

räppama2 räppama Käi Var pehastama  Käi; kui 
koor `peale jääb, siis ta räppab ära Var 

räppe|auk  repnaauk 
räpped pl räpped Lai KJn Vil Ran, ̀ räpmed Saa, ̀ räpme Hls; hrv sg räpe g räppe Plt rapped 

räpetest saab ääd sia `sööki Saa; 
kurgu alt Hls; [vaja] kala räpped `k mä panna sigadele Ran 

räppima1 `räppima Vän Plt, `räpma (-ä) Tõs Aud Saa Vil, (ma) räpi(n) rappima ma `räpsi 
kalad jo ää Tõs; käsilene, `räpvad `räimi Aud; `räime tarvis räppi 
Vän; räpitud räimed o lid turu pääl `ka sime siss ikki `räpmada Saa; `räime 
räpitse Vil 

räppima2 räppima LäLo Kul LäEd Tõs pehkima, pehastama puu on räppima läind LNg; 
räppind Mar; räppivad ää - - kui [heinad]  Lih; seeme räppib 

ää maas Kse;  Han; kotid ää räppin Tõs Vrd reppama 
räppämiisi räpakalt räppämiisi te e t d;  Vas 
räppämä räppämä räpakalt tegema  Vas 

räppämä
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räps1 räps g räpso; raps g rapso ling karjapoosid visasid `räpso; räpsol one üks nöörik, 
; l Kod 

räps2 räps PJg Äks; rä s g räpsi Har 
1. vihmapiisk  PJg 
2. hoog, sahmakas No tu ; A d poisile vitsaga räpsi `m dä `s ri 

Har Vrd raps1 
3. rämps  Äks 
räpsakas räpsak|as g -a kidur puu soo räpsakad, viletsa kasuga Var 
räpsellemä `räpsellemä korduvalt raginal tõmbama 

`saina Plv 
räpsik1 `räpsi|k g -ku karask  Jõh 
räpsik2 räpsi|k g -ku võsastik  Var Vrd rapsik2 
räpsima `räpsima JõeK, `rä smä Trv Har Rõu Plv Vas, (ma) räpsi(n) rapsima nisuke vilets 

- -  JõeK; räpsiti nii, et kindsu o liva kirivä ; 
ma `räpsi säält üte jao Har; `mu ku ruttu rä s inne, saa kuiss saa (räpakalt töötegemisest) Plv; 

 smä Vas 
räpsnä `rä snä Har Plv ragin imä vali (peksis) vitsaga nigu `rä snä Har; suur `rä snä o l, 

ke Plv 
räpsu|kivi räpsu- Vas, räpso- Kod 
1. lingukivi ve   räpsokivi one 

suur, siäl suab mitu inimess `isso Kod 
2. maakivi – Vas 
räpsägäs `räpsäg|äs g -ä äge, tige küll on sie inimine `räpsägäs ja tujugas Vai 
räpsähümmä  praksatama  Rõu 
räpsähüss  g -se Har Rõu Plv 
1. praksatus  Har; suu  l, 

 Plv 
2. rapsatus  ss o i   Plv 
-räpsäjä Ls mättäräpsäjä 
räpsämä `räpsäm(m)ä Har Vas Räp, da-inf räpsätä  Plv, räbsädä  Rõu rapsama, 

krahmama  Har; m  Rõu; o l 
 Plv; `Räpsä ruttu, midä aga kätte saat Vas 

räpsätämmä räpsätämmä rebima, rapsama räpsädä ü  Har 
räpune räpu|ne g -se Jäm Ans Kär Pha Muh Aud JMd Koe;  Rap räpane, sopane 

räpune, taarist `souna minna Jäm;  Kär; räpuse `näuga 
Pha;  Muh; lapse leit oo räpuses läin Aud;  
JMd; kääd on räpused Koe; t   Räp 

räpustama räpustama määrima ära räpustand tatiga Pha Vrd räpastama2 
räputamma räputamma Vas, räpo- Räp sadama a. tibutama  

Vas b. lörtsi sadama  Räp 
räpäk räpä|k g -ku viimase koorma vedaja sõnnikuveotalgutel kes perämätse sita`k rma 

 jäi räpäkuss;  Nõo 
räpäkude räpakalt, tormakalt mes sä joosed nii räpäkude, ku sa ette ei kae Nõo 
räpäkuli räpakalt räpäkuli eis  `t  San 
räpäkulla lohakil t  u om k i   Har 

räps
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räpäkult räpakalt Räpäk inime ei t  üttegi t  Nõo 
räpäkällä räpakalt ta te e `väega räpäkällä taad t d Rõu 
räpäl  räbal 
räpätellemä räpätellemä tormakalt tegutsema, lohakalt tegema ala nakadu räpätellemä, 

t  ; ta tege räpätellen t d Har 
räsa1 räsa Mar Kul Mär Kir Aud PJg Hää JMd, räsä Vig Tõs Hel/- -/ põikpulk (labida-, 

hargivarrel, vikatil), kark labida ja a gi varre `otses oo räsad Mär; räsäl oo auk sees, [vars] 
pannasse `senna `otsa Vig; labidas, va s taga ja räsa `otses, angul nasamma Kir; 
millest sa räsa tegid, piaasi, et sa augu `sisse tegid, et sa `otsa `panna said ja `kinni oeda said 
PJg; räsa peab olema, saad vajutada Hää; rä äge vika  Hel 

räsa2 räsa VNg VMr Trm SJn, räsä VNg Lüg Kod ratta või kodarate viltuolek kui rattas on 
räsäst `välläs, siis käib `vasta `rünkä Lüg; rattad on alt `kuomal, seda kutsuta `vankri räsa 
VMr; ju räsa `riele kui Virumaal Trm; 
ne laka dilese tapiga ja vildakille räsa jaoks; Räsa teeb ratta tugevaks SJn 

räsa3 räsa rägastik ̀ Luomgi ̀ päese nisukesest räsast läbi; 
 IisR Vrd räga1 

räsadik räsadik Vän; räsädi|k g -ku Vig 
1. kidur puu soos mu  Vig 
2. rägastik metsa räsadik Vän Vrd rägadik 
räsajas räsaj|as g -a IisR Khk; räsäj|äs g -ä Kod 
1. rässakas, jässakas Kui on räsajas, siis `öeldi, et `silgu `tünnil jalad all Räp; räsajas 

 Khk; s  s Kod 
2. tragi, elav lapsess sua  räsäjäs - - jutule ja `teole;  Kod 
räsakas räsak|as g -a sahmakas, hoog `tu  Hää 
räsakille räsa|kille IisR VMr, räse- Jõh 
1. räsakil, röötsakil  IisR 
2. puseriti `ambad risus Jõh 
räsalik räsali|k g -ku räsas okstega ronis üles räsalikku `tamme; oli suur räsalik puu Vll 
räsas räsas VNg IisR Phl Kse Han Mih Juu HJn JõeK KuuK JMd Tür Koe VMr Kad Sim 

IPõ Plt SJn, räsäs Kuu/-ss/ VNg Lüg Jõh Tõs KJn, räses Jõh 
1. a. viltu `pingi jalad räsäss Kuu; `vankuri radas pida räsas olema VNg; 

 Lüg; 
räsäs rattas on `välja`puole `viltu Jõh; nää, kui räsas rattad sul all oo Kse; kui regi `ümmer 

 Mih; ree jalased oo räsäs, ei joose otse Tõs; `vanker 
laguneb `varsti ää, rattad nii räsas Juu; räsas, natuke vildukille HJn;  [regi] 

 VMr; kui regi alt laiem on, siis seda kutsutasse räsas regi Trm; ratas on 
räsas ̀ vankre all Plt;  Pil; Kodarad ̀ peavad paar-kolm ̀ to li räsas olema, 
siis on ratas tugev SJn Vrd räsän b. puseriti, risti-rästi `ambad on - - 
pääl Jõh; Ise ilus tüdruk, aga ambad räsas KuuK; - - 
saa kätte Lai c. rangis jalad oo räsäs Tõs; `räsas `jalgadega JMd; 
on - - räsas Kad 

2. sassis  Lüg 
Vrd risas 

räsas
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räsasse räsasse Trm Lai SJn, räsässe Kuu a. viltu [Vankri] kodara naelad raiutasse `ne la 
`ka ti ja räsasse ning lüiasse rummu sisse SJn b. risti-rästi räsässe mend Kuu; 
jalad räsasse `alla Trm; aod on - - räsasse läind Lai 

räsastik räsasti|k PJg, räsä- Vig, g -ku rägastik 
räse räse vintske  

Juu 
räselema räsele|ma Muh Kse Lai, -mä Kod Puh Kan, -mmä Vai Har Plv, -me Hls rüselema, 

rabelema `lapsed räseleväd, `eiväd `seisa `paigal Vai; mis te seal räselete Muh; lapsed 
räselevad Kse; mis te räseletä nüid Kod;  Lai; mis te räselete 
muas Plt;  Puh; ka s m dsi n;  
Kan; tsia  räselese  Plv 

räsesti puseriti Sul om amba räsesti suun Nõo 
räsi1 räsi rõsi, niiskus räsi, ku ajab nigu `suitsu maast üles Lüg 
räsi2 räsi rädi, rägu  Mus 
räsima räsi|ma Jõh IisR Muh Phl Rid Mar Kul Kse Han JõeK Amb Trm Äks Lai, -mä Kuu 

Lüg(-mäie) Ran Nõo Ote Rõn Kan Rõu, -me Pst 
1. sasima, kiskuma, rebima (ja viga tegema); tallates vm viisil rikkuma ̀ Kuerad räsiväd igä, 

ku kogu `saavad Kuu; Kana `pääsi `kulli käest ära küll, aga `ninda räsitud et IisR; tuul rugi 
ära räsin Phl;  Kse; 
lilled ää, räsitud lilled ei ole ilusad Han; nii pea kui kokku saivad, nii räsima läksid JõeK; Vili 
kikk ärä räsit Pst; siga ei räsi, t  künnäb üless Ran; kudass sa toda niidät, mes om ärä k i  
kanadel räsitu Nõo;  Rõn; ni Kan; pinitü k 
räse minnu jalast Rõu 

2. a. lõikama, nüsima  Jõh; Räsis `leiva `ninda koledast 
ära Jõh; Mis sa räsid selle nüri noaga Rid b. närima, järama 
mette, noored räsivad küll Muh;  Mar; koer räsib ̀ konti 
Han 

3. rähklema, rabelema  
Trm; küll räsib sial kallal - - aga ei saa akkama; kui `raskemat tööd tegid, see `a
räsida Lai 

Vrd rasima 
räsm räsm VMr, g räsmu Sim 
1. tihnik, padrik ei sial kasva muud kui üks igavene kadaka räsm; `kaotasin puoled einad 

`räsmu ää;  Sim 
2. puru, praht  VMr 
*räsnik pl räsnikud rästik  Var Vrd rähnik1 
räss1 rä s Muh Mär Vil, g rässi Mus Kse 
1. miski krussis, sagris kivide `külges kasvab suur karune rä s Mus; mis ikka rä

kasva pitkaks mitte (lambavillast) Muh; rä sid puud (sagris okstega), aga pialt on ilusad oma 
krooniga PJg 

2. kidur puu pisid männa rässid PJg Vrd kräss1 
3. rägu metsa räss Vil 
räss2 räss g rässä V 

räsasse



565

1. rahe  Kan; ; Rässä terä 
o  Urv; räss lei rüä ärä; si  `v rde minema, tu l rässä sadu Har; ne 

 Rõu Vrd räiss1 
2. lörts  um ü s Rõu; 

 Se;  Lut 
räss3  kräss3 
rässakas rässak|as Kul Han Hää Kad Plt, rä sak|as Kse Hää, ̀ rässak|as IisR, g -a; räsä|gäs 

g -kä Kuu; rässä|k Hls Puh, g -ku Kod, -gu Krk 
1. jässakas, jändrik Ema sugu`se  IisR; 

sakad Kse; Rä sakas, s Hää; 
- -  Kad; nisuke poesi rässäk 

d Kod; rässakas puu, sest ei sua midagi Plt; rässäk m
m s Krk Vrd krässakas 

2. kaltsakas kus sa va rässäk läät Puh 
rässi `rässi Pha Tõs sassi, keerdu  Pha; 

raudpulga ots `rässi Tõs Vrd krässi, prässi1, rässu1 
rässik1 rässi|k g -ku sõiduregi rässikud olid vanast päris kenad Var 
rässik2 rä si|k g -ku rägastik – PJg Vrd rästik3 
rässima `rä sima IisR(-ss-) Ris JõeK KuuK JJn Kad, (ma) rä sin Juu; `rässimä, 

(ma) `rässin Kuu; (sa) `rässid VNg rassima  Kuu; 
mis sa viel  [eluaasta] on sul kääs VNg; Ta on `irmus suur `rä sija; 

 IisR; isa oli ennemalt `möisas ärjamees, aga ei suutn änam `rä sida Ris; küll 
rä  Juu; eks ta pea üksi `rä  JõeK; küll on nied üks 
`rä  JJn; `rä  Kad 

rässis `rä sis Kse Tor VJg Plt, `rässis Muh Mih Tõs 
1. krässus  Muh; sis ̀ juused Kse; ̀ o li ̀ rä

pea Tor 
2. a. viltu jalad `rässis all (kõverad) Mih; `vankre rattad `rässis Tõs b. puseriti `ambad 

`rä sis suus VJg 
Vrd krässis, rässus 
rässu1 `rässu Pha Mär Tõs sassi, keerdu 

`rässu Pha;  Mär Vrd rässi 
rässu2 `rässu rassija `Rässu, kes `irmsast `rallab IisR 
rässus `rässus Pha Tõs Hag 
1. sassis  Tõs 
2. viltu  Hag 
Vrd rässis 
rässäk  rässakas 
rässä|kuu rässäkuu oktoober – Lut Vrd räüsäkuu 
rässäkäs rässäk|äs g -ä lörtsine rässäkäs ilm Rõu Vrd räntsakas2 
rässämä `rässämä, da-inf rässädä  rahet sadama  Urv 
rässäne rässä|ne g -dse Urv Har Se 
1. rahene  Urv 
2. lörtsine  Se 
rässäs  räästas1 

rässäs
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rässätem  rästäteme 
räst  rest2, rääst1 
rästas1 rästas Jäm Aud JMd JJn Trm Plt Vil, `rästas VNg Jõh, g `rästa; rästäs Khn KJn, 

`rästäs Lüg Jõh, g `rästä; rästäss g `rästä eL, `rästse Krk; rässäs g `rässä Kod; räästas 
g `räästa IisR/n `r-/ S(- - Hi) LäPõ Kse Han Mih Pär Vän Tor Hää Ris Nis Rap KuuK Ann 
VMr Sim IisK Iis Ksi Lai SJn; räästäs g `räästä Rid Mar Tõs KJn Kõp; rääst, `räästäs 
g `räästä Kuu; reastas g `reasta Juu Kos KuuK Amb Koe; riastas g `riasta Vll Juu VJg Iis; 
raastas g `raasta Ris musträstas vm rästaslane; kuldnokk 
nied kuldnokkad, `rästäd Lüg;  IisR; räästas on 
kuldnokk Khk; liiki räästud, musträästas ning allräästas Kaa; Kui ̀ räästad ̀ parves 
olid, polnd sügise `kaugel Pha; Räästas oli juba omiku puuri ees Pöi; lu `räästud 

 Rid;  Han; räästäs jo üks lind Tõs; `vaata, ku pailu `räästid 
seal Tor; Räästas toob kevade koasa Rap; `riastad vilistavad Juu; tegi `riasta puuri `va mis 
Iis; `räästad - - sügise teevad krääks, krääks, aga kevadel laulavad ilusast Ksi; räästas tegi 

 Lai; paelu `räästid, kis neid 
 KJn; rästäss om a l, laul rägine `m du; `rästsel om suure poja, akkave `lendäme 

Krk; kui kanapoja [on] `rästä suurutse, siss om verisulin Hel; rästäss om väike linnuke Puh; 
ka s lä s `puuri `rästid `s mä Krl;  `rästä  Har; `rästä , kae na musta  
širgu  Lei 

rästas2  räästas1 
rästate, rästati `rästate Vai, rästati KodT rästi `ristate ja `rästate, `poigite ja pikkite Vai; 

 KodT 
rästeline rästeli|ne g -se ristiline rä - - rästeline Plv 

Vrd rästiline 
-rästi Ls risti-rästi 
rästik1 rä ti|k g -ku Tor Saa HMd Hag Amb Kod/- s-/ MMg Lai Plt KJn; rästi|k Pöi Muh 

Var Khn HJn Hel Urv Lut, g -ku Mus Krj Kse Juu JMd Trm Krk Nõo TMr Võn 
San, -ko Plv, -ke Puh, -gu SaLä Har Rõu Vas; `rästi|k g -ku Lüg IisR; `rästi|kka g -ga Vai; 
räästi|k Phl/- -/ Kul, g -ku Kos/-ea-/, -ko Mar mürkmadu (Vipera) mind 
Lüg;  IisR; mie en ole `julge nei `rästigate `pääle Vai; 
`metsades on rästigud Khk;  Mus; 

s Krj;  Muh;  
Mar; sii mets oo pailu rästikusi Kse; rästik oo ju see kuri u s Var; `kange koer, rabas rä tiku 
`ki ni, lopa-lopa tegi ja o ligi `va mis Saa; tik HMd; 
rä tik ja na et ei tea Hag; rästikud oo alli karvaga Juu;  
Kos; rä tikud ja na tikud, teene oli ikke muste`kirju seilast ja teene ei old Amb; siin ravas elab 
pailu rästikuid JMd;  Trm; rä `va kjas, juaned käeväd 
`m dä `selgä Kod; rä tikul on kolmkand `kuklas, na tikul ei ole kedagi Lai; rä tik, meie 
nurgas neid `u  KJn; rästikul olevet obeseravva `m du [märk] `kukla pääl Krk; n  

  Puh; 
 Nõo; i  alli rästiku 

Võn; rästigul om ka   Har; rästik 
a `tsuskass Rõu; rästiko   ja kirivä  Plv; rästik maka pää `pistü Vas 

|| piltl õel, vaenulik inimene Rä tik, tige ja sa  Tor 
Vrd rähnik1, rästikas, rätsik1 
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rästik2 rästik (teat muster) noid um `mitmit, noid `kirjo, [üks on] 
 Plv 

rästik3 rä ti|k g -ku rägastik rä  Aud Vrd rässik2 
rästikas rä tik|as g -a rästik rä  Vll 
rästi|koor rästi- Pal, rä si- Kod rästik rä sik r on ki ju Kod 
rästiline rä tiline ristiline ri tiline ja rä tiline nigu kinnas KJn Vrd rästeline 
rästima  räästima1 
rästitama rästitama Trm, rä sitämä Kod niinel koort ära võtma; niine servi siledaks 

lõikama piäl on kuare jagu muss, kistasse niine piält ärä, rä sitätse; rä sitä serväd ärä ja aka 
`viisa tegema Kod Vrd rästäteme 

rästläine  räistläine 
rästuteme rästuteme niint puhastama – Krk Vrd rästäteme 
rästäk rästä|k g -ku pabul mea ole rin Hls 
rästäteme rästäteme Hls Krk, rässätem Hls niint puhastama, niinel koort ära võtma rästätet 

niine, s  ; must k r rässätets ärä - - siss om temä `valge 
 Hls;  Krk Vrd rästuteme 

räsu räsu Hlj Jäm Pha PJg Sim Plt Pil SJn, räso Vig 
1. risu  Jäm; `metsas risu ja räsu sees PJg; `kuivand `oksi ja 

nisukest räsu täis Sim;  Plt 
2. rägastik  SJn 
räsuma räsuma heitma, laskuma  Vai 
räsus räsus IisR Jür Pee Trm, räsos Mar risti-rästi, puseriti 

`täitsa räsus; `Ambad räsus, mis ilus ta on IisR; rukis on räsus `kangeste, ei soa leigata Jür; 
 Pee; Räsus ambad Trm 

räsutamma räsutamma Vas Räp/-so-/, räsütämmä Räp räsima Mis sa   
 Vas; leib o l är  räsotet, nigu pini käen olnu ; a är  Räp 

räsä1 räsä Lüg Kod 
1. viltu rattas `juokseb räsä Lüg;  Kod 
2. sassi tuul on rukkid räsä ajand;  Lüg 
räsä2  räsa1, räsa2 
räsägäs  rässakas 
räsäkälli puseriti kui vana [hammas] on `paigal ja uus tuleb ka, `jäävädki räsäkälli Lüg 
räsälene räsälene oksline, haruline oless mete sedä räsälest ̀ oksa olnd seäl ees; jätnd suure 

räsälese [malaka]  Vig 
*räsämä nud-kesks räsänd sasima tuul on ajand ja räsänd  Lüg 
räsän räsas, viltu  Kod 
räsändik  räsänik1 
räsänik1 räsäni|k, räsändi|k g -ku abar 

l; suvel püiävad räsändikuga, s  `ki ni, `veiksed ja suured 
Kod 

räsänik2 räsänik tugev, sitke puu suured sangkased, tugevad `irmus nagu räsänik Kod 
räsüne räsüne purune  Rõu 
rätakas rätak|as g -a räbal ; Püksid 

oo üsna rätakaks kulund juba Kaa 
räte n, g räte Tõs(g rätte) Aud Pär 
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1. rätt  Tõs 
2. uju, pruudilinik `enne `olle noorikul silmad oln rätega `kaetud Aud 
rätik räti|k (- -) g -ku eP Hls San, -gu SaLä Hi Puh, -ko Kul Kod(`rä ko); rätti|k g -ku Jõe 

Hlj VNg Lüg Jõh; rädi|ku g -gu VNg kindla otstarbega (hrl kolm- või nelinurkne) tekstiilist 
ese, rätt meil ei old rättiku `muodi Hlj; küll sel one pali rädikusi; mina `ostasin `villase `kleidi 
`riide ja - - rättiku VNg; sel rättikul on `paljo `narmaid Jõh; 
`kinni Jäm; pire `soola oli ka rätige `sisse `pandud Ans; ta vöttis suure rätigu `ümber Khk; 
mool on kujutud rätik Kär; Ta käib ikka rätik `nuutis peas Pöi; `vilsid rätikumi eegeldatse ise 
kodu; räimel rätik `kaelas (võrk lõpuste taga) piltl Muh; rätigu ääred on palistet Rei; `enni olid 
naistel peas ̀ neoksed kodo kujotud rätikud Mar; kui laalatamast tulid, siis ̀ anti kimbud, sukad, 
`kindad ja vöö ja tanu ja tanu `peale suur `valge rä ik Kir; rätik oo ripakil peas Kse; `ändega 

 Mih; sitsi 
rätik osteti arjuski käest Tõs; Miestel üks-kaks  Khn; 
rikastel olid ikke suured `valged siidirä ikud peas Aud; tüdrekutel kana`varba rätik `kaelas 
PJg; rätik, see sooja pärast Hää; ikid; pääs on rä ik, jala ̀ ümmer 
on rä ik Saa; rä ik läin narmendama; tieb rä ikud ja `sallisid Ris; keik olid [leeripühal] musta 
`kleitis ja mustad rä ikud pias HMd; olid suured rätikud `ümmer Juu; silma kuivatise 
rä ik - - paari tosina `ümber oli [kui mehele mindi]; Proua `kinkind veel kirikus käima rä iku 
Amb; naesed kannavad rätikuid peas JMd; pudrukauss rä iku ̀ sisse ja mene Tür; vanamor käis 
rätik törakille pias Kad;  [kaks] ilusad siidi rä ikud Iis; piä rä  
Kod; pastalde `sisse `pa di rä ikud, piab ikke soem olema Pal; pani rä iku `kaela Lai; tanu 
`pai tis `vä la rätiku alt Plt; siin o lid naestel rä ikud pääs, villatsed rä ikud, oma `koetud; 
sukka es ole - - rä  Vil; mia `ostsi rätiku Hls 

rätitämmä1 rä itämmä (tagant) kiirustama, õhutama, utsitama mi inäp läpe ei ̀ kuige ̀ ta , 
itämme; m s k ; Lavva mant 

 Se 
rätitämmä2 rä itämmä mõrsjarätti siduma – Se 
räts1 räts g rätsä San Kan Har Rõu Plv(rätso), rätsü Urv Har räitsakas, lörts  

San; , vi  Urv; `rätsü satass, lumi om 
 Har; Kae , `rätsä nakass sadama Rõu Vrd räits1, ränts2 

räts2 rä s Vll, räts Rei, g rätsi (kulliline) sa kut rä s akkad mo `ümber (küünistajast) Vll; 
Räts tiirutab körgel, valib omale kana välja Rei 

räts3 räts g rätsu keerd (lõngas)  Phl 
rätsak  rätsakas 
-rätsakas Ls raudrätsakas 
rätsakas rä sak|as Krj Vll Muh Mär JJn, rätsak|as Pöi Var/rätsä-/ Juu, g -a; rätsäkass Vas; 

räätsak|as g -a Noa Mar Aud Vän Tor JMd; rätsä|k g -ku, -gu eL; g rätsaga Phl 
1. lörts; lumehelves `söukest rä sakast sajab Krj; Rätsakaid on nii kena vaadata Pöi; 

aab rä sakast ülalt `alla Muh; sajab rätsagad Phl;  Noa; rä sakas 
tuleb mis rabin mööda akent Mär; ge lumi Var; 

 Juu; suured rä sakad nagu pangad JJn; sula lumi, siss om `siande rätsäk 
Hls; nüid akkass rätsäkut sadame Krk; rätsäk `tu li `käisse `pääle Ran; satab rätsäkut, ku 

 Puh; maan `su li ärä rätsäk Kam; kui `lumme satte vai rätsäkut, 
siss `panti [kapsataimed]  Ote;  Kan; 

 Krl; - - rätsäkut tule k i  päiv Har; like ku rätsäk Rõu; vägüsi 

rätik
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nakass rätsäkut sadama Plv; satass `suuri rätsäkit Vas; rätsäk om säne so  
Se || lumekord räätsakas maas Aud 

2. lörtsine `täämbä um rätsäkass ilm Vas 
Vrd räntsakas2 
rätsama `rätsama, impers rätsati 
1. rapsama, napsama ; ennemuiste `olli ää kolgitud tallemunad, 

nüid rätsatse `noaga ää Muh 
2. kratsima `rätsas mind, küenestas Muh 
rätse  redse1 
-rätsed pl -`rätsed -riidesed kod Kod 
rätsel  krätsel2 
rätsemp  rätsep 
rätsep rätse|p, `rätse|p(p) g -pa, -pä, -ba, -bä üld, -pi, -bi Lüg Vai Hää, -pe, -be 

M(n rätsem|p Hls) Krl rõivaid valmistav oskustööline `Rätsebäd on kas pääst segased vai 
jalust vigased (terve mees seda ametit ei õppinud) Kuu; ; `rätsebi 

 Lüg;  IisR; kasuka on 
`katki, `tarvis `viiä `rätsebi kätte Vai; la (rõival auk sees, 
ihu paistab) Jäm;  Khk; viis püksid `rätsepa käde `valmis 

 Vll;  Pöi; 
 Muh;  Käi; 

neppodega Mar;  Kul; kasukas alles 
`rätsepa kääs Mär;  Han; 

 Tõs; nende ̀ rätseppe tüe üsä ra p 
Khn;  Aud; 

 PJg; Rätsepid `aitasid pre sravvaga üle, ku juba nende kätte 
 Hää;  Ris; `mindud rätsepid `o sma Kei; 

pinsakud, palitud ja vestid Juu;  JMd; rätsep käis kodu 
 Koe; istub nigu rätsep laua pial VMr; kus neid rätsepaid nii pailu on, et igale ̀ poole 

`jätkub Sim;  Iis;  Kod; 
pojad ka, üks oli rätsep Äks; jutuga ja tegudega niske na
`motsu Lai;  KJn; meste rätsepad käesid küla `mööda Vil; ku rätsep [kuube] 
tei, siss re sravvage `riikis tedä v l siless Pst;  Hls; ega ki k ei 
ole `rätsebe Krk;  Hel; t  
m ss, ta serände `ke ge om Ran; ku tuli ärä `kistenu, siss `rätsepp susanu tule`näitäjäle 

 Puh; `rätsepä obene ravvane, and om taka linane =  Nõo; omast käest ma 
`masse siss iks `rätsebäle t   Ote;  minnä , 

 Kan; ku muu  d tei , s ss `pa
 Urv; 

, kotun ̀ umbli  Krl;  Har; seo um `rätsebä 
 Rõu; m l `käega  Vas; `rä sep tegi `p gnitsa  

ja `kaskale `pa ti n  ette Räp 
*rätsepis p `rätsepist rätsepatöö  Muh 
-rätsik Ls kusirätsik 
rätsik1 rätsi|k g -ku rästik rätsikud oo `metsas Tõs 
rätsik2  räätsik1 

rätsik
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rätsima `rätsima Khk Kaa Pha Vll Pöi Muh, `rä smä Ote, (ta) rätsib 
1. kiskuma, katkuma `püuga `kisti linad [üles], rätsiti nupud ära Khk; lina sai rätsitud 

`püuga maast; `rätsis sia seljast arjas ning `ömbles Pha; ma ; sa aga 
rätsid [lõnga] `katki Muh 

2. kratsima, kraapima ka s küistega rätsib; Rätsisi ning rätsisi [tikku], aga tuld üles äi saand 
Khk; ; Seike asi paneb kukalt rätsima Kaa; Mees 

 Pha; nönda kut ka s rätsib, `rätsis palet Vll; 
nagu ää rätsit Muh 

3. närima lastel oli `öuni, `rätsisid teised ää Khk; obu rätsib `peale sii [muru] Muh 
4. räsima, sasima `väega rätsib rüäveere ärä Ote 
5. raiuma me `rätsisime kadagad unnika; `puprad rätsitse vikatiga otsast ää Muh 
räts|kull räts- Sa(- -) Muh Käi Rei (kulliline või kakuline) söiduobuste `tallis räts`kullisid 

`löödi ukse `kü ge, `tiibad laiali, siis ei pidand `painija tulama Jäm; pee keerab `otsas kut 
rä skullil; sku l, küll sul on teravad küised (öeldi küünistajale) Khk; 
rä skulli pesa Kaa; Rä skullid on `koltse ja allikirjud, `valge änna`päälne Krj; kut rä sku l 
küined `arkis kallale tulemas Vll; rätskull oo - -  Muh; Kanadeaja 
lisi `panti käristi, et rätskullid äi tuleks `aida Rei 

rätsti deskr `rätsti `ända kinni;  Muh 
Vrd rätstik 

rätstik = rätsti Ka s ajas `rätstik küüned `sisse; Obu tömbas kööve rätstik katti Kaa 
Vrd krätstik 

rätsu `rätsu Muh Käi Rei Phl San 
1. keerdu  Muh; löng on nii `keere, et veab ennast `rätsu Käi; on löng 

liig keerus, siis ta eidab `rätsu Rei; löng lööb `rätsu Phl 
2. sassi, segi lang läts `rätsu San 
rätsus1 `rätsus Käi Phl keerdus löng on `rätsus Phl 
rätsus2 rätsus g -e ratsuti rätsus, kinnega sa oost oma ̀ järgi vead, kut einamaald tuled Emm 
rätsus3 `rätsus (riiakast, kiskujast) eluaja olnd; Vat kus tüdruku rätsus, 

 Pöi 
rätsähhümä  rädsävuma 
rätsähtämä  rätsätämä 
rätsäkanõ  räitsakane, lörtsine  Vas Vrd rätsäkunõ 
rätsäkeli röötsakile  Puh Vrd rädsäkilõ, räätsakile 
rätsäkunõ  g -  Plv Vas räitsakane, lörtsine  `si migi 

 Plv Vrd rätsäkanõ 
rätsäle ratsa  Lei 
rätsäne rätsä|ne Har, rädsä|ne Rõu, g -dse lörtsine ilma `lätvä  rädsätsess; 

 Rõu Vrd räntsane, rätsüne 
rätsätämä rätsä|tämä Kam, - Vas vanuma, pulstuma 

rätsätänü; `juusegi rätsätävä - -  Kam 
rätsätümmä rätsätümmä Har, rädsätümä Rõu märjaks saama 

, no om vällä  rätsätünü Har; är  rädsätet nigu ka s Rõu 
rätsüne rätsüne g rädsüdse lörtsine mis sa  Har 

Vrd rätsäne 

rätsima
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rätt rä t Pal Vil, g rä i Saa Iis Trm Äks Lai TMr Võn V, räti Jäm M T Kan; rätt g räti Käi, 
rätti Lüg(-e) Jõh, räte Kod, rädi Kuu; rätti g rädi Vai 

1. rätik  Lüg; `riista `kuivatamese rätt Jõh; miul on pääs 
 Vai; punased siidi rätid veel `kaelas Jäm; 

rä i; rä  Saa; tämä valitsas rutolise räte; kos minä 
n  Kod; [tuliste leibade] `pääle `lautan siis rä i Äks; `narmad on rä tidel 
ja `sa lidel jääres Lai; li, s  `o li `e maga `ümmer `k ru ärä `aetud - - `öeti 
Tarvastu naeste rä t Vil; olli esi`koetu räti, periss `te ge pääl Trv; ku naine sannan last imets, 
siss pans räti pää pääle Krk; nüid käevä k ik `pa lald, ei ole tanud, ei rä ti ja maa ka ei ole 

; ega ostetut `ilpu es ole muud ku rä t pään Ran; käesi koolin, suure suka olli ja 
suvva jalan ja räti olliva pääl sukkel, et muedu t b lumi suka likess; korjass `n
pa p äste nä sele Puh; serätse jooniku räti olliva siss n narätin; kui 
rä t `o  aab edevust; lest 

ik `kü ge Nõo; suured rä id üle pää ja `isteva sääl 
TMr; nüüd läävä ma sinde mano nigu `ke i pään Võn; 
lännu, `kisti rätiga üless Kam; mul om si mä kottald rä t iluste murrekile Rõn; 

 Kan;  `o  Krl; ildä 
 Har;  Rõu; rä  

(ette tõmmatud) Plv; gitüisi rätte Vas; rä i käüt `kakla, 
n glaga šuka š kini kaalarä i; kurnurä  Lei 

2. kangas ne ; särgiräte kangas [on 
üleval], särgi rätte kudon nüid Kod 

rättima rättima, (ta) rätib näkkima  Kad 
räudi prauhti  Hls Vrd präudi 
räudsik räudsi|k g -ku kisakõri röögib nagu üits räudsik Hls 
räugahuss  g -  kräunatus O l ü s dä ja ka sipoig `o lgi va miss 

(surnud) Har 
räugama `räugama SaLä Kaa; (sa) `räügät Har Rõu kisama, karjuma; kräunuma Mis te 

sääl `räugate Ans; laps `räugas Khk; Sead räugavad nönda, et paneb körvad lukki Kaa; mis 
sa `räügät, om medägi vika vai Har; Sa  `räügät nigu  kassiroju Rõu 

räuganõ  g -  virisev, nutune l ̀ väega  Vas Vrd rävvüne 
räugatama augatama kräunatama s augatass Har 

Vrd rävvähtämä 
räugats auga| s Vas, g -dsi Har vinguja, viriseja Ta om ü s igävene auga s Har 
räuglõma , ` au- Urv Se Lut; `räüglemä Vas Se, da-inf räügeldä  Räp; 

`  Har Plv(-ll-) 
1. kräunuma a. valjusti, kärisevalt näuguma  Urv; Ka
 Har; vä ja `  Plv; ka

 (indlemisest) Se b. (inimese kohta:) vinguma 
saat k ik, mis vaja Räp 

2. hullama, vallatusi tegema auglede Se; 
 Lut 

räugma `räug|ma, ` au- Urv Har Rõu Vas Se Lut, -me Krl kräunuma a. valjusti, kärisevalt 
näuguma ka si  `räugva , kui süvvä   Rõu; `ka si putu  aug, aja nii ilotut 

räugma
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lü Vas; ka s  Se b. (inimese kohta:) virisema, vinguma Mis 
augut ütte`viisi Har; la s mugu räug inne Rõu; ta ka ütte alasi aug Vas 
Vrd räügmä 
räugna ` augna Har Vas kräunumine lt ` augnat Har 
räugu  räüge 
räugutama augutama kräunutama Ta om ü s suu  `tü augutaja; augutat naid 

`tü  Har 
räugõlõma  räuglõma 
räuh  Kse Tõs Krk säuh, kräuh  Tõs; mea kuuli, 

 Krk Vrd riuh2 
räuhtigi pauhti, prauhti läi ;  Krk 
-räuks Ls riuks-räuks 
räuks1 räuks g räuksu vingerjas  Tor 
räuks2 räuks klähvits igavene koera räuks Khk 
*räuks3 pl räuksad kõbi vanad räuksad jäid `siia`paika Aud 
räuks4  rauts 
räuksme `räuksme, `räü-, (ma) räuksi Hls Pst Krk 
1. kräuksuma `saapa räuksiv jalan Krk 
2. klähvima mis sa iki räüksid (räägid vastu) ; väike koerarakats räüksib Pst 
Vrd räuksuma 
räuksuma `räuksuma, (ta) räuksub Khk Mär Kse KJn 
1. kräuksuma, kriuksuma ; nee on ullud loomad, söövad maead 

 Khk; vanger üsna räuksub järäl Mär; puu`vanker `riuksus ja 
`räuksus Kse; uks on akand `räuksuma KJn 

2. klähvima igavene koera räuks, järjesti ta räuksub Khk 
Vrd räuksme 
räuksutama räuksutama kriuksutama mis sa oma `kingi räuksudad sii tuba katu Khk 
räu|kull karjuja laps l üless panem ja `villam tat Krk 
räusane räusane Hel; räüsä|ne g -dse Vas 
1. rägune, risune  Vas 
2. kruusane alli s liiva all tule `seante räusane [pinnas] Hel 
räusk1 räusk g räusa Krk Hel 
1. praht  Krk 
2. kruus räusa all om soe savi justkui ki t Hel 
räusk2 räusk g räusa tiir ; Kas sa `räuskasi ei tunne Khk 
räuskama `räuskama Jõh Lai SJn, `räüskämä Kuu; `räüskäme, da-inf räüsäte Krk 

lärmama; õiendama  Kuu; 
`räuskada Jõh; mes sa `räuskad, mene `vä la SJn; räüsäss ja r k mis `irmus Krk 

räuss  räiss1 
räuts1 räuts g räudsi ulakas latse sääntse räudsi talude pääl Hls 
räuts2  rauts 
räutsima `räutsima, (ta) räutsib krõmpsutama Mis sa seal suus räutsid, `umbest kut siga 

; Lapsed `räutsisid porgandid Kaa 
räutsme `räutsme, (ta) räutsib kriiskama, karjuma na akkav kateksi `räutsme; säänte 

`räutsja; ka  Hls 

räugna
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rävak, rävakas räva|k Ksi Lai, rävä|k Trv Krk(g -gu) Ran Puh Kam, g -ku; rävak|as Trm 
Lai, räävak|as Kse, g -a 

1. raisk, sunnik, reo  Ksi; sina rävak, mis sa oled teind; 
`vaata rävakad Lai; mia lätsi temäl räväkul [naiseks] ; 
keelä küll neid räväkit Krk;  Ran; oi sa räväk, küll läits 
alvaste Kam 

2. vilets ese või olend kore loom, naa kondine ja räävakas Kse; nagu vana rävakas 
(kassipojast) Trm; oli jäänd nigu rävak - -  Lai; s  om üits vana räväk Trv 

Vrd räbak1 
rävestama rävestam(m)a VNg Lüg, rävä- Jõh tuld õhutama 

tulisest VNg;  Lüg; Ma pali 
 Jõh 

rävveldäme rävveldäme pööritama  `pääle San 
rävvähtämä  kräunatama ka  Rõu Vrd räugatama 
rävvüne rävvü|ne g -dse nutune la s um rävvüne Rõu Vrd räuganõ 
räväku|kuru rehetare ahjupealne viige `käitsme räväku`kurru kujume Krk 
rävästama  rävestama 
rääbak  rääbakas 
rääbakas rääbak|as Jäm Khk Krj Pha Muh Mar Mär Han Aud PJg Ris Juu Tür, `räebak|as 

IisR, reabak|as Koe, g -a; rääbäk|äs g -ä Vig Tõs; rääba|k g -ku Saa KuuK; rääbä|k g -gu Rõu 
räsitud, katkutud, armetu; selline olend või ese Käis siin üks `räebakas `kirjamas; Nisuke 

 IisR; vörk oli rääbakas, ta ep `kölband änam 
`kuskile Khk; Vanasti olid pütid, kapad, kipud, nüid osta poest üks rääbakas ära Krj; See 
tüdruk on sul rääbakas küll, ei seda rääbakat pole mulle tarvis Mar; rääbäkäd (vanad puud) 

 Vig;  Han; üks 
 Tõs; 

; kurgid on täo igavesed rääbakud Saa; igaüks `ütles, küll sa oled ilus ja `priske, 
misuke rääbakas ma nüid olen Ris;  [linnupojad] olid siis rääbakad, kui kass neid oma 

 KuuK; on üks rääbakas, `vaatab silmad `pü ti ja suu ammuli 
(lehmast) Tür; obune jääb juba nagu reabakas `seia selle `kündmisega Koe; 

 Rõu; Sa   Se 
*rääbakil räsitud, röötsakil ; Kanad 

 IisR 
*rääbakille rääbakile `Kraavi kukkus, `sinne `räebakille `jäigi IisR 
rääbe rääbe g `rääpe Saa Pst Krk riise, jäänus `rääpid `pa ti ikki sigadel; seda rääbet ma 

; anna säält rääbetest ka sile ka Saa; 
 Pst; ma ole iki s  rääbe `s jä Krk 

rääbetama  räbetama 
rääbis rääbi|s Vil, g -se Khk Hää, -sse Vän Iis/-ia-/ Trm Äks KJn, -kse VJg; rääbiss g -e Trv 

TLä TMr Kam Ote; reabi|s g -se JMd, -sse Trm; riäbi|s g -sse, `riäpse Kod; rääbus g -e Tor 
Ris Hls; `rääbu|s(s) Vai, g -s(s)i Kuu Lüg, -sse Jõh; rääbü|ss g -s(s)e Krk San Urv Har Plv Vas 
Räp Se; reabu|s Lai, g -sse Sim; g `rääpusse IisR väike räimekujuline siig (Coregonus albula) 
`Peipsist ̀ tuodi ikke ̀ rääbussid Lüg; ̀ rääbuss on ia kala Jõh; nüüd ̀ rääpusse püük on ̀ kielatud 
IisR; `rääbust ei ole meres Vai;  Vän; venelased peavad `Peipsi 
`järves rääbused `saama Ris;  JMd; iad `värsked 

rääbis
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rääbiksed VJg;  Iis; ; 
 Trm; ; 

suab ̀ püütä Kod; `ümber neid rääbissid sis ̀ saadi KJn; rääbiss ̀ randa 
ei tule, temä koeb vare pääl Trv; käe är külmänu, siss muku `kauple rääbust (vehi kätega) Hls; 
terve `k rme rääbüssit Krk;  Ran; 

 Nõo; rääbisse kala ja `ta rik om `väega `kerge 
`k tmisega Kam;  Urv;  Plv; 
mä dipäivä `aigo Räp Vrd rääbusk1 

rääbistama rääbistama vaidlema, vastu rääkima Akkas mooga rääbistama Jäm 
rääbitsemä1 rääbitse|m(m)ä Har Plv Se, -me San Krl 
1. mingit pinda mööda tõmbama küüstege saat k ; `kartold - - rääbitset üless 

mulla s st Saa; la s rääbi s minnu Krl; mes sa rääbitset tan, [öeldi], ku pini käpägä la k Har; 
 Se 

2. (ahnitsedes) kokku koguma ü s rääbitsejä inemine, ki k kokku rääbitsess San; rääbitsesi 
ss Plv 

rääbitsemä2 rääbitsemä (räägu häälitsemisest) räägu  rääbitsese  Urv 
rääblemä `rääblemä, da-inf rääbeldä TLä Kam Rõn kraaklema, kisklema lännuva 

 Ran; `rääblemä lätsivä, siss olliva pikäli, kask poriga k n Puh; 
`rääblese Kam; olliva `tü li lännu, siss olliva joba kätega rääbelnuva Rõn 

rääbne `rääbne rääbis  Räp 
rääbus1 rääbus Jäm Krj, g -e Khk Vll Vig Han Mih Saa; rääbü|ss Krk, g -se Lut armetu, 

vilets (olend), rääbakas Sul laps nii rääbus Jäm; Rääbus laps on  
Krj; ta oli pisike rääbus, kui ma ta töi (kassist) Vll; Kana sulil nagu rääbus, nende rääbustega 

 Han; rääbust `looma ei maksa pidada; rääbusel lapsel teinekord viga ei 
`näegi, aga `muuku karjub ja rüüstab Saa; s   Krk 
Vrd rääbusk2 

rääbus2  rääbis 
rääbusk1 rääbusk Ris Rõu/- k/; n, g rääbuski Mus Juu/reä-/, `rääbüskä Vai; pl `rääbuskid 

Jõh rääbis `rääbüskä on üks üvä kala Vai; venelased söid `irmus neid rääbuskid Mus; oli märg 
nagu räebuski Juu;  Rõu 

rääbusk2 rääbusk HJn; `rääbüsk g -ä Kuu; reabuski Jür rääbakas, armetu (olend) Miks sie 
laps `niisugune `rääbüsk on; Küll nie kanapojad on `jääned `rääbüskäks Kuu; [tal] oli üks 
reabuski (kõhn naisterahvas) ratta peal Jür; veikene [pardi] rääbusk oli HJn Vrd rääbus1 

rääbustama rääbustama Pöi, `rääbüstämä Kuu 
1. rappima, räsima ; Ku l akkas kana rääbustama Pöi 
2. väntsutama Mes sest `kassipojast  Kuu; 

Lapsed selle [kassi]  Pöi 
rääbutama rääbutama Var Tõs tibutama  Var; rääbutab veel 

Tõs 
rääbäss rääbäss g `rääpä räpane rääbäss Rõu 
rääbätü tud-kesks rääbätü kriimustatud v om rääbätü Krl 
rääd rääd JõeK, g räädu JõeK, `räädu Lüg Jõh; `räädü g räü Vai 
1. rida, rivi  (joones) Lüg; ̀ Kartulid pannakse ̀ vaosse ̀ räädu; Õlekattust 

`räädult Jõh; pojad `seisod räüs, kaks `räädü Vai; soldatid akkavad `räädus 
`ma ssima JõeK 

rääbistama
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2. plaan, kavatsus Ei `meie su `räädu rikku Lüg 
räädakas  rädakas 
räädikä `räädi|kä g -gä rõigas `räädikä voda `ambavalu `vällä Vai Vrd ritk 
rääditämä1 rääditämä poolpehmeks küpsetama rääditäd pa

tuares, one rääditet Kod 
rääditämä2 rääditämä solkima, rikkuma ; 

 Kod 
räädsnä `räädsnä märg olend, rääbakas ü  Plv 
räädu viletsaks nikud ei pane Sim 
räädus kängus `vaene luom on `räädus Sim 
räädutama räädutama prääksuma pa t räädutab räät-räät-räät Muh 
räädü  rääd 
rääg1 rääg liru n   Kan 
rääg2 rääg g rää Rõu Se röga rääg um sääne paks; ss kops mädäness 

Rõu 
räägelemä `räägelemä Har(-ll-) Vas Se; `rääglemmä Rõu rögastama ma `räägelle jo 

ammust saani Har; aja räkkä, `räägless inne Rõu;  
Se 

rääglema `räägle|ma Saa, -mä Puh, -mmä Võn jagelema, sõnelema mis te ikki `rääglede, 
`seiske vagusi Saa; ike tükit minuga `rääglemä Puh; mis sa `rääglet, ku sa `perrä ei anna Võn 
Vrd rägelema 

rääglemmä  räägelemä, rääglema 
räägutama räägutama Pöi; räägutamma Rõu Vas Se, räägo- Plv; `räegutama IisR, 

räägütämä Lut 
1. rääksuma  IisR; 

 Pöi; rüärääk räägo  k i   läbi Plv;  Se 
2. karjutama, nututama  Rõu; 

 Vas;  Se 
räägämä `räägäm(m)ä Rõu Vas Se rögastama timä  Rõu; 

 Vas; kel om `tiiskuss, t  `räägäss Se Vrd räätämä 
*räähhämä pr (ta)  ragisema  Se 
*räähtämä imperf (ta)  raksatama  [puu]  Se 
räähüss  g -se ragin `väega suu  l, puu `murdu ar  `ka ski Se 
rääk1 rääk Amb VJg, g räägu Jäm Khk Pöi Muh Rei Phl/- -/ Mar Mär Kse Tõs Tor Hää 

Saa Ris/-o/ Plt KJn Kõp Trv Hls Puh Ote, `räägu Hlj Lüg IisR(-äe-), `räägü Kuu; rää  Krl Plv 
Se Lei Lut, g räägi Krk San Har Rõu Vas; n `rääku VNg; `rääkö g `räägö Vai; reak g reagu 
Juu(-eä-) JMd Koe Trm Lai Plt; riak g riagu Vll Iis; riäk g riägu Khn Kod 

1. rukkirääk `kuuled `rääku, sial on ia saak, `einä vai `viljasaak Lüg; Üks 
 IisR; räägud `loulvad 

`kangest sääl Torgu tee `ääres `metsas Jäm; ma `leitsi räägu pesa Khk; riagu ial käib `selgesti 
Vll;  Pöi; rääk karjub rääk-rääk Rei; kui rääk laalab, siss persse 
akkab `üidma larinal Tor; kas sa räägu `kinni oled saanu (narritakse rukist lõigates teistest 
mahajääjat) Hää; sääl karjuvad mitu `rääku Saa; reak ei anna ennast inimese sekka Juu; 
vi ja`aasta pidi ia olema, kui rääk vara `kraaksus Amb;  JMd; 
rukkis pa lu `riakusi Iis;  Kod; mis sa karjud nagu reak rukkis Plt; 

rääk
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vu  Kõp; rää  om ruu   
Krk 

2. (võrdlustes märjast olendist)  Hlj;
 Lüg;  Kod; nigu rääk olin 

märg Plt; ku ani v st `vällä tule, om kuju, aga kana om ku rääk Ote; kana `o live nigu räägi 
 San 

Vrd rüärääk 
rääk2 rääk g `räägi luukarits – Kuu 
rääkima1 `rääkima, (ma) räägi(n) Sa Hi(- -) hajusalt Lä(-eä- Var), Aud Pär PJg Vän Tor 

Hää Ris HMd Kei Hag Rap HJn JõeK JJn Ann Tür Pai Pee Kad Rak VJg Pal Äks Ksi Plt Pil, 
(ma) `räägin R(ma-inf -mä); `räekima, (ma) `räegin IisR; `reakima, (ma) reagi(n) Pöi Muh 
Nis Hag Juu(-eä-) HaId Amb JMd Koe Kad VJg Sim Trm Plt; `riakima, (ma) riagin Amb JMd 
VMr Kad VJg Sim Iis Trm Ksi Lai; `rääkma (-mä) Mar Kul Mär LäLõ Mih Tõs PJg Vän Saa 
KJn, `rää mä Trv, `rää me Hls Krk, (ma) räägi(n); `riäkmä, (ma) räägi Tõs, riägi Khn; (ta) 
räägib SJn Vil; impers riägi Kod 

1. sõnu ja lauseid moodustama, neid kuuldavale tooma mul on vilets `rääkimine, `ambaid ei
ole suus Jõe;  Lüg; 

 Jõh; pisukaine laps oppi `rääkimä Vai; räägi `selgesti 
`vä ja, mis sa mäkutad Jäm; möni räägib - - nönda nobesti Khk; Nii `kange oli `rääkima, et äi 

 Pöi;  (madalalt) Emm; Suure`valdas - - nemad 
kivad Phl; see olgo parem `rääkmätä Mar; 

pead nii va luste `rääkima Kul; kui vana ta oli, aga ta oli ikke `rääkija laps juba Mär; noppis 
 Vig; noored inimesed - - nii `va ju räägi mette Tõs; 

 Khn; `rääkivad vanad `moodi Aud; kurt ei kuule, 
aga `rääkimist `rääkivad Hää; sööma `juures ei pia räägitama HMd; 
lodinal suust, reagib na lodinal Hag; kui laps ei soa viel `easte `reakida, siis `kuogab Jür; minu 

nitud Amb;  Tür; tasane inime, 
tema ei reagi suurt kedagi Koe;  VMr; ole jusku üleval, aga 
`reakida ei soa (painajast) Kad; sie tüdruk reagib tosuselt (segaselt) VJg; mis sa räägid nii 
palju Ksi; - - ; `riakis omale abemesse, ei saand aru, 
mis ta sial pomises Lai; kauelt aru ei saa, mis ta räägib Vil;  Hls 
||  (öeld varesele, kes tuli 
maja katusele kraaksuma) Jäm 

2. a. teat viisil end väljendama `räägib mokka `otsast, ei mina saand `arvugi Hlj; `Räägi
`suuga, ärä `räägi käsidega (ära tiku kallale) Lüg; nie `räägivad `ninda suud `müöda - - nagu 
puol salamiste Jõh; nönda kaksiti `rääkis, ken sest aru sai; mis sa muidu `valtsi räägid Khk; 

 Pha;  Muh; 
 (ütleb tõe otse välja) Mar; räägib `peale edassi-tagassi, teenekord 

teist`moodi, teenekord teist`moodi Mär;  Kir; ropud inimesed, kis 
ropuste `riäkväd Tõs; räägib peal `ringiratast Ris; Räägi siis, kui kana kuseb (öeld lapsele) 
Jür;  Koe; 
otse `vä la Plt b. mingit (murde)keelt valdama, seda kasutama siin päris `suomlast ei ole, kes 
`rääkivad `suome kield Jõe;  Kuu; sie 
`räägib `mitme `kiele `pääle Jõh; ma räägi `paeskid oma keelt Khk; Ta `rääkis teab `mütmed 
`setmed keelt Pöi;  Käi; Vigala inimesed `rääkvad ikka oma 
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keelt Vig;  Tõs; Mina vana inime räägin ju vana`m di k lt 
Hää; `rääkis neliteistkümme kield Kad;  Trm; mu gid `rääkima 

 Plt c. ütlema, mingeid sõnu kasutama nüüd 
`räägida meil `künned Vai; minu ema ja vanaema `rääkisid neid sönu Vll; siin räägitakse 
kella`seier Kul; ̀ rääkivad ikka tursakala Mär;  
[kuskil] on Var; `o  Aud; `öetasse 

 PJg; `koukima ikka reagitakse küll Nis; vanad inimesed reagivad 
 HJn; lapsest suadik riagitud vaip ja te  VMr 

3. jutustama, midagi käsitlema või teatama (ka umbisikuliselt rahvasuu kohta) seda nad 
`rääkisid, et `painakas käind Jõe; minu `rääkimised on keik `räägitud ja imu `ilmast `otsas Hlj; 

 VNg; älä sa `kellegi sedä `asja `räägi 
Lüg;  IisR; sedä ̀ räägiti, et krabul on ̀ silmäd 
`perses Vai; ; räägib `moole, ma räägi jälle edasi Jäm; 
seda `rääkimatta Khk; sellele äi `aita medagid `rääkida, see räägib keik ära Kaa; Minule ta 
pole `eese elust mitte midagi `rääkind Pöi; nüid reagitse, et kurg toob lapse Muh; 
tösi, söö mes küpse Emm;  Käi; mis ma sellest ikke pea 
`rääkmä, ma sellest jo küll `rääkind Mar; räägitas, et `u  Vig; ei `oska 
`reäkida, [kuidas] sai elätud Var; räägitse, et siia `tulle viljapeksu masin Mih; kui ma räägi, 
siis ma valeta (pole oma jutus kindel) Tõs; Minge `riäke kodo sedä juttu Khn; ma seda ilust 

 PJg; Ema `rääkis minul ja mina olen sinul `rääkinu Hää; segadiku 
vili - -  Ris;  Nis; kaks 

 Kei; 
mis ta `piale räägitakse Hag; minu isa - - old üsna nuor poisike, kui akatud uut `seadust 
`reakima HJn; mis sa ̀ ammuseid ̀ a su änam riagid JMd; [lehm] ̀ lüpsis ̀ kümme ̀ liitre ̀ ümber, 
ega siis `oldki `rääkida, aga siis jä tis ne la `liitre `piale JJn; isa-ema - - `rääksid seda 
`enne`muistsed elu ja `a sa Pee; `riakisin küll mitu `korda, aga kesse sellest `kuulas Kad; 
`riakis pa lu uudist Iis; - - ärä riägigi Kod; räägivad seda, mis nad on 
noorest saadik `rääkinuvad Äks; ma sellest ei tia kedagi `riakida Ksi; läks oma jutuga liiale, 

 Lai; ma enam ei `oska `rääki, ma olen padrand 
juba nii paelu Pil; `paikene, mina ei ole sedä `rääknd KJn || (kirjalikult) `piiblis riagitakse 
madust Kad 

4. a. vestlema, arutama, juttu ajama kes seda ̀ rääkida Lüg; akkame nüid 
 Jõh;  Vai; ja 

silma all `rääki Jäm; tule ma r gi `sooga ka Emm; mis sest teistel oo, mis me räägime Mar; 
kellega sa `rääksid; ma nüid  Kul; kaks tükki `rääkvad, kolmas täiendab Mär; 
mool ei ole nendega kedagi `rääki Vig; teesed `rääkad tuas, aga ma kuule kedagi Mih; Ää 
`riäkig `mioga sedäsi Khn; kaks meest `rääki t PJg; 
räägitu Hää; ma `rääkisin `taaga juttu Kei; kui kaks tükki räägivad, siis kolmas `o sigu enesele 
ne  Hag;  Juu; ei ole kellega sa 
reagidki Jür; meil siin `aega `rääki küll Tür; eb Rak; ega `niskse 

 Trm; `rääken kuluss aig Trv b. kokku leppima jääb `ninda, 
 Lüg; Oleme rääkind, teeme ära Kaa; `A

kätte, nägu palgas `o li räägitu Hää 
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5. kõnet pidama küll sie kerigu`ärra ̀ rääkis ilusa ̀ jutluse VNg; pabil tuli üvä miel, et ̀ köster 
`oskas üväst `rääki Vai; tema (kirikuõpetaja)  Jür 

6.   e t t e  r ä ä k i m a  1. eelolevast rääkima, eelnevalt kirjeldama kesse ede räägib, see on 
`kaardimoor Jäm;  Mih; vanemad 

 Hag;  
Sim 2. edasi rääkima, ette kandma mul on `miski `tiada - - seda vaja ette `rääkida Jõh; ära 
`rääkig seda tale ede mitte Jäm; lapsele ep vöi sest illita, ta räägib oort teistele ede Mus; ma 
kinnitasi taale küll, et ää reagi ette Muh;  Mär; et sa teesele seda ette 
mitte ei reagi Juu;  k o k k u  r ä ä k i m a  kokku leppima 
`muodi `räägime [kohtus] Lüg; Ju see nendel kogu räägitud oli Pöi; 

 Mär;  Tõs; - - 
kuusiku maasikale Amb;  l ä b i  r ä ä k i m a  nõu pidama Ennem peab ikka läbi `rääkima Pöi; 

 Mar; ega meie mu u ei tea, 
peame `enne läbi `rääkima Mär; `ulka inimesi koos - - `riäkväd läbi Tõs;  t a g a ( p e r s e )  ~  
t a k k a  r ä ä k i m a  keelt peksma, klatšima  IisR; 
`räägi suu sise, aga älä `räägi taga`perse Vai; taga`persse räägib, see on see keele`peksmine 
Jäm; ta oli mind sandisti taga `rääkind Khk; seda ta `rääkis ulk `aega taga (kurtis), see oli ta 
köige suurem kurvastus Jaa; kis `kangem oo `teisi taga`perse `reakima kut ta Muh; mes sa täst 

; neid oo pa lo, kes paegal `teisi takka `rääkväd Mar; 
räägib sind takka Mär; esi `reakida `teisa taga Hag; 

reägib teist taga`persse Juu; mis sa teist taga riagid VMr;  v a s t a  ~  v a s t u  
r ä ä k i m a  vastu vaidlema on ise seda `asja - - 
omast Lüg;  Khk; Seal polnd nendel `vastu 
`rääkida midagi Pöi;  Mär; mine 

- - ilma `vasta `rääkimata JõeK;  v ä l j a  r ä ä k i m a  1. avalikuks tegema see jutt jääga 
sii  Khk; 
räägi, mis me tegime Kaa;  Mar; reagib 

 Nis; la 
Rap; `talle üksi päine oli usaldatud, aga ta `riakis `vä la Lai 2. jutuga välja aitama Küll see 
`oskab ennast ̀ välja ̀ rääkida Pöi; sai ̀ äste ̀ vä la räägitud Aud 3. välja kauplema Ma usu küll, 
[et] ma selle viimaks ta kääst välja räägi Kaa 4. hääldama na
`rääkind täiesti `vä la Plt;  ä r a  r ä ä k i m a  1. täielikult teatavaks tegema ma `rääkisi keik 
kenasti ää Krj;  Mar; ää `riäkmä 

 Tõs; ma riagin emale ära Lai 2. kokku leppima  
Pöi;  ü l e s  r ä ä k i m a  välja rääkima, üles tunnistama 

 Jõh; liba, kes asja üles räägib, kui pole `tarbis `rääkida Vll; Poiss oli 
`viimaks ikka öles `rääkind Pöi; poiss räägib üles isa vigurid Kse; Ää pidäg kavalust, riägi aga 
üles Khn; küll siis `köster räägib üles, kui jo `viina oo saan Aud;  ü m b e r  
r ä ä k i m a  1. tõlkima keele `tulkiji, kes teise jutu `ümber räägib Jäm; tä räägib `ümber - - kui 

 Mar 2. edasi rääkima 
`asjad `ümber `rääkida, kust tämä `kuuleb Lüg; [Ta] oo nobe keiki juttusi külakaudu ümber 
rääkima Kaa;  Mär 

rääkima2 `rääkima Jõh IisR; `rää |mä Har Lei, -me Krk; (ta) riägib Kod (räägu 
häälitsemisest)  Jõh; sin kääsin, riägid 

rääkima
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riägisid rükki siden Kod; rüärää  rää  iki, `rää mine temä laul om Krk; rüärää  
 Har || karjuma, kisama t   Lei 

Vrd rääkuma 
rääkme  rääkima1, rääkima2, rääkuma 
rääks1 rääks Mih, g rääks|u San, -i Krk 
1. rukkirääk – Krk 
2. lastehirmutis Kui lapsed rukist tallasid, siis üteldi: rääks tuleb Mih 
rääks2 rääks PJg Plv, g rääksu Muh 
1. rääksatus vms heli  Muh; oburäästas - - rääks rääks teeb PJg 
2. kriuks, kriiks `masmada Plv 
rääksmä1 `rää smä Plv; `rää sme, (ma) rääksi Krk 
1. onomat smä, s  Plv 
2. naaksuma mis te rääkside, küll ma anna Krk 
rääksmä2  rääksuma 
rääksuma `rääksuma, (ta) rääksub Khk Vll Pöi Muh Kse PJg Tor Saa(`rääksma) Ris 

Koe/-ea-/ Iis/-ia-/ Äks Plt(-ea-), `rääksub Kuu/-ümä, (ta) -üb/ Lüg; `rää s|mä (-k-) Puh San 
Plv, -me Krk 

1. onomat a. (räägu häälitsemisest) Ega sie rääk `viljas `üksi `rääksü, sie `rääksüb igal puol, 
 Kuu; rääk rääksub rugis, jo räägul rugis pesa on Khk; rääk `rääksus päevad 

läbi PJg; rüärääk nakass `rää smä Plv b. prääksuma part akkas `rääksuma Khk; Pardid 
 Pöi c. (muud juhud) kui linnud oravad nägid, siss äkasid ̀ rääksma 

 Saa 
2. (inimese kohta) a. (rääkimisest) mis sa sii rääksud Muh; mis sa rääksud, kas sa nää vaid 

`olla Kse b. vääksuma, nutma `väigene laps rääksub Khk; ta rääksub aga peal Ris 
3. kääksuma puu rääks Krk; kui talvel külmäle lääb, siss usse ravva rääksuva Puh 
rääkuma `rääkuma, (ta) räägub Jäm Tõs Aud Tür KJn, räägup Trv; `rää me, (ta) räägub 

Hls; ̀ riäkmä, (ta) riägub Kod; (ta) rääk Rõu rääksuma rugirääk räägub Jäm; räägud ̀ rääkuvad 
Tõs; kos tämä (rääk) riägub, ku rükki siden, suab üvä rükis, ku eenä siden, suab `einä Kod; 
röärääk akkab `rää me Hls; rüärää  rääk Rõu Vrd rääkima2 

räälme  räelmu 
rääm rääm Hls/- /, g rääma Vll Pöi; räem g `räema IisR 
1. mustus Tuas `ninda `räema - - et aja labidaga IisR 
2. räga, risu pääse läbi änam Pöi 
3. kribu-krabu – Hls 
rääma1 rääma Kär Vll Pöi väga, suurel määral rääma kena Kär;  Vll 
rääma2 kasimatuks tuba `rääma jäi Jür Vrd rämma 
räämane rääma|ne g -se Khk Mus määrdunud So nägu nii räämane Khk Vrd raamane 
räämas `räämas Jäm Khk Kaa Pöi, `räemas IisR, `riamas Muh must, määrdunud; korratus 

olekus Tuba kasimata ja `räemas keik, `jusku sialaut IisR; `Räämas `riide`kaltsusid oli igas 
 Jäm;  Khk; Majad on  Pöi; 

 Muh Vrd rämmas 
räämask rääma k lodev, hoolitsemata inimene om ü s rääma

`pi tü Se 
rääme1 rääme g `rääme Pha; pl `räämed SaLä SJn hrl pl kõrne Meite sia `räämed Jäm; 

rasval oo  Khk Vrd rääved 

rääme
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rääme2 `rääme  Urv Krl Plv Vas kliid `Ta rigu `rääme omma  ; 
N ni segäsi kara ki `sisse Urv 

rääme|jahu `rääme- Krk Nõo Kam San Kan Urv Rõu Plv, rääme- Hls Krk, riäme- Kod, 
riame- Iis kliisegune, tangujäätmetest jahu - - `antasse `luomadele ja sigadele Iis; 

 Kod;  Krk; tollest 
 Nõo; 

 Kam;  saava   
Urv Vrd räämijahu, räämnejahu 

räämelt rääme| t g -lti püsimatu, vallatu laps om üi s rääme t, paigal ta ei kurda puil ega 
mail Krk 

räämen|jahu odrakliidest jahu ku `suurmid tetäss, siss jäävä - - rääme  San 
räämetuss räämetu|ss g -se kaltsakas län 

Nõo 
räämi|jahu = räämejahu  Sim; 

jooksevad üle Lai 
räämitsämä räämitsämä, da-inf räämidä  kliidest, sõkaldest puhastama  v l vaia 

räämidä  Lut 
rääm|jahu kliisegune jahu  Khk; - - `ve ke 

 Vil 
räämled pl `räämled kõrned `räämled, ku saab `rasva sulatud - - `räämled jäävad `katla 

`sisse Jäm Vrd räämlid 
räämle|jahu  sõkaldest puhastatud jahu – Saa 
räämlid pl `räämlid kõrned `räämlid `pandi pannileva `sisse Khk Vrd räämled 
räämne pl `räämne San, `räämne  Krl Räp kliid, sõklad ku `suurmid tetäss, siss jäävä 

`räämne  San;  `räämne   Krl 
räämne|jahu = räämejahu  Krk; 

`räämnekara kit Hel;  Ran 
räämune räämu|ne g -se räpane, määrdunud ; 

`pe sin räämusid pü te Saa 
räämus räämas `silmad `räämus `jusku `kueral Lüg 
räämä räämä usin, tubli ; s  om t  pääle räämä; esi `väike, 

aga räämä tegeme Krk 
räämä|jahu 1. kliisegune jahu [Ta] 

`l mel Krk 
2. kliidest puhastatud jahu 

 Lut 
räämämä `räämämä, da-inf räämädä  risustama T  `räe dik o l `väega är  räämät Rõu 
rään  trään1 
räänded  ränded 
rääne `rää|ne g -tse Rõu Plv prahine, rämpsune  Rõu; `rääne kotuss, 

;   midägi tetä , taa um `väega `rääne 
(kribune) kala Plv 

räänik rääni|k Kei, g -ka Vll (mingi söögiseen) venelased ögisid neid räänikaid Vll 
räänikass räänikass, -äss paks, täidlane räänikäss inemine Se 

rääme
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rääp rääp g rääba käristi ; ; 
obustele eideti ikka `rääpa Khk 

rääpakas  rääbakas 
rääped pl `rääped Vil, `rääpe Krk riismed, jäätmed `rääped - - 

is Vil; a ds ülejäänust `rääpit Krk 
rääpek `rääpe|k g -kse pesamuna, noorim laps peres s  om mul v l viimäne `rääpek, nüid 

ma änäp ei t  neid Krk 
*rääpima ̀ rääp|mä (- -) Trv Hel Nõo San Har VId, -me Hls Krk Hel, (ma) rääbi; tud-kesks 

rääbitud Vil; impers rääbiti Pst 
1. a. kraapima puru `o li sääl rääbitud, - - miul `o li suur unik Vil; rää   

Krk; Kass `rääpse usse takan ja `näugse, vast külm nakass Hel b. (ahnitsedes) kokku koguma 
küll ta rääbip egäst p  Krk; 
rääbib varandust kokku Nõo; k  San; 
lätt, säält rää   Har c. kratsima 
süüdässe, siss rääbit jälede San 

2. kiskuma, rebima - -  Rõu; ; 
 Vas || kurjustama - - `rääpi Plv 

3. trööpama, kulutama ; 
 Rõu 

rääplemä `rääplemä San/-me/, da-inf rääbeldä  Rõu rüselema  `rääpli, t  o l nigu 
 Rõu 

rääpmä1 `rääpmä Hel, da-inf rääbätä Rõn; (ma) `rääpä San 
1. haarama, krahmama naene `k li ärä ja siss m  Rõn; 

 (vao) `aina San 
2. kratsima kül ta rääbä s Hel 
rääpmä2  rääpima 
rääpne `rääpne kaaped  `rääpne v  Hls 
-rääpsäjä Ls mättärääpsäjä 
rääpuma `rääpuma Vig PJg 
1. pulstuma, sagris olema ; Su juuksed on nii 

rääpuma läind Vig; kana on - - `rääpund PJg 
2. määrduma `rääpund - -  PJg 
rääs  rääts1, rääts2 
rääse  räise 
rääsik  räisik 
rääsiline  räisiline 
rääsima ̀ rääsima rappima, kiskuma mustad ̀ varblased, sügise  Rid 
rääsine  räesine 
rääsklema `rääsklema Vil; `rääskleme Krk, da-inf rääselde Hel möllama; maadlema 

 Krk; latse `rääsklese Hel 
rääskopp `rääsko| p g - i Plv, -pa Vas tüli, vaidlus teivä  sääl umma `rääskoppa 

(vaidlesid) Vas 
rääslemä  trääslema 
*rääsme ppl `rääsmit riismed, kaaped – Pst 
rääspenik `rääspeni|k g -ga suur litter rõhkudel – Rei 

rääspenik
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räässima `räässima, (ma) rääsin puul koort ära tõmbama tegin räässitud niinedest `viisku 
Hää 

rääst1 rääst g räästi Khk Käi/- -/; räst g rästi Trm Plt 
1. puukoor  Käi; niine rästid Plt 
2. tupp, lüdi  Käi 
rääst2  räestü, rästas1 
räästa- Räästala t on alt esimene la t sariku kabja otsa peal Pöi; `räästävesi, mis `räästäst 

jooseb, sellega oo ea pestä Mar; nüid on ääd `rästavett, `rästa`veega `pe ti pääd, s  tegi 
 Saa; ̀ räästala  

Nis; `rässäla t one all servän Kod; 
`rästälavvaga saab v  Rõn 

räästa|alune  (pea higiseks) piltl Pöi; - - kus 
`p slese pösad on Emm; ̀ enni olid laiad ̀ räästaalosed, aga nüid oo ̀ ketsad, pane se g ̀ vasto, 
ikke teeb märjäks Mar;  Nis; `reastaalune, 
pikemalt oli `pandud katust HJn;  Kod; aeda `räästaalune 

 Äks; `rästsealune - - paa  om seinäst 
üle, katuss om pääl Krk; igäl `  Hel; 
sääl om `rästäalutse puid täis Puh Vrd räistäalune 

räästa|kord esimene õlekiht õlgkatuse tegemisel 
 Pöi; katuse`meister paneb `räästakorra ära Rid; kui saab katust 

ga la i `alla, teine `peale, seda `üitse `räästakord 
Aud; - - on all Tor Vrd räästaskord 

räästama `rääst|ama Kei JJn, -ämä Kuu; tud-kesks räästatud VJg rappima, rüüstama üks 
vanamees ja vanamoor käisid siin `oksi `röövimas, `räästasid siin `metsa Kei; ku l `räästas 
teised ära (kanapoegadest) JJn; - - nüid on ta ära räästatud VJg 

räästa|päästlane räästapääsuke `räästa`päästlased Jäm; Karja aidas olid 
`räästa`päästlased, pesad olid `räästa all müüri `kü ges Pöi Vrd räästaspääslane 

räästa|pääsuke pääsuke (Delichon urbica) `räästapääsuke oo pikema sabaga Kir; 
 IisK; `rässä`piäske eläb `rässä all Kod; 

 Ksi; ̀ rästäpääsuke t b ̀ rästässe pesä 
KJn Vrd räistäpääsuke, räästapäästlane 

räästas1 räästas g `räästa Sa Hi(- -) L Ris Nis JõeK KuuK VJg Sim IisK MMg Äks Plt 
SJn; räästäs g `räästä Kuu/n `r-/ Mar Tõs Juu/-eä-/ KJn, `rääste Tõs Tor; reastas g `reasta 
Muh Juu HJn Amb JMd Tür Koe Kad Ksi Plt; riastas g `riasta Juu Kos VMr Kad VJg Iis; 
rästas Mih, g `rästa Saa Trm; rästäs KJn, rästäss eL(g `rästse Krk Hel), g `rästä; rässäs 
g `rässä Kod katuse alumine, majaseinast üleulatuv serv Ilm läks sulaks ning `räästad `aksid 
`tilkuma Jäm; pane nee `riided `räästa ala `kuivama Khk; Mis nüid änam, nüid räästas pea 

 Pöi;  Muh; nemad - -  
Emm; `enni olid laiad `räästäd - - 

 Mar; la Mär; räästas oo neli `tolli üle paari otsa Var; 
`räästed ia puriku täis Tõs; isa parandas katuse `räästid Tor; tuisk ma tis maja lausa `rästani 
`ki ni Saa; `pistis tule `räästasse Nis;  Juu; sain 

kääst `reasta `alla JMd; `räästa all on piasukese pesa VJg; me panin `rässä Kod; 
s   Äks; `reastad tilguvad Plt; aeda `räästa all `o li 
lina`västriku pesa SJn;  Trv;  Krk; kui 

räässima
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`maarjapäevän ä g `rästä alt juvva saab, tuleb ää vi lä`aasta Hel; 
sadu tuleb, l  Ran; tuli läits `rästäde joba üless, läits üless nigu orrav 
t  tuli Nõo;  [üks] li `ambam
jooseva Kam; mine  sinnä   Har; `rästä all om tsirgu pesä Plv; 
tilga  Räp Vrd räistäs 

räästas2  rästas1 
räästas|juuksed kõrvadeni lõigatud juuksed noordel olid 

saadik Mih 
räästas|kord esimene õlekiht katuse tegemisel 

teise lati külge kinni Kaa; `ölgi oli niipalju, et räästaskord `pandi - -  
Pha;  Muh Vrd räästakord 

räästas|latt räästalatt  Khk; Räästasla t 
pandi ikka tugev ning sirge Kaa 

räästas|pääslane räästapääsuke räästas`pääslane, sennel on änna pääl `valge tükk Emm 
Vrd räästapäästlane 

räästas|vihk räästavihk 
järsuks Kaa; alumese korra `peale `pa di - -  Juu; 
`reastasse - -  HJn; 
käävarre jämedused [on]  KuuK; 
üks to  Kad; kuboss sidoti n

 Kod;  Ran; ku katust nakati `katma, 
t Nõo; 

le Se 
räästa|vihk esimesena kinnitatav õlevihk katuse tegemisel - - raiutasse paku 

peal, et näd `easte `sirged oo, nagu peaari Mar;  Tõs; 
siit alt ära ̀ raiuda tasaseks Koe; 

 KJn;  Krk; Perän pandass v l 
- -  Rõn Vrd räistävihk, räästasvihk 

räästel `räästel g `räästl|i Mar Ris Kos/-ea-/, -e Rap Pil; `reästel g -i Juu räästool paarid 
`ööti täna `räästli pealt Mar;  Rap; kirikus on 

 Juu; 
`räästles Pil 

räästik  räestik, rästik1 
räästima1 ̀ räästima, (ta) räästib Khk Käi/- -/ Mär Kse Hää VJg Iis; ̀ räästimä, (ta) räästib 

Kuu/`r-/ Mar Saa(ma-inf `räästmä) Juu/-eä-/; `reastima, (ta) reastib Jür JMd Koe Kad; 
`riastima, (ta) riastib Amb Kad VJg; `rästima (- -) Hlj, (ta) rästib (- -) Ris Nis Jür HJn JJn Sim 
Trm Ksi Lai Plt; `rästimä(ie), (ta) `rästib Lüg 

1. rappima, rüüstama, räsima  Khk; ku l `räästis kana ää 
`pa laks; aks Mär; linnud `räästivad vi la ää Kse; sa rä
ei jää järele kedagi änam (koorid paksult) Nis; ka s `reastis peasukese ää Jür; ei tia, kes oli 
metsas ulga puid ära `riastind, küll `aeti taga Amb;  JMd; üks kana 
oli ja ku l `rä tis sellegi ära JJn; tib 
Sim 

räästima
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2. niint kiskuma `niini `rästitasse Lüg; - - räästitasse Khk; 
`räästis niinel koore kü lest ää Mär; räästi ilusti niined ärä, et sa ka ti ei tee Saa; `riastisid 

 VJg; räästib `niini Iis 
3. laasima; koorima, puhastama lina - -  

Lüg;  Käi;  
Mär; isa `rä  Jür; riastib silgu `enne ära, kui `süema akkab; 
`riastis enese `pa jast kui porgand Kad 

4. purustama, peenestama `nuaga rä titi [kapsad] peenemast, see kees rutem ära; isal olid 
ti puru; see `rä

la, kui suured peedid Lai 
räästima2 `räästima, (ta) räästib räästuma Kui jääb kuival s lv

räästivad ära Hää 
räästol `räästol VNg Lüg Kul Mär Vig Nis, `reastol Juu/-eä-/ Koe VMr(-ia-) Plt, g -i 

räästool  Lüg; jäin nii i  Mär; 
`räästol - -  Nis; `reästoli peal Juu; 

 VMr 
rääston `rääston g -i räästool – Vig 
rääs|tool rääs- Kuu Lüg Mar Mih Ris Pee KJn, rääss- Pst, - Käi Phl kantsel Nii `üöldi 

 Kuu;  Käi;  Ris; 
räässt l olli `köstre `kantsel Pst Vrd räästel, räästol, rääston, räästul, räätstul 

räästul `räästul Plt, g -i JõeK VJg/-ia-/ räästool opetaja oli täna üsna kaua `räästuli peal, 
ei tulnd millalgi `alla JõeK;  VJg 

räästämä `räästämä risustama i   
Rõu 

rääsun 1. raisus ; tüdrik one rääsun selle 
poosiga, ei tiä kas  Kod 

2. lohakil t   Kod 
räät räät sugupõlv   (viletsam)  

Se 
rääts1 rääts g rääts|a, -i Sa Hi(- -) Rid Lih Kse Han Tõs Aud(- -) Pär Tor Hää, -u Mus Kaa 

Var PJg, -ä Tõs Saa; räits Vig, g räätsa PJg; riäts g riätsä Khn; reats g reatsi Muh; n, g räätse 
Lih; rääs Vän vitstest, juurtest vms korv; võrkkott, märss rääts - - 

 Jäm;  Khk; tule oma räätsuga 
`siia Mus;  Kaa; Kui sool, poiss, 
sügise poolt `aega on, siis sa pead jälle poar uut `räätsa tegema Jaa; 

- - kut va rääts Pöi;  Muh; Laev lekib 
 Emm;  Käi; Piiru räätsi `sisse `panti pisist tited magama Rei; 

räätse - -  Lih; rääts - - `keerdud `vitstest punutud edasi tagasi, 
kolgid olid sees, siis ta `seisis `püsti Kse; 
räätsu täiest saab kaks `looma ää `toita Var; 

 Tõs; 
ikka anda Khn; `korja kardulad räätsi `sisse Aud; räits oli `vitsadest, ta siti aganid PJg; ki si 

ti räätsad täis ja tüdrikul ̀ se ga Hää || hõre sari teine oli rääts, 
kellega esimest `korda tuulati Han 

räästima
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rääts2 rääts g räätsa Hää Saa, räätsä Saa M(räädsä); rääs g rääsä Hel pannal säärikul o li 
 Saa; Obese`riistul oo `räätsu kü len `ulka Hls; 

`kinni panna ilma räädsäte Krk; sedruki l `o li rääsä otsan Hel 
rääts3 rää s Pöi/-ts/, g räädsi Krk miski vilets, kehv, kidur 

pilli rääts Pöi; kuju ja must ku üi s rää s Krk 
räätsad pl räätsad, räätsid laiad võretallad soos või lumel käimiseks, rajad 

;  Mih 
räätsak  rätsakas 
räätsakas1 räätsa|kas g -ka Pha Vig Han Var PJg Tor Hää Iis(-ia-), -ga Khk; räätsäk|äs 

g -ä Tõs Khn; `räätsä|k g -gu Kuu; riätsäk Kod 
1. vilets, kulunud, armetu ese või olend `vergu `räätsäk Kuu; 

 Han; - - nagu va räätsäkäs 
teene Tõs;  Khn; - -  
Hää; tuleb `vä jä, märg ku riätsäk Kod 

2. korv, rääts  Pha; 
kardulikorv PJg 

räätsakas2  rätsakas 
-räätsakil Ls ritsakil-räätsakil 
räätsakil röötsakil vanaeit köib räätsakil Kse 
räätsakile räätsakile Kse, räätsäkille Kod röötsakile vana maja oo räätsakile vaon Kse; 

`kuksi räätsäkille Kod Vrd rädsäkilõ, rätsäkeli 
räätsaksil röötsakil räätsaksil maas Mär 
räätsatama räätsatama raksatama, partsatama räätsatas `katki Vll 
räätsep  rätsep 
-räätsi Ls künäräätsi 
räätsik1 räätsi|k g -ku IisR/`r-/ Mär Vig Mih Tõs PJg Tor Hää Saa; rätsi|k Mar Var PJg, 

rä si|k Vän Saa Tür, g -ku rägastik, võsastik Mis `lanki sest saab, igavene `räätsik IisR; 
[Hobune] puges rätsikusse ja katsu sa teda üles leida Mar; räätsikust ei soa `tarbepuud ega 

 Tõs;  PJg; `veised läksid räätsikuse Tor; küll o li rä sikud 
alb `raidu; siku peris ära Saa; läksime sialt rä sikust läbi Tür 

räätsik2 rää si|k g -ku Sim Kod, p rää siket (- s-) Se; `räätsi|k g -ku Jõh; räädsi|k g -ku Krk 
Ran Nõo Ote; `rää s|k g -ku Ote 

1. kidur, kõhn, rääbakas, ka märg olend Laps nigu `räätsik Jõh; ta on nii kui üks 
rää sik - - niru luom Sim; sikud Kod; ta 

 Krk; lige kui räädsik, kas l m vai laits Ran; kana sulitava, 
nüid om nigu räädsiku, ei ole kana `m dugi Nõo; lä, like nigu rää sk Ote; 

siket [naiseks] Se 
2. väike münt rää  Se 
räätsik3 räätsik korv räätsik oli sii maas Khk 
räätsiko pl rää siko , `rää sko  (linasort) `rää sko  o liva   lina , tette `s mne 

 saiva  kümme seemend Räp 
räätsis punnis Ka s on nönda `räätsis, `varsti akab `poegima; Suur `räätsis magu ees Kaa 
räätstul `räätstul g -i räästool – Sim 
-räätsu  kukeräätsu 
räätsäk  räätsakas1 

räätsäk
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-räätsükala Ls künäräätsükala 
räätämä `räät|ämä Ote, -eme San rögastama `naksi `räätämä - - rögä `vällä `aama Ote; 

vana inemise `räätese San Vrd räägämä 
räävakas  rävakas 
räävama `räävama, da-inf räävata, `räävada 
1. lamanduma  Khk 
2. väljas seismisega riknema  

Khk 
rääved pl `rääved kõrned rasva `rääved Jäm Vrd rääme1 
räävetama räävetama Kse Han Var Tõs(-ämä) tibutama  Kse; kui 

ma tuli, räävetas natuke Han; lund akkas räävetama Tõs 
räävetis räävetis g -e Kse Han Var Tõs kerge vihma- või lumesadu tuli pisike räävetis 

 Kse; Täna oo mitu räävetist üle köin Han; 
u Tõs 

räüd räüd g räü Har Plv Räp 
1. praht, risu  Har; paa ala `tsu ki Plv 
2. kalarapped  Räp 
räüdsäk  räitsakas 
räüge `räüge Võn Plv, `räugu Har, ` augu Urv paha, pööritav süä om `väega alb ja sääne 

`räüge Võn; Sul lä s süä ` augu (pahaks), selle sa lä  Urv; süä om `räügest 
lännü  Plv 

räüglemä  räuglemma 
räügmä `räügmä Har Lut; `räugme (- -), (ma) räugi Hls Krk Hel 
1. kräunuma ka  Hls; kassi `räugmise kuu Krk; ka s aug ja räüg Har 
2. kisama; virisema ken väike olli, s  räu s edesi iki; mis te iki räugide perän, ` tke seni 

ku ma anna Krk 
Vrd räugma 
räüse  räise 
räüske  räiske 
räüss  räiss1, räiss2 
räüssämä `räüssäm(m)ä, da-inf räüsädä  Urv Rõu Plv Lut 
1. maha peksma, maha tallama `vi  Urv; Lina o l 

siol k i  -`rä te läbi trambit Rõu; nigu pa s k i  
 Plv;  Lut 

2. purustama  Lut 
räüst  räistäs 
räüstämä  räistama 
räüstäs  räistäs 
räüsä|kuu räüsä-, räüssä- (üks sügiskuudest) räüsäkuu iks um sügüsene kuu; 

räüssäkuu - -  Lut Vrd rässäkuu 
räüsäne räüsäne lörtsine räüsäne ilm Se 
räüsätämmä räüsätämmä sonkima, segi tuhnima  i  

`kartoli  Räp 
räütmä  räitama2 
räüts  räits1 

räätsükala
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räütsäk  räitsakas 
räütämä  räitama1 
röbane röba|ne g -se IisR, -tse Kse sopane, rokane Mis sa lased last ̀ putru`kausis ̀ pötrada, 

nüid `silmad keik röbased IisR; sa röbane nagu va `joonud mees Kse 
röbelema röbelema VNg Koe Plt SJn; imperf (ta) röbeli Kuu 
1. püherdama räbeles poris VNg; sead röbelevad Plt; 

sees maas nigu siga SJn 
2. rabelema  Kuu;  VNg 
röbistämä röbist|ämä Kuu, -eme Hel rabistama, ülepeakaela tegema 
röbägäs röbä|gäs g -kä tormakas, kärsitu  Kuu 
röbütämä röbütämä siblima, kaapima Kanad röbütäväd `liiva  Kuu 
rödakil lüpsmatulemas  Jõh 
rödin rödin g -a loba; lobamokk eluaja va rödin olnd Vll 
rödisema1 rödisema lobisema  Vll 
*rödisema2 (ta) rödiseb vigisema, sea moodi häälitsema kui [ema raseduse ajal] lüöb 

sigada, siis laps rödiseb `ninda kui sigagi Lüg 
rödu1 rödu rida, rodu nüid tuleb üks rödu neid `pöldusid Khk 
rödu2  rõdu1 
rödägilla ripakil, lohakil kaik `asjad rödägilla Kuu 
rödüksiss rödüksiss kõveras – Kuu 
rödüne rödüne prügine Laud on rödüne Kuu 
röga röga Jäm Khk Pöi Käi Rei Kir Kse PJg Vän Hää Saa Kei Juu Jür Amb Koe Sim Ksi 

Lai Plt, rögä Lüg Jõh Mar Kod KJn Hls Krk TLä väljaköhitav eritis 
 Jõh; ja Jäm; See 

 Pöi; `tiiskuse inime ajab röga seest `välja Rei;  
Mar;  PJg; 

 Saa; röga oli  Kei;  
Jür; Veke laps ei oska ju röga `vä la sülitada Amb; la mis 
`irmus Sim;  Kod; 
`plartsti Ksi; kui kedagi äda on - -  Lai;  KJn; ku 

 Krk; t Ran; ku inimesel vallaline 
tiisikuss om, siss aap rögä `vä lä Nõo Vrd rüga2 

rögane röga|ne g -se Khk Saa Koe, -tse Kse; rögä|ne Rid, g -tse Khn rögaga koos rätik oli 
rögane Khk; Kis siss sio rögätsi `kaltsa piäb pesemä Khn;  Rid; aab röga 
suust `vä la ja teeb oma `riided rögatses Kse; rögast ninarä  Saa 

rögastama rögastama IisR Khk Saa Juu Jür Sim Ksi Lai Plt Kõp; rögäst|ämä Ran, -ämmä 
Jõh, -eme Hls Krk(-em) röga välja köhima või sülitama  Jõh; 
Akkab rögastama, siis rögastab tükk  IisR; et sa pead paigal 
rögastama Khk; üks `kangeste rögastas, paar kuud o li rögastanud ja o ligi `va mis Saa; 
tiisiku `aiged - - rögastavad Juu; kes rögastab, see on rinnust vigane Sim; kui `musta tööd oled 

 Lai; `aige inimese rögästeve Hls; 
ilmast `ilma, aa s st `vällä ku `paska kunagi Krk; 
v  Ran || rögaga ära määrima rögastand rinnagi ära, rind  Ksi 
Vrd rägastama 

rögin rögin g -a Khk Vll, -e Hls Krk; rökin g röginä Puh 

rögin



588

1. rögisev häälitsus, körin paljas rögin oli taga Khk;  Vll; 
rögin Hls || rögiseja `siante - - rögin ta ilmast `ilma ollu Krk 

2. pragin, ragin kadaja ossa palava nigu rökin Puh 
röginal röginal Khk Saa rögisedes  Khk; siss on midagi sees äda, kui 

 Saa 
rögisema rögise|ma Jõe VNg Lüg IisR Jäm Khk Vll Muh Käi Kir Aud Saa Ris Juu Kad Ksi 

Plt, -mä Kuu Kod KJn Puh Nõo, -me Hls Krk San; (nad) rögisäse Urv röginat kuuldavale tooma 
Kus sa `ninda oled `külmitänd, et kogu aja `aeva rögised Kuu; `kopsus rögiseb midagi VNg; 

`otsa IisR; rinnust rögises nii ̀ kangest, ta kopsud 
on `aiged Khk;  Muh;  
Aud; vasik on `aige, rögiseb `aidus, tuleb `sooja `piima anda, siss kaob rögisemine ära Saa; 
`aiged rögisevad, kellel rinnad jäävad `kinni Juu; `painjad - - obuse pial käind, obune akand 
rögisema Kad; s    Kod; rinna`aige 
inime rögiseb KJn; körisess ja rögisess, `vaese `rindege Krk; ta rögisi rinnust, kui ta engäss 
Puh; temä om ärä kü metänu `endä, nüid rögiseb rinnun Nõo; 

 Urv || rogisema oli rögisev 
`jooksja, kätt kipudas - -  Käi 

rögistama rögist|ama Jõh IisR Jäm Ris Jür Kad, -ämä Kuu rögastama Mes sa rögistäd kaik 
 Kuu; Kisub seda ̀ piibunosu ja akkab siis rögistama mis ̀ irmus IisR; Ikka 

piad rögistama, et teda (röga) `vä ja `suada Jür; ei nad `kumbki  Kad 
rögisti rögisti rögiseja mis sa rögised, rögisti Jõe Vrd rögistus 
rögistus rögistus g -e rögastaja  

IisR Vrd rögisti 
rögähelemä  rögastama vanam ss  Kan 
rögähhämä  röhkima  Lut 
rögähtämmä , da-inf  rögastama – Vas 
rögäsk rögä k g -i rögiseja  Urv 
*rögötama (ta) rögötab röhkima  (emise) `ümbär 

`este - -  Lüg 
röhane  rõhane 
röhatama  Plt;  Ran, -eme Krk 
1. röhkima  Plt; - -  Krk 
2. uratama ei  Plt; mes noil voorimeestel sääl sä län 

`o li - -  Ran 
röhatus  g -e Ris;  g -se Ote San,  Krk 
1. röhitis  Ris; d; 

 Krk;  Ote; ku pa lu s t, siss 
 San 

2. röhkimine ks - -  Krk 
röhe  Se, g  Krl röhitis mul tu  perän `s ki Krl 
röhetama  röhitama 
röhetes  röhitis 
röhets  röhitis 
röhikas  g -a rögiseja  Kaa 

röginal
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röhiläsä indlev - -  Kuu 
Vrd röhüläsä 

röhiseme  röhkima l nii ää m  
(põrsast) Krl 

*röhistelemä (ta)  röhitsema Kui `kennegi - - 
 Kuu 

röhistus  g -e Sim; pl  Kod röhitis 
et suolikad kusitavad, siis on maul viga Sim; 

- -  Kod 
röhistämä  röhitsema – Vig 
röhitama  Kse Juu JMd Koe Puh/-ämä/, - Lüg Tõs;  Kam Kan 

Rõu Plv Vas, -teme San Krl( -);  Vai 
1. röhitsema  Vai; 

sööb Tõs;  Juu;  Puh 
2. röhkima  Kam;  Krl;  ja laud laul 

=  Vas 
röhitis  Jür, g -tise Vll, -tse Mär;  g -e Jäm Khk;  g -tese Koe 

KJn, -tse Mar Juu;  g -e Tõs;  Aud,  PJg Vän, g -e; pl  Pha,  
Pöi,  Var Mih õhu häälega väljumine suust, röhitsus  Jäm; 

 Pöi;  Mar; 
 Mär;  

Aud;  PJg;  Juu;  KJn 
|| rögiseja  Jür Vrd rõhitis, röhatus, röhistus, röhitus, röhtis, röhtäüs, 
röhutus, röistis, rühätis, rühätuss 

röhitlema  (teat viisil häälitsema)  Kse 
röhits  röhitis 
*röhitsema (ta)  korduvalt röhatama 

siga Mär 
röhitus  JõeK JMd VJg Trm,  Lüg Jõh Trv/-u|ss/, g -se röhitis 

 Jõh; kui - -  JõeK; mul 
 JMd;  VJg;  Trv 

röhkama1  Jäm, tud-kesks  Kaa kruusatama  Jäm; 
 Kaa 

*röhkama2 imperf (ta)  röhkima  [joodikul] Rei 
*röhkama3 käskiv kv  varama  Emm Vt rõht 
röhkima , (ta)  Jõe Kuu/-mä/ Lüg IisR hajusalt Sa, Rei LNg Mär Kse Hää Ris 

Hag Juu Jür JMd Koe Kad VJg IPõ Plt,  Var Tõs( ) Tor,  VNg Vai/-mä/; 
, (ta)  Rid Mar Vig Saa/-ma/ Kod KJn Puh Nõo,  San; `rö kmä, (ta)  

(-p) M(ma-inf -me), rö k Urv VId; (ta)  PJg Vän Kõp (sea häälitsemisest) 
 VNg;  Vai;  Khk; siga 

-  Jaa;  Vig; siad akan naa 
 Tõs;  Vän;  

Saa;  Juu;  Kod; 
`tiatsid, et `keegi tuleb Lai;  KJn; -  Krk; siga akass 
`rö  Hel; s 

röhkima
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mekitäb Nõo;  siga rö k Urv; , tsigagi rö k, ku t  pääl 
 Rõu; ku `tütrik söögipangiga `sulgo lä  

Räp; tsia   nä , `rö kvä   Se 
röhklema  
1. vähkrema `veike laps ei maga - -  Iis 
2. rüselema  Iis 
Vrd rähklema 
röhksed pl  röhitised ; Mul ajab seikseid 

 Kaa 
röhkäts s g -dsi siga  Rõu 
röhkätämmä  köhima k om , no muidugu 

 Urv 
röhkütämmä  Urv Rõu röhkima  Urv; siga 

 Rõu 
röhmama , da-inf  rühmama küll sina  Emm 
röhmane  märg, higine (aknast) – Plt 
röhmimä  Juu,  Kod, (ta)  
1. rabama, rühmama  [tööga] kätte saad Juu 
2. rahmeldama, rohmima ei tä t  ; mes sa  

ilosass Kod 
röhmitsema  Var Tõs köhatama  Var; akkas 

 Tõs 
röhmitseme  ahnitsema s `püündse k ik 

 San 
röhmä-rähmä lohakalt t -  Kod 
röhmäts  rammestus  Krk 
röhnima , (ma)  Iis,  Kuu/ma-inf -mä/ Jõh rügama, rühmama Mina 

pian `palja `silgu  Kuu;  Jõh; 
 Iis 

*röhtis pl  röhitis  Jäm Vrd röhtus 
röhtlema , da-inf  Hi röhitsema Kui kiskid ennast liiga täis aeb, siis akab 

 Emm;  Käi; Ma 
 Rei 

röhtlus  g -e Emm Rei röhitis  (röhitised) tulad ikka siis, kui 
täis Emm; ; 
söö Rei 

röhtuma  varama  Jäm 
röhtus  g -e Jäm Khk röhitis  Jäm;  Khk Vrd röhtis 
röhtäelemä  röhatama – Kuu 
röhtäüs  g -kse röhitis  Kuu 
röhu  rõhk1 
röhutus  g -e VNg;  Lüg Jõh;  g -kse Vai röhitis 

 VNg; akkas järälä `andama [puhitus]  
Lüg;  Vai 

röhklema
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röhve, röhves ,  g  Khk; n, g  Käi,  Muh; pl  SaLä Kär 
Krj Vll,  Phl; saav  Jaa 

1. hrl pl pahn, põhk - - mis tuast koda saab `aetud Jäm; 
möni üiges oli, see oli siis ka `nurka `aetud Ans; 
tambiti viimane vili `vä ja Khk;  Krj; - - masinast aedakse 
Phl;  r ö h v e k s  piltl puruks, sodiks  Jäm; `tömpsid 
suuretükkidega sülla `pa  Ans;  Muh 

2. õhuke, nõrk jää  Muh 
3. räpakas, tühine (inimene) mis sa  Muh;  

Käi 
röhvestama  sasima, räsima  Jäm 
röhvesti tugevalt, hullusti ;  Kaa 
röhvähüss ,  g -se röhitis , 

 `käümä;  `tu li Har 
*röhvätämä imperf (ma)  vaigistama  (lauluga 

tülitsejate vaigistamisest) Rõu 
röhvätümmä  vaibuma tülü  Rõu 
röhäkud pl  röhitised – Ran 
röhüläs, röhüläsä  indlev  Kuu Vrd röhiläsä 
röhütelemä  Har Lut, -tellemä Har Rõu;  Vas; (nad)  Lei 
1. röhkima siga  Har; siga Rõu;  

Vas 
2. röhitsema lu s  Har; - - 

 Lut 
röhütämä  röhitama 
röidama `röidama, da-inf röiata 
1. ringi kolama, tarbetult askeldama kui pääva`valgel ei saand oma `töödega akkama, siis 

pimedas veel `röidas; `röidab poole `ööni, ega sest tegemisest suurt `a ja ei ole; tuleb nii vara 
`vä la `röidama; mis sa `röidad, kui sa ei maga Lai 

2. roomama, vaevaliselt liikuma ni; loom - - sai viga, aga ikke 
`röidas minema Lai 

röidlesed pl `röidlesed, `röidlest röhitised `röidlest köivad üles Kse 
röigama `röigama Mär Nis Hag HJn Lai Pil, da-inf röiata Jür Sim Trm Plt; `röigämä Juu, 

da-inf röiätä Kod, nud-kesks röiänd Mar; (nad) ̀ röigvad Aud ruigama `seade kered oo nii täis, 
 Mar;  Aud; siga 

`röigab - - o sib ̀ se tsi Nis; oli nagu siga, ̀ röigas moas, ̀ juua täis Jür;  
Sim;  Trm;  `röigämine one Kod; kui siga `ku ti 
o  Plt Vrd röinama2 

röil  roil 
röinama1 `röinama IisR Vai Kad, da-inf röinata VJg Iis; `röinämä, da-inf röönätä, 

röe- Kod aeglaselt liikuma, ronima vanames `röinas `tulla `müeda suod IisR; `prussakad 
 Vai; mis sa `röinad, tule rutemb Kad; 

`röinavad riiete pial VJg; rinnust  Iis; 
`m dä akent; sua enäm käedä sugugi, mugu `röinäb Kod Vrd roinama 

röinama
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röinama2 `röinama Trm Ksi ruigama  Trm; siad `röinavad, 
 Ksi Vrd röigama 

röinama3 `röinama, da-inf röinata reenama 
- -  Lai 

röistama `röistama röhitsema  Plt 
röistis `röistis g -e Plt; pl `röistesed Jür röhitis mul käivad `kanged `röistesed Jür; `röistised 

käivad Plt Vrd röistus 
röistus `röistus Trm Lai Plt, `röissus Kod, g -e röhitis `röissused kääväd Kod; kui `röistus 

 Lai Vrd röistis 
röitse röitse röhitis – Aud 
*röiämä da-inf röiätä, (ta) `röiäb sõimama `j ; muku `röiäb aga 

Kod 
rökane röka|ne Var, g -se Khk Mär Juu määrdunud sa oled nii rökane, keik sodi sool peel 

Khk; kääd rökased Mär; nii rökane tene et Juu Vrd rokane 
rökedama rökedama tossutama  Emm Vt rõke 
rökendama1 rökend|ama Ksi Lai Plt, -ämä KJn Ran/- -/ rögastama mis sa rökendad sial, 

 Ksi;  Lai;  KJn; no 
 Ran 

rökendama2 rökendama Han Var räpseks tegema, mäkerdama mis sa nüid rökendad, teed 
ennast sopatses Han; `tampisin `siale kardult, rökendasin sii Var 

röketis röketis praadimisel tekkiv suits, kärsahais Rasva röketis Pöi 
*rökitama (ta) rökitab vaikselt hirnuma, puristama obune rökitab JõeK 
rökitsema rökitsema Khk Muh rögisema ajab rökitsema, rinnad rögisevad Khk; rökitseb 

 Muh 
röks1 röks g röksu Khk Käi kola, logu mis muidu neid `röksusid vidama akata (kolimisel 

lagunenud asjadest) Khk; See on jo üsna röks, seda äi saaged änam paranda Käi 
röks2 röks Vll Pöi praksti Mis see pisike kepp siis on, `astus jalaga `peale, röks `katki ja 

`valmis Pöi 
rökstik praksti `rökstik puruks Vll 
röksuma `röksuma, (ta) röksub 
1. vanduma, sajatama `röksus taga, et poiss ära `piases Vll 
2. vaevaliselt hingama seliti muas - -  Vll 
röku röku sea hellitusnimi -röku-röku Nõo 
rökutama rökutama Plt, röko- Kod 
1. rögisema  Kod 
2. röhkima ku t rökutab Plt 
römbe `römbe sajune ja tormine `römbe ilm Hlj 
römbäs römbäs g `römpä Kod Kam/n -ss/; rümbäs g `rümpä Kod TMr/n -ss/; rümbas 

g `rümpa Pal Äks 
1. mätas, küngas Üppäsin `rümpid pidi, kuni sain s st `väljä Kod; raisus s  maa, mä tid 

ja `rümpid täis Äks 
2. roigas siin om mädänu römbäss maan Kam 
röme röme Khk HljK, g -da IisR räme  IisR; röme 

ääl - - jämesti räägid Khk 
römene  rõmine 

röinama
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römetama römetama sõimama Römetas [teise] läbi, et see oli kassi tuba koorepüti kallale 
laskand Kaa 

römimä römimä muljuma; kortsutama olesi lapse ärä röminud; mu rätt ku sita tükk ärä 
römitud Kod 

röminal parinal, ootamatult koer jooseb äkisti röminal kallale PJg 
römisema römisema mörisema Akkas ̀ üöse unes römisema; - - `kieras 

`teise `külle ja magas edasi IisR 
römmel  remmel1 
römps1 römps Pha, g römpsi Mus, römpsu Kaa, römsi Vll, römsu Khk sea suu 

sulgemisvahend römps - - üks jala `pitkune pulk, nöör küljes, siis `keerti selle pulgaga nöör nii 
vissist, et sia suu `kinni läks Khk; kui sigu sai tapetud, siis sai römps nina `pääle `aetud, et ta 
es saa `karjuda mette Pha; `üiti sia römsiks Vll 

römps2  krõmps2 
rönd  rind 
röndsäkillõ röötsakile O ju joonu , s ss o  Rõu 
röngas  rüngas 
röngutama  rõngaga varustama  Khk 
röni röni sõim - - `niisikene röni piaks suu `kinni 

pidama Jõh 
rönima rönima R(-mä Kuu Lüg Vai) HJn KuuK VMr Kad Sim I/-mä Kod/ ronima ma siun 

`sulle ̀ trossi ̀ ümber ja rönid puu ̀ otsa Jõe; üle ̀ aia parajaste rönisin Kuu; nie rönisivata lakka 
VNg;  Jõh; 
rönind ja `vällä et saa Vai; rönisin aea `peale HJn; nemad rönisid `sinna lakka KuuK; määst 
mine röni ülesse VMr; rönind redeli pulgale Kad; mis sa rönid `sinna Iis; 
akab rönima MMg; 
ära said Lai 

rönimus rönimus ronija, kuhugi tikkuja eks ma üöld, miks [ta] 
nüüd ole rönimus tuas VNg 

rönk1 rönk g röngi kronu vana rönk, ̀ ambad löppevad suust ää - -  
(hobusest) Jaa 

rönk2  rünk1 
rönkel `rönkel g `rönkli tudike, kõbi `rönkel - - see ep suuda tükkis midagid Khk 
rönksi krõnksu, kõverasse `rönksi [jäänud] Trv Vrd rõnksi 
rönn  renn1 
rönnis `rönnis rase äga see teinegid `kaugel pole, [ta]  Mus 
rönses rönses g `rönkse krõmpsluu suulaes on rönses Khk 
rönts rönts mürts `paadi keul mend `vasta `Mieka 

kive Kuu 
röntsakil röntsakil Tõs PJg röötsakil, kummargil  Tõs; 

kätte jääd, piad röntsakil olema, `pöörad küüru `vastu PJg 
röntsatama röntsatama Kad, röntsätämä Kod prantsatama puu  Kad; `kuksi 

 Kod 
röntsik röntsi|k g -ku, -gu kobar  Khk 
röntsima `röntsima 

röntsima
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1. vantsima `Röntsisin jala `tulla; - - ei `maksa `röntsida [mõrdu 
vaatama] Lüg 

2. lürpima, luristama  Lüg 
röntskume `röntskume Hls Krk; nud-kesks `röntskunu Pst väsima, roiduma 

 Hls; tulli pidu päält, ei ole maganu, ärä `röntskunu Krk 
röntsti mürtsti `tuulispask viend `paadi `rannast - - `röntsti `sinne `vasta tua `seinä Kuu 
röntsuma1 `röntsuma, (ta) röntsub krudisema mu suoned on nii `aiged, et röntsuvad VJg 
röntsuma2 `röntsu|ma Nõo/- -/ Kan, -me Krk roiduma, väsima Tullit t lt, olet `röntsunu, 

 Krk;  tsenu Nõo; ärä `röntsunu 
 Kan 

röntsuteme röntsuteme roiutama, väsitama Pikk reis röntsutep ju ninda ärä, et midagi ei 
 Krk 

röntsäjüs `röntsäjüs, `röntsäüs mürtsatus `järsku old suur `röntsäjüs siel koja `permandul; 
Kävi üks `röntsäüs, tuul lükkäs vist `retlime külillä Kuu 

röntsämä `röntsämä sõites üles-alla loksutama – Kuu 
röntsäüs  röntsäjüs 
röntsümä `rö tsümä Vas Räp kortsuma l kleit k ik är  `rö tsünü  Räp 
*röntsütämä da-inf `röntsütädä logistama 

`röntsütädä Kuu 
röpane röpa|ne Vll, röpä|ne Juu, g -se räpane lapse suu ikka röpaseks `jäätud Vll 
röplemä `röplemä, da-inf röbellä rabelema, vaeva nägema 

`tormiste `ilmujega merel röbellä; - - ei `jaksand enämb ise 
`väljä röbellä Kuu 

röplütämä `röplütämä siblima, saputama 
`röplütänd; Kanad `röplütäväd `piesa all Kuu 

röpsama `röpsama, da-inf röpsata järsku murduma ss `röpsas `katki Khk 
rösi rösi RId Iis rõsi, (aurust tekkinud) niiskus akkunalt VNg; 

 [pärast kütmist]  Lüg; Kui ̀ pandi märg vili üläs - - siis 
rösi `tilkus Jõh; rösi on akkendel IisR; rösi - - tuleb `tuore vilja kuivatamisel `välja Iis 

rösine rösi|ne g -se RId niiske, rõske, rõsine `reietuba `jälle rösine VNg; 
`liiga pali ei `küetud [reheahju]  Lüg; 
rösised; `Prilli`klaasid `läksid rösisest Jõh 

röske1 `röske Kuu VNg Lüg Jõh rõske Sie tuba `seisub `aeva `ninda `röske, ei `tiie, mes sel 
viga on Kuu; `aknad on `rösked Lüg; nüüd on maa üväst `röske Jõh 

röske2 `röske rõõsk `värske inime on `röske `näuga Khk 
rösmü `rösmü 
1. väheväärtuslik, rämps `Nuodas oli vade `rösmü kalu Kuu 
2. jäme takune riie  Kuu 
*rösmüne pl `rösmüsed adj < rösmü – Kuu 
röss röss Jõh, g `rössi Lüg väike, kössis inimene ; Eit `jusku röss, kael 

ette`puole, pää `kuklas Lüg 
rössis kössis Külm vai, et  Jõh 
rössämmä `rössämmä rahmeldama, ülepeakaela tööd tegema mis sa `rössäd Plv 
röts rö s deskr Käis üks rö s ja köis oli puru Pöi 
rötsakas rö sakas jääkirmetis See rö  Kei 

röntskume
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rötsakil käkras  Saa Vrd rötsäkun 
rötsakile rötsakile Saa, rötsä- Khn; rö sakille Amb 
1. röötsakil rö sakille laua naal, ei vitsi sedasi otse `istuda Amb 
2. puntrasse, lohakalt hunnikusse rötsakile visatud Saa 
rötsima `rötsima Vil, `rö sme Pst Krk, (ma) rötsi(n) 
1. määrima, rikkuma Temal on rõõvad kiik ära rötsitud Vil;  Pst 
2. maha peksma mis erelin vili, sedä ta (torm) rö s egät pidi, siss om ta ärä rötsit Krk 
rötskuma `rötsku|ma Saa, -me Pst Hls Krk kortsuma 

; ikki pidi [rõiva] naala ̀ otsa panema, siss ei ̀ rötsku 
ära Saa;  Hls; rä t ärä `rötskunu Krk 

rötstik raksti kukkusi kondi `rötstik `katki Vll 
rötsume `rötsume kortsuma 

ärä Krk 
rötsäkul röötsakil  Hls Vrd röötsakul 
rötsäkun rötsäkun Hls Krk käkras  Hls; 

rä t kokku mütsüdet, rötsäkun Krk Vrd rötsakil 
rötsä-rätsä köötsa-köötsa -rätsä, ei `vaata kedägi, mes eden one Kod 
rötsötämmä rötsötämmä lobistama, lohakalt toimetama ta rötsötäss inne, k i  kotuss um 

 `aetu; vana rötsötäijä um, k i   umma  är  rötsötetü Plv 
rötsüteme rötsüteme Hls Krk kortsutama ; Nevä rötsütive 

 Hls; pane ilusti latakuss, ärä ärä rötsüte; sa olet ta ärä rötsüten Krk 
röuk röuk g röugu Kär Kaa Pha vilets olend a. tudike, kõbi ma ole vana inimese röuk Kär; 

oleme sii kaks vana `röuku Kaa b. lahja loom `röuku jäänd, muidu üks röuk veel Pha 
rövendama rövendama määrima Rövendas köik ära Jäm 
rövest rõvedalt räägib ullust ning rövest Jäm 
rööbama `r bama, da-inf rööbata roomama, ukerdama Mis sa pimevaim siin `r bad 

(öeld kutsikale) Trm 
rööbane rööba|ne Jäm Khk Kaa Vll Pöi, rüäbä|ne Kod, g -se määrdunud, räpane Tuli 

rööbaste riietega teiste sega Khk; Lapse rinnaesine oli supi `söömisest rööbaseks läind Kaa; 
ää tulg rööbaste `jalgadega tuba Vll; muss ja rüäbäne, ei ari ennäss sugogi Kod 

rööbas rööbas g `rööpa Khk Pöi LNg Han PJg Vän Hää Saa Pal Ksi SJn; rööbäs g `rööpä 
Tõs, `r pä Kõp Vil Hls; rööbäss g `r pä M TLä Rõn Har Rõu; `rüöbäs g `rüöpä Kuu; 
pl `rüöpad IisR Muh, `rüepäd Khn 

1. rattajälg tee- või maapinnas `Rüöbäst `müöde ma `läksin `kelgaga, sidä`viisi sain edesi 
Kuu; rataste `rööpad Khk; Sügava `rööpa muljub ikka küll Pöi; `vankre rattad köivad `rööpä 

 Tõs;  Khn; ratas vaeus rummuni 
`rööpasse Saa; Iga kevadi pidime - - minema suure tee `peale `rööpaid tasuma (tasandama) 
SJn; ratass läits `r pässe Trv; Obene ei pia rööbäst, läits `r päst `vällä Hls; oia ninda, et 
`r päss ei lää Krk; t d olliva alva, sügävä `r  Ran; Ma komisti `r päde Rõn; 

rmat süväst `r  Har; Rööbäss um vett täü  Rõu 
2. raudteerööbas raudteel oo koa `rööpäd, rong jo rööbäste piäl jooseb Tõs; rautte `r pid 

om pa lu Hls; ro pit `m dä Nõo; `R li rauast Har 
Vrd roobas, rööbes 
rööbe, rööbes rööbe g `r pe KJn T V; rööbes g `rööpe Vig Mih PJg Vän Tor; pl `rööped 

SJn, `rüeped Khn 

rööbes
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1. rattajälg tee- või maapinnas  PJg; 
gi sügavad `rööped Tor; ei saa `ümmer `minna, 

sügavad ̀ rööped SJn;  om - - sääl om suured ̀ r  Ran; 
inimene om seräne, kui sina ratta `r pen uput, ta ei tule avita su `vä lä Puh; ma satte 
`jalgapidi ratta `r pede, rööbe `o li vett täis, sai jalg likess Nõo; - - ei käi iluste 
rööbet piti Kam; o  San; t d aiass 

- - `r  Har;  Rõu; t  om 
`r pele aet Plv; `r  Se 

2. raudteerööbas  rööbet `m dä Nõo; ma 
pa pe pääle, ku ro g - - lä s `ka skiss Har 

3. soon, vagu vms rööbe om sä lä pääl Nõo; 
tila `kaudu, tetäss `r pega tila Kam;  San; T  salk, t  o l iks 

 [anuma]  Urv; 
pe; `T ga (punnhöövliga)  Har || harv 

koht kangas  Har 
rööblemä `r blemä Kam Plv 
1. rähklema, rabelema mes sä ronit ja `r blet, ku sa paegal ei püsi Kam; 

si bless Plv 
2. ringi käima, hulkuma blet `küllä piti Kam 
rööbustama rööbustama kurnama, vaevama  Khk 
rööbutama rööbutama väsitama, vaevama `loksumine rööbudab ära nii 

`kangest Khk 
rööbäkilõ röötsakil, järele lohisedes Ü  Rõu 
röödakille röödakille Trm Lai, rüädäkil(l)e Kod röötsakil(e), lääbakil(e) 

`aknast ̀ vä jas Trm; nud; maja on ̀ lanknud rüädäkille Kod; 
aja pial - - röödakille Lai Vrd röödakilli 

röödakilli röötsakil leli `olla, magan röödakilli Kad Vrd röödakille 
röödsakuli röötsakil röödsakuli aia otsan Hel 
röödäk röödä|k g -ku krõnks küll om röödäkuss jäänu, mia es tunne ärägi Puh 
röödäkeli krõnksus - - röödäkeli ja 

köödsäkeli;  Puh 
rööga|auk poriauk siad köivad rööga`aukus puperdamas Kse; röögaauk - - kus siad köivad 

Mih 
röögama1 `röögama Jäm Krj Rei, `rüögämä Kuu, `r gäm(m)ä Vas Se röökima, möirgama 

mis sa to t `röögad (öeld lehmale) Krj;  Rei; Nigu midä 
saa ai gämä Vas 

röögama2  rõõgama 
rööga|pasun kisakõri Su laps kisab nagu röögapasun Saa; röögäpasun r  senigu e g 

`vällä lää Krk 
rööga|pill kisakõri ei ole muud ku üits röögäpill Pst; vana röögäpi  Urv 

Vrd röögepill 
röögatama rööga|tama Khk Pöi Mär Kse Tor Hää Saa Juu Jür JMd Trm Plt, rüöga- Koe 

VJg Iis; röögät|ämä Tõs KJn Trv Puh Nõo Ote, -ämmä Rõu Vas, -eme Hls Krk Hel San, -emme 
Krl; rüögätämä Kuu/`r-/ Kod korraks röökima, möiratama  Khk; kukkus 

röögatas üsna Mär;  Tõs; 

rööblemä
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röögatada, aga irmuga es tule mitte üks ääle piuks `vä la Saa;  Juu; 
ärg rüögatab VJg;  Trm; eläjäs röögätäs, kui tee e `kaevas 
KJn;  Hls; röögä  Krk; [karu] röögäti 
`irmsa äälege, ai `püsti tagumiste `jalgu `pääle Hel; no t  `eitumine `o li jo röögätämise 
väärd Puh;  Nõo; 
perem ss aa d minu `kinni, esi röögä   Ote; l m röögätess, ku valluss om Krl; saa 
as `aigu röögätäki, ku o l jo maal Rõu Vrd röögähtämmä 

röögates1 röögates kolakas küll sa oled aga `raskeks läind, justkui va röögates Mar 
röögates2  röögatis 
röögatis röögatis Muh Sim, g -e Tõs/-gä-/ Plt; röögates Mar, g -e KJn/-gä-/ sammaspool 

 Tõs; röögätes - - 
`m  KJn Vt veise|röögatis 

röögats1 röögats PJg; röögäts g -i Pst sammaspool  Pst 
röögats2 röögats g -e röögatus looma röögatsed PJg 
röögatu röögatu Khk Kaa Emm Käi Rei Kse Aud Sim Lai KJn, g -ma Mus LNg/n -to/ Mar 

Mär Han Mih Juu Kad; rüögatu Amb JJn Kad, g -ma Ris Jür; `rüögatu Jõe Hlj VNg, g -ma 
Lüg Jõh; `rüögä|dü g -tümä Kuu; n, g röögatu Jäm Pöi Muh Mar Mär Han Var Jür, `rüögatu 
Jõh 

1. a. tohutu, määratu, väga suur; väga, tohutult ei mina `jaksand `tuua, nii `rüögatu suur oli 
Jõe; [Kakuami] `ankurid olid küll peris `rüögätümäd ariligu `vergu `ankurije `korvass Kuu; 

 Jäm; södised röögatumad kivid, äi neid kipuda siit 
`kengid Mus; Elamine oo niid - - röögatu kallis Kaa; teind omale `seikse röögatu suure löövi 
üles Pöi; röögatu suur einama tü k koa, mis seal `niita oo Muh; Nii röögatu suure `koorma 
töid metsast `üksi `välja Rei; Ajas selle röögatu kivi vankri peale Mar; Sild oli röögatumid 
masinud täis Han; küll oo röögatu tuul Aud; rüögatu ränk `tösta Ris; sie raudkang, mis mul 
oli, oli väga rüögatu JJn;  Kad; röögatu suur naine, 
pikkust ja `paksust Lai b. miski väga suur tegi igavese röögato `va  LNg; 
mis ma `niukste röögatumatega teen Mär; ärge nii rüögatumaid tuoge Jür 

2. sõnakuulmatu, pahandust tegev, halb (olend) Küll on `rüögatumad `lapsed; sina vana 
 Lüg;  

Khk; ei `oska teiste inimeste `keskel `olla - - va röögatu inimene ikke oo Mar; röögatu laps 
Var; - - oma tükkidega Ris; me ärg on röögatu luom, jookseb mis kole Sim 

röögatus1 röögatus Nis, g -e Jäm Khk(-dus) Kse Tor JMd Iis/-üö-/ Trm; röögätu|s(s) g -se 
Hls Krk Puh San; `rüögadu|s g -kse Vai röögatamine, möiratus miä `kuulin `rüögadust ja 
pelästusin kovast Vai; keis ̀ irmus röögatus Khk; ̀ veise röögatust oli laudast ̀ kuulda Kse; selle 
rüögatuse `piale `ärkasingi üles Iis; olli üi s röögätuss Krk; suur röögätuss `o li vä län Puh 
Vrd röögähtüss 

röögatus2 röögatus Jäm, `rüö- Hlj; `rüögädüs Kuu sammaspool Sel `lapsel on vist küll 
 Kuu 

rööge rööge Muh Rid Mär Vig Pär PJg, g `rööke Jaa Pöi Kse Han 
1. tugev tuul, torm  Jaa; 

 Pöi; naa ränk rööge, aga nüid oo ää kadund Mär;  Kse; 
- -  Han 

2. röökimine, kisa tuli igavese `röökega Jaa;  Muh 

rööge



598

*röögeldama imperf (nad) röögeldasid mürgeldama, laamendama möned röögeldasid seal 
 Phl 

rööge|pill kiskõri küll see röögepi l oo Muh; röögepill, kis pailu karjub Kse Vrd röögapill 
röögitama röögit|ama Aud, -ämä Nõo, -ämmä Plv, -eme Hls Krk karjutama anna lapsel 

lu ti, mis sa röögitad tast Aud;  Hls; mis te röögidede latsest Krk; mängi 
latsega iluste, mes sa latsest röögität; esi l
röögitäb piltl Nõo;  Plv 

röögähtämmä  Plv Vas röögatama röögä t inne ü ss jäi `vaiki Plv; 
 Vas Vrd röögähütmä 

röögähtüss  g -se röögatus niä  , inne nännü 
 Plv Vrd röögähüss 

röögähüss  Plv Vas,  Rõu Räp, g -se röögatus ü l 
 Rõu; dü Plv; 

`j  Räp Vrd röögähtüss 
röögähütmä  röögatama mul a , innegu kuu d Vas 

Vrd röögähtämmä 
röögänd röögä d g -i Plv Vas röökija vana röögä  Plv; m ni la s om 

`väega röögä d Vas 
röögäts röögä| s Har Vas, g -tsi San, -dsi Rõu röökija va röögä s - - muudku r  San; 

röögä s la  Har;  Rõu 
röögäüss  röögähüss 
röögüss röögüss g -e röökija  Se 
röök1 r  g röögü Krk(röögi) Vas röökimine, röögatus s `vällä Krk; 

tu ; ü s r  ja tä n  Vas 
röök2 röök g röögi torm, maru 

; 
 Emm 

*röök3 g röögi kandam tuleb suure kala röögiga Vll 
röökama `röökama kõvasti puhuma 

 Pöi 
röökima1 `röökima Jäm Khk Pha Pöi Muh Emm Rei Mär Kse Aud PJg Tor Hää/- -/ Juu 

JMd Trm Lai Plt, `röökmä Mar Vig, `r kmä (- -) KJn Vil eL(ma-inf -me M), (ma) röögi(n); 
`rüökima, (ma) rüögin Ris Koe VJg Iis, `rüögin hajusalt R(ma-inf -mä Kuu Vai); `rüekmä, (ma) 
rüegi Khn; (ta) röögib Han Vän Saa SJn, rüägib Kod, (nad) `röökvad Var 

1. valjusti karjuma, kõva häält tegema a. (inimestest) küll tämä `rüöki Kuu; `Rüögib oma 
`äele ära IisR;  Vai; laps röögib Khk; mina kukkusi ̀ painaja 
all `röökima Muh;  Rei; tä muud tee, kui röögib aga `peale 
(lapsest) Mar;  Khn;  
Tor;  Kod; -kuue `aastani röögib Plt; `r ksi nindagu e g 
minekul; ma ole silmä `endel pimmess `r kin Krk; ta `o li keerelnu ja `r knu tolle valuga 
Ran; ki Puh; 
valluss om, siss röögib nigu ratta pääl Nõo; joo k poodi läve n pi äli maan, esi purjun ja 
röögib ku vanato t Võn; mul nii suu   Ote; la s `r se, ku imäl takan 
`j  Kan; R  ku  Urv; la s om 

 Plv; timä tu l `r

röögeldama
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minemä Vas b. (loomadest, lindudest)  Jõe; mida 
nied `luomad `rüögivad sääl Lüg;  Khk; Undid panid ennast 
küünlakuus ööseti nenda röökima, et ajas üsna irmu pääle Pöi;  Muh; 
loomad `röökväd - -  Mar; kui ta `alba tiäb, siis tuleb ja röögib (harakast) 
Var;  Hää; pu lid panevad `rüökima Ris; loom röögib, kui 

e kääst Trm;  Lai; Sead 
`r  Vil; 
kiivit ja kiivit (kiivitajatest) Trv; varese röögiv `raipe man Krk; pöönigu pääl vana esäne ka s 
`r se Hel; varesse ja pask`rästä `r knuva Ran; mul `o k 
veeren, es `pääse rükkä Puh; terve külä - - om toda sigade `r kmist täis Nõo; peni pureleva 
ja ka si röögivä `irmsaste Võn; ki, t  mää  Ote; varess r k, siis 
tuleva kost ilmast k  Rõn; mitu `päivä 

sirgu `r vä Krl; t  om t  lammass, kiä söödämaa pääl alasi r  pääle 
`r mist, ei saa konagi täü  Har;  Rõu; 

 Plv; s 
r  Vas c. piltl (loodushäältest ja tehishelidest) ; ratas paneb `röökima, 
kui koorm `peale `vaotab Muh; `pa n `röökima (st hakati särinal liha 
praadima) Lai; Ratta röögive, vaja `määri Hls; kellä akasiv `r me; joba torupi l r ; ega 

 Krk; perän vanger pa d `r
 Ran;  Puh; miul ei `vasta `üitsegi s k, 

mia s  ärä k ik, mes ei röögi; puu`te giga ̀ vankri, n  - - ̀ r ksevä ̀ irmsade Nõo; mul ̀ naksi 
süä `r  Har 

2. karjudes, kisendades rääkima Poisid pidid `aida minema maasikaid `vötma, kus vana 
`pistis ̀ röökima Pha;  Mar; käis ̀ röökis mo ̀ peale Mär; 
tulli `r kin, et isä om vist `surnu Trv; karjapoiss nakanu a pi `r kmä Ran; miä `r ksi küll, 
et kos ke p Puh; miä `r kmä, et m s, kos sa jäid, tule ruttu Nõo; emä i kis ja `r kis man, et 
oi sedä valukest, mes temäl om TMr; esä `r nü k pi `kuu ja ja nägijä Võn; 
mi `r  Räp 

3. millegi üle kaebama Ema röögib tuas `nä ga Han; rabats akab `järsku, inime röögib 
`kü mä ja värisab Saa; temä r s `se gä, et tal se g valuts Krk; nüid joba noore röögivä 
`ambavalu Ran; masina mant `tu li kodu, `r kse `sä gä Ote 

röökima2 `röökima, (ta) röögib Khk Mus Kaa Vll Jaa Pöi Emm Phl 
1. rühmama, rassima  Mus; Talus sai pailu `röökida Kaa; röögib tööd 

 Emm 
2. tarima, vedama  Khk; Kus te nende kottidega 

 Kaa; ma `röökisi, et perse `raksus taga Vll; Röögid enese rinnaaluse paigast 
ää Pöi 

rööm  krööm, rõõm1, trööm1, trööm2 
röömakil roomakil aab ennast röömakil edasi Trm 
röömama1 `röömama, da-inf röömata JMd VMr Trm MMg Äks Lai; `rüömama, da-inf 

rüömata KuuK Koe Kad/-üe-/ VJg Sim, `rüömada Jõe Hlj VNg IisR; `rüömä|mä, da-inf -dä 
Kuu Lüg Jõh(-üä-) Vai; `r mämä, da-inf rüämätä Kod roomama `ussid pidite `linnu`poigi ka 
`süöma ja `linnupesadesse `rüömama Jõe; Laps akkas juba `rüömämä Kuu; ma `rüömäsin 

 Lüg; 
`rüömämisega Jõh;  Vai; kaks nädalad `rüöma mööda 

röömama
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karduli muad, kääd - -  KuuK;  Kad; 
`rüömab läbi lume Sim; e röömatudki veel Trm; mes sa `r mäd siäl 
muan Kod; röömassin üle ukse tuppa MMg; `röömaja laps Lai 

röömama2  tröömama 
röömane  tröömane 
röömendämä röömendämä rühmama ma röömendi  kokku Urv 
röömmä  röövima 
röönama1 `röönama Muh KuuK, da-inf röönata Kse 
1. ringi kolama - - `röönab teine igal puol KuuK 
2. rügama, rühmama  Kse 
*röönama2 (nad) `röönavad määrima `röönavad oma `riided ära Kad 
rööp1 rööp g rööba Jäm Khk Kaa Vll; r p g rüäbä Kod pori, mustus, sopp Sa oled nönda 

rööbaga koos Khk; pa las rööp Kaa;  Vll; 
rüäbägä koon Kod 

rööp2 r  g rööbi Kan Plv, rööbä, rüöbä Lut(n r p); ppl `r pe Ran 
1. a. vagu, renn, rööbas ̀ lapjuga tasutiva ̀ r  Ran; r  tettu, kos laud edesi ja tagasi 

liiguss Kan; kos t  la ka `kü mise ju t o l - - et sääl o l ka nigu r   Plv b. vorp lei 
p Lut 

2. sarvepügal kat, setu `r pä Lut 
*rööpaline pl `rüöpalised rööplik Külatied olivad `rüöpalised, `kesse neid tegi vai 

`praavitas IisR Vrd rööpline 
rööpama  trööpama 
rööpeline `r peli|ne g -se rööplik `r peline t  Plv 
*rööpimä `rüöpimä, (ma) `rüöbin Kuu; `r pmä, (ma) rööbi Rõu/ma-inf - -/, rüäbin Kod 
1. rühmama, rügama  Kuu; eelä r p üksinda, tänä 

 [heina teha] Kod; R   Rõu 
2. ahnitsema, krabama kisob ja rüäbib, aga enel küllält `metsä; rüäbib egält p lt, kos kätte 

suab Kod 
rööpinne `r pinne rööplik t  `r pinne `väega  Se 
rööpis nutust kõverad mokad `rööpis - - `nutmise ajal PJg 
rööplik ̀ rööpli|k g -gu Khk; ̀ r pli|k g -ku KJn Trv rööpaline tee oli läind ̀ rööpliguks Khk; 

t  on nisuke `r plik ja sa t KJn; `r plik t  Trv Vrd rööpeline 
rööplikanõ `r  Rõu, g -  San, -  Har rööplik  omma `r  

San;  suurt `k rmat panda  om `väega `r  Har 
rööpline `rööpli|ne Khk Saa Iis/-üö-/ Kõp, -le|ne Kse Han Tõs Hää/- -/, g -se; `r pli|ne 

Ran Rõn Har Rõu Vas, g -se Pst Hls Krk, -tse Puh rööplik  
Khk; tee naa `rööplene - -  Tõs; alb `käia `r plese `t ga Hää; `rööplist teed arstiti 
liivaga, labidaga `aeti `rööpad tasases ja liiv `pa ti `pääle Saa; t  olli ninda 
`r pline - - igäves suure `r  Krk; s  savit  - - egä keväde ja sügise om ta `korpline 
ja `r pline, murra vai vanger puruss Ran; ss saa t  `väega 
`r pline Rõu Vrd rööpaline 

rööpsus kortsus, viltu ; Leidi rae 
 Han 

rööpämä `r pämä, da-inf rööbätä  roomama Pini nä li, s ss nakass 
pämä Rõu 

röömama
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röör röör g rööri Sa lõõr, truup  Jäm; `rööridega 
 Khk;  Kaa; `Korsna auk peab 

alati jämem olema kui all röörid, siis ta veab alati Pöi Vrd rööv2 
röösatama röösatama Jäm Kaa Vll röögatama, möiratama  Jäm; Ma otse 

röösatasi, kui ma - - metsas ussi peele astusi Jäm;  Vll 
röösatus röösatus g -e Kaa Vll röögatus, möiratus Sealauda poolt oli röösatust ̀ kuulda Kaa; 

`kuultsid sa `veise röösatust Vll 
rööseldämä rööseldämä tuuseldama  

Nõo 
röösima, rööskima `röösima Khk Kaa Emm Phl, `rööskima Sa Hi, (ta) röösib röökima; 

möirgama Pisike laps `rööskis parandal Jäm; 
`ilma Khk; mis sa sii röösid kut ärg Mus; Kui veised oomiku karjamaale ajades 
valjult - - röösivad, siis tuleb palav pääv Kaa; `veised - - `korjavad ulgaldas kogu ja kukkuvad 
`rööskima Krj;  Pöi; Vasik `rööskis kappa Rei;  Phl 

rööst  trööst 
rööstima  trööstima 
röötsakaela röötsa aela röötsakil – Khk 
röötsakal röötsakal röötsakil – Jäm 
röötsakas1 röötsakas põntsakas nii vali röötsakas oli Jäm 
röötsakas2 röötsakas tüse inimene – Mus 
röötsakel, röötsakele röötsakel(e) röötsakil(e) röötsakel; Alupinu on nii 

röötsakele vaibond Käi 
röötsakeli röötsakeli röötsakil – Puh Vrd röötsakili 
röötsakil röötsakil Jõh/`r-/ hajusalt Sa, Emm Rei(-gil) LNg Mar Vig Han Tõs Aud Hää Saa 

Ris Kei Juu Iis/-üö-/ SJn, röötsä- Tõs Juu KJn Vil Trv Ote Vas 
1. kühmus, upakil; külili või rinnuli millegi peal või najal  

Jõh; poiss `istus sääl nii röötsakil Vll;  Vll; Oli sii pirekse 
`aega röötsakil asemel Pöi; Oli röötsakil reelingi ääre pääl ja ̀ öökis; joonud mees on röötsagil 
loua pääl Rei; Kaua ta seal röötsakil seisab Mar; - - röötsakil 
lääve naal Han; mis sa oled sii naa röötsäkil moas Tõs;  Hää; 

 [kartuleid]  Juu; `istus teine sial rüötsakil Iis; mis sa 
nüid istud sedäsi röötsäkil Vil; m s o l röötsäkil maan Trv; röötsäkil olli `vankre perän Ote; 

 Vas 
2. viltu, lääbakail Einaküün on röötsakil Han; vana maja oli röötsakil Tõs 
3. kortsus ga panna Saa 
Vrd röötsakal, röötsakel 
röötsakile röötsa|kile Khk(-gile) Pha Vll Pöi Emm Rei Vig Mih Tõs Tor JMd Lai SJn, -kille 

Trm HljK Plt; röötsä|kile Trv Pst TMr Võn Kan, -kille KJn; röödsäkille Urv Rõu; rüötsa|kile 
Jür, -kille VJg Sim; `rüötsakile Hlj IisR, `rüötsäkille Jõh(-üä-) Vai 

1. kühmu, upakile; külili või rinnuli millegi peale või najale Laskis aja näale röötsakile Pha; 
Siga - - kargas röötsakile aa peale Pöi; Ma vajusi röötsakile lova pääle Rei; 

 Trm 
2. viltu, lääbakile Oue värava akab röötsakile `vaibuma Emm; ait oli röötsakile vajon Tõs; 

vana ü t - - ̀ röötsakile vajond, ̀ va sti kukub ̀ ümber Lai; 
röötsakile lükkand SJn; i   Rõu 

röötsakile
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3. röötsakil - - ikkuna pääl Vai;  
Khk; Seisis aia najal röötsakile Vig;  Mih; rüötsakile 
moas Jür; oli rüötsakille `akna pial VJg; sa istud nagu vana juodik rüötsakille Sim; akkas 

dma KJn; olli sedäsi röötsäkile raasike `aiga Trv; istub röötsäkile maan TMr 
4. ripakil emise magu on nii röötsakile, toob `varsti `pörssad Khk; 

obu Vll 
Vrd röötsakele, röötsakili 
röötsakili röötsakili Jäm Khk Kaa Pöi Juu Nõo; rüötsa|killi Koe, `rüötsä- Lüg 
1. röötsakil on `kummuli - - `rüötsäkilli Lüg; röötsakili aja peel Khk; `Istus röötsakili renni 

`ääres Kaa; istub röötsakili Nõo Vrd röötsakeli 
2. röötsakile  Juu 
röötsaksil röötsaksil Mär Aud PJg, rüötsaksel Ris röötsakil kardule panemine ja 

- - röötsaksil maas, se g jääb `aigeks Mär; röötsaksil [oled]  Aud; 
magas na rüötsaksel Ris 

röötsakul röötsakul Hää, röötsä- San röötsakil laps röötsakul maas; röötsakul `olles se g 
akkab valutama Hää Vrd rötsäkul 

röötsas röötsakil, lamandunud rugi on `röötsas Rei 
röötsi röötsakile Kott vajus kü le `p le `röötsi Kaa 
röötsis `röötsis Jäm Khk Kaa Vll Pöi 
1. ripakil, lontis `Riided `röötsis seljas Jäm; Märal kere nönda röötsis, ju see 

saab Khk;  Pöi 
2. röötsakil Vanaeit kiskus - - oinast eese järge, see oli paela otsas röötsis Kaa; Röötsis 

olema Vll 
rööts|magu paksmagu Igavene röötsmagu on Jäm; see uus [lehm] on ilmatu röötsmagu Vll; 

 (rasedast) Pöi 
röötsu viltu `röötsu vajun Rid 
röötsus `röötsus Käi Rei 
1. lookas, kummargil `Seaste on ounapuu oksad üsna `röötsus ounde all; Ta oli nii `röötsus 

oma `koorma all, kui ta siit läks Rei 
2. viltu, lääbakil See aid on sii röötsus Käi 
röötsutama röötsutama röötsakil olema, lösutama mina röötsutan Plt 
röötsäkalla röötsäkalla , röödsä- Plv Räp; röödsäkala Kan; `rüötsägällä Kuu kummargil 

vanainemisekene k d röödsäkala Kan; lätt nii röötsäkalla  ; 
sä  Plv; säält ei saa  mu o minnä aiamulgust läbi, röödsäkalla  
piät minemä Räp 

röötsäkilla 1. röötsakil(e) la ; Meid o l nii suur `k rma  
pääl, ma  o li edepääl röötsäkilla, aga m l o  Vas 

2. kummargil  Vas 
röötsäkule röötsakil, kummargil ta te k t d röötsäkule San 
röötsäkuli röötsakile lased röötsäkuli San 
röötsäkulla röötsakil ta ei saa mu  Rõu 
röötsäkun röötsäkun kõveras – Rõu 
röötsätämä röötsätämä Ote, `rüätsä- Jõh 
1. kummardama kae, kuis ta röötsätäss, kintsu `pa la Ote 
2. röötsakil olema – Jõh 

röötsakili
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rööv1 rööv g röövi Emm; p `rüövi Lüg Vai; rööv- Jäm Khk Mus Krj Pöi Emm Käi Tõs Tor 
Hag VMr, r v- Kod Äks KJn Trv Krk Puh, rüöv- R HJn VJg 

1. röövimine  [röövlid] olivad kive 
taga Vai 

2. läbiotsimine Kui laev väljama sadamast tuleb, siis - - piirivalve tropp akab röövi tegema, 
otsivad salakoupa Emm 

rööv2 rööv g röövi Emm Käi; rüöv g `rüövi Kuu Lüg lõõr, truup sättind ne kolinad `selgä ja 
 Kuu; Pottsepp tegi `rüövi ka `suoja`müirist läbi Lüg; 

 Emm Vrd röör 
rööv- rööv- ävitavad neid rüöv`lindu ära Jõe; rüöv`linnud - - `kullid ja varessed; 

- - ke tappas ja siis viel `rüövis Lüg; 
suur Vai; korp on must röövlind; rööv`mörtsuga töö Khk; rebane ja u t, nämad on röövloomad 
Krj; ; 

 Pöi;  Emm; 
röövmörtsukas - - 
inemise ka Käi; röövlind - -  Tõs; rüövlinnul ei ole `kieldust midagi, 
teda lase läbi `aasta HJn; R  Kod; makseti paugu 

vlinnud ja Äks; ku l 
on r vlind, tikub kanade kallale KJn; avi ei käi pardin, s  om r vkala Trv; r
`r d tennu Krk 

röövakas röövak|as g -a ropp inimene kes seda röövakad oma `juure elama vötab Krj 
röövakil röövakil Khk Pöi röötsakil, lohakil Tuled koju, riided röövakil, äbi pole Khk; 

 Pöi 
röövakili röövakili röötsakil – Pöi 
röövandus röövandus HJn(röövi-) KuuK VMr; rüövandus Lüg/`r-/, g -e VJg 
1. roovitis katukse röövandus ~ röövindus HJn; väänatud `vitstega `pa di pienikesed la id, 

 VJg 
2. roovimine meil on kääs kattusse `rüövandus Lüg 
röövel `röövel Kul PJg Vän, g `rööv|li Jäm Khk Vll Pöi Muh Kse Tõs JMd Trm, -le Rid 

Mär Tõs Saa Juu Plt Ran; ̀ r vel g ̀ r v|li Kod KJn Puh San Har/n rööve /, -le Hää M; ̀ rööbel 
PJg, g `rööbli Mar Mär Vig(-le); `rüövel VNg Khn/-üe-/, g `rüöv|li Lüg IisR Vai Koe VJg 
Iis, -le Ris; `rüäväl g `rüävli Jõh; `rüövär g -i Kuu; n, g `röövli Rei, `r vli Nõo Kam Krl Plv 
Vas Räp, `r li Rõu Vas Se; p `röövelt Var 

1. a. röövija, riisuja; mõrtsukas Eks neid `rüövärisi täü igäüks `kartada Kuu; `metsas oli 
`ennevanast pali `rüövlisi Vai;  Khk; Irmus 
röövli nägu oli ees Pöi; `röövled tulid teel `vastu Rid; `enni `olle üks `rööbel olnd - - 
`sakste asjad tä `olle ää varastand Mar; - - 
`moole, et nad oo aabalikud `päised `rööbled Vig; `röövlid `tapsid ta ää ja `riisusid `pa las 
Kse;  Khn; `röövled teevad oma `röövimise tööd 
Tor; `pääsin `röövle käest tulema Saa; `röövled elavad igal pool Juu; `rüövlid on metsas ja 
riisuvad tie`käijaid VJg;  Iis; n d on peris `r vlid KJn; temä om 
`r  Krk; `r vlele andass `r vle palk Ran; `r vel - - tuleb `sisse ja tapab 
Puh; vanast o l pa lu `r vlid Krl; n   Rõu; sa ta
`r li Se b. (röövloomadest)  

röövel
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Lüg; kalade `r vli Nõo; vli Plv || piltl lell lä
`r vlit `tapma, mis `r   
(täide hävitamisest) Räp c. piltl (abstraktsemalt) Tüttar on 
maja `kaasa;  IisR; mina ikka ole 

 Muh; s  on peris t  `r
 Kod; n  om kige suurempe lina `r vle, konnaein ja juder Hls 

2. (kirumissõnana) `kärbläne, rööve  Har 
röövelteme röövelteme Krk; imperf (ta) rööve d Hel 
1. röövima - - käisiv vällän rööveltemen Krk 
2. taplema  Krk 
röövik röövi|k g -ku Muh Käi Mar/-bi-/ Mär Juu JMd Trm Plt Trv Krl, -gu Jäm 

Khk, -ge Vas; rüövi|k g -ku HJn Koe VJg Sim Iis; `rüövi|k Kuu, g -ku Lüg; ppl röövikit Krk 
1. liblika ussikesekujuline vastne vm taimekahjur  Lüg; 

keiksugused putugad on röövigud Khk; röövikud - -  Muh; va rööbikud, 
 Mar; röövikud oo  

Mär; röövik - -  Juu; `kapsa rüövikud VJg; 
 Iis;  Trm 

2. röövija, röövel a. (inimesest) eks neid röövikuid ole koa mööda tee `ääri Mär; läksid 
rüövikud ja `peksid puruks oamid HJn; - - rüövikud muad müöda 
`ringi Sim; röövik o  Vas b. (röövloomadest) - - `jultunud `rüövik 
Kuu; avi on ju teise kala röövik Trm; suure tutuge kana ei nägevet oma röövikit, ku `murdje 
tule kallale, selle  Krk 

3. sõim sa kuradi röövik Krl 
röövima `röövima, (ma) röövi(n) Jäm Khk Pöi Muh Rei LNg Kse Tõs Tor Hää/ma-inf - -/ 

Juu JMd Trm Plt; `rüövima, (ma) rüövin HJn Jür Koe VJg Iis; `rüövima VNg Lüg, `rüövimä 
Kuu Vai, (ma) `rüövin; `röövma Vig/-mä/, (ma) röövi Tõs; `r vmä (- -), (ma) röövi(n) KJn 
Trv TLä San Rõu Plv Vas, rüävin Kod; `r vme, (ma) röövi Hls Krk Krl; `rüevmä, (ma) rüevi 
Khn; `rööbma Mar/-mä/ Mih, `r mä Rõu 

1. võõrast vara ära võtma, riisuma  Lüg; tämäl 
on kaik vara `rüövitu `vällä Vai;  Khk; Oli korralik inimene, läks 
siit ää, akkas `röövima Pöi; `röövimisega elasid siis Muh; 
`laate `peale läksid (teeröövlitest) Mar; las Kse; 

 Tõs; tuln `jälle `rüevmä Khn; 
`pa las `röövi Saa;  Jür; nemad rüöviti 
päris `paljast VJg;  Kod; nad `r  KJn; `r vli 
röövive Hls; üits ütte käesivä ̀ r vmän Ran;  Nõo; 
n  `r mä, ku   Rõu; 

d ette, et röövitäss Plv; n - - 
eläjit ja `r  Vas 

2. piltl ära võtma torm `rüövis `vergud Kuu;  VNg; 
pajod oo suvel ärä - - rüävitud, muko valendavad (pajud on ära kooritud) Kod; kui kraabid 

 [kangast], siis 
küllest Plt; vme (tapma), aga oma elu annit Krk 

röövindus  röövandus 
röövitama röövitama kõverdama mis sa mokki röövitad PJg 

röövelteme
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*röövlus p `r vlust röövimine sääl es ole `r vlust Ran 
röügütämä `röügütämä vintsutama, räsima Va kuer `röügüt `kassi peris `vaeseomaks; Sain 

tänä obuse kääst `röügütädä Kuu 
röühe  Se/- /, g  Rõu,  Vas;  g  Se röhatis mul nakassi  

 `käümä Rõu; ;  Se 
röühtellemmä  röhütelemä 
röüsitama `röüsitama röhatama  

VNg 
röüstik röüsti|k g -gu rahutu, püsimatu röüstik siga, ei kurda paigal Krk 
rübalik rübalik lõhenenud, praguline rübalik kivi, mis `katki pakatavad Muh 
rübe rübe g -me Hel, p rübe Vig; n, g rübe Urv 
1. katkine, kulunud rõivas mina `seokest rübe änäm ei oia Vig 
2. üle- või pealisriie, ürp ; rübe o l sääre t  Urv 
rübelema rübel|ema Hlj Kul Mär Vig Lih Var Tõs Aud Tor Hää Saa Juu JMd Koe IPõ 

Vil, -emä Khn Kod TLä Kam, -emmä Vai Rõu Vas, -eme Hls Krk(-em) San, -ama Trv 
1. a. rabelema, siplema  Vai; `viia vägise, 

rübelesin `vasta Mär;  Lih; loom rübeles aagus, `vä ja ei soand Trm; 
sügäv lumi, küll ma rübelesin Kod; ku sa `kanmise `aigu esi ei ole `sände rübelejä, siss makab 

 Ran; t, s ss timä t  gi v   Rõu 
|| piltl  Trm b. püherdama, siblima, saputama 
sead rübelevad sopa`aukus Mär; mis sa sii maas rübeled Tõs;  Khn; 

ääres rübelemas Aud; kui kanad mulla sees `kangesti rübelevad - - siss tuleb 
 Saa; sääl (pesukausis) ei saa ju rübelda kedägi, va

`ä ti ennast (partidest) Vil; kana om `p ndre ärä rübelnu Hls; sääl om vallalist `mulda, las na 
rübelte (kanadest) Krk 

2. rügama, rabama saab `üksi rübeletta Hlj;  
Vig; eks selle `tööga soa küll rübeletta Trm;  Kod; om saanu joba 
külläld rübelda Trv; esi pidit ilmast `ilma rübelemä ja `kaema, kudass sa läbi saad Nõo; päiv 

 Rõu 
3. rüselema  Juu; poisid rübelevad ka jamoal JMd; mes te 

rübelede siin, nigu poesi läävä `kaklema Kam;  Rõu; 
rübelemmä Vas 

rübelus rübelus g -e hõre koht kangas 
`kanga v  om lobevemp Hls 

rübemä rübemä 
1. rassima  Kuu 
2. püherdama – Kuu 
rübi rübi g rübja Vig; n, g rübja Jäm Khk; g ribja Mih 
1. sadul – Jäm 
2. reekori, kresla  Khk 
3. sedelgas rübja öö Vig 
rübimä1 rübi|mä Puh Kam Urv Plv Vas, -me Hel San 
1. kiiresti, hoogsalt midagi tegema; rühmama d 

rübimä Kam; rübige no äste virgaste San; Ma rübisi ka 
 Urv;  Plv Vrd rübämä 

rübimä
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2. krahmama  Puh; [Ta] lt, kost 
 Vas 

rübimä2 rübimä lürpima rübe suppi nigu kümme m st Urv 
rübinal rabinal seda t d sedasi rübinal ärä teta ei massa kedäki Trv 
rübja  rübi 
*rübjama (ta) rübjab rühmama, rügama ööd  Emm 
rübja|puu  ribjapuu 
rüblik rübli|k Võn Räp, g -ku Pst Nõo elav, püsimatu laps, marakratt 

paeb  Pst; 
poole Nõo || (kirumissõnana) i   
Räp 

rübäl rübäl g -ä kobar `Künkäd - - ;  [pähklid] 
rübäläss Kuu 

rübämä rübämä rügama, rühmama Mes sä nüid - - d tetä; 
 Nõo Vrd rübimä1 

rüdi1 rüdi SaLä Kaa Krj Khn Hää puru, kübe; prügi, risu mets nönda `raagu täis, rüdimets 
Jäm; Tuba keik peenikest rüdi täis;  Kaa; Nad munevad 
`söukste rüdi lasude ja sönniku `sisse Krj;  Khn; 

 Hää;   r ü d i k s  puruks  (savikauss 
mahakukkumisel) Khk 

rüdi2 rüdi Jõe Khn risla; tüll rüdi on pisike lind, juokseb ̀ müöda maad Jõe; rüdi - - a
mere `iäres, teeb omale pesä liiva `piäle;  Khn 

rüdi3 rüdi, rüdü Vai 
1. trügimine, tunglemine kui suur rüdi ära lääb, eks ma siis ka saa; lu koos, 

eks sial rüdi ka Lai 
2. kuhjatis kui vie`juoksu on ja jää `liugu, siis tulevad - - rüdüd; ajas `randa rüdüd, `ninda 

`suured Vai 
rüdima rüdima trügima ;  Lai 
rüdinäl rüsinal inemese `tü sevä - - rüdinäl `kerkude Puh 
rüdisemä rüdisemä värisema rüdisemä - - inimine, ku `oite `külmissäss vai `oite vana Kuu 
rüdistama rüdistama kolistama Rüdistas loudu  Emm 
rüdistämä rüdistämä, rüdü- värisema, lõdisema; (külmast) kössitama Midäs siel `oues 

rüdistäd, tule tuba;  Kuu 
rüdsima rüdsima lürpima, läbi hammaste imema tsiga rüdsi `l mi Võn 
rüdu  rõdu1 
rüdäss kühmus, küürus, kõveras 

taat ̀ oite tigejäks; 
kaul Kuu 

rüdü  rüdi3 
rüdüksiss kõveras, kössis Kaik olid `külmä peräst rüdüksiss; Kanad rüdüksiss `piesa all 

Kuu 
rüdüstämä  rüdistämä 
rüegendaine  rüögändäine 
rüegäd pl rüegäd, gpl `rüeke kotad  Khn 
rüga1 rüga Sa Muh 

rübimä



607

1. praht, rämps, puru rüga `ränka on keik nurga ääred täis Jäm; koes sa `nöela änam levad, 
kui see rügade `sisse kukub;  Khk; rüga läks `silma Mus; 
Seda va rüga korjab ka nii pailu siia öue Kaa; kevade rügad `riisumata jäänd, rügasi maa täis 
Pha;  Vll 

2. rüsi rüga - - jäätükid `randas vöi merel Mus; suured rüga unnikad aab kokku mere `eare; 
 Muh 

rüga2 rüga röga rüga tuleb rinnust Ans 
rügalik rügali|k Khk Muh, g -ku Jäm rüsine, rüsijääne 

rügalikuks Jäm; Kui noor jää `katki läind, tuul selle kokku ajand ning siis uieste külmutand, 
siis tulebkid rügalik Khk; rügalik meri, soa läbi mitte Muh 

rügama rüg|ama Jõe VNg IisR S LNg Kul Kir Kse Han Mih Aud Hää Saa Ris Kei Juu Jür 
VJg IisK Iis, -ämä Kuu Mar Vig Var Tõs; prüg|ama Hlj VNg Koe Kad Iis, -ämä Kuu 

1. tööd rabama, rühmama; vaeva nägema  Kuu; isa 
prügab ̀ pellu, ema, sie prügab ̀ luomidega VNg; 
rügatud IisR; mis nad  Jäm; rügad ennast `tööga `aigeks Khk; Rügas tööd 

 Kaa; Sai sääl rendi talus ikka rügatud küll Pha; sa vana inime, mis sa sedasi 
rügad Muh; See on `kange mees tööd rügama Emm; 
tapet ka Rei; mis sa nii pa lo rügäd - -  
Mar; mis te siia `maale rügama `jääte Kir;  Kse; läksin jälle 
`tööle suurte talude pääle, eks ma sial sai rügädä küll Var; oodi `metsäs ikke 
Tõs; mis sa ikki rügad pimedas - - aad veel pinnu `perse Saa; inime rügab ja rügab Ris; 

 Kad;  VJg; 
piab rügama - -  IisK 

2. rühkima, trügima, tirima vms said sa kätte, siis pane üks viis-kuus meest ede suure `ülgel, 
 Khk; Palja peelt annab obusel koormat üle rügada Kaa; Rügas 

poole Soaremoad ennem läbi, kut ta nee ollandi puud kogu sai Pöi; ta oo üksi ta (toobri) 
rügades ää toon Muh;  Vig; seäl maa sees tä rügäb, egä 
tä paelut maa pial ei `käigi (mutist) Var;  
Aud 

3. mürama, hullama rügavad, koerust tegad Jäm; Poisid akkasid muidu rügama Pöi; lapsed 
 Käi; ära rüga sedasi, tüdruk, sa saad `aiged Rei; äi teeks 

muud kui rügaks Phl; mis te rügäte, `jätke järele Var || nihelema istu vagusi, mis sa rügad Khk 
rügane1 rüga|ne g -se Jäm Mus Vll Muh prügine, prahine me keime teisest perest vett 

`toomas, oma kajus oo rügane vesi; mis ölut see oli, tükk rügast laket muidu Mus; tegi kääd 
rügaseks Vll; rügane vili Muh 

rügane2 rügane rahutu va rügane loom Khk 
rügelema rügelema 
1. rüselema, rammu katsuma - - `rindu pidi koos Lai 
2. jagelema, sõnelema  Lai 
rügement rügeme|nt (- t), -ndi (- di) Jäm Khk Vll Mar Mih Hää Juu Koe VJg Iis Trm 

Kod(rügä-) Plt KJn Trv Puh Krl, - di Kuu Lüg; rügüme| t Rõu, rügümä| t Plv, rügimä| t Vas, 
g - di 

1. sõjaväeline üksus rügement, kus on pali `soldatimi kuos Lüg; is 
`teenind Vll;  Mar; rügeme t soldatisi Juu; minu poig läits üten 
rügemendige Trv; rügimä  Vas 

rügement
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2. piltl suur hulk kedagi või midagi `Hoia `vaide, et rakku ei `puudu, sis `karga `terve 
 Kuu; ega seal rügemen i pidand olema, aga ikka oli [vilja 

nooriku kirstus] Mih; ea rügeme  Juu; tuli igavene rügeme  (talgulisi) 
Trm; `lamma rügeme t tuleb; seetse last, kos sa selle rügäme  Kod; üits rügeme t 
varessit lennäss Puh; digä (terve perega) nalj Plv 

rügima rügi|ma Pha Muh Mär Vig(-mä) Han Ris HMd Jür JJn Kad, -me Hel rügama, 
rühmama  Pha;  Muh; 
mool tänä sii küll rügimist olnd, perenaene isi läks `metsä Vig;  [tal] oo, eluaeg 

 Han; olen rügind sial merel `käia küll ja küll HMd; sa pead pääva `otsa 
rügima, must ja tränine (rehepeksust) JJn; 
leitsakas väljas Kad; rügive tetä Hel 

rügin1 rügin g -a Emm Rei LNg kolin Voki kederus teeb ermust rüginad Emm; Mis rügin 
see `jälle on Rei; tulid `kange rüginaga `sisse LNg 

rügin2 rügin kandam, koorem ; Magan külmas 
 Emm 

rüginal rüginal Kaa Pöi suure hooga, rüsinal Panid rüginal uksest välja Kaa; obu läks oort 
rüginal aa `sisse Pöi 

rügistama rügistama Hi kolistama  Emm; 
Mis sa senne tooliga seel rügistad Käi; Küll rügistab ta sii pingiga, küll purukastiga Rei 

rügä rügä (- -) Saa, g rüä eL; p rü ä Hel hajusalt T(-k-; rükkä) V rukis rügä `löödi `vasta 
`lauda [rabades] Saa; k rükkä Trv; täo sai tublist rügi; uvve rügädege käüsi `ve kel 
Krk;  Ran; 

 Puh; nüid om arinu siiä `käimä, nigu siga rükkä Nõo; 
 TMr; mina `saie ka s vakka `vi lä, vakk rü vi Võn; meil ka sääl 

`kasviva suure rüä, sada vakka rükki sai ega `aasta, peräst es saa ro tki süvvä Kam; ma mäletä 
k ik, ku sul käsi `o li nigu leeväpä  Rõn; timand o ä, 
k  kasunu San; `pe ti s ss rü i `k  Urv; m `aie rüä kü lile, ei saa 

 Har; i ala  magama minnä , kelle 
i är  ; rü v rüä 

kottal Rõu; kesväl o s müts o
ä o  Plv; ega rü ä ilma sitata es tetä

tubli sitt Räp; rüä  omma  no nii odava  inäp `kü bägi  Se; ku saie ain neidet, 
gi rü ki rakku Lei; terävist (teraderohkest)  Lut 

rühe  g -jä 
1. ennasttäis, suureline ; 

 Kuu 
2. paks  Kuu 
rühembüisi, rühembüsi ìsi,  rutemini, kiiremini  sa  isi 

Lut 
rühhin  g  kiirus, rutt  Lut 
rühik  ?viljakas  Lut 
rühitämä  määrima ta `o  KJn 
rühjämä , da-inf  Nõo Kam; , (ta)  Kod 
1. ruttama, tõttama  Kod; ei tää, kos s  minijäss nüid 

;  Nõo 

rügima
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2. rühmama ta ennembide ei ole t ; 
pa lu, ku ärä kooled, ega sullegi katte amet `sä gä ei panna Nõo 

rühk  Kaa Mär Tõs PJg,  Rid/-ä/ Aud 
1. kruus, kivipuru  Kaa;  - - ̀ vä  

Mär 
2. jääsupp, ajujää  Tõs; - - vesi on eatükkidega segamini 

Aud 
rühke  jääsupp - - paadiga suab läbi veel Tõs 
rühkele liikvele t  Lut 
rühken kiiresti li Nõo 
rühkes nõrga jääkorraga kaetud  Khn 
rühkima1  Lüg IisR Vai Jäm Khk Pha Rei Aud Juu Kos JõeK JMd VJg IPõ, 

 Kuu Lüg(-mäie) KJn, (ma) ;  (- -) Vig KJn Trv Hel T V, `rü kme 
Krk Hel, (ma) ; , (ma)  Tõs 

1. väsimatult töötama, tööd rühmama  Kuu; 
Nisukese `vaese talu  IisR;  
Khk;  Rei; 
suud ole Tõs;  JõeK;  VJg; kes tüki 

 Lai;  Hel; 
 (viljalõikusest) Ran; 

- - saap p l `päivä v  Nõo; tä Kam; 
 Urv;  kokko saa Rõu; minnogi 

 armass Räp 
2. a. (pingutades, vastupanu ületades) edasi liikuma, kuhugi suunduma 

`kolme-  Lüg; - - neliteist 
 IisR;  Juu;  Trm; püiän 

 KJn; ma pia kodu `rü kme Hel; 
peräle saa Nõo; k Rõu;  Vas; 
mine  om, s ss piät ̀ rü kmä Räp b. piltl  Khk; ta küllät edesi 

 Trv; pää olli tal `seante, et ta   Krk 
rühkima2  KJn/-mä/, (ma)  Koe;  Krk; nud-kesks  Vil, 

 Hel 
1. määrduma  Koe;  KJn; 

 Krk 
2. kuluma pess tuliuvve ei ole,  Krk 
Vrd rühkuma 
rühkjäss  poolvalminud  Krk Vrd rõhkjas 
rühkuma  Trv Ran Nõo; nud-kesks  Pst Ote,  Pil SJn luituma, 

kuluma, võiduma  Pst; `kanmisega 
- - ei ole enämb s  mes `vastne; 

 Nõo Vrd rühkima2 
rühkuss  g -se rühmamine sedä t  lu Nõo 
*rühkäme pr (ta)  ahnitsema lt, saagi pääl iki Krk 
rühm1  Lüg, g  Khk Vll, -ä Mar Rõu Plv Räp mingi allüksus, salk 

södurid Khk;  Vll;  Rõu 

rühm
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rühm2  Kei VJg Krk, g  Rap Jür rühmaja  
[olnud] Kei;  Jür; om üi s t  d, 
nagu oless viimäne aig ollu Krk Vrd rühn2 

rühm3  Kse Ris, g  Nis, -ä Mar nüri, kulunud; selline ese 
 (kirvest) Mar;  Kse; mis sa niisukese 

 Nis || vilets  Kse 
rühm4  Kei, g  Mär Iis, -ä Khn kuhjatis, rüsi  Khn; 

mere `ääres `virnas Kei;  Iis || 
 Mär 

rühmakas1  g -a IisR/`r-/ Khk Muh JMd JJn VJg IPõ;  g -ä Puh 
1. suur, jõuline, kogukas (olend); kolakas  Khk;  

Muh;  JMd; 
uppind (suurest lehmast) JJn;  VJg; 
perenaine Puh 

2. rohmakas, tahumatu  IisR; 
 Iis; la kellestki, 

omaette ta on Lai 
rühmakas2  Muh;  g -ä KJn;  g -ku Räp küürakas 

mees, küir `selgas Muh;  Räp 
rühmama  Vai Khk Pha Mar Mär Han Aud Hää Juu JõeK VMr Äks Lai KJn, 

da-inf  Jäm Pöi Koe Plt, nud-kesks  Iis;  Kuu, da-inf  Tõs 
Trv Puh Nõo Rõn, -dä  Rõu;  Hel, da-inf  Hls; , nud-kesks 

 Räp 
1. kõvasti tööd tegema, rügama, rassima  Kuu; 

 Khk;  Pha; `Suiline sai 
 Pöi; Naine - -  Han; 

 Tõs;  Aud;  
Juu;  Koe;  VMr; 

 Iis; - - ega `sulle 
 Lai;  Plt; om üi  

Hel; k ik mu eluaja  Nõo; ku sul om süvvä ja 
lu Rõn; Vii  s d kokko, 

 ligi Rõu;  Räp 
2. rühkima  Khk 
3. mürama, hullama  Jäm;  Mär 
Vrd rühnama 
rühmatu  g -ma hoolimatu  Trm 
rühmel  Vig, g  Mar rühmaja Need 

varem pole olnud Mar Vrd rühvel 
rühmeldama  Mar Juu, -ämä Vig Nõo rahmeldama, rassima Mis sa seal 

 Mar;  Vig;  Juu; 
ütte `viisi, tegemist Nõo || trööpama  [riided] nii 

 Nõo 
rühmeldis  rühmaja  Pha 

rühm
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rühmik  rühmaja du üits t  d 
tennu Ran Vrd rühmäk1 

rühmima1  Mar Ris Juu Jür HJn JJn Koe Kad Ksi Lai,  Vig KJn, 
`rü m|mä, -me Pst Hls Krk, (ma)  rühmama kibe töö aeg tuleb `peale `jälle, muudku 

 Mar;  Juu;  HJn; eks ma 
 JJn; niks `päivi Kad; elu aeg on ta 

 Lai;  KJn; 
ei läpe seistä Krk Vrd rähmima 

rühmima2 , (ta)  Rid Ris nüri vahendiga töötama, nüsima 
 Ris 

rühmitsemmä  rühmama d tetä  Räp 
rühmmä  rühmama, rühmima1 
rühmäk1  g -ku rühmaja - -  Nõo Vrd rühmik 
rühmäk2  rühmakas 
rühmäsk |k g -ki rühmaja k, k i   Rõu 
rühmäts s g -dsi rügaja si Rõu 
rühn1  nüri  Pha 
rühn2  Mar, g  Kul rühmaja  Kul Vrd rühm2 
rühnama  Vll Aud, -ämä Lüg rühmama 

 Lüg;  Aud || ronima, turnima [poisikesed] teiste 
 Vll Vrd rühnima 

rühnima  Kul, -mä Vai rühmama  Vai Vrd rühnama 
rühtümä  puutuma, tüli norima  Kuu 
*rühvel  rühmaja  Mih Vrd rühmel 
rühveldama  kühveldama  Puh 
-rühä Ls rattarühä 
rühästeme  röhatama s  ;  Krk 
rühätis  Hel; pl , `rüätse Krk röhitis s, nätä, ka 

; joba tule apu levä `rüätse Krk 
rühätuss  Ran Nõo Kam,  Urv, `rüätu|ss Ran Nõo, g -se röhitis `rüätuse 

`järgi, mes ei ole ää Ran;  
Nõo;  Kam; Ma sei ̀ vä skit ̀ ku  
Urv 

rüi  rüü 
rüibis rüibi|s g -sse rüübe ma tuo `soole natuke meie rüibist koa `katsu (st maitsta) Muh 
rüil rüil risla rüil oo kollane merelind, karjub ikka rüili, rüili, rüili Muh 
rüing  ring2 
rüirei `rüirei munapuder  Äks 
rüis  rüü 
rüis|hein (taim) rüisein - - s nagu rükis Kod 
rüiste  rüüste 
rüistel `rüistel lõhkuja `Riide `rüistel Hää 
rüistine  rüstine 
rüistmed  rüüste 
rüistuma `rüistuma määrduma riie oo ää `rüistund;  Vig 

rüistuma
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rükk  trükk 
rükkama  prikkama 
rükkima1 rükkima hajusalt S, LäLo Lih Kse Han hajusalt Ha, JMd Koe Kad VJg, `rükmä Mar 

Var, (ma) rüki(n) 
1. pingutades tõstma või lükkama, vinnama; midagi rasket vedama või tassima Keik tuli 

 Jäm; rükkisi kottisi `terve päev Mus; See palgipurakas annab üles seina 
peele rükkida Kaa;  Krj; kus sa nendega (kottidega) 

 Jaa;  Muh; Rükkisi eile 
 Emm; Ma rükkisi oma naba 

asemest ää Rei; ta LNg; küll me `rüksime tät (koormat), `enni kui 
ülesse saime Mar; la rükkima Kse;  Var; 
Missend nisuke inime peaks rükkima, venitad enese ää Kei; nää, nüid rükib üle rinna Juu; 

ki `kuorma `piale JMd; 
einad `küini JJn; rükkisime neid kivisid vedada Kad || tõukama mis sa moost rükid Mar 

2. rügama, rassima  Rei; küll rükib sedä 
; tee ja rüki peal, saa mette `aitümädki Mar; küll on suand seda tüed rükkida Kad 

rükkima2 rükkima, impers rükitakse kaapima – Käi 
rükkima3  prikkima1, trükkima 
*rükkümä (nad)  kõrbema rüä   [päikese käes] Lei 
rükütämä rükütämä põletama, põleda laskma rükütämä - - ple  (tuhaks) 

palutama Lei 
rümama rümama Jäm Khk Pöi Muh Han Mih 
1. rüselema, tõuklema oli ju see erm, et - -  [bussi] `peale mette, sellepärast see 

rümamene Mih 
2. mürama, möllama Poisid rümasid oues Jäm; Miks lapsed peaksid - - rümama, natukest 

äi seisa Pöi 
rümbak rümba|k g -ku mäekink mäess ei massa teda nimetada, on `siuke rümbak Vil 
rümbas  römbäs 
rümbes rümbes g `rümpe kätis aja kirjad `peale `rümpele PJg 
rümbäs  römbäs 
rümbäsline rümbäsli|ne g -se mättaline rümbäsline ja mädä s  mua Kod 
rümega kaasaü rümega Aud Jür JõeK hooga, rüsinal läks suure rümega Aud; sie juokseb 

rümega `otsa Jür;  JõeK 
rümelema rümelema rüselema – Juu 
rümes rümes Mär Vig Kse Mih PJg Trm tormates, rüsinal `joosid rümes `otsa Mär; Poisid 

tormasid rümes uksest sisse Vig; rümes PJg; 
 Trm 

rümima rümi|ma Mih, -mä Plv Räp rühmama, hoogsalt töötama naka siva  ̀ väega rümimä, 
   Plv;  Räp 

rümin rümin g -a rüsin lapsed tulevad suure rüminaga Kse 
rüminal rümin|al Kse Aud PJg Ris Nis, -äl Vai rüsinal siad `juoksivad rüminäl `laudast 

`vällä Vai; läks mis rüminal Aud; ei `vaata ette, jooseb rüminal teese `otsa PJg; lapsed 
joossevad rüminal tuast `vä la Nis 

rükk
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rümistama rümistama hõõruma, vastu minema Rümistad - - ku sa teesest inimesest mööda 
; Rümistamine - -  

Tor 
rümka  rumka 
rümm rümm g rümmü räpane rõivatükk, kalts 

 Plv 
rümmä `rü mä Rõu Vas Se 
1. rühmama rümm iks taad t  tegemist Rõu; d tetä, ta nakass 

`rü mä Vas 
2. kiskuma, sikutama ü  Rõu; naa s `rü mä 

aia `saibit `vällä Se 
rümmämä `rümmämä, da-inf rümmädä  Lut, pr (ta) rümmä s Vas sikutama, kiskuma är 

rümmä s käest Vas; `rüm si  timä keest Lut 
rümp1 rümp g rümbu raun – Khk 
rümp2  trümp 
rümpima  krümpima 
rümplik  krümplik 
rümpline `rümpline konarlik es sua `k  

Kod 
rümpsus  krümpsus 
rümpsägäs `rümpsä|gäs g -kä paks  Kuu 
rümpsäkäst tihedalt  Kuu 
rümpu kortsu  Jaa 
rümpus `rümpus Vll Jaa kortsus  [see] 

suurt `rümpus olemist `riidele Vll; Paber on `rümpus Jaa 
rümpäne `rümpä|ne g -se lühike ja paks Sie ; `Rannale tuli `vieras 

`rümpäne `tütrik Kuu 
rümä1 n, g rümä, sisseü `rümmä trümm ; `toine [köie] 

 Vai 
rümä2 rümä tööriietus – Se 
*rümäk g rümäku pauk  Lüg 
rümäkäs rümäkäs tüse  Jõh 
ründ1 ründ Muh/- d/, g `ründü Urv 
1. miski tarvitamiskõlbmatu soop oo va rü  Muh 
2. lohmakas rõivas sälän Urv 
ründ2 ründ rügaja t  om igävene t  ründ Puh 
ründ3  rind 
ründama `ründama Jõh Vai Khk Mus Vll Jaa Pöi Kul Kse Han Tõs Kei Rap Kos Jür Amb 

JJn Tür SJn, da-inf rünnata Lai Plt, nud-kesks rünnan Muh; `ründämä Kuu Lüg Mar Juu 
V(- -, -mmä), da-inf rünnä|tä Ran Nõo Kam, -tä  Kan Plv; `ründäme, da-inf rünnäte Hel; 
imperf (nad) rünnasivad Äks 

1. kallale, peale tungima `Vaenlane `ründas äkkitse Jõh; `vaendlased `ründasid meid Khk; 
 Jaa; küll see 

 Mar; Kassi - -  Nõo 

ründama
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2. tööd rühmama, rabelema ma ole rünnan küll Muh; `ründasid päävad `otsa Kei; küll tema 
`ründab, tal ei ole `aega Jür; ma vana inime, mis ma `ründan JJn; vanast ikke - - rünnasivad 
t  Äks;  Lai; ta om üi s `ründäi, ei piä  ega 

; siin piät ike `ründäme, mu  Hel; küll s  `vaene 
inimene piäb ̀ ründämä, elun om jo ̀ k iki sul vaja Nõo; 

 Kan;   Urv; dät 
 Har; kas sul vi  Plv;  o l `veekese 

`kergemb, muu o o l ilmast `ilma ü s `ründämine  Räp 
3. millegagi aktiivses tegevuses olema 

`ründama Mus; metssiad ju köevad ja `ründavad [kartuleid] Tõs; `vargad - - `ründasid seda 
`aita Lai; lä Ran || (ehalkäimisest) 
akkame `tütrikuid `ründämä Lüg;  Kse 

4. hulkuma, kolama; otsides ringi käima poisid - - ̀ ründäväd möödä külä ̀ peale Mar; naene, 
 Kul; 

kätte Han;  Amb; mis sa sial `ründad, mis sul kadund on Plt; 
mis sa `ründäte `ilma `m dä Hel || kiirustama `luomad kippuvad kodu `puole, mina nudan ja 
`ründän `metsä `puole Kuu 

ründed  rünne 
ründel `ründel g `ründle sundija, käskija 

 Ran 
ründi-rändi pudi-padi -rändi asju meeles, mis luatadel veel 

 Trm 
ründ|puu  rindpuu 
*ründsähümä nud-kesks  kortsuma, näruseks muutuma – Se 
ründsäkäss ründsäkäss jässakas  Krk 
ründsütämä1 ründsütä|mä Urv, -mmä Har rühmama  `terve eluao, selle 

ta p `inde är  Urv; ma ründsüdä pääle taad ütte t d Har 
ründsütämä2 ründsütä|mä Vas, -mmä Rõu kortsutama  Rõu; ma  

o li uma kleidi ; tä ründsü  t  `papre kokko Vas 
ründu `ründu Juu Jür 
1. rüsinal  Juu 
2. vägisi käis `ründu `peale, ma ei soand kielata Jür 
*rüng1 pl  reis  Lüg 
rüng2  rung 
*rüngakas pl rüngakad künklik 

vötab vi ja ära Mus 
*rüngaline rüngale|ne Mär Juu, rüngäle|ne Tõs KJn, g -se; pl `rüngälised Kuu 
1. rüngastega kaetud, rünkaid täis mägestik ja augulene, rüngälene moa 

Tõs; rüngalene moa - -  Juu 
2. rünkataoline, rünkjas kuda `pilved `käisite - - `teinekord olid `niisukesed `suured, 

`kangest `rüngälised Kuu; pilve `rünki täis, rüngälene taevas Tõs 
rüngane rüngane Muh Mär rünklik  Muh; va liiva ja 

kibi rüngane maa Mär 
rüngas rüngas Khk(- -) Kaa(- -) Pöi Muh(- -) Var Mih Tõs Hää Saa Ris(-ön-) JõeK 

JMd Koe Sim IPõ Plt Pil Vil, `rüngas Hlj VNg Lüg, g `rünka; rüngäs Mar Var Tõs Kod, 

ründed
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rüngäss Trv Puh Nõo Ote, `rüngäs Kuu Lüg, `rünkäs Jõh IisR, g `rünkä; ringas g `rinka 
SaLä(n - -) Kaa Kul Vig Vän;  Muh 

1. kõrgendik, küngas, kink kus parem `rüngas oli, sie ariti `pollust Hlj; 
 Lüg;  

Jõh; nende elu on `rinka `otsas Jäm; kaks suurt `körget ringast Ans; Ta oo juba rünka otsa 
ronind (ennast üles töötanud) piltl Kaa; kui ma selle `rünkast veel üle saan, siss olen `pääsnud 
Saa; siinpool on koa `rünkaid JMd; s  eenam one `rünkid täis Kod; mää `rünkad - - 

 Pil; ma `istse `rünkä pääl Trv; 
säetu ja lilli rüngästel äitsevä (kääpast) Nõo 

2. suur kamakas või tomp, rahn a. (kividest, jääst) ; kus on `kalju 
kivid ̀ katki mend - - sääl on ̀ rünkad ̀ püsti Lüg;  Jäm; 
`rünka `peale `kinni Muh; va ruusi rüngäs Var; meres oo paelu `rünkasi Tõs; `laskime vörgud 
`sinna `rönka `alla Ris b. (pilvedest)  Lüg; mitte pilve 

 Muh; ; 
 Saa; taevas on täis `rünkaid IisR c. känd u

jäären Kod 
rünge rünge Emm,  Rei, g `rünge;  g `ringe Khk Mus Kaa Krj mäeseljandik tee 

 Mus;  
Kaa; ̀ ringed - - ̀ söuksed `pitklikud ja mened rauna ̀ moodi ka Krj;  
Emm; Jookse `rüngest `alla Rei 

rüngiline `rüngili|ne g -se rünklik `rüngiline `taevas Kuu 
rüngima1 `rüngima, (ta)  Muh; `rü gmä, (ma) rüngi Kan 
1. rühmama, rügama 

ots kätte tuleb Muh Vrd rüngämä 
2. rühkima  Muh 
rüngima2 `rüngima, (ta)  Pöi Muh ruigama sead `rüngivad `aidas Pöi; siga `tulli 

;  Muh 
rüngis `rüngis hulgakesi koos – Mar 
rüngämä `rüngäm(m)ä (- -), da-inf rüngä|tä , -dä  (- -) Kan Urv Plv Vas; `rüngäme, 

da-inf rüngäde  Krl rühmama, rügama ma `rü  
Kan; Kas t  gäss 
`m dä Urv; `rüngät küll, edesi ei saa  Krl; ma `rüngä t d tetä  Plv Vrd rüngima1 

rüngäsline rüngäsli|ne g -se kännuline rüngäsline mets Kod 
rüngästik rüngästi|k g -ku Tõs Trv künklik, mätlik maa rüngästik, kus paelu `rünki koos 

Tõs 
rünk1 rünk Jõh LNg Rid Kir Jür, g rünga Mus Pha Vll Pöi Muh Mär Kei Juu Koe VJg Plt, 

rüngä Tõs KJn, `rüngä Kuu; rink LNg, g ringa Khk Mus Vll Pöi Kse Var; rönk Ris 
1. rüngas a. (kividest, jääst) mitu suurt `rünka `randas; suured ringad `peksand kogu Mus; 

akkab, mis sa seal künnad Pöi; k 
; lae läks rünga `otsa ukka Muh; rünk, kus kibirisu oo Kir; 

maad - - `ööldatse ringad Kse;  Var b. (pilvedest) `pilve rüngad 
`taevas Pha;  Tõs; ̀ pilve rüngad ajavad ülesse 
VJg; `pikse pilve rüngad, paksud ja ka dilesed Plt 

2. kõrgendik, küngas  Jõh; sial oo üks `piske rünk ja sial `otsas 
oli saun Tõs 

rünk
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rünk2 rü k g rüngä morn Alati tä um sääne rü k Rõu 
rünkaline `rünkali|ne g -se VNg Koe/-le|ne/ Iis Trm; `rünkäli|ne g -se Lüg Vai Tõs/-le|ne/ 

rünklik; künklik sie ela `rünkalise `krundi pääl VNg; kui on kuiv, künd jääb `rünkäline; `enne 
`pikse  [pilved]  Lüg;  
Vai; `rünkalised pilved on `taevas Iis; ea `rünkalisest `kü mand Trm 

rünklik `rünkli|k g -ku Lüg Jäm(`ri-) künklik, rünkaid täis Siin `kandis on `rünklik maa 
Lüg; nii `rinklik tee Jäm 

rünkline `rünkli|ne g -se Khk Saa rünklik, künklik `rünklised pilved olid `taevas Khk; 
; kui `rünklises `taevas pilved kokku 

 Saa 
rünn1 rünn g `rünni VNg Lüg kuhjatis jää `rünnid Lüg 
rünn2 rü n g rünni jäänus, riise Tubaka rünni suu täis;  Pöi 
rünne rünne g `ründe Khk Kul Mär Var Mih Tõs Aud Nis Rap Juu Amb JMd Hls; 

pl `ründed Kuu Mus Muh LNg Vig Kse Han PJg Ris HMd Kei Jür Ann Tür Koe Lai Plt Pil, 
`ründe Võn, `rü de  hajusalt V, `rünmed Aud, `ründmed Kad 

1. hrl pl jäänus, riise Kes neid sinu `ründesi `korjab Kuu; 
 Khk;  (vanast kolast) Muh; einad 

nii `otsas, et natoke `ründid oo veel laudi lae peal LNg; korista `ründed ää, anna koera kätte 
Vig;  Han;  Tõs; 
talu on kadun, maea ̀ rünmed on ülal Aud;  Nis; siga jätab nii paelu 
`ründeid künässe Juu; ää `süödud, et `pa  Jür; 
toidu rünnetega `kaetud JMd;  
Koe; elajatel `pa lad `ründed ees Lai;  Plt; eläjil `viska 
`ründe st ärä ja pane `vastne s k Võn; rü  Kan; `rü dit om 

 Plv;  Räp || sõim sa va rünne; ka näe rünnet 
Hls 

2. raas, kübe viimane rünne taenast raabiti `löimest kogu Khk 
rünnima `rünnima ahnelt jooma  Lüg 
rünnistämä `rünnistämä 
1. pressima, ponnistama Ma `rünnistin igä sise [täis bussi]; Siga 

`väljä; ;  Kuu || pigistama 
Mes sa `rünnistäd neist `vistriküst Kuu 

2. ründama; sisse tungima `Sakslane rünniständ - - küll viel `siie `pääle; `Pulma maja koda 
 Kuu 

rünnäk rünnä|k Krk, g -ku Hel Kam rinnak, nõlvak  (läksime 
piki rinnakut) Hel;  Kam 

rüns rüns g rünsu kõrne raspa rünsud pannasse seebi `sesse Vig 
rünsäjästi palju, rohkesti Sel `talvel sai `nuotijega `rünsäjästi kalu; Puud on `rünsäjästi 

`ouni täüs Kuu 
rünt1 rünt g ründ|a Tõs, -ä Var Tõs nukk, liigesekoht sõrmel ründad oo siäl, kus piu akkab; 

kaela`sooni;  Tõs 
rünt2 rü t g ründi (kala) – San 
*rüntamine g `rüntamise hulkumine `lauba on `rüntamise öö Ris 
rünts rünts kolu, rämps – Vig 
rüntse vaheliti  Emm 

rünk
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rüntseldama rüntseldama millegagi kolistama, prõmmutama 
sennega rüntseldad Käi 

rüntsima `rüntsima lürpima, luristama `Rüntsib suppi; 
`paksu; Juo ilusast, ärä `rüntsi Jõh 

rüntsudama rüntsudama Emm Rei Phl 
1. prõmmima Rüntsudab ukse taga kut ull Emm; Ää rüntsuda ust Rei 
2. tampima  Phl 
rüntsümä `rü tsümä Rõu; pr (ta) `rüntsüss Se kortsuma tsü är  Rõu; 

 Se Vrd räntsümmä 
rüpe  rüpp1, rüpp2 
rüpeldämä rüpeldämä askeldama, sahmerdama temä ei saesa konagi paegal, ommuku 

varra ta nakab rüpeldämä `asja  Puh 
rüpin rüpin g rübinä Puh Plv 
1. kiirus, rutt rüpin o ; tu  Plv 
2. krabin, krõbin vms ma kuuli rübinät Puh 
rüpjama `rüpjama, da-inf rübjata 
1. rühmama  Kul 
2. sumpama [tuli] mudas rübjata Kul 
rüplema `rüplema kogu jõudu mängu panema, pingutama – Hlj 
rüpp1 rüpp Käi Rap HJn Hel, g rüpe Jõh/-pp-/ Mär Kse Khn Ris Juu Amb Kad Sim TaPõ 

Plt KJn SJn Vil Trv Ran, rüpi hajusalt T(n - p), rüppi Lüg Jõh, rüpü Võn San V, rübü Kuu; 
rüpe g rüppe Jäm Rei Vig Tor Saa JMd Koe Trm Trv Hls Krk; rüppi g rübi Vai; n, g rüpe PJg 
Hää; sisseü rüppe Khk HMd Kei Rap Jür Ann VJg 

1. istumisel tekkiv nurk reite ja alakeha vahel; süli  
Jõh; laps `istu miu rübis Vai; ma `vötsi lapse rüppe Khk; Pole `aega käsi rüppe `lasta Rei; 

 PJg; laisal on käed rüpes Sim; pane käed rüppe ja mudku istu Iis; 
vanam s nukan, rüpp mune täis = saanakeris Kod;  Plt; 
laps magab emä rüpes KJn; istub - - kaits kätt rüpin sedävisi ja `palleb jumalat; kae ka s tuleb 

 Nõo;  (pole tegevuseta 
olnud) Rõu; li k  Vas 

2. riideeseme ülestõstetud osaga tekitatud ruum Toin rübüss kaik munad tuba Kuu; Rüppis 
 Lüg; ega pa  Mär; esimene laps oli rüpe s s, kördi änna s s 

Hää; panen need karduled rüppesse ja viin ära Saa; Õled korjati rüppe Kei; vanaema `reakis, 
 Juu; 

noppind [vähke] rüppe Ann; pailu ma rüppega ikke tuon VJg; vei rüpega agu tuppa Trm; 
s   (rasedast) piltl Kod;  Ksi; 
rüpes Plt;  Trv;  (rüpesse) Hls; pane rüpe täis Krk; 
korjanu `u  Ran; ma anna sulle rüpi täis ubinit Puh; [ta] s t `endä 
kanad rüpist Nõo; pruu  `pa ti keset tarre tooli pääle `istma - - siss egä ü s visa
pruudile Võn;  San; M  ko , 

  Urv; si Plv; 
 Se 

rüpp2 rüpp g rüpi SaLä(ri- Khk) Kaa Krj Vll Muh/n - p/, rüpe Kär Krj Pöi; n, g rüpe Pha 
Vll Muh Hi pulkadest, vitstest või nöörist korv hrl heina vedamiseks, heinamärss; ka harv sari 

 Jäm; kannab rüpiga `einu; pani ripi rataste (vankri) `piale Khk; 

rüpp
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 Kär; pane rüpp 
`istuda Mus;  Krj; rüpe meil oli küll, sellega sai `loomadele 

 Pha; pane einad rüppi; rüpe oli sarja nägu, aga aruke Vll; rüpel on pulgad all 
Pöi; obustel oo rü  Muh; rüpe - - kinnega `veistel `süia 
taluda, suur, ninda ei akka sina mitte `pääle, kut ta täis on Emm; Pane einad rüpe sisse, siis 
on ulga param taluda Käi || jämedast kangast kott 
`paati Muh 

rüpsima `rüpsima, (ta) rüpsib Var; `rü smä, (ma) rüpsi Ote Urv Krl Har rüüpima, lürpima 
 Var;  Ote; rü s suppi Urv; taad rüpsi  niisamma 

k Krl Vrd rüpsämä 
rüpsti lürpsti lusika  Var 
rüpsämä ̀ rüpsämä, da-inf rüpsätä Kam; käskiv kv ̀ rüüpsä Se rüüpama kae, kui ää om s st 

anumast rüpsätä Kam;  Se Vrd rüpsima 
rüsa1 rüsa R(-ä) SaLä Pha Vll Rid Khn/-ä/ Pär Vän Ris Kei JõeK Amb Kad Iis Trm Kod/-ä/ 

võrkmõrd  Jõe; rüsä on `vergust kott ja 
`ümmärgüsed `vitsad sies Kuu; `enne `panna rüsa `ankuriga `kinni, siis `panna `tiivad mere; 
`käisin rüsäl VNg; ; mie jäin neist `rüssist `ilma Vai; Viud olid 
rüsadesse jäänd Jäm; ü jes - - otsast ; rüsapüi aeg oli ̀ jälle 
kää Khk;  Mus; `räime rüsad Kei; rüsaräimed, 
mis rüsa püüab JõeK;  Iis; rüsal on ümmargused vitsad sees ja 
`veike auk, rüsast enam `vä  Trm;  Kod 

rüsa2 rüsa Pöi Muh aganahang  Muh 
rüsa3 rüsa kresla, reekori – Muh Rap 
rüsajas rüsajas Ksi; rüsäj|äs Kod, `rüsj|äs Pst Hls, g -ä jässakas `veike m s, ise 

rinnakas - - `niske rüsäjäs Kod; on üks rüsajas naene tal Ksi;  
Hls 

rüsakas rüsak|as g -a Jõh IisR jässakas On üks rüsakas, `kaela pole 
 IisR 

rüsakil upakil maead on rüsakil PJg 
rüse rüse g -da Ris Kei jässakas  Ris; 

 Kei 
rüselema rüsele|ma VNg Jõh Jäm Khk Kaa Muh Tõs PJg Hää Juu JMd Koe Iis Trm 

Plt, -mma Lüg, -mä Kuu Kod KJn Puh Nõo Plv, -mmä Har Rõu Vas, -me Hls Krk(-m) Hel San; 
rüselama Trv 

1. a. maadlema, kähmlema Mes siin tuas rüselete, kasiga `oue Kuu; `Poisid rüselesivad 
murul Jõh;  Tõs; las nad rüseleda PJg; mes te 
rüseletä ja `müirätä Kod; kaks poisikest akkavad rüselema Plt; `siuge ei massa rüselte Hls; 
joba jälle akkade rüselem Krk; poisi lätsivä katekesi rüselemä Puh; 
`m du Plv;  Vas b. kisklema, pusklema koerad `aksid rüselema Khk; 
loomad rüselevad - - saripidi koos Muh;  Plv 

2. rabelema, visklema obune rüsele maas VNg; - -  
Kaa;  Rõu 

3. tõuklema, trügima  Trm 
rüselik rüseli|k Khk, g -ku Pha konarlik rüselik jää Khk; meil on rüselik jää, rüselikuks 

saab kutsutud, kui lainetuse `järgi on `kinni külmand Pha 

rüpsima
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rüsendama rüsendam(m)a hooplema midä sa rüsendad oma `asjaga Lüg 
rüsi rüsi SaLä Jür JõeK jääkuhjatis suured rüsid mere `ääres Khk; jääd juba rüsis Jür; tuul 

aab rüsisse JõeK 
rüsidlema rüsidlema rüselema mis sa rüsidled Muh 
rüsima rüsima Khk Saa VJg trügima, tõuklema loomad rüsivad mulgu kallal, rüsides 

;  Saa;  VJg 
rüsin rüsin Trv, g -a Jäm Khk Vll Kse Hää Saa Juu JMd Koe Iis Plt, -ä Kuu Tõs Kod KJn 

Vas; rüssin g rüsinä Puh; n, g rüsina VNg 
1. trügimine, sagimine selle rüsina seas ma es saa midagi aru Saa; obeste ja lammaste rüsin 

Trv 
2. hoog, rutt `lambad tulid suure rüsinaga laudast `välja Jäm; suure rüsinaga kukkus üks 

 Iis;  Kod; üits rüssin om ütte `viisi siin taren Puh; tu l 
ku rüsin Vas 

rüsinal rüsinal VNg Lüg Khk Krj Pöi Muh Emm Mar Mär Var Saa Juu JMd Koe Kad Iis 
Trm Plt, rüsinäl Kuu Tõs KJn KJn, prüsinäl Mar rüseledes, tõugeldes; suure hooga, tormates 
`Lambad `juoksid rüsinäl `lauta Kuu; 
iest ̀ vällä Lüg; ̀ jooksid rüsinal tuba Khk; aas oort rüsinal aa ̀ sisse Pöi;  
Muh;  Emm; mis sa neist [loomadest] nii 
rüsinal lassid `tulla Mar; lapsed tulavad rüsinäl mo `ümmer Tõs; vasikud o lid rüsinal 
joogikapa juures Saa; `veised joosevad rüsinal `lauta Juu; tuleb rüsinal kallale Koe; kirikus oli 

 Kad; läksid rüsinal uksest `välja Iis; tungivad rüsinal 
`sisse Plt; Kui  Nõo 

rüsing, rüsinge rüsing Lüg Jõh, `rüüsing Kuu, g -e; n, g rüsinge Lüg Jõh 
1. a. rüsi, kuhjatis  Lüg; jää tükkid 

rüsinge Jõh a. hunnik, suur hulk ; `tasku`vargad 
on `laatadel - -  Lüg 

2. rüsin, trügimine Pues oli igavene ̀ rüüsing; ̀ Poissid ̀ tormasid ̀ rüüsinges tuba Kuu || torm 
`Vilsandi pääl mend `oige `rüüsingeks Kuu 

rüsjäs  rüsajas 
rüskama `rüsk|ama Hlj Jõh, -ämä Kuu Vai rüselema `poisid `rüskavad Hlj; midä tei 

`rüskätä alalde, alalde teil üks `rüskämine Vai 
rüsklema `rüsklema Kad, da-inf rüselda Trm KJn/-mä, da-inf -dä/ rüselema küll tema 

 Kad; küll `rüsklesid aga poesid KJn 
rüsla rüsla Kaa Krj Pha Pöi kresla, reekori Pane rüsla ka reele, pitk tee ees Kaa; Einamärss 

on rüsla `külges `kinni Krj; Seda ma äi mäleta, mis ajal nee rüslad `siia sigisid Pöi 
rüsna|laupa jõululaupäev jöulu`laupad `üiti rüsna`laupaks Khk 
rüspik  rüüspiik 
rüss1 rüss Kse, g rüssa Var Mih Tõs Khn/-ä/ Aud Pär a. nukk, liigesekoht `l nis oli naa 

 Mih;  Khn 
b. (mõõtühikuna) metu `rüssa see pikk on; see oli kaks ja pool `vaksa ja kaks `rüssa veel `peale 
Mih;  Tõs; 
naistel viis (pöiapikkusest) Pär 

rüss2 rüss g rüssa Khn/-ä/ Pär Hää; n, g rüssa Tõs kudenud sügisräim ̀ Rüssi ̀ püitaks sügisi, 
rüssad on s ; Rüssadel ei ole `marja ega `niiska Hää 

rüss3 rü s rühmaja olen vana töö rü s Rap 

rüss



620

rüss4 rü s jässakas sie [mees] rü s Sim 
rüssakas rüssak|as Mär Kei Sim Trm Plt Pil, `rüssak|as Lüg Jõh IisR, g -a; rüssäk|äs 

Mar, -k|äss Trv Pst Puh Plv, g -ä; `rüssä|gäs g -kä Kuu; rüssä|k g -ku Hls Krk jässakas, 
rässakas; matsakas  Jõh; `Rüssakal suurt `kasvu ei old, `musklid ja 
`muidu tugev IisR; küll tä on üks va rüssäkäs inimene Mar; tüdrukust peast oli ilus sile inime, 
nüid oo nagu va rüssakas Mär;  Kei; 

 Sim; e Trm; paks, rüssaka kerega obone Pil; ää rüssäkäss eit 
Trv;  Hls; m s om tal `seante `kange rüssäk Krk; paks 
rüssäkäss inime ei meeldi `mulle Puh; aga Plv 

*rüssama da-inf rüssata Muh; imperf (nad) `rüssasid Tõs 
1. rühmama talumees soab rüssata küll Muh 
2. ringi hulkuma; ehal käima  

Tõs 
rüssa|räim rammus sügisräim Rüssäräim, sügüse enne `külmi `püüti neid Khn; 

rüssaräemed oo sügisi, need oo rammusamad ja suuremad Hää 
rüssi `rüssi VNg(`rüsse) Lüg kokku, kõverasse se - - siis 

piab [lõimelõngad] `märjast `kastama ja `asplile panema ja venima `sirgest VNg; kui lind 
(mesilane)  Lüg 

rüssis kõveras, kössis  Lüg 
rüssäk  rüssakas 
rüssäl rüssäl g `rüslä nukk, liigesekoht  Var 
rüst rüst g `rüst|i Lüg Jõh, -a Jõe, -ä Kuu; n, g `rüst|i, -ü Vai; pl rü(ü)stad JõeK nukk, 

liigesekoht `Vaier `kraapis `rüstäd `marraskedule; Löin rusikaga `liiga kovasti ja `rüstä 
;  Kuu; 

`rüstidega Jõh; `sormel on kolm `rüsti Vai 
rüste  rüüst 
rüsteldämä rüsteldämä Puh Nõo Rõn 
1. sahmerdama, rahmeldama küll rüsteldäb, tedä saap siiä, tedä saap `sinna, teda saap 

k igile poole Puh; li; k ik makava, 
mina ike rüsteldä; rüsteldäjä laits Nõo; mes sä rüsteldät, saesa paegal Rõn 

2. ahnitsema, kokku kraapima temä rüsteldäb k igilt p lt, kost näppu putub Puh 
rüstik  rüüstik 
rüstima `rü tima vettima tinu ja vedelanu maad 

kauda Hää 
rüstine rüsti|ne g -se Vll Pöi Muh(rüi-) määrdunud, räpane kääd nii rüstised, sa ei ole neid 

`pesnud Vll; ; Ää toog neid rüstisid rätikud siia mette Pöi; ta 
(võrgulõng) oo käe rüstiseks soan, aga kui poest ; su pale natuke 
rüistine;  Muh || vähese lumega Tee on täna nii rüstine, et sii äi vea ärg 
ega obu Pöi 

rüstuma `rüstuma määrduma kui `rüstus, pesid ää Vig 
rüsu1 rüsu Kaa Var Krk risu  Kaa; vana 

 Var; rüsu unik om alle Krk 
rüsu2 rüsu rutt suure rüsuga Var 
rüsuma rüsuma Kär Kaa 

rüss
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1. rõhuma, suruma sö  Kär; le tulnd - - ning 
 Kaa 

2. rühmama Eks eluaegas ole seda tööd rüsutud; Rüsub ööd kut päevad Kaa 
rüsämä rüsämä Jõh Urv 
1. rüselema  Jõh 
2. tõukama ss o l sä lile maal Urv 
rüsüksiss rusutud, vaevatud  Kuu 
rütin rü in g rüdinä rüsin suur rü in `o li pidu `aigu Puh 
rütsakil rütsakil röötsakil – Rei 
rütsakille röötsakil  Jõh 
rütsi rippu lasi `rütsi Pöi Vrd rütsu 
rütsima `rütsima Mus, (ta) rütsib Mus Kaa Vll Pöi tõmbama, kiskuma, sikutama Noor koer 

sai ölmast `kinni ning kukkus rütsima; ; 
obusel koormat üsna rütsida Kaa; rütsib `piale nii kaua, ku `katki tuleb Vll; ää `rütsig mette 
seal kööve `otsas Pöi 

rütsis `rütsis Mus Vll Pöi millegi küljes kinni  Mus; mis 
piaks loom keti ̀ otsas ̀ rütsis olema Vll; 
`järge Pöi 

rütsu rippu poiss `tömbas ennast värava `peale `rütsu Jaa Vrd rütsi 
rütsuma ̀ rütsuma, (ta) rütsub rippima, kõõluma 

 Jaa 
rütsus rippus sa polegid [mujal], kut paljast sii värava `selgas `rütsus Jaa 
rütt rütt g rütti (lind) `veike nagu `värblane, all - - tieb rüüt ja rüüt Jõh 
rütti lohku  [toolil] Vll 
rüttima rüttima, (ta) rütib Vll Jaa sikutama, tirima terve pääva rüttis kottisi üles Vll; see 

rüttind nönda neid `asju Jaa 
rüttis rüttis Jõh Vll 
1. küürus, kõveras kui külm on, siis `istuvad rüttis Jõh 
2. lohkus, kaardus  [toolil] Vll 
rüttitama rüttitama küüru, kössi tõmbama 

 Jõh 
rüttä küüru, kõverasse Vedi rüttä, ku kere `pääle `anneti; 

`kaulad rüttä Kuu 
rüve rüve Khk, g -da Jõh Vai 
1. halb, tige sie oli üks rüve inimine Vai 
2. ropp küll ta on rüve Khk 
rüvedüksi roojaseks  Kuu 
rüvele sajule  rhvl Krk 
rüveleme rüveleme tugevalt sadama rüveless, ku  Krk 
rüvestama rüvest|ama Plt, -ämä Nõo rüvetama; reostama see (surnuaia lõhkumine) on 

rüvestamine Plt;  Nõo 
rüvetama rüvet|ama Var JMd Trm, -ämä Kuu Vai Kod määrima, reostama, või rikkuma 

Sie viel tükki ei rüvedä, kui kuer sest lakkub; Oled rüvetänd ̀ paadi külis kaik ̀ püksüd ̀ tervaseks 
Kuu; siu `riided on kaik rüvedettü Vai; ;  
Kod 

rüvetama
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rüvetelemä rüvetelemä rüvetama `riided `ninda ärä Kuu 
rüvetu rüvetu Kod, g -ma Trm ropp rüvetu laps, ei küsi `vä jä, rüvetäb ärä ennäss Kod 
rüvetus rüvetus g -e Trm Kod 
1. ropp inimene  Kod 
2. rüvetus, teotus rüvetus - -  Kod 
*rüvitsämä da-inf rüvitsätä, (ta) rüvitsäb siblima kana ike rüvitsäb siin Kod 
rüvv  rüü 
rüvvik rüvvi|k g -ku rüü – Se 
rüä- rukki- ;  Krk; jäi oma rüä` ; 

 [värv]; tuleb ää rüäsaa  ja sügise pa lu `s ni Hel; rüäagana 
om alamba agana, n  `o ; 
tennä k ige rutembide `tervess Ran; ; 
alustedi, siss olli `ke  Puh; s  
saab; rüäivä vai nisuivä mes ̀ panti räti pääle ja t  rä

; m tei piimäpudrule `väegä ää meki; kui kuju suvi `o li, siss joosiva rüäterä 
lä, es viiäki parsile; rüä`äelme om serätse pikä, nigu `narma sääl 

pää kü len Nõo; le välän jüripääväst Võn; mitu vakamaad `o li rüänu m, 
sääl o l jo pa lu `vaiva ja pa lu t d; 

 Ote; Suvel sügise p lt, siss te ti rüämaad 
Rõn; lina`kakmise `aigu ja rüä`panmise `aigu `a  Kan; 
`pa ti t  peräst, et s  Urv; perem ss t rüä`kü vi Krl; 

;  Har; Ku t  
; itsämise `aigu `saimi `li nit, siss o l 

; Rüä`püüdlit ks te ti, ku o  Rõu; eläjä  läävä  
 Plv; ; Rüäkü üse lä sivä  

edimätse  kü ; rüä`pe mise `talgo  o liva  Räp; rüäagana  ; aig jo 
rüämaad ari ; Vanast `pee e kokko, `naa  Se 

rüä|harak rüäarak (lind) – Lei 
rüä|leib rukkileib t  ommeti rüä`leiba Puh;  Plv; rüäleib, t  

o l saia st Räp;  Lut 
rüä|lill rukkilill rüälilli sinine `o li - - ilus sinine, rüälilli om ilusa Ran; rüälilli `m ldüvä 

 Puh; Pupe silmä om sinitse kui rüälilli Rõn; rüä`lillest koi vaniku Kan; 
lo rüä`lille, rüäv   Vas 

rüä|maarja|päiv rukkimaarjapäev `Ke kmäne rüäkü v o l kolm `päivä inne ja kolm `päivä 
peräst rüä`maarja`päivä Räp 

rüä|ninn pl rüäni ni  rukkilill – Vas Lei 
rüä|rääk rukkirääk täo ̀ aaste ei ole kuulu rüä`rääki ̀ rää vet Krk; siin om küllält rüä`rääke 

Puh; Suvel prääksub rüärääk  läbi Rõn;  Har; rüärää  tege 
 Plv; rüärää , t   Se 

rüä|uisk rukkiuss  Krk 
rüöbe `rüöbe uhke  Kuu 
rüödlema `rüödlema JõeK; `rüödäelemä Kuu aelema midäs sä `rüödäeled siin `permandul 

Kuu; seal on ta seliti, `rüödleb `peale JõeK 
rüödägällä röötsakil ;  

Kuu 

rüvetelemä
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rüögäjüs `rüögäjü|s g -kse sammaspool, ekseem – Kuu 
rüögändäine `rüögändäi|ne Vai, `rüegendai|ne VNg, g -se sammaspool, ekseem 
-rüögäne Ls veiserüögäne 
rüögästämmä1 `rüögästämmä röhatama  [loomale], sie paneb 

`rüögästämmä Lüg 
rüögästämmä2 `rüögästämmä Lüg Vai röögatama  

Lüg; `rüögästi kovast, ei tiä, midä tämäl oli Vai 
rüögümä `rüögümä köhima Küll sina nüüd `rüögüd, üöd ja `päiväd Kuu 
rüömas rüsinal tulid `rüömas tuppa Sim 
rüömima `rüömima roomama  

VNg 
rüömäkille roomakil laps  Vai 
rüöpäl `rüöpäl g -i rühmaja Küll sina oled - - üks `rüöpäl Kuu 
rüösikesed pl `rüösikesed (mingi nahahaigus) `rüösikesed, punased `platsid kää pial, 

`lüövad `muuale ka VNg 
rüöskama `rüöskama ?röökima `rüöskab `kangeste Jür 
rüöstämä `rüöstämä VNg Lüg Vai 
1. röövima, riisuma ̀ rüöstäjäd ̀ rüöstäsiväd su ̀ paljast Lüg; ̀ rüöstäd kaik miu ̀ asjad ̀ vällä, 

tied minu `paljast Vai 
2. puhastama  VNg 
rüötsaksel  röötsaksil 
rüötsikalle röötsakil(e) sie one aja nujal `rüötsikalle;  VNg 
rüötsägillä `rüötsägillä röötsakil – Kuu 
rüötsägällä  röötsäkalla 
rüötsäkälli `rüötsä|källi Lüg, -kali Jõh röötsakil 

`rüötsäkälli siin `palgi pääl Lüg 
rüöv  rööv 
rüövama ̀ rüöv|ama Hlj JõeK, -ämä Kuu kursilt kõrvale kandma tuleb vägev tuul ja ̀ rüöväb 

[paadi] ärä Kuu; tuul `rüövas kala`paadi ära JõeK 
*rüü n, g rüi Kuu Khk Hi Rid Kul Mär LäLõ Mih Tõs Aud Ha JMd Pee Äks Ksi Lai 

VlPõ(kr- Plt) Hel Puh; rüüd Hlj Lüg Hää Saa VJg Sim Võn Räp, g rüü HljK Iis Hls Ote San 
Rõu Plv Vas, rüüdi Trm Kan Urv, `rüüdi Kuu VNg IisR, rüvvi M(n - ) Kan Se(n - , g - v-), 
`rüüvi Jõh IisR; rüid Noa Tür Kad Sim Kod Nõo KodT Ote, g rüi Jäm Mar JMd Koe, rüie Pä 
KJn, rüvvi Ran; `rüüdi g `rüüvi, `rüvvi Vai; rüvv g rüvvü Lut; rüis g rüi MMg 

1. kehakate, hrl ülerõivas üks vana rüi `seljäss Kuu; rüüd ̀ pandi ̀ särgi ̀ pääle Hlj; ̀ käisivad 
 Jõh;  Vai; pane 

rüi üle Khk; vanasti `ka ti `valgeid linasid `rüisid Mär; ga Kir; `takne rüi köis 
teiste pial Var;  Tõs; sui 
oli `valge linane rüid Pär; naestel oli rüiedel öö PJg; minu vanaisal `o vpüksid ja `valge 
rüid - - suine kiriku kuub Tor; rüüd - - mis nagu üleni `se  Saa; vanad rüid `selgas 
Hag;  Juu; tolmukuued `üiti rüiks HJn; anna sa  
JMd; lasime `pa la jalu, takune rüid oli seilas Koe;  Kad; 
`valge rüüd seilas, `valgest linasest `riidest VJg;  Iis; 
rüid `ümmer Kod; rüi oli takusest `riidest kuub Ksi; külanaised tegid ise karjastele rüid `se ga 
Lai; - - käisin kooliski `krüiga Plt; 

rüü
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rüil `o li `vä ni ka `panna Vil; temäl om 
takune rüü  sä län ollu, ei olevet `pükse jalan ollu Pst; rüüd olli `valge pikk kuub - - pisteti 
`amme ̀ pääle Hls; mea käüsi küll rüvvige karjan, otspakeltest tett Krk; rüid ̀ o
`m  Ran;  Ote; gä 

 San;  Kan; rüüd - -  Rõu; vanaimä 
o l rika s, siss täl o l `se ; rü vil o l verrev pudsu 
Se; rüvv, saane pikk, `kiskuss maad pi  Lut 

2. tekk, vaip rüi - - see oli üks tekk, siis ömmeldi `sinna `kaltsusid ja toppisid `nööltsega 
`külge Emm; rüi all magasin üsna Käi 

rüübe rüübe Kul Mär/-üe-/, g `rüüpe Rap; rüibe g `rüipe Han Ris Juu(-öe-) JJn 
1. rüüpamine see oli `meitel siis `peale rüübe ja pudru  (kali ja hapupiim) Kul 
2. jook, joodav ;  Han; 

kedagi rüibet Ris;  JJn 
rüübäts, rüübätse rüübä| s g -tse Hls; n, g rüübätse Krk rüübe, jook t  `pääle rüübätset 
 Hls; ; 

rüübäte Krk 
rüübätüss rüübätü|ss g -se rüübe Ei tiiä , kas rüübätüst (viina) ka saa Vas 
rüüd  rüü 
rüüdeldäjä rüüdeldäjä rühmaja, rügaja emä oli `kange rüüdeldäjä Mar 
*rüüdeldämä pr (ta) rüüdeldäss mürama Jal  rüüdeldäss; , n  rüüdeldäse  Vas 
rüüdli `rüüdli kantud üleriie  Plv 
rüüdämäie `rüüdämäie hulkuma, otsides ringi käima piäd 

 Lüg 
rüügama1 `rüügama Hlj Jõh JõeK, `rüigama Kse ruigama Ei tia, mis nied siad sääl `aias 

`ninda `rüügavad Jõh; siga `rüigab Kse 
rüügama2 `rüügama Emm(-üi-) Rei, rüügämä VNg 
1. kolama, ringi tuustima, tuhlama Poisid vetsid käde ja läkst aida loudile rüügama; Siga 

`rüigab `mööda ouet Emm;  Rei 
2. tormama, peale jooksma  (seast) VNg 
rüügämmä `rüügämmä rögisema, köhima Ta egä  Rõu 
*rüünama1 `rüünämä Kuu, `rüinama Rid Rak 
1. trööpama `rüünämise `riided Kuu; muud ei tie kui `rüinavad - - tievad `riided mustaks 

Rak 
2. luusima, ringi kolama – Rid 
rüünama2 `rüünama Hlj Jõh HljK, `rüünämä Kuu Lüg(-mäie) ruigama Siga `rüünäb 

`laudas, mene `anna `toisele `süüä Kuu; 
`rüünänd Lüg 

rüüp rüüp Jõh, g rüüb|u Plt, -ü San; rüip g rüibi Koe; n, g `rüüpi Vai; p `rüüpi Hlj, `rüüpü 
Kuu, `rüipu Hää rüübe, naps; lonks [taat]  Kuu; `rüüpi ka pidi 
olema ikke Vai; suu `kuiveb - - si  Hää; anna mulle veel paar 
`rüüpu Plt 

 
 
 
 

rüübe


